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Ot penakropos

Brr gepxwure miepen co0oii cOOpHUK paboT, B OCHOBE KOTOPOTO Jie-
JKaT BBICTYIUIeHUs Ha mpomenmei 14—17 nostOps 2013 r. B Kanunun-
rpazne Bocemoii MexyHapoqHoii HayuHOH KOH(pepeHIH «YPOKH Xo-
JoKocTa M coBpeMeHHasi Poccus». KoHgepennus Oputa mpuypodeHa K
75-neruto «XpycranbHoil Houny». Ee opranusatopamu BeicTynwin Ha-
YYHO-TIPOCBETUTENbHBIA IIeHTp «XosokocT» (MockBa) u MHCTUTYT
coBpeMeHHOH uctopun (Mrionxen, I'epmanust). Cpenu coopraHusaro-
pOB KoHbepeHITnN — banTuiickuii ¢enepalbHbI YHUBEPCUTET UM. VM-
manywia Kanrta, MHctuTyT BeeoOmiert ucropuu (MBU) Poccutickoit
akagemun Hayk (PAH), Mactutyt Poccuiickoii nucropun (MPU) PAH,
Poccwuiickuii TocymapcTBeHHBIM TyMaHuTapHbId yHUBepcuteT (PITY),
Hentp Buzentans (CHIA), a taxke YauBepcuteT Puxkumo (Smonus).
Kondepenuus cobpana 6onee 60 yueHbIx U memaroroB u3 bemapycu,
TI'epmanuu, M3zpawns, Jluteel, MonnoBsl, Ilonsmm, CIIIA, Ykpauhsi,
Ounmstaaum, Opanmun, Dcronnn, Anonnu, a Takxke u3 10 ropomos
Poccun. Otkpein koH(pepeHiuio, KoTopas npoBojwiack B bOY um.
KanTa, pexrop yauBepcurera, mpodeccop A. [1. Knememes.

Mecrto npoBeneHHsT KOH(PepeHIINH OBLTO BHEIOpAaHO HE CITYYaiHO.
Kénurcoepr, xak Ha3biBasicsi Kanunuurpaa 1o 1946 r., — eIMHCTBEH-
HBII TOopol Ha TeppuTOopuu coBpeMmeHHOU Pocculickori denepanuu,
rae B HossOpe 1938 r. mpornutn coOBITHS «XPyCTATEHON HOUMY.

COOpHUK OTKPBIBAIOT MPUBETCTBUS YYAaCTHUKAaM KOH(EpEHIIHH,
KoTopble HanpaBwin nupektop UBU PAH, akagemuk A.B. UybapbsH,
3am. gupekropa VPU PAH C.B. XKypasnes, npopekrop PITY
A.B. be36opoos.

[TepBrIii pa3nen KHUTH MOCBSAIICH UCTOPUH U CyIh0€ eBPEHCKOMH
obommubl  K€uurcoepra. Jlonent MHcTHTyTa TyMaHWTapHBIX HayK
b®Y uMm. Ummanynna Kanrta Wnbs Onerosuy JlementseB (Kamnaun-
rpan, Poccust), paccMOTpeB OTpakeHHE UCTOPHH €BPEUCKONW OOUTHHEI
KénurcbOepra B HOBeWiel 3amagHol UCTOPUOTPAPUH, TTOCTABHI BO-
MPOC O «TPaHUIlAX JOKAJHHOW TMEPCIEKTUBBD) B PETHOHAIBHBIX HC-
CJIEIOBAHUSAX M B3aMMOBJIHSHHH HCTOPUKOB Pa3HBIX CTPaH Ha BBIOOP
o0beKTa rcciaenoBaHuii. LleHTpaibHOE MECTO B 3TOM pasjielie 3aHuMa-
eT cTaThs aupekropa LleHTpa uzydenus antucemurusma a-pa Creda-
aun  [llronep-lIlnpuaroym (TexHudueckuit yHHBepcHUTET, bepnwH,
I'epmanust), aBTopa (pyHIaMEHTAILHOW MOHOTpa(UH MO TEME, OCBS-
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HmieHHast cyab0e eBpelickoil obumHbl KénurcOepra o mpuxona Ha-
LUCTOB K BiIacTu. B craTtbe cuenan ocoObIi ynop Ha BKJIaJ B pa3BUTHE
oOIIMHBI BBIXOALEB U3 Poccuu, a Takke OCBELICH I€HAEPHBINH aCHeKT
Bonpoca. Cryaentka 5 kypca b®Y um. M. Kanra E.B. BopoOneBa
(Kamuaunrpaa, Poccust) mpocnenuna cyap0Oy espeeB KénurcOepra
IocIie MPUX0a HAMCTOB K BIACTH U A0 AETOPTAIH €BPEEB TOPOa B
yarepst cMepTH JietoM 1942 T.

Paznen «XpycranabHas HOUBY»: UCTOPHSI U MOCIEICTBUSD) OTKPBIBA-
€TCsl KOHUENTYaJbHOM CTaTheil MOYETHOro TOcTsl KOH(EepeHIrH, Ol-
HOTO M3 CaMbIX M3BECTHBIX HCCIIENOBATEIEH TEMBI XOJIOKOCTa, MPO-
¢deccopa Jloc-AHmkenecoBckoro wuHCTHTyTa wuyaauzma (CLLA)
Maiikna bepenbayma, B HelaBHEM HPOLUIOM OJHOTO U3 PyKOBOIUTE-
nei AMepukanckoro mysesa Xonokocta CIIA B Bamuurrone u ®@on-
J1a UCTopHUYecKux BuaeocBuaerenscTB «llloay, m3BecTHoro kak PoHL
Cruena Crnmnbepra. B Hell paccMaTpuBaloTCsi BOIPOCH UCTOKOB M
MTOCIIEICTBUH «XPYyCTaTLHOM HOUM» Kak mposiora XomokocTta. Ocoboe
BHUMaHHUE aBTOPOM YJEJIEHO M3YyUEHHUIO PEeakIiy Ha «XpyCTalIbHYIO
Houb» B CIIIA.

IIpodeccop Anan CreiinBaii3 (BepMOHTCKMI YHHBEPCHTET,
CIIA), Beqymuii SKCHEpT MO JaHHOH TeME M aBTOP HEIaBHO BEHITICI-
el KHUTM «XpycTaibHas HO4b, 1938», moagpoOHO ocTaHABIMBAETCS
Ha UCTOPUYECKON MOJIOMIIEKE TIOIPOMa, €ro OpraHu3aTopax U peakluu
Ha Hero Hemenkoro obmectsa. 1o ero MueHHI0, «XpycTaabHas HOUb»
HE MOKET pPacCMaTpUBATHCS KaK 3apaHee CIUIAHMPOBAaHHAs akKLUs Ha
MyTH K «OKOHYATEJIbHOMY PEIIEHUI0 €BPEHCKOro BOMPOCa»; OHA 3a-
HUMaJia 0c000e MECTO B MPAKTUKE HALMCTOB IO TIOUCKY «BHYTpPEHHE-
TO Bparay.

B crartee npodeccopa Moana Illanyto (Yuusepcuter I'peno6s,
@®paHnyg) NpOaHATU3HPOBAHBl MaJOM3YUEHHBIE MEKIyHApPOIHbIE
aCIEKTHI 3TOr0 BCErepMaHCKOI0 MOrpoMa M €ro MpearnoChbUIOK. AB-
TOp TaK)K€ paccMaTpHBaeT BOIPOC BOCIPHUATHS yOWHCTBA HEMELKO-
ro JUIUIOMAaTa M ero MOCIEACTBUN Pa3sHBIMHU CIOSAMHU (HPaHIy3CKOTO
o01miecTBa.

Benymuii cotpynuuk UHcTuTyTa coBpemenHoii ncrtopun a-p fOp-
red Hapycku (Mrouxen, ['epmanus) aHanmu3upyeT HEMEIKYIO TTOTUTH-
Ky apecTa U MHTEpHUPOBaHUS MY)KUMH-€BpEEB B KOHIyIareps B I'ep-
MaHUHM C MOMEHTA MPUXOJ0B HAIMCTOB K BJIACTH U UX JAJBHEHIIYIO
cyas0y. Ha ocHOBe cTaTUCTHKM cMepTel eBpeiiCKHX Y3HHUKOB B 3THX
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Jarepsix aBTOp NPUXOAMUT K BBIBOJY, YTO pPEAIbHBIX XEPTB «Xpy-
CTaJIbHOM HOYM» OBIIIO TOpa3no OoJbIle, YeM NPUHATO CUUTATb.

3aMecTUTeNs AUpEKTOpa I'epMaHCKOTO UCTOPHYECKOTO MHCTUTYTA
B Bapmage n-p Pyt JleiizepoBuu B cBoei ctathe «OTrojaocku Xpy-
CTaJbHOM HOYM B MPOBHHIMANIBHBIX ropoaax Boctounoil [Ipyccum»
BIIEPBBIC 3aTPOHYJIa UCTOPHIO MOTPOMOB B 3TOM PETHOHE, ONMUPAACH
Ha METO/bl YCTHON UCTOPHHU M aHAJIN3a MEMYapOB OYEBHILIEB.

Houent ['pogHeHCKOro rocygapcTBEHHOro yHuBepcuteTa MHecca
®enopoHa /JIByxwnpHas (bemapyck) mocTpomia CBOIO CTaThlO0 Ha
CTBIKE HCTOPUHM M My3bIKOBeAeHUsA. lIpocienusB He TONBKO XOJ IIO-
TPOMOB B CHHArorax, HO M Cy/IbObI MHOTHUX M3BECTHBIX HEMEIKHX MY-
3bIKAHTOB-EBPEEB, OHA yOEAUTENBHO IOKazana, 4To «XpycCTalbHas
HOYb» CTaJla IMIepBBIM IIarOM Ha ITyTH MCYE3HOBEHHs OPTaHHOW CHHa-
rorajabHOU MY3bIKH.

B pazgene «XpycranbHas HOYB»: UCTOpUOTpadusi, MCTOYHHKH,
ypOKM» pemaktop xypHana «HoBas u HOBeimas uctopus», nmpodec-
cop PITY bopuc JIsBoBnu XaBkun (Mocksa, Poccus) paccmaTprBaet
3HaueHHe 9 HOAOPs Kak 0co0Ooi aThl B TepMaHCKoi ucropuu. Ha oc-
HOBE HEMEIKOW HCTOpHOrpaduu B CTaThe MPOAHATU3UPOBAHBI COBpE-
MEHHO€ COCTOSIHHE U MEPCIEKTUBBI U3yUEHUS 3TON TEMBI.

IIpodeccop Mapkyc Pot, 3amectutens qupekropa LlenTpa mo uzy-
YeHUIo JuTeparypbl 0 Xonokocre (YHuepcurer uM. FOcrtyca Jlnbu-
ra, I'mccen, I'epmanust), aHaIM3UpyeT Pa3MBIIUICHUS OYEBUALA IIO-
rpomoB Konpana XeiiieHa Kak OJHYy W3 MEPBBIX MOMBITOK ITyOIUITH-
CTHYECKOTO OCMBICIICHHUS 3TUX COOBITHH.

Jouent ToMmckoro rocyaapCTBEHHOTO YHUBEPCHTETa CHCTEM
yopaBieHus u paauodnekTponukn Omsra Bmagmmuporna I'opckmx
(Poccust) mpoaHanmu3upoBaia OTKIUKA Ha COOBITHS «XpyCTalbHOMN
HOYM» B JAIILHEBOCTOYHON M CHOHMPCKON mepuoauke koHna 1938 —
Hagama 1939 rr. HecomHeHHO, YTO JaHHOE HMCCIIEIOBAaHUE MOJKET I10-
CIIy’)KUTh BaXXHBIM HalpaBJICHUEM TIOMCKa WHPOpMau 0 XOJIOKOCTE
B PETMOHAIBHOMN COBETCKOM npecce 3a 1933—-1945 rr.

Cotpymuuk IlckoBckoro Llentpa pasputus obpa3zoBanus TarbsHa
Bopucosna Ilacman (Poccus) mokaspiBaeT, Kak TeMa «XpycTalbHOU
HOYM» OTpakeHa (MJIM MOXeT OBITh BKJIIOYEHA) B 00pa3oBaTelIbHBIC
mporpaMMsl ¥ yueOHuku Poccun.

B 3akmrountensHOM pazzene cOOpHHKA pacCMaTpUBAIOTCS Pa3ind-
HBIE aCIEKTHI CTIaCEHUs €BPeeB B IoJibl X0I0KOCTA B CBSI3U C JIEATENb-
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HocThi0 YUmyH» Cyruxapel, 3HAaMEHUTOI'O SAMOHCKOIO TUILUIOMaTa U
[IpaBennuka HaponoB mupa. B mapre — cenrabpe 1941 r. Cyruxapa
paboTtan SMOHCKUM KOHCyJIoM B KE&nurcOepre, 4To mamo OCHOBaHHE
BKITIOUUTH B MPOTPaMMy KOH(EPECHIIUH CEPUIO JTOKJIAI0B, MTOCBSIICH-
HBIX KaK €ro AEATEJIHOCTH, TaK M Pa3JUYHBIM acleKTaM CIIACeHUs
eBpeeB EBporibl HakaHyHe W B ToJibl BTopoit mupoBoil BoHbI. IIpo-
(eccop Unsyko Takao (kojuremk IrbepanbHBIX HAYK H UCKYCCTB IIPU
YHuBepcuTeTe MEAUIMHBI U 3yOHOU MenuiuHbl, Tokuo, AnoHus) Ha
OCHOBE apXMBHBIX JOKYMEHTOB U COBPEMEHHOH SIOHCKOM HCTOPHO-
rpadum paccMoTpesia BOIPOC O TOM, Kak B SIIOHHM BOCIPHUHHUMAIIN
npobieMy eBpelickux OeXeHIEB U WX NpeObiBaHue B cTpaHe B 1938—
1941 rr. Cratps npodeccopa IsBuna Bonbda (Yuusepcurer Xok-
Kaiimo, SIMOHWUS) MpenCTaBIsAeT YHTATENI0 CIOKHEHUIHH KiyOoK OT-
vomenuit mexnay ['epmanmeir, CCCP u fnonmeit B 194041 rr., Ha
(doHe KOTOpOTrO pa3BopaymBaiach AearenbHOCTh Cyruxapsl B JIuTse.
Compencenarens Llerrpa «Xomokocty, mpodeccop PITY Unbs Anek-
cannpond AnstMmaH (MockBa, Poccust) mpoaHamu3npoBai JesTelb-
HocTh Cyruxapbl IO CIIACEHHIO €BPEHCKHX OEKEHIIEB M UX TPAH3HUT
yepe3 tepputoprro CCCP B KOHTEKCTE COBETCKMX IOJIUTHUYECKUX,
9KOHOMHYECKUX M Pa3BeAbIBATENbHBIX HHTEPECOB B Xo1e BTopoil Mu-
poBoii Boitusl. JI-p Moxan bexman (Yuupepcuter Xenbcunky, ®un-
JSTHANA) paccMOTpen AedarenbHocTh UnyHs Cyruxapsl B OUHISHANY B
1937-1939r1T., OTMETHB €T0 0COOBI HHTEPEC K MOTyICHUIO HH(MOpMa-
umu 06 CCCP c¢ ucronb30BaHUEM SMUTPaHTOB-eBpeeB u3 Poccuu. [-p
Kupunn ®edepman, wien Komucenu no npucyxaenuro 3sanus [Ipa-
Bequuk HaponoB Mupa UnctutyTta «Sn Bamem» (Mepycamum, HU3pa-
WiIb) M TJIaBa OT/Aeja uccienoBanuii B LlenTpe «XomaokocT», Ha OCHO-
BE JHEBHHKA OUYEBHLIA PACCMOTpET BOMPOCHI OTHOLIEHMS K cIace-
HUIO TIOCPEIICTBOM BH3 B €BPEHCKHX PEIUTMO3HBIX KPyrax B COBET-
ckoil Jlutee B 1940-1941 rr. HccnenoparensHnna u3 BuibHIoca
Tarpsna bpyckuna (JInTBa) aHamM3uUpyeT CEHCAIIMOHHBIE MaTEPHAIbI
n3 ¢onnoB HKBJI JIutosckoit CCP o Goprbe C M3roTOBUTENSIMH U
pactpoCTpaHUTENIIMH (aTbIIUBBIX AMOHCKUX BH3 B 1940-1941 rT. B
coBerckoil JIutBe. Ha ocHOBe aHammza 4-X CIEICTBEHHBIX 1€ OHA
JIeNIaeT BBIBOJ, YTO U3TOTOBJIEHUE TAKUX BU3 U MOJEIBHBIX JOKYMEH-
TOB HOCWJIM IIMPOKUI XapakTep, B HEro ObLIM BOBJICUYEHBI ACCATKU
JozeH, a o011ee YUCI0 TAKUX MACHOPTOB JOCTUTAI0 HECKOJIBKUX COT.
Bo03M0XHO, UIMEHHO 3THM OOBSCHSIOTCS PacXOXKJeHHs B nuppax me-
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X1y BeIIaHHBIME YnyH> Cyruxapoil BU3aMH M YHCIIOM BBEXaBIIUX B
SAnonuto epelickux OexeHlleB. Benymmii HayuHbli coTpynHuk WH-
ctutyTa poccuiickor ucropuu PAH I'ennaguit BacuibseBuu Kocteip-
yerko (MockBa, Poccust) mocraBui Bonpoc o poiu Coserckoro Coro-
3a B OKa3aHUH IIOMOLIM M CIIaCCHUH OexeHleB. Ha ocHOBe apXUBHBIX
JOKYMEHTOB OH YOeIWTenbHO IOKa3all, 4To EBpelickas aBTOHOMHas
o0acTh MOTJIa, HO TaK M HE cTana yOeHIeM sl eBPOIEeHCKIX eB-
peeB mocie Tpareauu «XpycraibHol Houm». Crapmuii npemnojasa-
tens FOxHOro QenepansHoro ynmBepcurera Ceprell AlekceeBHY
[marua (PoctoB-Ha-lony, Poccus) paccmatpuBaeT Temy «CriaceHne
BO BpeMs XOJIOKOCTa», MPHU3bIBas TIATEIbHO M KOMIIJIEKCHO aHAJIH-
3UPOBATh LIEJIM U BO3MOKHOCTH CHACAEMBIX U CIIACAIOIIUX B YCIOBHUIX
BOMHBI U TOTAJIUTAPHBIX PEKUMOB.

Ha xpyrnom crone «COBpeMEHHOE COCTOSHHE W IEPCHEKTHUBBI
M3y4YeHUs TeMbl XO0JIOKOCTa» OCHOBHBIM CTaJl IyOJIMKYEMBIi JTOKIa]
n-pa Annpea Jle, cotpyanuubl I{entpa Xonokocta, MHCTUTYT cO-
BpeMeHHO# uctopuu (MionxeH, ['epmanus), pacckazaBmeid o pas-
JUYHBIX aCIEKTaX AESTEINbHOCTU HeNaBHO co3naHHoro Ilentpa Xo-
JOKOCTA.

TexcTrl NOKIan0B, CIeNUaIbHO A0paboTaHHbIE aBTOpaMH I Ha-
cTosiLero cOOpHHKA, MyONHMKYIOTCS Ha PYCCKOM WM aHTIHHCKOM
SI3BIKE B 3aBUCHMOCTH OT TOT'O, KaK OHHM OBUTH 3aciIyIlIaHbl Ha KOH(pe-
penruu. Mckmrodenwe caemaHo s cratbu mpodeccopa [Ip»Buma
Bounbga, crenuansHO HamMCcaHHOW Ui TAaHHOTO COOpPHHKA, a TaKke
JUIS CTaThM TIOYETHOTO TOCTs KoH(pepeHimu, npodeccopa Maiikia
Bepenbayma, paboTel KOTOPOro paHee He U3NaBaluch B Poccun — oHa
BBIXOJHUT Ha obounx O(bI/IIlI/Ia.HBHLIX SA3bIKaX KOHq)epeHHHH, TaK K€ KakK
1 BBCJICHUC U OI'JIaBJICHUC.

N.A. Anst™an, FOpren Hapycku, K. ®edepman
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Note from the editors

You hold in your hands a collection of works originating at the
Eighth International Conference titled “Lessons of the Holocaust and
Modern Russia” held on 14—17" November 2013 in Kaliningrad. The
conference, to commemorate the 75th anniversary of Kristallnacht,
was organised by the Research and Educational Holocaust Center and
the Institute of Contemporary History.

Among the co-organisers of the conference were The Immanuel
Kant Baltic Federal University (IKBFU), The Institute of General His-
tory (IGH) which is a faculty of The Russian Academy of Sciences
(RAS), The Institute of Russian History (IRH), also a faculty of RAS,
The Russian State University for the Humanities (RSUH), The
Wiesenthal Center in the USA, and Rikkyo University in Japan. The
conference brought together more than sixty scientists and teachers
from Belarus, Germany, Israel, Lithuania, Moldova, Poland, the USA,
Ukraine, Finland, France, Estonia and Japan as well as from ten cities
in Russia. The conference took place in IKBFU and was opened by
university rector Professor A.P. Klemeshev. The conference venue
was specially chosen since Konigsberg, as Kaliningrad was called un-
til 1946, is the only city in modern Russia where the events of
Kristallnacht took place in November 1938.

The book begins with a welcome address to the conference partici-
pants from IGH director, academic Alexander Chubar’yan, Deputy
Director of IRH Sergei Zhuravlev, and Vice-Rector of the RSUH
Alexander Bezborodov. The first section of the book is devoted to the
history and fate of the Jewish community in Konigsberg. Senior lec-
turer at the IKBFU Institute of Humanities Ilya Dementiev (Kalinin-
grad, Russia) analysed how the history of the Jewish community in
Konigsberg is portrayed in modern Western historiography and raised
the issue of “the limits to a local perspective” when studying regions
and the mutual influence of historians from various countries in select-
ing research topics. The article by Dr. Stephanie Schiiler-Shpringoum,
director of the Center for Research on anti-Semitism (Technical Uni-
versity, Berlin, Germany) is the central piece in this section of the
book. Her important monograph on the subject is devoted to the fate
of the Jewish community in K&nigsberg before the Nazis came to
power. The article puts special emphasis on the contribution of Rus-
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sian immigrants to the development of the community. The gender
issue is also examined. Elena Vorobyova (Kaliningrad, Russia) a stu-
dent in her fifth year at IKBFU has studied the fate of the Jews of
Konigsberg after the Nazis came to power and before the deportation
of the city’s Jews to death camps in the summer of 1942.

The section on “Kristallnacht: Its history and consequences” begins
with a conceptual article by honorary guest at the conference, Profes-
sor Michael Berenbaum from the American Jewish University (Los
Angeles, USA), one of the most famous historians on the Holocaust,
and who, until 1993, was one of the directors of the United States
Holocaust Memorial Museum in Washington and President and CEO
of the Survivors of the Shoah Visual History Foundation more com-
monly known as the Steven Spielberg Foundation. His article re-
searches the origins and consequences of Kristallnacht, as a prelude to
the Holocaust. The author devotes particular attention to the reaction
to Kristallnacht in the United States.

Professor Alan Steiweis (University of Vermont, USA), a leading
expert on the subject and author of the recently published book
“Kristallnacht, 1938: History and Memory”, gives a detailed analysis
of the historical background and motives for the pogrom, profiles of
the organisers and the reaction to it in German society. According to
Steinweis, Kristallnacht cannot be regarded as a preplanned operation
leading towards the “Final Solution”, but rather as a significant act in
the Nazis’ efforts to find the “internal enemy”.

In his article Professor Johann Chapoutot (University of Grenoble,
France) analyses the little studied international aspects of the total
German pogrom and its prerequisites. The author also examines how
the murder of a German diplomat and its consequences was perceived
in different strata of French society.

Dr. Jiirgen Zarusky, Senior Fellow at the Institute of Contemporary
History (Munich—Berlin, Germany) analyzes the German policy of
arrest and internment of Jewish men in concentration camps in Ger-
many and their subsequent fates after the Nazis came to power. Based
on the death statistics for Jewish prisoners in these camps, the author
comes to the conclusion that there were far more victims of Kristall-
nacht than is generally assumed.

In her presentation “Echoes of Kristallnacht in the Provincial
Towns of East Prussia”, Dr. Ruth Leiserowitz, deputy director of the
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German Historical Institute (Warsaw), was the first to examine the
history of pogroms in this region, based on oral history and analysis of
eyewitness accounts.

Senior Lecturer at Grodno State University Inessa Dvuzhyl’naya
(Belarus) gave a presentation on the connection between history and
musicology. Tracing not only the massacres in the synagogues, but
also the fates of many famous German Jewish musicians, she has con-
vincingly proved that Kristallnacht was the first step towards the dis-
appearance of organ music in the synagogues.

In the section “Kristallnacht: historiography, sources, and lessons”,
the editor of the “Contemporary and Recent History” journal and
RSUH professor (Moscow, Russia) Boris Khavkin examines 9" No-
vember as a special date in German history. In the article the current
state and prospects of studying this topic are analysed on the basis of
German historiography.

Professor Markus Roth, deputy director of the Center for the Study
of Holocaust Literature (Justus Liebig University, Giessen, Germany)
analyses the thoughts of Konrad Heiden, an eyewitness to the po-
groms, in one of the first attempts in journalism at understanding these
events.

Olga Gorskaya (Russia), Senior Lecturer at Tomsk State Univer-
sity of Control Systems and Radio-electronics analysed the responses
to the events of Kristallnacht in the Far Eastern and Siberian periodi-
cals at the end of 1938 — beginning of 1939. Undoubtedly, this study
can serve as an important asset in finding information about the Holo-
caust in the Soviet regional press 1933-1945.

Tat’yana Pasman (Russia), coordinator of educational programs at
the Centre for Civic Education (Pskov Regional Teachers-in-Service
Institute), shows how the topic of Kristallnacht is depicted in (or will
possibly be included in) educational programs and textbooks in Russia.

The final section of the volume examines the various aspects of
saving Jews during the Holocaust, in connection with the activities of
Chiune Sugihara, Japanese diplomat and recipient of “Righteous
Among the Nations” award. Between March — September 1941 Sugi-
hara worked as the Japanese Consul in Konigsberg. This was reason
enough to include in the volume programme a series of articles about
his activities and the various aspects of the efforts to save Jews in
Europe before and during the Second World War.
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Professor Chizuko Takao (College of liberal arts and sciences at
Tokyo Medical and Dental University, Japan) used archival docu-
ments and contemporary Japanese historiography to examine how Ja-
pan dealt with the problem of Jewish refugees and their stay in the
country from 1938-1941. The article by Professor David Wolff (Hok-
kaido University, Japan) introduces the reader to the complicated tri-
angular relationship between Germany, Japan and the USSR in 1940—
41. Against this background of Sugihara’s activities unfolded in
Lithuania. Co-chair of the Holocaust Center, RSUH Professor Ilya
Altman (Moscow, Russia) analysed Sugihara’s activities in rescuing
Jewish refugees and their transit through the territory of the USSR in
the context of Soviet political, economic, and intelligence interests
during the Second World War. Dr. Johan Beckman (University of
Helsinki, Finland) reviewed Chiune Sugihara’s activities in Finland in
1937-1939, noting his particular interest in obtaining information
about the USSR from Jewish emigrants from Russia.

Dr. Kiril Feferman, a member of the Yad Vashem Commission,
which awards the title of “Righteous Among the Nations” (Jerusa-
lem, Israel) and a head of the Reseach department at the Russian
Holocaust Center, examined, with the help of the diary of an eyewit-
ness, how visas for Jewish religious circles in Soviet Lithuania in
194041 helped to save people. Tatiana Bruskin, a teacher from Vil-
nius (Lithuania) analyses sensational material from the NKVD ar-
chives of the Lithuanian SSR' about the battle with the producers
and distributors of fake Japanese visas in 1940-1941 in Soviet
Lithuania. Based on four investigations she concludes that the pro-
duction of such visas and false documents became so high that doz-
ens of people became involved and the total number of such pass-
ports reached several hundred.

Perhaps this explains the discrepancy in the figures between the vi-
sas issued by Chiune Sugihara and the number of Jewish refugees who
entered Japan. Leading researcher at the RAS Institute of Russian His-
tory Gennady Kostyrchenko (Moscow, Russia) examined the role of
the Soviet Union in helping refugees. On the basis of archival docu-
ments, he convincingly showed that the Jewish Autonomous Region
could have, but did not, become a haven for European Jews after the

! Soviet Socialist Republic.
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Kiristallnacht tragedy. Senior Lecturer at Southern Federal University
Sergey Shpagin (Rostov-on-Don, Russia) examines the topic of “Res-
cue during the Holocaust”, urging meticulous and comprehensive
analysis of the goals and opportunities of the saved and saviours in
times of war and totalitarian regimes.

At the Round table “Current state and prospects of studying the
Holocaust” the main presentation was a published report by Holocaust
Center and The Institute of Contemporary History (Munich and Ber-
lin, Germany) employee Dr. Andrea Low, who spoke about the vari-
ous activities of the newly created Holocaust Center.

The papers were specially edited for this collection and are pub-
lished either in Russian or English, depending on what language they
were presented at the conference. An exception has been made for
Professor David Wolff’s article which was specially written for this
collection, as well as the articles from guest of honor at the confer-
ence, Professor Michael Berenbaum, whose works have never been
published in Russia. His article will be published in both official lan-
guages used at the conference, like this introduction and table of con-
tents.

Ilya Altman, Jiirgen Zarusky, Kiril Feferman
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IIpuBercTBUS
Greetings

IIpuBercTBUe TMpexkTOpa MHCTHTYTA BCeollle nCTOPUHI
Poccuiickoii akanemun Hayk, akanemuka PAH A.B. Uy6apbsina

VBaxkaemble KosIeTru!

CnoBo «XO0JOKOCT» CTall0 OJHUM M3 MPAuHbIX TPArMueCKUX CHUM-
BOJIOB BTOpO# MHPOBOI BOWHEI, 03HAYAIOIINM CO3HATEIHHOE HCTPEO-
JeHue uenoro Hapoja. Hauucrckas aukrarypa B ['epmaHun, «HOBBIN
MOPSIAOK», KOTOPBIM TUTIAEPOBCKUM peKUM YCTAHOBHWI Ha OKKYNIHPO-
BAHHOW KM TEpPpUTOPUHM EBpOIBI, BOLLIM B UCTOPUIO YEJIOBEUECTBA
MPEXKIEC BCEr0 CBOMMHM OeCHpeleeHTHRIMU 30aesHusiMu. Ho u B
3TOM MPECTYIHONU «UEPAPXUU KECTOKOCTEM» TpeThero peiixa Macco-
BOE TIOBaJIbHOE YOUKCTBO €BpEEB TOJIBKO 3a TO, YTO OHH — €BPEH, CTO-
WT B OTZEIBHOM DSy O CBOMM Maciirabam. OO0 3TOM roBOpHIIOCH Ha
HiopuGeprckom tpulyHane, KOTOPBIH BBIHEC 3aCTy>KEHHBIN TPUTOBOP
U UACHHBIM BIOXHOBUTEISIM U OPraHU3aTOpaM pPacCTPENOB, CTPOU-
TENbCTBA KPEMATOPHEB, TA30BhIX KaMep U OECUHCIEHHBIX T'eTTO.

Ha mpoTtsxennn Gosnee yeM mosyBeka Tema XO0JIOKOCTa — OJTHA U3
BOKHEHIIIUX TEM MEXIyHApPOHOW OOIIECTBEHHOW M HAYYHOW >KU3HU.
Ve HalucaHbl THICSYM KHUI, U3AAaHbl SHIHUKIONEANHN, CHATO MHOXe-
cTBO (hriibMOB. OIHAKO TOBOPUTH O TOM, UTO B HCTOPHM X0JIOKOCTA, B
uctopuu antudanmucrckoro ConpoTHBIICHUS, B TOM YHUCIIE U COIMPO-
TUBJICHUSI, OKA3aHHOT'O HCIIOJHUTEISIM «OKOHYATEIbHOIO PEILICHUS
€BPENCKOro BOIPOCa», €CTh elle HeMaJ0 HEM3BECTHBIX CTPAHMII, KO-
TOPBIE KIIyT CBOUX HCCIIeIOBaTeNIeld U KOMMEHTaTOPOB.

MesxnyHapoHas Hay4dHast KOH(pepeHIHs, KOTOPY COBMECTHO Op-
raan3oBany B KanmHWHTpage Bemymue HaydHbIE U 00pa3oBaTelbHBIC
yupexaeanst Poccun, ['epmannu, Smonuun, CIIA, mpu3Bana BHECTH
CBOH BKJIaJ B CCIIEJOBAaHUE UCTOPUHU XOJOKOCTA.

Ot nmeHn koiuiekTuBa MHCTHTYTA BeeoOmei uctopuun PAH, B xo-
TOPOM OOJIBIIIOE BHUMAaHUE YCISIETCS U3YyUCHHIO PA3IMYHBIX acCIeK-
TOB BTOpOil MUpOBOM BOIHBI, pa3pelIUTe MPUBETCTBOBATh YYaCTHU-
KOB KOH(EpPEHIIMH U IMOXKEeIaTh MHTEPECHBIX M TUIOAOTBOPHBIX 3ace-
AHWI.
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IIpuBeTcTBHE 3aMeCTUTENS TUPEKTOPA
HucTtutyTa Poccniickoii ncropun PAH C.B. KypasieBa

Paspemnre oT uMeHU KoJuleKTMBa MHCTUTYTa POCCUHCKON UCTO-
puu PAH nonpuBeTcTBOBaTh yY4aCTHUKOB M rocredt 8-ii MexayHa-
pOmHON HayIHOU KOH(pepeHIHH «YPOKH XOJOKOCTa M COBPEMEHHAS
Poccus», npoxondieit B KanuHunrpane.

X0JIOKOCT U €r0 YPOKHU JUId BCETO MHpa — 3TO TEMa, COXPaHIIOIas
CBOIO HEU3MEHHYIO aKTyaJbHOCTb B T€UEHHE BCEU MOCIEBOCHHOM HC-
topun. J{ns Poccnu aTa TeMa 0coOCHHO BakHA. XOJIOKOCT — 3TO BaXK-
Has 4acTh Hamiero npouuioro. bes Xomokocrta HEBO3MOXKHO B JJOMDK-
HOM Mepe MOHATh U OLEHUTh Tparndeckyro ucroputo Bemukoit Oteye-
CTBEeHHOH BOitHBEI M Bemuuue Ilobemsr 1945 r. OmHOBpeMeHHO XO0JI0-
KOCT — JTO M Ba)KHAs YacTh HAIleH OOIIeH COLHAIbHON IMaMSTH O
npouuioM. M 3Ty mamsTh 00s13aTeNbHO HYKHO COXPaHUTh, 3aUKCH-
pOBaTh B MCTOPMYECKUX MCTOYHHKAX W TEPENaTh OyIyIINM ITOKOJIe-
HUSIM.

Ypoku Xo0n0KoCcTa — 3TO HAITOMUHAHUE YEIOBEYECTBY HE TOJBKO O
Tpareauu eBpeicKoro HapoAa, HO U O HEIOIMYCTUMOCTH BO3POKACHUS
Hau3Ma, J1000M HMHOH YelOBEKOHEHABHCTHUYECKOM HIEOJOIMH, a
TaKKe TUCKPUMHUHALUH JIIOJIEH 10 HAIMOHAIBHOMY, KOH(ECCHOHANb-
HOMY, TEeHJEPHOMY WJIM PAacOBOMY MpPHU3HAKY. YPOKH XOJIOKOCTa CO-
XPAHSIOT aKTyaIbHOCTh JUISI COBpeMEHHOH Poccuu B CBSI3U ¢ 0cO00i
OCTPOTOW MEXHAIMOHAJIBHBIX MPOOJIEM B CTpaHE M MOWCKOM ITyTel
HX peIlIeHus.

brnarogaps ycunusiM MeXIyHapOAHOTO HAYYHOTO COOOINECTBa, B
TOM YHCIIE POCCHICKUX yUeHBIX, B mocieaane 20 JeT B UCCIeJOBaHUN
KOMITJIEKCa HAyYHBIX NpOOJIeM, CBS3aHHBIX C UCTOpHEH XOJOKOCTa,
3aMeTeH Cephe3Hblil mporpecc. V3manbl COTHU HCCleqOBaHUM, Hada-
JKEHO BBISBJICHHE MCTOYHHUKOB W IOATOTOBKA JIOKYMEHTANBHBIX ITyO-
nuKanuil. YOeXIeHbl, 4TO JAaHHAs KOH(EpPEHINs BHECET CyIIeCTBEH-
HBIH BKJIaJ B JajibHEHIIee HAYYHOE OCMBICIEHUE UCTOPUHU XO0JIOKOCTA,
a TaKXe B IOCTAaHOBKY HOBBIX HCCJIEIOBATEIbCKUX 3a1a4.

JKenmaem yuacTHUKaM KOH(EPEHIINHU TII0IOTBOPHOMN paOOTEHI.
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IIpugercTBue npopexkropa PITY,
aupexTopa Ucropuko-apxusHoro nuetutyra A.b. be3doponosa

CepieyHo MPHUBETCTBYIO YUYEHBIX M IeAaroroB u3 13 cTpaH mupa,
KOTOpbIE COOpaINCh, YTOOBI OCMBICIHUTH HCTOPHIO U YPOKH «Xpy-
cTabHON HOUM». OTpamHoO, 94TO Bama KOHpepeHIHs mpoxoanut B de-
JepanbHoM bantuiickoM yHuBepcutete uM. KaHrta, ¢ KOTOpPBIM Hac
CBSI3bIBAaCT JaBHEE MApTHEPCTBO M TJE YCHEIIHO paboTaloT BBITYCK-
HUKH VICTOPHKO-apXUBHOTO HHCTUTYTA.

B PITY yxe nmoutu 20 et TeMe XOJIOKOCTa M (POPMHPOBAHHIO
TOJIEPAaHTHOTO CO3JIaHHA YAENSIeTcsl 0c000e BHUMaHue. MBI IpUHUMA-
nu Baury KoH¢pepeHuuto B 1997 r., B McTOpHKO-apXHBHOM MHCTHUTYTE
YUTAETCS CIELKYPC M BEAETCS CEMHMHAp IO TeMe XOJOKOCTa, B €ro
CTeHaxX YyXe TPEeTUH TOJA MPOXOAAT KOH(PEPEHIIUH MOJOABIX YUIEHBIX
[0 TeME, a HECKOJIbKO HAIllUX CTYAEHTOB NMPE3EHTOBAJIN CBOM JIOKJa-
1wl B mtad-kBapTupe KOHECKO B ITapmke.

JKenato ycriexoB B Bamieil paboTe W HAIEIOCh, UTO ITyOJIMKAITHS
JOKJIaJIOB YYaCTHHKOB KOH(EPEHIINU CTaHET BaXKHBIM (paKTOpOB Mpo-
TUBOZAEHCTBHUs B Poccum mo0bM GopMaM pacu3mMa M HalMOHAIBHON
HETEPIUMOCTH.
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EBPEVICKASI OBIIIUHA KEHUTI'CBEPT A:
HUCTOPUSA U CYJbBA

Konigsberg’s Jewish Community: History and Fate






I'paHubl JJOKATBbHON MepCEeKTUBDI:
cyab0a eBpeiickoii 00munb1 Kénurcoepra u Bocrounoii Ilpyccnn
B HOBelillel 3anagHoi ucropuorpagumn

Hemenmoee Hnova Onezoeuu
(Karununepao, Poccust)

OcHOBHBIE Bexu UCTOpUM eBpeiickoi o0mmHbl Kéanrcoepra u Boc-
TouHOM [Ipyccuu B LENTOM M3y4YasnCh, MPEXkKIE BCETrO, HEMEIIKUMH HC-
TOPHKaMH B CHJIy OIPaHHYEHHOIO MHTEPECa YUTATEIbCKON ayIUTOPHU
K YUCTO PETHMOHANBHOM, KaK Ka3zajaoch, TeMaruke. B konune XX Beka
HEMELKHMH aBTOPaMH OBLIO BBIMYIIEHO HECKOJIBKO 0000IIAIOMNX MO-
HOTpaduii, TOCBAMIEHHBIX 3TOM TeMe, B TOM drciie «EBpelickas Ku3Hb
B Kénurc6epre / ITpyccun B XX Beke»' (1983) Mopama Sxo6u u «Es-
peiickoe meHbIMHCTBO B K€HurcOepre, [Ipyceus. 1871-1945» (1996)
Credann Ilronep-Ilnpurropym®. TOrn M3ydeHHs TeMBI eBPEHCKOi
nctopun Boctounoii [Ipyccun B @PI' ObuTi MoBEAEHB! B KOJUIEKTHB-
HOM cbopHuke «O0 HCTOpUM U KyJbType eBpeeB B Bocrounoii u 3a-
nazHoit [pyccum» (2000)’. B c6opHuKe ObIMM JaHBI OOLIHE OYEPKH
ncropun oOmuHEI XIX—XX BB. Ha COBPEMEHHOM YPOBHE HayYHBIX
3Hanui (C. Ulronep-1lnpunropym, X. Jlaitoep, C. XapT™maHH), cTaTbu
10 uctTopuu noBcemueBHoctH (M. Pepc 0 BOCHHTaHMM eBPEiCKUX Je-
teit B XIX B.), a Takke npocomorpadudeckne (A. AW3eHITalH 0 ceMbe
Opumrenaepo, M. KOMOpOBCKH 0 €BpeCKuX CTyIeHTax U mpodecco-
pax KénurcOeprckoro yHuBepcutera) u Ouorpaduyeckue (A. AiizeH-
mraitH 06 HMcaake Abpaxame Oiixene) MaTepHasbl.

st Hemenkoit ncropuorpaduu HCTOPUH BOCTOYHOIIPYCCKOTO €B-
peiicTBa XapakTepHBI TPEHABI Bcel 3amajHOW UCTOpUOrpaduH KOHIA
XX — navana XXI Beka. B nepBy1to ouepenb Hy>KHO KOHCTaTUPOBATbh,
YTO HAappaTHB O IMPOIIJIOM OOIIMHBI, CO3JAHHBIH HAa OCHOBE KpOIOT-
JIUBOTO M3yYEHUS] MHOTOYHCIIEHHBIX ()aKTOB, NOCTENEHHO YCTyIaeT
Mecto npobnemHoi ucropuu. C. lonep-lnpunaropym B 1999 r. ot1-
MedJaja TO, YTO JIOKalIbHas MEPCHEKTHBA CTajlla BXOAWUTH B MOIY B
repMaHo-eBpelcKol HMCTOpUOrpadui KOHIIA BEKa: «HACBHIIICHHOE

! Jacoby Y K., Jiidisches Leben in Knigsberg/Pr. Im 20. Jahrhundert, Wiirzburg, 1983.

2 Schiiler-Springorum S. Die jiidische Minderheit in Konigsberg, Preufien 1871
1945, Gottingen, 1996.

? Zur Geschichte und Kultur der Juden in Ost— und Westpreussen, Hildesheim, 2000.
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ormucanue» (K. I'mpir) mpoumioro KOHKPETHOH OOIIMHBI MO3BOJIIET
Jy4llle TOHATh MHOTO€ BO B3aUMOOTHOIICHUSX BHYTPEHHUX M BHEIII-
HHX AacCIIeKTOB TIe€pPMaHO-eBPEiiCKOH >Ku3HH . JIOKaam3amms B MpPO-
ctpancTtBe (Bocrounas Ilpyccust m KénurcOepr) momonHsieTcs cme-
IICHHEM XPOHOJIOTHYECKUX PaMOK (OT MPEUMYIIECTBEHHOTO HHTEpeca
K eBpelickoil OOIMHE B HAITMCTCKUN MEpHo I K Oojiee paHHUM 3Taram
HCTOPHUH BOCTOYHOIIPYCCKOTO €BPENCTBA, B 4acTHOCTH K XIX u nanee
k XVIII Beky). O630p C. Ironep-lInpuaropym omny0JIMKOBaH B Ka-
HyH XXI cTonerus, u 3a MpOIIEIIINe C TOTO BPEMEHH T'OJlbl MHOTHE
TPEeH/IbI cTaiu enle 3ameTHee. [lenb HacTosIIel cTaTbh — OXapaKTepu-
30BaTh TEHJEHIIMU Pa3BHTHUS COBPEMEHHOM 3amagHoil uctopuorpaduun
uctopun Bocrounoii IIpyccuu ¢ yueToM JOKanmu3aluul TEMaTHUKUA U
OOHOBIIEHUST METOIOJIOTHYECKOTO HHCTPYMEHTAPHSL.

BonpmmHCTBO paldoT, MOCBALIEHHBIX MECTHBIM IpoOieMaMm eBpei-
CKOM OOIIMHBI, BBIBOISAT HCCIEHOBaTeaei Ha 00O0OIIEHHUS, 3HAYNMEIE
JUIsl TIOHUMAaHUS JIOTUKK Pa3BUTHS HEMEIKOH, €ClIi He €BpOINEHCKON B
IejaoM HCTopud. THIWYHBIA 00pa3erm Takoro poja HCCICIOBAHI
npeanaraer Cabuna Tum ([amOypr), mokasaBinas Ha TpUMepe Jes-
tenbHOCTH Kypra Cabauku B KéaurcOepre BeliMapcKoro nepuoja cre-
mnpuky curyanuu B Bocrounoit [Ipyccum, oTimuans KEHUTCOSPTCKOM
OOWIMHBI OT APYTHX IepPMAHCKHX OOIMH eBpees’. MumocTparmeil K
aHanu3y mociyxwia ouorpadus Kypra Cabanku — cunauka, obdecre-
YHBABIIIETO 3aIIUTy WHTEPECOB €BPEEB B BOCTOYHOW T'€PMAaHCKOU TPO-
Buniu. B Kénurcoepre Oonee, yem rae Obl TO HU ObLIO, JIs eBpEH-
CKOHM OOIIMHBI BCe elle ObUIM aKTyaIbHBIMH CIIOPBI 1O TIOBOAY JIOCTHU-
JKEHUS TPAXKITAHCKOTO M COLMAILHOTO PaBEHCTBA, OCOOCHHO B KOHTEK-
cre npuobITHs ¢ BocToka Ostjuden. K. Cabanku ObUT OTHEM W3 HEMHO-
I'MX, KTO OCO3HAJI, YTO YTPO3bl JUI €BPEEB UCXOAT HE U3 MPOILIOTo, a
n3 Oyymiero — K MOHUMAaHMIO 3TOTO eBpelCKuil cpeHuii kiacc B Boc-
tounoi [Ipyccun He ObLT TOTOB. Peiix ka3ancs UM rapaHToM CaMOBOC-
MIPUATHS ¥ COLMAIFHOTO CYIIECTBOBAHMS, TOITOMY OHH HE CITyIIalli U
HE CIBIIIATM MpadHble porHo3sl Cabanku. B 3ToMm, MoxeT ObITh, 3a-
KITF0OYaeTCs OCHOBHAS ApaMa eBpelickoit oomuHsl Boctounoi [Ipyccumn.
PaboTh1, aHamOTHYHBIE 00CYXKIaeMOM, IIOMOTAIOT MPEOA0IETh CTEPEO-

* Schiiler-Springorum S., “Assimilation and community reconsidered: The Jewish
community in Konigsberg, 1871-1914,” Jewish Social Studies 5, 3 (1999), p. 105.

5 Sabine Thiem and Kurt Sabatzky, “The C.V. Syndicus of the Jewish community in
Konigsberg during the Weimar Republic”, Leo Baeck Institute Yearbook 44, 1 (1999).
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THUIBl PEIYKUUH HUCTOPHH €BpeeB B ['epMaHMM K KOH(IMKTY MEXKIY
JBYMsI MOHOJIUTHBIMU TPYTIIIAMHU — KHEMIIEB» U «EBPEEBY.

VYriryonenune B poOIEeMHYI0 UCTOPHIO, OJHAKO, HE OTMEHSET IPO-
JOJDKEHHS MapajyieNlbHO BeAyIueiicst paOoThl M0 IeTaan3aluy OTAEIb-
HBIX aCIIEKTOB HCTOPUH BOCTOYHOIIPYCCKOI'O €BPEHCTBA — 3TO elle OJHA
XapakTepHas 4yepTa U OJHO U3 OCHOBHBIX JOCTOMHCTB HEMELIKOH HCTO-
puorpadru eme ¢ XIX Beka. Kpormotnuselil cOop nepconanvhvix dam-
HbIX TIPOJIOJDKAETCA, NCCIIEIOBATENN ITOCTENIEHHO 3alOoJIHAIOT JIAKyHbI B
HaIMX 3HAHUSX 10 3Tol Teme. CBeneHus 000 BceX BOCTOUHOIPYCCKUX
obmmaax (Kénurcoepr, Bemay, lNomnan, ['ym6uanen, MucTepOypr, Jla-
Oouay, Memenb, Tanmay, Twunap3ut, DHATKYHEH U Op.) 00OOIIECHBI B
TPEXTOMHOM «JIEKCHKOHE €BPEHCKHX OOIIMH B HEMELKOSI3BIYHBIX 3€M-
751X, BeIMyIeHHoM Kiraycom-/lutepom Amuxe B 2008 r.° B mociennue
TOZBI 3aMeTeH JIpeli() OT NCTOPHH COIMATIBLHBIX MHCTUTYTOB U 3[JaHUH K
MEPCOHATIBHON M KOJUIEKTUBHON HCTOpUH, K OHMOrpadusiM M MpOCOIo-
rpadun. Augpeac 26epT B MoHOTpadun «EBpelickue nperrogaBaTeNy B
yauBepeuterax llpyccun, 1870-1924» (2008) maeT KomM4eCTBEHHOE
uccieoBaHue ¢ OuorpaduyeckuMu ouepkamu o Beeil Ilpyccum, B
YaCTHOCTH HCCIeNyeT TUHAMHUKY M3MEHEHHH YHMCIEHHOTO COCTaBa €B-
peeB, mpenoaasaBnx B KEHUrcOeprckom yHuBepcurere.

B «buorpaguueckom cioBape HEMEKHX PaBBUHOB» Muxasis bpoke
n FOmayca Kapnebaxa (2004) BoccTaHOBIEHBI CBEICHUS O PaBBHHAX,
CITyXUBIIMX B cuHarorax Bocrounoii IIpyccun. CBenieHnst 0 HEKOTOPBIX
OCTAIOTCSl HEMOJIHBIMH: THIWYHBIA TpuMmep — AOpaxam L(Bu Aiizen-
mraar (Abraham Zwi Eisenstadt), Bce cBeieHHSI 0 KOTOPOM ONMUPAIOTCS
Ha TekcT snuTaduu Ha Morwie: ymep 21 aBrycra 1868 roma (Mexmy
MIPOYMM, BCETO TONTOpa Beka Hazan) B KénurcOepre, ObUT pomoM w3
Vrnana'; n3BecTHO, 4To Afi3eHIITaAT GbUI PABBUHOM, HO COBCEM HEIIO-
HSTHO, rie uMeHHo. buorpadun paBBuHOB XX Beka, €CTECTBEHHO, J0-
KyMEHTHPOBAHBI 3Ha4HTENbHO Iyurne. Hanpumep, Mosed Xupm Jlos-
Hep (Josef Hirsch Diinner, 1913-2007) — nBaAnaTUISTHIETHHHN BBITYCK-

¢ Alicke K.—D. Lexikon der jiidischen Gemeinden im deutschen Schprachraum. Mu-
nich, 2008. Bd. 1-3.

7 Utian npeamnonoxuTensHo IpeACTaBIseT cOB0H OMUOOYHOE IPOUTEHHE HA3BAHMS
VYrun — ropoaka Boruue (Wotitz) B LlentpansHoit YUexun. Cwm.: Biographisches
Handbuch der Rabbiner / hrsg. v. M. Brocke und J. Carlebach. T. 1. Die Rabbiner der
Emanzipationszeit in den deutschen, bohmischen und grofpolnischen Léindern, 1781—
1871. Bd. 1. Munich, 2004, p. 275.
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Huk BepnuHckoro yHuBepcurera, o B 1936 r. cran paBBUHOM B OOIIMHE
«Anan M3pasne» B Ké€nurcoepre n ObICTpO MPHOOpET N3BECTHOCTh KaK
CaMBIii MOJIOJION paBBHH BceX OOmMMH peiixa. B mexabpe 1938 r. oH mo-
JIyUHII C CeMbeii TOCTEBbIE BU3bI B AHITIHIO M SMUIPUPOBAI B JIOHIOH' .

B 2013 r. Boinwia kaura «IloneBbie paBBUHBI B HEMELIKUX BOOPY>KEH-
HBIX CHUIaX Tieproza [1epBoit MUpOBOil BOHHBI , TOAroToBNeHHAs Cabu-
HOoii Xank, ['epmanom CuMoHOM M YBe XaHKOM. DTO CKPYITYJIE3HOE
BOCCTAHOBJIEHHE JeTanell Onorpaduii moneBbIX PaBBHHOB, TTOMOTABIINX
eBpelickuM congaraM B Bocrounoii [Ipyccuu B roas! BoiHbEL B u3nanuu
MIpYBENIEeHbl TIFChMa PaBBHHOB, IMOKAa3bIBAIOIINE OCOOCHHOCTH ITOBCE-
JHEBHOW KM3HH CONJAT, OPTraHU3alMi0 OOTOCIY)KEHHS B Jla3aperax H
TMMHACTHYECKUX 3aylax KazapM. Jake B 3TUX MITYIUsIX, OPUSHTUPOBAH-
HBIX Ha BOCCTaHOBJIEHHE (haKTUIEeCKOW KaHBBI COOBITHIA, 3aMETHBI CMEHa
TEMAaTHKH U BIWSHAE UCTOPUIECKON aHTPOIIOJIOTHH, TTO]] 3HAKOM TOpIKe-
CTBa KOTOPOI IpoIIIIa BTOpasi OJIOBUHA MPOIILIOro BeKa.

B aHTmo-amepukaHckoi uctoprorpaduy eie paHbpilie MPOSBUIIACH TS
K€ YepThl OOHOBJIEHHS HCTOPUYECKON HAyKH: CMEIIEHHe HMHTepeca K
XIX B., paccMOTpeHHE KEHCOB, COUCTAaHUE aHTPOTIOJIOTMIECKUX (TeHAep-
HBIX Y MHUKPOHCTOPHYECKHX) TOAXOMIOB, OOpAIlleHue K MaTepuaity HCTO-
pHUH TIOBCETHEBHOCTH. XapakTepHo, 9To B 1990-2000-x IT. HabmomaeTcs
3aMETHBI POCT MHTEPECA K BOCTOYHOIIPYCCKOM TEMAaTHKE. YBEIMUCHUE
KOJIMYECTBA ITyONMKAIMi OTBEYaeT OOIIei TEHISHITN TOCTEIEHHOTO T1e-
peHOca MHTepeca ¢ TUIMMYHOTO Ha YHUKAJIBHOE, OT IIEHTPOB K IIeprdepum.

Cper GPUTAHCKHX YYEHBIX ', OOpAIAIONIMXCS K TeMe eBPEHCKOM
ucropun Bocrounoit Ilpyccun, Beimensiercs mpodeccop Kpucrodep

8 Buorpadus [lfoHHepa mpeacTaeT Kak OYIATO XU3Hb GHOIEICKOTO CTapra: y Hero
octanock 10 nmereit u 6onee 250 BHYKOB W mpaBHYKOB. CM.: Biographisches Hand-
buch der Rabbiner / hrsg. v. M. Brocke und J. Carlebach. T. 2. Die Rabbiner im Deut-
schen Reich. 1871-1945. Bd. 1. Miinchen, 2009, p. 166.

° Hank S., Simon H., Hank U., Feldrabbiner in den deutschen Streitkrdften des Ersten
Weltkrieges. Berlin, 2013.

' B 5T0M, KaK H BO MHOTHX APYTHX CIydasx, HEBO3MOYXHO OMPEIENITh HALHOHAIE-
HY0 TIPUHAJICKHOCTh MCTOPHKA, KOTOPasi B TII00ATEHOM MHUpPE TEPSET BO3MOXKHOCTD
onHo3HauHOU naeHTUuKanun. K. Kitapk — aBcTpanuiickuii y4eHsIH, padoTaronmii B
BenukooOpuranuu; 5. Cema—Taiixnep — BoimyckHuna Oxcdopna, coTpyaHuia Oep-
nmuHCKoro Mucturyra Makca [lnanka (®PIY) u IleHcHibBaHCKOTO yHHBEpCHUTETa
(CHIA) u 1. 1. [TosToMy peub 00 aHTITHHACKON WJIM HEMEI[KOW HCTOpUOTpaduu BEICT-
Cs1 BO MHOT'OM YCIJIOBHO, C Y4E€TOM, IIPEXk/ie BCEro, IPUHAIEKHOCTU K HAl[HOHAJIbHBIM
TpagULUsIM HCTOPHYECKON HayKH, KOTOpBIE B CBOIO OYepelb YTPAauMBAIOT YETKUE
KOHTYPBI B YCJIOBHAX INI0OATH3aLUHU U Pa3MBbIBaHHS AUCLUIUTMHAPHBIX TPaHHUIL.
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Krapk (KemOpumx), KOTOpBIH COCPEAOTOUMIICS HA W3YyYEHHH TEMBI 00-
pamennit B nymansm B IIpyccun B 1814-1843 rr."! Tlocne saukra o pas-
HompaBuH 1812 T. HEKOTOpBIE HeeBpeH (IPEUMYITIECTBEHHO JKCHIIIMHBI)
TIOTIBITAIIFICH OOPATUTHCS B Myan3M (Kak MPaBUiIO, B MATPUMOHHATBHBIX
nemsix). K. Knapk mccnenyer MOTUBBI KOHBEpCHH U OOpHCOBBIBAET Ipa-
HUIIBI JO3BOJIEHHOI'O, OIPENENICHHBIE NMPYCCKOM TOCYTapCTBEHHOW BIla-
CTBIO, KOTOpas BOBCE HE OblIa 3aMHTEPECOBaHA B TOI00HBIX IIPOIIECcCax.
[lepByro MOMBITKY MOCE MPUHSTHS 3AUKTa OCYIIECTBUIIA CMeNas JKEH-
muHa — ['enpuerra KoBanbcky, sxuBiias B KénurcOepre. Dtor keiic
ronpo6Ho ommcad K. Kiapkom: B okTs10pe 1814 1. oHa oOparmiach K
BJIACTSIM 32 pa3pelleHreM, peakiys BiIacTel onpeaensercs Kak «CMech
10K ¥ BO3MYILeHHs» . [lepBOHAYAIEHO YHHOBHHKH IBITAIICH OTTOBO-
PHUTB €€, HO THIETHO; TOTJa AE0 JOILIO IO MAHUCTPA BHYTPEHHHX AN
Kacnapa ®@puppuxa ¢on Hlykmanna. [locneqanii kaTeropudecku BOC-
MPOTHBUIICS BbIaue OQHLIMATLHOTO pa3pelIeHus, OTHAKO KEHUTcOepr-
CKHE YMHOBHUKH BCE€ XK€ OTBETWIH | eHpuerTe, 4To 3T0 €€ MpaBo BHIOH-
patb Bepy. Brpouem, ecmu Obl OHa HamepeBaIach CTaTh €BPEHUKOM, Ipa-
BUTEJILCTBO OCTABIISUIO 32 COOOM MpaBo paccMaTpUBaTh €€ KaK He3aperu-
CTPUPOBAHHYIO EBpEHKY (unregistered Jewess) 1 IMEHHO B TAaKOM Kaue-
CTBE HaMepeBalIoCh ¢ Hell oOparmarecs. Ppasa, kak otmedaeT K. Kiapk,
TYMaHHas, HO 3TO OTpeJaKTHpoBaHHasA Bepcust nmucbMa lllykmanna; opu-
TMHAJ TMCbMa, XpaHsmuiics B TailHOM rocyJapcTBEHHOM apXHUBE MpYyC-
CKOTO HACIIeIWs, TIPOSICHACT CyIH0y, YTOTOBAaHHYIO HOBOM eBpelike, Mo-
NexaBIIed menopranuu 3a TrpaHuisl llpyccun. B cepennue HOsSIOpA
1814 r. cam kopons @punpux Bunbrensm 111 oOpatin BHUMaHKE Ha 5TO
JIeJ10, ONpENesnNI TUIaHbl [ eHpHeTThl KaK HeIOMyCTUMBIE U TOTpedoBa
ot llykmaHHa MPUHATH MEPHI K HEIOMYIICHUIO aHAJIOTHYHBIX CITy4YaeB.
B croto ouepenp llykmann npemnucan monunuu B KEHurcoepre Bhisic-
HHUTb, HE ObUIA JIM 3Ta 3asBKa NPOBOKALMEH C HAMEPEHHEM INPOBEPUTH
YCTaHOBKH IIPYCCKOM aAMUHHCTPALIUH.

Keiic I'enpuertsl KoBaabCku MOMOraeT BBIIBUTH MHOTHE IIPOTHU-
BOPEUMS MEXIY 3aKOHOM M aAMHHUCTPATUBHOW NMPAKTUKOU, pa3HbIMU
[MOHMMaHWAMU HCTOYHHUKA W Ipupoas! npasa B [Ipyccun. Heaneksat-

' Christopher Clark. “The limits of the confessional state: Conversions to Judaism in
Prussia, 1814—1843.” Past and present 147 (1995), pp. 157-179; Christopher Clark.
The Politics of Conversion: Missionary Protestantism and the Jews in Prussia, 1728—
1947, Oxford, 1995.

12 Clark, The Politics of Conversion, 1995, p. 161.
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HOCTh TIPYCCKOM KOH(ECCHOHAILHOW TMOJUTHUKU OTpa)kaeT, M0 MHe-
nuto K. Kinapka, ruOpunHsiii xapakrep NmpaBjieHUs, NEPEKUBABILETO
[IEPEeXo/ OT MPOCBEIIEHHOI0 U CKIOHHOTO K pedopmam abcomroTnzMa
K KOHCEPBAaTHBHOMY XPHUCTHAHCKOMY aBTOPHUTapHU3MYy ITOCTHAIOJIEO-
HOBCKOH 3pBI.

Hpyroii npumep — HOBelmas padora Sanp Cena-Taitxnep, 1eMOH-
CTpHpYIOIIas BO3MOXKHOCTH KyJbTYpHO# uctopun'. HccnenoBaTes-
HUIAa n3y4aeT My3bIKy eBpelickoro IIpocsenienns XVIII B. B 2013 .
OHa omyOJHMKoBaa cTarblo «My3bIKa, aKKyJIbTypalus U Xackana Me-
x1y Bepmuuaom n KénurcGeprom B 1780-x romax»'®. O6pamenue k
HCTOPUHM MY3BIKH OTKPHIBAET HOBBIE BO3MOXKHOCTH Ui NOHUMAHUS
KyJbTypHOH uctopun eBpeeB B I'epmannn. S. Cena-Taiixnep orran-
KHMBaeTCs OT OFHOIO 3IHU30[a — UCMOJIHeHHs KaHTaThl «Cynamudp n
EBceBusi», opranmzoBanHoro B FOukepxode (Knaiimxod) B Kénnrc-
oepre OOmecTBOM apy3elt eBpeiickoi mutepaTypsl 9 mas 1787 r., de-
pe3 rox mocie cMeptu 3HaMmeHuToro Mozeca Menaenbcona. f. Cena-
Taiixnep HauyMHAET C PEKOHCTPYKIMH HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO KOH-
TEKCTa: XpUCTHAHCKas Tpaaulus co CpeHUX BEKOB BOOOIIE OTKAa3bI-
Baja €BpeAM B MY3bIKAIBHOCTH, aCCOLMUPYS MY3BIKY C FapMOHMEN
XPUCTHAHCTBA, 4 €BPEHCKYI0 HEMY3BIKAIBHOCTh TPAKTYS KaK OIUH U3
MPU3HAKOB 00IIIeH MOpaJIbHOM nerpananuu aereid Uspawns. OngHako B
XVIII B. kapTuHAa cTajga MEHSITHCS — B BO33peHusx snoxu IIpocsermie-
HUSl My3blKa NpPHOOpeTana CTaTyC CPEACTBA aKKyJIbTYPallMH €Bpei-
ckux 3uT B coruyM. Sl. Cena-Taiixnep depe3 (hakT HCTIONHEHUS KaH-
TaThl TOHUMAET MECTO MY3BbIKH B CJIOXKHOM IIpOIlecce MOJEpPHHU3ALNU
repMaHckoro epeiictsa B mocinegHeil tpetu XVIII croxerna. 3to
MIPOM3BEIEHNE TPEACTABIUIO COOOH TMepecedeHre XaHpa HEMEIKOu
KaHTaThl C €BPEMCKUM COJIepKaHUEM, HO €€ HCIOJIHEHHE He OBbLIO Psi-
JOBBIM KYyJIBTYpHBIM IpeanpuarueM. KoHuepT npencraer kak KpaTko-
CpOYHas BCTpeua JIByX TeueHU eBpeickoro IIpocBelenns: MOJoabIxX
MaCKHIIUM, KOTOPbIe OBUTH TPUBEPIKEHBI HjeanaM eBpPelCKOro KyJb-
TYPHOTO BO3POXKICHUS, B YaCTHOCTH MBPUTA, U OCPIMHCKOH €Bpeii-
CKOM 2JMTBI, CKIIOHHOW K HOBBIM KYJIBTYPHBIM IMPAKTHKAM aKKYJbTY-
paryy, yCBOGHUS HEMEIKUX COIIMOKYJIbTYPHBIX CTaHIapPTOB.

3 B cmbicite cultural history, kax ee nonumarot I1. Bepk u P. JlapuToH (B oT/IHYHE OT
TPAJULIMOHHONW UCTOPUH KYJIbTYDBI).

4 Yael Sela-Teichler, “Music, acculturation, and Haskalah between Berlin and
Konigsberg in the 1780%”, The Jewish Quarterly Review 103, 3 (2013), pp. 252-384.

28



4. Cena-Taiixnep nogpoOHO OMUCHIBAET ITO 21aMypHOe COOBITHE,
KOTOPBIM Uil KEHUTCOEPXKIIEB CTa0 MCIOJHEHHE KAHTAThl B NaMATh
3HaMeHUTOro MeHnenscona: B FOHKepxod mpHOBUIO MATHCOT TOCTEH
(u eBpeeB, u xpuctruan), Bkiaodas mmanynia Kanra, ykioHsBIIEero-
csl BOCEMHA ATk JIET OT MyOINYHBIX MEPONPHUATUI, HO MPHUILIEIILIETO
IIOYTUTHh MaMATh Apyra. McciaenoBaTenbHHUIA MOKA3bIBAET, YTO YIIO-
MSAHYTOE€ OOIIECTBO OBLJI0O HOMHUHANBHBIM OPTaHU3aTOPOM KOHIIEPTA,
Ha caMOM JieJie 3a 3TUM MEpPOIPHUATUEM CTOsIa rpymma Jroael, KoTo-
past mociue Toro yupeamnta OOmecTBo 3a NpoJBMKEHHE A00pa u Oma-
ronestHui (Society for the Promotion of the Good and the Beneficent).
Ot0 ObLT MyONMMYHBIA MaHU(eECT 00lIecTBa, HALlEJIEHHOTO Ha pacipo-
CTpaHEeHHE MOPAIbHBIX LIEHHOCTEH U O1aroTBOpUTENbHOCT. KoHIepT
ObUI «ayIMOBH3YaIbHBIM M MAaTE€PUAIBHBIM IIPEICTABICHUEM Ipak-
JAHCKOTO YIIYYIIEHHSI €BPEeB — BEPOSITHO, IEPBOE COOBITHE TAaKOTO
poJa B MCTOPHH alIKEHA3CKOTO MHPa»' , KOHIEPT MPOAEMOHCTPHPO-
BaJl IIPUBEP)KEHHOCTh €BPEEB K HEMEIKOMY SI3BIKY M IT033UH, K ICH-
HocTAM lIpocBemieHns; HaKOHEI, OH OIMpPOBEpral IMPEeApaccyloK O
eBpeiickolt Hemy3bIKalbHOCTH. Sanp Cena-Taiixnep HarisagHO MOKa-
3ama, Kak BO3MOXXHOCTH COBPEMEHHOM KyJIBTYpHOW HCTOPUM MOTYT
ObITH NPHUMEHEHBI U1 0oJiee aJeKBAaTHOTO ITOHMMAaHHS TPaAHLIMOH-
HBIX CIOXKETOB HCTOPUH MOJIMTHYECKUX H OOIIECTBEHHBIX HHCTUTYTOB.

AMepurKaHCKass UcTopuorpadus Takke QOoKycHpyeTcss Ha HCTOPHKO-
AHTPOITOJIOTHYECKON W KYJIBTYPHO-UCTOPHICCKON TIpoOJIeMaTuke, CTpe-
MSICh K PacIIMPEeHHI0 UCTOYHWKOBOW 0a3bl mccienoBanuil. Spkuii mpu-
Mep paccMOTpeHHs KeHiCOB BOCTOYHOINPYCCKOM HCTOPHH B CBETE TeHEp-
HBIX HCCIEAOBaHMH — cTaThs mpodeccopa ucrtopun Kammudopuuiickoro
yauBepcutera Jlebopbl XepTil 0 KU3HU M TBOPYECTBE JBYX HEMELKHX
mucareneid XIX B. B cratee «Kusnu, moOoBu M poMaHbl ABrycra u
®aunn Jlepanb, oOpaleHHbIX Ky3eHoB n3 KéuurcOepray (2001)' ona
MIEPEOCMBICIMBAECT COIAEPKAaHHE POMAHOB JBYX aBTOPOB, NPOMCXOIUB-

'3 1dem, p. 379.

16 Deborah Hertz, “The lives, loves, and novels of August and Fanny Lewald, the
converted cousins from Konigsberg”, Leo Baeck Institute Yearbook 46 (2001), pp.
95-112. IlepeBox Ha3BaHMs Ha PYCCKHMI SI3BIK 3aTPYJHUTEIICH: B PYCCKOM SI3BIKE HE-
MIPUBBIYHO MHOXKECTBEHHOE YHCIIO JUTS CJIOBA «JII0OOBBY, @ CIIOBO «KY3€HBD» HIIH «KY-
3MHBI» ONpeelsieT ABOIOPOIHBIX OPAaTheB WU IBOIOPOIHBIX CECTE, T.€. JIUL OJJHOTO
nona. Kpome toro, Asryct u ®@annu JleBanpa ObUTH, CTPOTro TOBOPS, HE Ky3eHaMH, a
e U INIEMSIHHUALIEH.
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mmx u3 K€nurcbepra, — Asrycra Jlesanbna u ®@annun JleBanba. Tema
oOpallieHHs] B XpPUCTHAHCTBO, 110 MParMaTUYeCKuM WM POMAHTUIECKUM
cooOpakeHHsIM TIpaKTHKOBaBIIIerocs espesimu B [Ipyccun, crana kirode-
BOH B coumHEHMsX 3TuX mnucareneit. [[. XepTii 000CHOBEIBAET MBICITH O
ToM, uTo Dannu JleBanb]1 cCMOTIIa BBIPa3UTh OIIBIT, KOTOPKINA OBLT HEJOC-
TymeH ee asme. B pomane «Kennm» (1843) oHa n3obpakaeT IByX repo-
€B, KOTOPbIC TIPOTUBOCTOSIT KOHBEPCHUU B TPUHIIAIIEC WM HCIIBITHIBAIOT
CTpaJaHus, cBsi3aHHbIE ¢ Hell. ['eponns JKennu obpariaercst B XpucTHaH-
CTBO JUISl BCTYIUICHHS B Opak, HO CTPaJaeT M3-3a OTCYTCTBHS BEpHI, a B
I7la3ax CeMbH MYXa IPEACTaeT KaK «CIHMIIKOM TMPOCBEIICHHAS» JUIS
MYIKCKOTO Kpyra, Opak pacrmanaercs. Ee Opar Dmyapn — ¢usuk, koTopo-
My IS TIPOJIBIKEHUS B Kapbepe HY)KHO OOpaTHTHCS B XPUCTHAHCTBO H
KOTOPBII XOUET KEHUTHCS 110 JIFOOBH HAa XPUCTHAHKE, HO TIOCTIE 0TKa3a B
TIPOIIICHHUH O TPAXKIAHCKOM Opake BBIHYXKICH OTKA3aThCsS M OT JKEHHUThb-
ObI, ¥ OT OOparleHus (TaKke B CHITy HeBepusi B Tpouiry).

O6pa3 Dayapma uMeeT cpa3y TPU MPOTOTHNA B pealbHOCTH Ké-
uurcOepra XIX cronerus: ¢pusuk Morann SIkobu, KOTOpBIN OTKa3acs
KPECTUTHCS, POJACTBEHHUK MUCATEIBHUIBI Dayapa CUMCOH, KOTOPHIii
KpecTmics, u goktop Kom — ¢u3uk, KOTOphIi 0e3ycrentHo mpoCHl
paspernieHns Ha Tpak TaHCKuH Opak ¢ Xxpuctuankoit. Poman «KeHHN»,
yTBepKIaeT XepTil, IOMOTaeT HaM MOHATh PA3INUUsi MEXIY OMBITOM
€BpPEEB M €BpPEEK B TO BPeMs: JUIsl JKEHIIMHBI OBLIO 3HAYUTEIBHO
TpyIHEE YCTPOUTH CBOIO JKU3HB: JKEHHH KPUTHYECKH HACTPOEHA K
HEayTEeHTHYHOMY OOpaIleHnIo, HO B OTJIMYHME OT OpaTra OHa HE MOXKET
OTIpenenuTh A cedst OOIIECTBEHHYIO POJb, OTPAKAIOUIyI0 ayTeH-
TUYHBIE YOeKIeHus. | eHnepHple pa3nuuns B UX CyAb0ax MOAYEpKH-
BalOTCS U CIOKETHOU JuHuen: JKeHHU yMHupaeT B KOHIIE pOMaHa, a €€
Opar TOJBKO HAYMHAET ITyTh TOOOPHUKA EBPEHCKUX IPaB.

IIpopeccop Hrro-HMopkckoro yrmBepcurera Mapuon Karmman B
cratbe 2002 r. «Ilepeomnpenensiss nynau3m B uMIepckoil I'epmanumu:
IIPAKTHKH, MEHTAIBHOCTH M COOQIIECTBO» ' Takxke oOpaliaercs K Te-
matuke XIX B. Meromomornieckoii paMKon Juis 3Toi paboThl cTana
ncropust moBcemHeBHocTH (Alltagsgeschichte), maromas OTBETHI Ha
BOIIPOC O TOM, KaK CTPYKTypHBIE W3MEHEHHs OOIIecTBa BIHAIOT HA
JUYHBIA ONBIT JIOJEH, MX 3MOLMM KU MeHTanuTeT. Ha pasznuuHbix

17 Kaplan M., “Redefining Judaism in Imperial Germany: practices, mentalities, and
community”, Jewish Social Studies 9, 1 (2002).
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npuMepax, B TOM umcie u3 AmneHinraina u KénurcOepra, Kamman
MOKa3bIBaeT, Kak m3MeHuICs Ha pyOexe XIX u XX BB. Hymanu3Mm: me-
XKLy BEPHOCTBIO TPAJULUSAM U OTKPHITOCTBIO HOBBIM (hOPMaM PEIUTH-
O3HOTO TIOBEJEHHS PACIIONarajioch OTPOMHOE KOJWYECTBO MOJeleit
MOBEJICHUSl PETUTUO3HOTO €BpEsi, MHOXECTBO CIIOCOO0B, KOTOPBIMHU
€BPEH CBA3BIBAIIUCH C TPATUITHEH, CeMbel 1 OOIINHOM.
Ionreepxnenne meican C. [ionep-1lnpuaropym o mocreneHHOM
CMEIICHUH MHTEepeca OT TeMaTHKH XX B. K OoJjiee paHHHM IEpHOAaM
WCTOPUU eBPEHCKO OOLIMHBI 00OHAPYKUBACTCS B HOBEHIIIEH IuccepTa-
muu Jxunn Aautel Ctopm «Kynbrypa u nepemensl. EBpen B Kénurc-
oepre B 1700-1820», 3amuineHHoil B YHUBepcuTeTe BalmHrToHa B
Cenr-JIynce'®. OmuchiBas HCTOPHIO eBPeiicKOil OOIMHBI Yepe3 Cyab0y
JIBYX OCHOBHBIX TPYIII (TOPTOBIICB M MHTEIWIEKTyanoB), JLk.A. Ctopm
OUYepUYHMBaET PaMKH I OCMBICIEHUS CyIbObI eBpeiickoil obumabl Ké-
Hurcoepra B cepenune XIX — neppoit monoune XX B. k. A. Cropm
TAKOKe apryMEHTHpYeT Te3uc o crenuduke curyanquu B Boctounoi
[Ipyccun u cBsI3aHHBIX ¢ HEIO OCOOEHHOCTSAX CaMOBOCIIPUSATHS €BPEEB:
MOCTOSIHHO MEHSIIOIIAsCS MOJMTHYEeCKasi Teorpadust Ha conpenebHbIX
TEPPUTOPHSIX, MUTPALIK eBpeeB U3 Poccuiickoil nMmepun, MapruHaib-
Hoe monoxkenne KénurcOepra B Ilpyccumm Bo MHOTHX aclieKTax 00y-
CJIOBJIMBAJIM JKU3Hb U KapTUHY MHUpa eBpeeB. CTOpM COEAMHSAET HCTO-
PHUKO-aHTPOIOJIOTHYECKUH TOIXO ¥ MMPOCONOrpadUuecKyI0 paMKy ISt
TOT0, YTOOBI OOPECTH CBOH TOJIOC B XOPE UCCIIE0OBATEICH STOH TEMEI.
OTHeNnbpHBIM aCIEKTOM TEMBI BOCTOYHOIIPYCCKOTO €BPEHUCTBa, KO-
TOPBIN MpHOOPEN 0COOYI0 3HAYUMOCTD B TIOCJIEAHUE TOJBI, CTAJIO OT-
paXxeHUE eBpeCKOl HCTOpUU B 3€pKalie MOCICBOCHHON HeMeIKOoi
nutepaTypsl 0 Bocrounoit Ilpyccuu: crates Kiayc-D6epxapn My-
pascku (2000)" u HOBelimas MOHOrpadus MOIBCKOTO UCCIEI0BATENS
Mupocnasa OccoBcku «JIutepaTypa NOBOpOTOB — IOBOPOT JIUTEPATY-
pbl. Boctounas Ilpyccuss B Hemenkoi mposze mnocie 1945 roma»
(2012)*. Kéuurcheprckoe eBpeiicTBO CTal0 CBOCOOPA3HBIM MeCHOoM
namsamuy Uil HEMEUKOro OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS, U 3Ta TeMa MO-

18 Storm J.A., Culture and exchange: the Jews of Konigsberg, 1700-1820. PhD diss.
Washington University in Saint Loius. Saint Louis, 2010.

! Murawski K.—E. “Judentum im Spiegel von ostpreussischem Heimatschrifttum aus
der Zeit nach 1945”. Zur Geschichte und Kultur..., 2000.

2 Ossowski M. Literatura powrotow — powrdt literatury. Prusy Wschodnie w prozie
niemieckiej po 1945 roku. Gdansk, 2012.
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KET CTaTh OJHOW M3 CaMbIX MEPCIEKTUBHBIX B UCTOpuorpaduu Onu-
JKalIero BpeMeHu.

O030p HOBeHIIeH JIHUTEepaTyphl MOKA3BIBACT, YTO UISI HEMEIKHX
HMCTOPUKOB OCTAeTCA aKTyalbHOH 3a7ada MpOA0IDKATh TPAAUIINOHHYIO
paboTy 1o KpOoIoTINBOMY COOPY U YTOUHEHHIO KOHKPETHBIX (PaKTOB O
MHOTOYHMCIICHHBIX TIPEICTaBUTEIAX eBperickoi oOmuHbl Kénnrcoepra
u Bocrounoit [Ipyccnu. OOImuUM MeCTOM CTall TE3UC O TOM, YTO MO-
HUMaHue UCTOKOB KaracTpodsl HeMenkoro u, mMpe, eBpOIEHCKOro
eBpelicTBa TpeOyeT Ooisiee rIyOOKOTO OCMBICICHHS OIBITA T€PMaHO-
€BpEUCKON UCTOpUU TpeAbIayuX crojeTuil. OgHaKo HEMELKHE UC-
TOPHUKH Bce OONblIe MPAaKTUKYIOT OOHOBJIEHHE METOIOJIOTHH HCCIIe-
JOBaHMs, COMMKAIOLIEE UX C aHTTI0-aMEPHUKAHCKUMH KOJIJIETaMH.

JIutepatypa mocnenHUX OBYX AECATWICTUI HarJIOHO IOKa3bIBAacT
1 BO3MOXKHOCTH, ¥ OTPaHUYCHHUSI JUTsl pa3BUTHS UCTOpUOTpaduH UCTO-
PHUU KU3HU €BPEEB B BOCTOYHOM HEMELKOM MIPOBUHIUH. bonblnoe Ko-
JIMYECTBO APXMBHBIX (DOHIOB TOTHGIO°', MHOTHE ACHEKThI KH3HH €B-
peeB He ObLIM B CBOE BpEMsI JIOKYMEHTHPOBAHbI (MCTOYHHK K OHOrpa-
¢un paBBuHa XIX B. A.Ll. Aii3eHmiTaara — yTpaueHHas K HacTOsILIe-
My BPEMEHH MOTHJIbHAsI [UINTA), CYIIECTBYIOT Pa3IMYHbIe METOI0JIO-
IrUYecKHe MPOoOJIeMbl B aleKBaTHOI KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKON MHTEP-
MIpeTaluy KU3HU 3aMKHYTOTO U J0JITr0€ BpeMs CKIIOYEHHOT0 U3 CO-
nuyMa coo0uectBa. 9T0 0OBEKTUBHBIE HNPEMSTCTBUS K BOCCO3AaHUIO
MOJHOIIEHHON KapTUHBI EBPEUCKON UCTOPUHU B 3TOM PETUOHE.

Ho, HecmMoTpst Ha TO YTO JIOKaJbHAsI MEPCIIEKTHBA B U3yUYEHUH €B-
peiickoii oounbl B KEHMTCOEpTe U eBpeiickoro MeHbIrHCTBa B Boc-
touHoM [Ipyccuu orpaHndeHa U B SMHCTEMOJIOTUYECKOM, U B UCTOU-
HUKOBEIYECKOM ILIaHaX, COBPEMEHHbIE MCCIIEeIOBATENN HAXOIAT pa3-
JMYHBIE CTIOCOObI BBIATH 32 3TH TPAHULBI U OTKPHITH HOBBIE IEPCIIEK-
TUBBl B HCCJIEIOBAaHMM HCTOPHUH, HAMOJHEHHON KaK TParu4eCKUMHU
COOBITHAMH, TaK U KOJIOCCAIBHBIMHU JOCTHXXEHUSIMH Ha HHMBE SKOHO-
MUKH U KynbTypbl. KomnektuBHas Ouorpadusi eBpeicKoi OOIMHBI
Kénurcoepra u Bocrounoii Ilpyccun B XVIII-XX BB., coznaBaeMas
CETOMIHA YUYCHBIMH B PAa3HBIX CTpaHaX, MO3BOJSIET OT 3HAHMS YaCTHBIX
CIIy4aeB MeperTr K 00IIMM BBIBOJAM 00 UCMOKAX U CMblCe TEPMaHO-
€BpEICKOI UCTOPUMU.

2! OcoGerHo B MoXkapax KAk BOGHHOTO, TAK M MHPHOTO BpeMeHH. CM. 06 3Tom: Storm,
2010, pp. 8-9.
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The Jewish Community in Kénigsberg, 1850-1933

Stefanie Schiiler-Springorum
(Berlin, Germany)

“Its borderline location determined the character of the Jewish
Community in Koénigsberg just as much as it shaped the character of
the city itself. It was at a juncture of bridge-building from West to
East, although the movement of people and goods was quite one-
sided, with preference East to West™.

Comments such as these can be found in numerous memoirs recall-
ing the capital of East Prussia and its Jewish Community (Gemeinde).
Yet in historiography more generally a different image of the city of
Kant is spotlighted. Already early on, the Jewish minority in Kénigs-
berg — alongside Berlin, the most important center of the German-
Jewish Enlightenment and the struggle for Jewish political emancipa-
tion — had achieved a degree of integration present in comparable form
only in a small number of other cities in Germany. In the eyes of the
liberal Konigsberg middle class, which dominated the political climate
in the city up until WW I, this often emphasized “harmonious coexis-
tence of the various religions” found ample expression in the notable
level of participation by Jewish residents in virtually all spheres of
political, economic and social life. Against this backdrop, over the
course of several decades, a large Russian-Jewish colony was able to
develop in this port city on the border between Germany and the Rus-
sian Empire. That community was marked by a variegated and distinc-
tive life of its own, with different cultural admixtures and interchange,
and at the same time it left a lasting imprint on the larger urban society
in the town.”

! David SchloBberg, “Der gesellschaftliche Rahmen®, Riickblick und Besinnung, Auf-
sdtze gesammelt aus Anlaf} des 50. Jahrestages der Griindung der Verbindung Jiidi-
scher Studenten Maccabda im KJV (Kénigsberg), 0.0., 1954, pp. 15-20, here p. 17,
in: Central Zionist Archives, Jerusalem, A 231/3/8.

2 The following is based on my dissertation: Die jiidische Minderheit in Konigsberg
1871-1945, Goéttingen, 1996. See also Ruth Leiserowitz, Sabbatleuchter und Krieger-
verein. Juden in der ostpreufisch—litauischen Grenzregion 1812—1942, Osnabriick,
2010.
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The first group of foreign Jews that relocated to the East Prussian
capital were students who began to enroll at the university in 1731. In
their eyes, the city represented an ideal locale to study, given its close
proximity to their homeland. From the mid-19th century, Jewish mer-
chants from White Russia and the Baltic region also came to settle in
large numbers, since they hoped for improved economic possibilities
for themselves in the context of the expansion of traditional Konigs-
berg East-West trade. In addition, numerous commission agents fre-
quented the town on a temporary basis, as well as an almost equally
large number of Russian-Jewish medical patients who sought treat-
ment in the more than 50 clinics in the city. Especially during the
summer months, they imparted a certain “Russian flair” to the
Konigsberg streets. That was so pronounced that in the early 1890s,
the Zionist politician and writer Shmaryahu Levin had the impression
that the Konigsberg Jewish Gemeinde consisted “more of foreigners —
in the main Russian nationals — than local Jews”.?

Although that assessment fell somewhat short of the actual reality,
surprisingly it was not far off the mark: we have only scattered data
regarding the origin of the Jews resident in the town before 1880.
Consequently, we must depend on our own calculations, the estimates
by the chronicler of the Eastern European colony, Jacob Bihr, and the
figures put together in 1882 by the East Prussian governor. All data
combined permit us to realistically conclude that the proportion of
foreign members of the Community was probably at least 40 percent
during the period 1871 to 1885".

With the exception of some religious functionaries in the Ge-
meinde, the Eastern European Jews in Konigsberg, who stemmed
mainly from Lithuania, Latvia and White Russia, were active in vari-
ous branches of the import-export agricultural trade. At the same time,
this constituted the centerpiece of the Konigsberg economy as a
whole. Its processing industry had developed closely connected with
the upswing in trade with Russia. Consequently, in the following dec-

3 Shmarjahu Lewin, Jugend im Aufruhr, Berlin, 1935, p. 322.

4 See the diverse lists and numbers in: Schiiler—Springorum, 1996, p. 382; Jacob Béhr,
“Gottesdienstliche Einrichtungen der ostjiidischen Kolonie in Konigsberg®, Konigs-
berger Jiidisches Gemeindeblatt 4, 8 (1927), Letter Oberprasident East Prussia to
Minister of Interior, 16 January 1882, in: Geheimes Staatsarchiv Preulischer Kultur-
besitz, Berlin, Rep 77, Tit. 1176, 2a/1, pp. 186-191, p. 190.
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ades, it was to a great degree dependent on the development of that
sector of commerce’. It was the presence of the foreign traders in the
city that initially helped to create the favorable market conditions that
were to prove so decisive for economic life in Konigsberg. However,
competition there was exceptionally keen, and the profit margins were
kept so low that few commission agents were able to set aside reserve
funds for emergencies or a nest egg for later retirement. As a result, an
unsuccessful business deal could often spell economic ruin and the
destruction of their livelihood®.

On the basis of these specific conditions of trade on commission,
the greater proportion of Russian Jews resident in Konigsberg were
anything but prosperous, belonging at best to the ranks of the lower
middle class. Later on, their resultant impecunious way of life would
be used as an argument by the authorities, expressed with overt cyni-
cism, that their presence in town was purportedly rendering competi-
tion more onerous for the Christians: since “the Jew, with his meager
needs, requires far less than the Christian tradesman, who has greater
bourgeois demands that he must fulfill and [is] accustomed to living in
a more decent and dignified manne”™’.

Since most of the commission agents also lived separated from
their families, it is hardly surprising that many sought to alter these
uncertain and trying conditions of life, to settle permanently in
Konigsberg and to gravitate to the less risky sphere of commercial
transactions. If they succeeded, which was by no means always the
case, then in most instances their children were in a position to re-
ceive a good education. That opened up the door to pursue socially
secure professions, upward mobility and advancement into the ranks
of the Jewish middle class in the city. Hannah Arendt’s grandfather
Max Arendt, who rose to become the chairman of the Konigsberg
city coguncil, is one such example of a successful ascent up the social
ladder”.

> Kolef Daugilacky, Die Bedeutung des russisch—jiidischen Zwischenhandels fiir den
Konigsberger Handel, Diss. Konigsberg, 1922.

® Vgl. Daugilacky, Zwischenhandel, p. 103f; Bruno Siltmann, Der Salzheringshandel
Kénigsbergs und Danzigs, Jena, 1926, pp. 103—113.

7 See: Hans Brandt, Der Staat und die Juden, Konigsberg, 1928, p. 17.

§ Elisabeth Young—Bruehl, Hannah Arendt, For Love of the World, New Haven,
Conn., 1982, p. 6.
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By contrast, a significant minority among the Jewish-Russian im-
migrants themselves actually stemmed from the upper stratum in the
Baltic and White Russian cities. This was an upper class that preferred
sending off their sons to be educated in the closest commercial center
in the neighboring country, there later to open a branch of the family
firm. For example, the herring export firm Dinesmann & Co., whose
contacts extended all the way to Odessa and Astrakhan, was estab-
lished at the suggestion of Scottish relatives who required a represen-
tative based in Konigsberg for handling their business dealings in
Russia.

In the eyes of the earlier mentioned Zionist leader Shmaryahu
Levin, all these forms of existence were equally suspect: he wrote that
“they were Jews who wished to be Teutonized, yet who had no con-
tact with Teutons. They associated solely with Germanized Jews, tak-
ing them as their prime role models. To my mind, a person who en-
joys a natural national life within his own group is living authenti-
cally. An outsider who imitates him lives in a first-order translation,
and a third person who imitates the second, exists in a second-order
translation. Such a third person is the Russian Jew: he copies the
German Jew, who in turn imitates a German™”.

On closer scrutiny, however, this harsh judgment has nonetheless
to be differentiated, because the social status of the immigrants played
a quite significant role in their choice of environment for living and
cultural affiliation. Or to phrase it differently, a person had to be in a
position to be able to afford resistance to pressures to adapt and con-
form that immigrants generally must normally grapple with. So
Levin’s description applies primarily to the doubtless quite large
group of “poor Russian immigrant youths”'’, for whom the desired
social advancement was generally associated with becoming totally
integrated within the German-Jewish majority in the community. They
avoided the circles of immigrants organized in the prayer room com-
munities, attending instead, if at all, religious services at the Liberal
synagogue. People learned to master standard German as quickly as
possible, sundering all ties to their Russian origins. Frequently in these
families, a German-Jewish spouse was sought, or “at the very least”, a

? Lewin, 1935, p. 324.
19 Bihr, 1927. Cf. Schiiler-Springorum, 1996, pp. 162—-170.
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Latvian marriage partner as a suitable match for their children. In
some individual cases, the choice of a non-Jew as spouse was likewise
acceptable as an option.

Another group of Russian-Jewish immigrants organized their life
in their new place of residence in a manner along diametrically op-
posed lines. This group appears to have been numerically the largest
in the years before 1880 and always evinced a high degree of fluctua-
tion. By contrast, however, their social profile was relatively uniform,
because most members had already belonged to the middle class back
home in their places of origin. They were then able to maintain or ex-
tend this position after settling down in Konigsberg. In addition,
Konigsberg for some was just an interim way station en route to the
U.S., a Prussian town where they had accidentally “gotten stuck™ and,
depending on the economic and political situation, had stayed on for
an indefinite number of years. For these families, in the final decades
of the 19" century dispersed over half the globe, the bonds of kinship
and contact with their Russian milieu of origin remained paramount.
They associated mainly among themselves and with the numerous
Russian-Jewish guests and travelers passing through town, and chose
their wives from the same background. Their religious life also devel-
oped in close contact with the Russian Empire, down to 1885 display-
ing an intensity that, in the words of Jacob Béhr, “scarcely had its
counterpart in the large centers anywhere in Lithuania”''. Moreover,
the modern currents of Russian Jewry were also represented in
Konigsberg. That included the maskilim of the Hebrew Reading Asso-
ciation as well as the readership of the periodical Der Jiidische
Grenzbote, a journal published in German with Hebrew orthography
for commission agents and new immigrants, Bundists and Zionists. A
chronicler of the Russian-Jewish colony in Konigsberg characterized
its members as persons ‘“stemming from the core of Russian-
Lithuanian Jewry, from well-to-do family backgrounds, with a strong
rabbinical schooling and some also with a secular education... for the
most part imbued with local old Jewish traditions and a lofty sense of

family pride, of which they did not wish to surrender one iota™'.

U Bihr, 1927.
12 1dem.
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Some of them, such as Jakob Towbin, himself well-versed both in
German and French literature, were also familiar with the culture of
their new environment. Yet they considered this culture to be a mere
supplement to their own, which remained a vibrant self-confident
component in their lives. Thus, by no means did they live a “life in
second-order translation.” Rather, they were engaged hands-on in cre-
ating an enclave of urban and urbane Russian-Jewish culture on Ger-
man soil that was able to flourish up until 1885. Its unique character
was described by Rabbi Emanuel Schereschewsky, himself the scion
of such a family, as “impossible to imitate”>. We can also apply a
similar characterization to the smaller group of immigrants belonging
to the upper class in Russia, who fused the high culture of Russia and
Germany even more intensively than the autodidact Towbin. For this
tiny elite, Konigsberg was but the most western city of an extended
Jewish middle-class milieu: its representatives felt equally at home in
the elegant upscale quarters of Konigsberg, Riga or Vilna. Naturally,
they were multilingual, combining Russian, Jewish and German edu-
cation and culture, and often sought to occupy the role of intermediary
between these cultures — which in their social stratum actually stood
on an equal footing one culture beside the other. One such example
was the grain wholesaler and Community chairman Salomon
Feinberg. He averred that Germany was “the country of his educa-
tion”, but also spoke Hebrew and was proactively involved in promot-
ing young writers in both languages'®. Another exemplar was Isidor
Simon: he ran a farm in Memel, composed poems, wrote textbooks,
and also served as a court interpreter for Lithuanian, Russian, Latvian,
Polish and Hebrew. As a “citizen of two worlds that otherwise gener-
ally stand apart, closed off and uncomprehending, one confronting the
other”, he enjoyed great esteem in the Jewish and Christian circles of
Konigsberg. It would appear that the great social respect accorded
some individuals had in turn a positive effect on the social acceptance
of the Eastern European immigrants as a whole, both within the
broader urban society and the Jewish Community”.

3 Emanuel Schereschewsky, “Erinnerungen an Kénigsberg i.Pr.”, UDIM, Zeitung der
Rabbinerkonferenz in der Bundesrepublik Deutschland 3 (1972), pp. 117-125.

' Necrology Feinberg in: Aligemeine Zeitung des Judentums 57, 1893, Nr. 19.

15 Article for his 85. Birthday, in: Konigsberger Jiidisches Gemeindeblatt 5, 1928, Nr. 9.
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On the level of private contacts, where feasible persons did attempt
to distance themselves from the new arrivals; in this connection, along
with social perspectives, the most important crucial criterion involved
was to possess a perfect command of the German language, free of
error and foreign accent. However, by the time of the second genera-
tion of immigrants, these barriers had generally been surmounted and
left behind, and that was indeed true for the descendants of all three
groups described. Thus, a report on the situation of the foreign Jews in
Konigsberg around the turn of the century notes that the sons and
daughters of those families that had been resident for generations in
the city had “adapted and acclimatized so thoroughly to German cul-
ture that they do not deviate in any way from their surroundings, not
in their philosophy of life nor in their manner of thinking and views.
Indeed, most do not even know Russian”'®. So the question of accul-
turation, of an individual’s feeling of allegiance and belonging, had
little to do with nationality, and was moreover very relative in terms
of generation'’.

But despite the initial demarcations of distance in the private
sphere that marked the relations between German and Eastern Euro-
pean Jews everywhere in Germany, in the framework of the religious
Community in Konigsberg, the latter Ostjuden were comparatively
well integrated right from the start. Only due to the allegiance to Zion-
ism that some members of the Russian colony began to nurture did
they come into open confrontation and clash with the German-Jewish
communal establishment shortly before World War 1. Aside from that
exception, their symbiotic conflict-free coexistence within the Jewish
Gemeinde was based principally on the fact that foreign Jews here
also had the right to vote. Thus, for example, representatives of the
various different prayer room communities sat in the Jewish Commu-
nity Board. A well-known Russian wholesale dealer was for many
years a member of the Jewish Community Executive, a post for which
he first had been obliged to obtain a special permit from the govern-
ment. The internal communal harmony was even more clearly mani-
fest in the sphere of welfare, where German and Russian Jews cooper-
ated amicably in dealing specifically with the concerns of the Jews

16 Israelitisches Familienblatt 3, 1900, Nr. 43.
17 Steven Aschheim, Brothers and Strangers: The East European Jew in German and
German Jewish Consciousness, 1800—1923, Madison, 1982, p. 54.
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from Eastern Europe. Thus, one of the associations with the largest
membership in the Community was Bikkur Cholim; it sought to assist
sick Jews from czarist Russia in traveling to Konigsberg and staying
there for treatment in one of the local clinics. It was funded in part by
the large commission firms and commercial enterprises, which allot-
ted a fixed percentage of their turnover income to the Bikkur Cholim
association'®.

In connection with this and numerous other similar examples of ac-
tive and engaged solidarity, the close geographical proximity to Rus-
sia certainly played a very significant role, coupled with the prestige
of the Russian-Jewish wholesalers who set a good example here. In
Konigsberg, the differences between “Western” and “Eastern” Jewry
were more minimal, and what was shared in common could be felt
more strongly than in other regions of the German Reich. In this way,
the Russian-Jewish minority in the East Prussian capital was able to
develop a multitude of different and indeed even opposing hybrid
forms and patterns of living, which they combined in various admix-
tures both with the German and Eastern European culture. However,
common to almost all foreign Jews in Kdnigsberg was a fundamental
condition of their existence there, one which had a more decisive im-
pact on their situation than anything else: namely their lack of German
citizenship.

Only naturalization was able to guarantee foreigners in Germany
the right of permanent residence. Until 1871, it was the requirement
that applications for naturalization had to be submitted individually in
Berlin, and later had to be presented to the local regional authority.
However, only with great reluctance was naturalization granted to
Russian nationals more generally and to Jews in particular, and then
only if they met specific requirements: namely that they possessed
“substantial personal assets, had an especially useful trade or an out-
standing level of formal education”"’. From a list of the applications
approved in Konigsberg between 1849 and 1880, differentiated ac-
cording to origin and religion, it becomes evident that from 1871 on,
the local authority was more far more lenient in approving naturaliza-

18 On the inner life of the community, see Schiiler—Springorum, Jiidische Minderheit,
pp- 112-160.

19 Brandt, Staat, p. 15; see also Jack Wertheimer, Unwelcome Strangers. East Euro-
pean Jews in Imperial Germany, New York, 1987, p. 78.
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tion for Jews than had been the case earlier on the part of the Berlin
ministry®’. It remains an open question as to whether this practice by
the Konigsberg authorities, comparatively favorable to foreign Jews
seeking naturalization, was motivated purely by economic factors or
perhaps also reflected a more liberal basic attitude. But it is certain
that it came to an abrupt end in 1881, when the new Prussian interior
minister Puttkamer instituted a far more restrictive policy on immigra-
tion. That led to the expulsion of some 30,000, among whom between
ten and fifteen thousand were Jews>'. In Konigsberg, “almost all”
those deported were Jews?”. We can estimate the total number of Rus-
sian Jews expelled from Konigsberg between 1884 and 1888 at 1,200
at the very least, thus constituting a fifth of the Jewish Community.
These measures and subsequent immigration restrictions functioned to
reduce the Russian-Jewish proportion in the Konigsberg Gemeinde by
almost half by 1910, diminishing it to just under 25 percent of all Jews
in the Community. As a result, the Community not only shrank in size
but also in terms of diversity, since many institutions frequented by
foreign Jews and smaller prayer room communities were compelled to
cease operation”.

As a rule, the expulsions provided but a brief deadline for leaving
the country, so that many saw themselves constrained to hastily sell
off their businesses and in some cases their personal possessions, at
prices below market value. In individual cases, the expulsion orders
were implemented with extreme severity, in most cases destroying the
laboriously constructed basis for existence of those affected. Innumer-
able and often repeated petitions document the scope of tragedies that
engulfed many: their authors requested to be spared or at least for their
expulsion to be postponed, or asked the Community for assistance in
their ordeal. These were individuals who, in the words of one assis-
tant, “in a firm belief in the march of progress in human development,

20 See the list of “Naturalized Russian Citizens”, 1. 8. 1881, in: Geheimes Staatsarchiv
PreuBischer Kulturbesitz, Berlin, Rep 77, Tit. 1176, 2a/1, p. 61f.

2l See: Herbert Neubach, Die Ausweisungen von Polen und Juden aus Preufen
1885/86. Ein Beitrag zu Bismarcks Polenpolitik und zur Geschichte des deutsch—
polnischen Verhdltnisses, Wiesbaden, 1967, p. 242; and Daugilacky, Zwischenhandel,
p. 104; Wertheimer, 1987, pp. 31-35.

22 Quoted in Neubach, 1967, pp. 97, 144.

3 Allgemeine Zeitung des Judentums 49, 1885, p. 608; Bahr, Die ostjiidische Kolonie,
Wertheimer, Strangers, Tab. 1Ib; and Berliner Tageblatt, 17. 12. 1913.
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had in the past tied their fate to a foreign culture, one which they had...
more or less become familiar with. Yet suddenly, a mighty iron hand
had appeared, (beckoning on) the specter of medieval persecutions™*.
To avoid this fate depended in particular on a person’s ability to prove
his or her “economic utility”. The upshot was that this had a harsh im-
pact on the religious staff in the Gemeinde, living on the whole in
hard-pressed financial straits: this comprised young men who still
could not demonstrate they had a secure economic position, and most
particularly single women®.

Beset by this emergency, in which suddenly 20 to 25 percent of
Community members found themselves embroiled, a kind of division
of labor crystallized between Jews and their Christian neighbors: pub-
lic protest or active intervention were left up to respected individuals
or the executive office of the merchants’ association, the Kaufimann-
schaft. The latter’s interventions were of course one-sided, shaped by
their own specific interests, but at least these efforts held out some
prospect for success. By contrast, the Jewish Community restricted
itself to “alleviating the plight” of the expellees. In that connection,
the greater familiarity that the Konigsberg Community had with East-
ern European culture ultimately appears to have had a positive effect.
Even a contemporary who was extremely critical of German Jewry,
the Zionist activist Shmaryahu Levin, praised the relief operations of
the Konigsberg Community®®. It saw itself confronted, more perhaps
than any other Jewish Gemeinde in Germany, first with the sad plight
of those from their own ranks expelled from the city, and later on with
the misery of the massive tidal wave of refugees streaming in from the
neighboring province. The Relief Committee for the Expellees as-
sisted with the possibility of travel overseas; they gave preferential
treatment to the men affected by the expulsion orders, whether single
or the father of a family, insofar as they were fully fit for employment.
But such luck to embark on ship was the lot of far too few: of the first
900 expellees provided assistance in Konigsberg, 75 percent were

* See Letter from Grajewo to the Hilfskomitees in K6nigsberg, 15 September 1885,
in: Central Archive of the History of the Jewish People, Jerusalem, Kn II, H 9, s.p.

2 See the disputed cases, petitions and lifestories in: Geheimes Staatsarchiv
PreuBischer Kulturbesitz, Berlin, Rep. 77, Tit. 1176, 2a, vol. 7; 1 M, vol. 1; 1 L, vol.
1.

% See Lewin, 1935, p. 284.
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forced to return to Russia; in most instances, the others were able to
depart, bound for the U.S., England or the Netherlands®’. Due to the
selection criteria for those so favored, the situation of single women
was especially grim. They were often wives alone, abandoned or wid-
owed and with their children, women with no prospect either for offi-
cial leniency or for a much-desired ticket westward, and had to look
forward to the prospect of returning to Russia and the certainty of a
life of poverty®.

The extant correspondence between the Konigsberg Relief Commit-
tee and its representative at the border station Prostken/Grajewo con-
tains a detailed description of the chicanery and diverse subterfuges
employed by the czarist officials in dealing with arrivals at the border
crossing. Despite the easing of customs restrictions which the Konigs-
berg Community had ultimately managed to laboriously achieve
through the efforts of a go-between in St. Petersburg, the situation re-
mained hopeless for the multitude of generally impoverished families
without valid documents. Many were turned back at the border and
forced to wait there or in Konigsberg for a renewed expulsion order,
without any possibility for gainful employment. In the worst-case sce-
nario, they faced the threat of arrest by the czar’s police, charged with
the crime of “vagrancy” or desertion, and subsequent banishment to
Siberia. It thus is hardly surprising that people left no stone unturned in
seeking permission to stay on in Prussia, and that young men in particu-
lar endeavored to elude the draft and military service “back home” by
means of emigration. Thus, the fate of those expelled was not simply
determined by the directives of the authoritarian state. It was also
shaped by the expellee’s respective individual social and professional
status and a person’s possibilities for migration elsewhere®.

27 See the list of names, age, marital status, number of children and destination of
those who were given financial support, in: Central Archive of the History of the Jew-
ish People, Jerusalem, Kn II, H 9, s.p.

2 See e.g., letter by Miriam Lastowska to the Kénigsberg Committee, 4 September
1885, loc. cit. or by Chaje Liebermann to the German Emperor, 26 November 1883,
in: Geheimes Staatsarchiv PreuBlischer Kulturbesitz, Berlin, Rep 77, Tit. 1176, 1 L,
vol. 1, p. 271f.

2 See letters of Oberprésident to Minister of Interior, 19. and 26. 9. 1885, loc. cit.,
Rep. 77, Tit. 1176, Nr. 2a, vol. 6, pp. 154f, 182f; and the exchange of letters between
Grajewo and Konigsberg,14., 15., and 28 September 1885, in: Central Archive of the
History of the Jewish People, Jerusalem, Kn II, H 9.
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Initially, the more prosperous merchants and commission agents
were also affected in a similar way by the wave of expulsions. How-
ever, they could harbor the hope, far more than others so affected, for
intervention on their behalf by the Community, the merchants’ Kauf-
mannschaft or the municipal authorities in particular. In this connec-
tion, the spokesman of the city council also cited humanitarian reasons
as a factor, condemning the expulsion measures an inhumane and mo-
tivated by anti-Semitic animus. The assiduous efforts by the Christian
colleagues proved effective in sparing some of the more prosperous
merchants and wholesale traders the ordeal of deportation, albeit in
some cases only temporarily. However, these exceptions could not
prevent the decline in trade with Russia, with grave repercussions for
the Konigsberg economy. Now not only were the local traders who
had been expelled absent from the town, along with those who had left
more or less voluntarily in the face of the mounting anti-Semitic
measures. Likewise now absent from the scene were many Russian-
Jewish merchants from czarist Russia: they had been so scared off by
these developments that from this juncture on, they assiduously
avoided the East Prussian capital, pursuing their business and dealings
in the other Baltic ports instead™.

After the termination of the mass expulsions in 1888, the Kauf-
mannschaft association of the merchants managed to achieve certain
isolated improvements. Yet the primary goal remained elusive:
namely to enable a secure basis of livelihood for those Russian-Jewish
merchants who had remained on, living under the threat of individual
expulsion. From 1884 on, naturalization had become in practical terms
impossible for Eastern European Jews, and many decided from the
very start against that route, so as to avoid calling undue attention by
the authorities to themselves. Consequently, the risk of deportation
would remain: around the turn of the century just in Konigsberg, the
“Damocles sword of expulsion” hovered menacingly above the heads
of more than 80 to 100 families — a threat that could at times only be
averted by openly publicizing a case in the press’.

The uncertain legal status of a substantial proportion of the Jewish
Gemeinde appears to have had paradoxical consequences for the inner

39 Vgl. the reports of the Kénigsberg Chamber of Commerce 1885-1889, Konigsberg,
1886—-1890.
3! Berliner Tageblatt, 24 May 1900. Cf. Wertheimer, 1987, pp. 54-60.
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workings of the Community. On the one hand, the expulsions served
as a social filter mechanism, since they impacted mainly on the poorer
families and individuals. By contrast, those who were financially bet-
ter-off tended to be protected and thus spared, provided support by the
Community. Hence, prior to World War I, these wealthier individuals
were roughly identical in number to the total of all Russian-Jewish
contributors to the Gemeinde budget coffers. The iconic image of the
cultivated, urbane and sophisticated Konigsberg “Eastern European
Jew”, who possessed both a Jewish and secular education — an image
that repeatedly surfaced in the memoirs and contemporary descrip-
tions of the day — was thus not rooted solely in their country of origin.
Rather it also sprang from the consequences of coercive measures by
the Prussian state, and the kind of Russian-Jewish community of the
more privileged strata that this ultimately generated in Konigsberg™.
On the other hand, there is ample evidence that it was precisely their
precarious legal status, a tightrope situation which scarcely invited
individuals to attempt to consciously integrate, which contributed to
the genesis of the rich Russian-Jewish cultural milieu in Kdnigsberg.
Under constant threat of expulsion, it may have been especially im-
portant for many to actively preserve and maintain the cultural bonds
to their Russian homeland, which was moreover located so close by.
On the basis of the distinctive and engaged Judaism of the mem-
bers of the Russian-Jewish colony there, it proved possible to maintain
this milieu relatively intact, despite all manner of persecution, down to
1914 and the outbreak of war. It was only rent asunder and demol-
ished in the autumn of 1914, when all Russian Jews were expelled,
including “likewise those who had been long resident many years”
and had enjoyed “all-around protection, in part under the aegis of the
merchants’ association””. Attempts by the Community to have the
expulsion orders revoked proved futile, and only managed to gain
some short-term postponements of the inevitable. Persons who had
lived and been active for decades in Konigsberg were “suddenly de-
tained and abruptly hauled off by police officers to the train station, at
times seized directly on the street... often in a manner that was uncivil,
without even being allowed time to arrange their personal affairs”. In

32 Berliner Tageblatt, 17 December 1913.
33 Trude Maurer, Ostjuden in Deutschland 1918—1933, Hamburg, 1986, p. 40.
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the course of two days, the persons expelled were crowded into freight
cars and sent off from the town with no indication given of final desti-
nation®*. The inconsiderate manner of their deportation as well as the
altered conditions after the war’s end were sufficient reason for but
few of them to return, so that already in 1914, the destruction of the
Russian-Jewish milieu in Konigsberg was to be its final hour.

That was because — and this should have become clear through my
analysis — the unique Russian-German-Jewish coexistence in this city,
which also had facilitated publicly recognized forms of hybrid identi-
ties, cultural diversity and autonomy, was able to thrive only on a very
specific economic and political basis. This was a space or platform
that had existed in Germany, and not only there, always solely in a
very circumscribed local and temporal framework. That becomes all
the more clear if we recall the unanticipated rapidity with which first
the economic and then the political basis of this liberal and in part also
multicultural island in the far northeastern reaches of the German
Reich was to collapse and disintegrate after 1918.

The economic, social and psychological consequences of World
War I were dramatically exacerbated here by the geographical location
of the city. The time-honored nationalistic tradition of the town as a
bastion on the eastern border gained new impetus as a result of the
wartime events. In addition, the East Prussian capital was separated
from the Reich proper by the corridor; residents in all circles of the
population sensed from that darkening juncture on that they were liv-
ing on a kind of threatened island, and consequently had their own
very specific interest in a revision of the Versailles accords. However,
more grave were the economic consequences of this spatial disjunc-
ture: since those professional groups who suffered most under the sub-
sequent postwar currency devaluation were over-proportionately rep-
resented in Konigsberg, the city was hit harder than others by the en-
suing inflation. In addition, trade with agricultural produce collapsed
completely as a result of the corridor and the altered political situation
in the neighboring eastern states. This had an adverse impact not only
on the large and small commercial firms but also on the numerous

3% Josef Rosenthal, Die Kriegsarbeit des Jiidischen Hilfskomitees von 1914, Konigs-
berg, 1919; ,,Necrology for Jacob Towbin, Konigsberger Jiidisches Gemeindeblatt 8,
3 (1931); correspondence of Alfred Klee, 14-16, and 19 November 1914, in: Central
Zionist Archives, Jerusalem, A 142/78.
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processing plants in the town. The consequences of the world finan-
cial crisis from 1929 were less drastic in Konigsberg than elsewhere,
yet this hardly served to ameliorate the catastrophic overall situation.

In this vortex of psychological and economic factors, we can proba-
bly also see the underlying reason why the NSDAP proved able to gain
ground so swiftly in this formerly so liberal provincial capital: from
1924 on, the Nazi party achieved results in all elections far better here
than the national average vote for the NSDAP, and in July 1932, it gar-
nered 44 percent, the second highest result for the party in any German
large city. Although democratic politicians headed up the municipal and
provincial administration until 1932, the shifts in the political climate
were nonetheless clearly palpable. In communal policy, for example,
the classic forum for Jewish participation in the local administration,
this was scarcely possible to overlook by 1924 if not earlier. By then
there was no member of the Jewish Community in the city council and
but a small number in the commissions and committees of the munici-
pal administration, while the minority felt itself exposed to the attacks
by the rightwing nationalist-folkish city council members without any
possibility for self-defense®. In other public spaces as well, such as the
university or some restaurants and seaside resorts near Konigsberg, anti-
Semitic incidents were an ever more common occurrence — this in the
proverbial “city of Pure Reason”, where but a few years before they
would have been deemed unimaginable®. With the arrival of Gauleiter
Erich Koch in 1928, the anti-Semitic activities in Kdnigsberg took a
more brutal turn, and were by no means limited only to verbal attacks
and abuse. The provisional high point of the excesses came the night of
31 July 1932, when a number were injured and one person killed in at-
tacks on opponents of the NSDAP.

All this now confronted a Jewish population heavily decimated as a
result of the expulsion of numerous Russian nationals at the start of
World War I, and increasingly more impoverished as a consequence of
the economic developments after the war. Earlier than elsewhere, the
Jewish Gemeinde in Konigsberg also experienced a decline in absolute
numbers: in 1925 it had plummeted to only 4,049 members, a drop of
more than 500 compared with membership in 1910. Like the general

3 Kurt Sabatzky, Die Lehren der nationalsozialistischen Politik, in: KGB 7, 1930, Nr. 8.
3¢ Israelitisches Familienblatt 30 (1927), Nr. 16, 29, 31, 46; KGB 2, 1925 Nr. 5.
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population in Konigsberg as a whole, the economically active Jewish
population was disproportionately overrepresented in trades and profes-
sions badly battered by the war and ensuing inflation, so that the conse-
quences here were even more dramatic than for the Jewish population in
Germany as a whole. The impoverishment of the Community cannot be
demonstrated with precise figures, but its welfare files reveal an impres-
sive picture of the “powerful impact” exerted by the inflation on the
“financial situation of the Gemeinde”. Thus, from 1920 on, the number
of petitions to the Jewish institutions for assistance registered a huge
upsurge. The lists of those receiving support lengthened from year to
year, and scarcely declined in the subsequent period. For example, in
1925, twice the number of household heads and individuals were re-
ceiving support as compared with 1914. This was compounded by an
even more extreme level of impoverishment among Jews in the prov-
ince, for whom Konigsberg continued to remain the first urban center to
turn to for help. Thus, in 1926, we find that the files contain the mention
of some 2,600 welfare cases recorded in one way or another. By ex-
panding the traditional scope of welfare activity and creating new facili-
ties, such as the middle-class soup kitchen, the Community sought to
successfully grapple with the virtual stampede by the needy on their
facilities. This was additionally aggravated by the fact that the formerly
wealthy welfare organizations had lost their assets in the inflation, and
at the same time were taking in fewer contributions from an ever more
impoverished population.

Despite this multitude of burdens impacting on communal life,
people did not limit themselves solely to a passive internal effort to
contain the damage. Rather, they mounted an active offensive in re-
sponse to the political shifting sands and changes, and most particu-
larly to the mounting tide of social anti-Semitism.

Internally, in psychological respects, the communal Jewish leader-
ship endeavored to confront the anti-Semitic hostility by means of a
visible upgrading of religious practice and the representation of Jew-
ish self-esteem and pride. Thus, in 1932, the Jewish Assembly of Rep-
resentatives called on the parents officially for the very first time not
to send their children to school on the Jewish holidays — a step that 30
years earlier would have been inconceivable. We can note numerous
other changes in Community life over and beyond such direct appeals
to the population, changes that taken as a whole actually give the im-
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pression of an ongoing “closing of the ranks” in the face of the crisis,
a change already diagnosed by contemporaries at the time.

Externally, the Central Association of German Citizens of the Jewish
Faith, the Centralverein, sought to resist by legal means: on the one
hand, it repeatedly stressed, especially together with the Socialist Party
(SPD), the political threat to democracy posed by the nationalist-folkish
parties. On the other, with the aid of its associated lawyers, it initiated a
number of law suits against the nationalist-folkish associations, even
though this litigation often did not eventuate in the success originally
hoped for. In addition, efforts were made within the Community to
heighten consciousness about the dangers that loomed. The Jiidisches
Gemeindeblatt, the local communal paper, is replete with quite detailed
reports during these years about the anti-Semitic movement in Konigs-
berg and East Prussia. Finally, they organized awareness-raising events
designed to influence the thinking of the rest of the population, in the
hope that “many reflective non-Jewish observers will recognize ... what
path our people would tread should this movement come to power”. Yet
the reports on these events, of which there were quite a few, make for
depressing reading: in any case, they were only attended by those non-
Jews who did not see themselves at all as anti-Semitic, but considered it
their appointed task “tactfully to point out” to their Jewish fellow citi-
zens, as a report notes, “certain errors and deficiencies that they have
noticed regarding the Jews”. Instead of the initial fond hope “to mitigate
differences and initiate rapprochement”, such evenings for awareness-
raising and encounter turned into one-sided tribunals phrased in well-
chosen wording. On a note of resigned disappointment, the stenogra-
pher recording the minutes of such an event organized by the Jewish
Women’s Associations observed: “But unfortunately no woman spoke
out on our behalf, saying that she was in fact acquainted with us from
our joint work and that they regarded our cooperation as valuable™’.
Thus, already in the 1920s, anyone appealing to the solidarity and the
commonly cherished values of the former Jewish middle class in the
city was fighting a losing battle: all that no longer existed. Indeed, even
before 1933 it had already disappeared.

Translated by Bill Templer

37 Central-Vereins Zeitung vol. 8, 1929, Nr. 42; vol. 9, 1930, Nr. 23.
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EBpeiickas oommna Kénnrcoepra B 1933-1939rr.

Bopoovesa Enena Anexcandposna
(Kanununepao, Poccust)

B nagane XX Beka OOJBITHHCTBO HEMEIKUX €BPEEB OBLIM ITOJTHO-
CTHIO MHTETPHUPOBAHBI B Hemenkoe oOmiectBo. OHHU CIyXWIH B He-
MEIKOH apMHUH U Ha (hJI0Te, mpeyclieBali B HEMEIIKOH HayKe, On3Hece
U KyiabType. JKuU3HB €BpeeB Hauajga MEHSTbCS IOCIE€ Ha3HAuYeHUS
Anonbda I'ntinepa xanmnepom I'epmannn 30 ssaBaps 1933 r. u y3yp-
Hayy UM BJIACTH mociie mojukora Peiixcrara. C camMoro Hayajaa TUT-
JEPOBCKUI pPEKUM pa3BEpHYN aHTHUEBPEHUCKYIO MOJIUTHKY. EBpeeB
CUUTAJIM BparaMu, OTBETCTBEHHBIMU 3a nopaxkeHue I'epmanuu B Ilep-
BOM MUPOBOH BOMHE U MOCIEAYIOINE YdKOHOMUYECKHE TPYIHOCTH.

C 1933 r. npaButenscTBO ['epMaHuy M3aNo0 psj MOCTAHOBIECHUH,
OTPaHMYMBAIOIINX TIPaBa eBpeeB 3apabaThiBaTh ceOe Ha KU3HB, MOIb-
30BaThCS MOJHBIM 00HEMOM TPaKIaHCKUX IPaB M MPaBoM Ha 00pa3o-
BaHHE, B TOM YHCJe ObUI MPHUHAT 3aKOH O BOCCTAHOBIICHHU Hpodec-
CHUOHAJIBHOM Tpa)TaHCKOHM CITyKObI, KOTOPBIN 3alperan eBpesM pa-
0oTaTh Ha TOCYAAPCTBEHHBIX IODKHOCTAX. B 1935 T. yTBepKACHBI
«HropHOeprckue 3aKoHB», JIMIIMBIIAE HEMEIIKUX €BPEEB rPaKIaHCT-
Ba U 3aNpeINaBIINe UM BCTYNATh B OTHOIICHHS C HEMIIAMH .

Ilenbto JaHHOW CTAaThU SIBJSETCS OCBEIIEHHWE UCTOpUU eBpeeB Ké-
HUTCOEpra B yCIOBHIX HAIIUCTCKOTO peknMa. AHTHCEMHTH3M B Boc-
touno#t [Ipyccun oTnuuancs oco0oi CHIION, IUPOKUM MacTaboM U
arpeccuei, 31ech MOCTOSHHO HapacTaid HAlUUOHAJIHUCTUYECKUE Ha-
crtpoenus. Paszymeercs, eme no 1933 1. mHabmiomanwch OTIEITHHBIC
MIPOSIBIICHUS aHTHCEMUTH3Ma, a MexxAy 1933 u 1935 rr. HannoHamu3M
BBUIMJICSI B OTKPBITHIE U TPYOBIC BBICTYIUICHUS TPOTUB eBpeeB. B 1eH-
Tpe npoBuHImH, B KEHurcOepre, oT aHTHCEMHUTH3Ma MOCTPAAIH,
MIpeXXe BCETrOo, TOPTOBIBL. BOJBIIMHCTBO €BpeeB 3aAyMBIBAIUCH 00
SMUTpAIMH WIH O Tiepee3nie B bepnun, monaras, uto cpeau OONbIIONH
MacChl eBpeHCKOro HacelleHHs OHHM OymyT B Oe3omacHoctu. Eme B
1935 r., no npuHsTHA B ceHTA0pe «HropHOEprcKMX 3aKOHOBY, MHOTHE
€BpeH TyMajl, YTO «IpU3paKk HaIU3May» cKopo yineryuutcs. B Ké-

! Die nationalsozialistische Judenverfolgung //
www.hagalil.com/deutschland/ost/judentum/nsverfolgung.htm
(mata obpamenus: 3 Hos0ps 2013 1.)
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HUrcOepre, U30JIMPOBAHHOM OT O0IIEH eBpelickoii u3Hu | epMaHuy,
KaXX]IbIi eBpeCKUil 1OM 4yBCTBOBAJ IIATKOCTH MOYBKI MO cob6oii’.

K 1933 r. B K&aurcbepre ObUTO 5 cHHATOT, CIIEITHAIBHBIA TOM IS
JIETEeH-CUPOT, JOM JUIA IIPECTAPENBIX U 3 eBPeMCKHUX KIIaJ0uIIa, OKOJIO0
10 pa3nuuHBIX U PEryIAPHO W3JABABIIMXCS T'a3eT U KypHAJIOB HA HB-
pure. Curyanusi U3MEHIIACh [IOCJIE TOrO KakK HAIMCThI JOCTUIIIH a0-
COJIFOTHOTO OOJIBIIMHCTBA Ha BBEIOOpaxX B TOPOJICKOE MPABUTEILCTBO B
¢despane 1933 r. [logasnsiomas 4acTh eBpeicKOro HacelIeHus Topoaa
HE OXKHjajia 3TOro, He Obljla TOTOBA K TaKOH CUTyallu U HaAessach,
YTO BCE H3MEHUTCS K Jydmemy. Uepe3 HECKOJIbKO MECSLEB €BPEU
OCO3HAJIM CEPHE3HOCTh TOJ0KEHHs. BOJBIIMHCTBO YJICHOB OOIIMHBI,
MPEeXJIe BCETO CHOHUCTHI, IPUHSIIN NpaBUIIbHbIE perieHust. CHOHUCTBI
smurpuposanu B [lanectuny, rae 60posnuch 3a co3gaHue rocyaapcTsa
W3pawnnp, 6pUH €r0 TEPBOCTPOUTENSMH.

C HalMOHAJ-COIMATIMCTCKUM «3aXBaTOM BJacTH» Hauajcs aHTH-
CEeMUTCKHH «Teppop», T.€. yIIEMJICHHE IpaB €BpPEEB, HECHABUCTHOE
OTHOIIIEHHE K HUM M OTJENIbHBIE aKThl HACHWIIUS MPOTHB eBpeeB Ké-
HurcOepra. Bckope n1eno nonuio 10 HeCKOJIBKUX YOUNUCTB JTUI] Uy ICH-
CKOTO BEPOMCIIOBEIAHUS, MOKYLUICHHI Ha €BpelcKHue YUPEKICHUS M
Crapyro cunHarory. IlepBoil >kepTBOW cTayl €Bpell — yIpaBIsIOIIUi
¢upmel «3ommepdensa»y Makc HolimaHH, KOTOPBIM ObUT apecToBaH
13 maprta 1933 r. u Bckope ObL1 KecToko yout. Hexotopsie kéHUTC-
Oeprckue eBpeu MPEANowIN ACTOpPTalud 100POBOIBHYIO CMEPTh IO-
CJie MecCSIIeB, MPOBEACHHBIX B CTPaxe MPH KaXIOM CTyKe B ABEPH, IPU
KaXKJIOM ITHCHME C Ka3eHHBIM IITAMIIOM .

B ampene 1933 r. ObuIM yBOJIEHBI €BPEH-YHHOBHUKH. AJBOKATHI
€BPENCKOro MPOUCXOXKICHHSI, TOTyYMBIINE MPAKTHKY mocie 1914 1. u
HE y4YacTBOBAaBIIME B BOIHe, JHIIanuch ee. [lozxke Oblia 3ampenieHa
npodeccuoHalbHasl IesTeIbHOCTh eBpesM BpauaM U paHtuctam. Co-
KpallaJIoCh YHCIIO €BPEHCKUX CTyIEHTOB YHHBEpPCHUTETA. «ApHH3a-
LMD BBICHICH IIKOJIBI BeJla K YBOJIHHEHUIO TOIIEHTOB M MPO(ECCOPOB.
B Teuenne 1936 r. ObUTH «apUU3UPOBAHB» MarasuHbl U yHUBEPMArd,

2 Kenbrep 1.®. 3ametku no eBpetickoii uctopuu / [lep. B. Lllammpo //
http://berkovich—zametki.com/2006/Zametki/Nomer10/V Shapirol.htm (mara o6pa-
meHust: 3 HosOpst 2013 1)

? EBpeiickuii uHTepHET—K1Y0 // X0mokocT: «KEHHrcOeprekue XpOHHKI
http://base.ijc.ru/new/site.aspx?1ID=64571 &SECTIONID=64565&STID=248594
(mata obpamenus: 3 Hos0ps 2013 1.)
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MHOTMIMU U3 HUX 3aBJIAJICIH «rapTaireHoccen». B ¢eppane 1938 1. B
Kénurcoepre ocramuce emie 201 eBpetickas ¢pupma, 38 Bpadeii u 22 aj-
BOKaTa'.

B HOYb ¢ 9 Ha 10 HOsOps 1938 1. B 'epmannu u ABCTpHUN MPOILTH
MacCOBBIE €BPEMCKHE MOIPOMBI, BOIIEIINE B HUCTOPHIO KaKk «Xpy-
CTajJbHasl HOYb» (M3-32 OCKOJKOB CTEKJA, Pa30MTHIX BUTPUH U OKOH,
KOTOPBIMU OBUTH yCBHITIAHBI YJIUIIBI IE€CATKOB TOPOAOB). DTa BaKxaHa-
st cnyunnack U B Kéaurcoepre. OpraHn3zoBaHHbIE TPYIIIIBI 3CICOB-
LEB MO/ PYKOBOACTBOM KOMaHAMPOB, HAa pyKaX y KOTOPHIX ObLIM 3a-
paHee MOATOTOBJICHHBIE CIIMCKH, XOMWIA OT OJHOTO €BPEHCKOro Ma-
rasuHa K JApyromy, OWJIM BUTPHHBL, TOXHUILAIA TOBAapBI, T'POMHIN
BHYTpEHHIOIO oTAenKy. Kak u nmoscrony, B I'epMannu B 3Ty HOYb OT-
PAABI 3COCOBLEB BPHIBAIMCH B KBAPTUPBI EBPEHCKUX CEMEH, TPOMMIIH,
rpaluiy, XBaTadl OTIIOB CEMEHCTB, CTAPIIIHX chiHOBeit’. K YTpy ape-
croBanu npumepHo 450 uenoBek. EBpeiickue kimaaOuina ObLIH OCK-
BEPHEHbI, eBPEHCKHil IPUIOT PAa3TPOMIICH, a JIeTH BEITHAHBI HA YIIHILY'.

Xaitan OunKe, xuTeas NHCTEpOypra, BCIOMHHAET O T€X COOBITH-
sx: «B Ty HOYb Hac BBIBENM U3 JAOMa, HAC U €llle MHOXECTBO CEeMEW;
Hac, €BpeeB, KOJIOHHOM NOBETM MUMO CHHAroru ¢ TOpSIIEN KpblIeH 1
MIPUBEIN B TOJIAIIHAIO. YTPOM MOS MaTh, 0aby1ka, Opat u st OBLIH OT-
MYIIEHbl, HO MOM OTel OBbLI MOCaXEH Ha YeThIpE HEAETH B TIOPHMY.
Hanucersl moHMmanu moj apecToM MOJO03PEBAEMBIX HEOOXOIUMYIO
Mepy TpecedeHHs» . MOXHO IPeIIONoKHT, YTO TAKKe HAIHMCTHI
MIOCTYHAJN M ¢ KEHUTCOEPTCKUMH €BpPESMHU.

B Kénurcbepre HalmcTCKUE TOJOBOPE3bl MPOHUKIN B TaK Ha3bl-
BaeMyro HoByro cuHarory Ha JIuHzneHmrpacce M 3anepiauch BHYTpH.
Onn ockBepHmn Topy, ocTaBmrecss CBUTKH BBIOPOCHIIM U3 OKOH Ha
YIUITy, TIOCIIE STOr0 MOJOKIIN KyHOJ CHHAroru'. M3 Bcex ropoackux

* Idem.

> Schiiler—Springorum, 1996, p. 349.

® Jiger-Dabek B. Jiidisches Leben in Ostpreufien. Berlin, 2004, p. 11.

7 ITur. no: Leiserowitz R. Wenn doch blof dieser héssliche Krieg vorbei sei. Jiidi-
sches Leben in der ostpreufischen Provinz (1939—1943),p.2.//

http://www .judeninostpreussen.de/upload/pdf/Juden_1941—

43 in_der ostpreussischen Provinz.pdf (mara obpamienus: 5 Hosiops 2013 r.)

8 Propp A. Memoirs — November, 1938 in Konigsberg //
http://www.danpropp.com/arthur.cfm (mara obpamenus: 8 HosiOpst 2013 1.)
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CHHaror «XpycralibHyI0 HOUYB)» IEpeKuiIa TOJbKO OJHAa — CHHarora
OPTOIOKCATEHON OOIIMHEL .

C magaioM BTopoi#i MupoBOii BOWHBI KEHUTCOEPTCKOE eBpeiicKkoe
HaceJleHHEe TOPOAa IOABEPIIUCh MHOXECTBY HOBBIX OTPaHUYEHUI:
OTHBIHE B OINPEJACICHHOE BpEeMs MM OBLJIO 3aIllpPelieHO BBIXOIUThH W3
CBOUX JIOMOB M KBapTHp, NOKYINKH B MarasuHax €Bpe€U MOIJIU COBEp-
aTh JUIIb B YCTAHOBJIEHHBIE UI 3TOTO Yachl, BMECTE C ATHM IIpPO-
CJIeKHUBAJIACh M TUCKPUMMHALIUSA TIPU PacCIpeIeIeHUH TOBapOB NEPBOi
HEOOXOJMMOCTH W MPOJYKTOB IHTAHUS, TAKXKe €BpesM OBbLIO 3arpe-
IIEHO TMOJIF30BaThC KaKMMHU-ITHOO CpelCcTBaMHU CBA3HM. Bckope Hawa-
JHCh TPUHYAHUTENbHBIE pAaOOTHI, U3BSATHE PAAUONPUEMHUKOB U TeTl-
nout ogexapl. C 1 ceHtssOps 1939 1. Bce eBper NOIDKHBI ObLTH HOCHTH
BHE JOMa Ha OJEXKAE 3aMETHBIE JUIS BCEX «eBpeilckue 3Be3ab». He-
CKOJIBKO TT03)KE€ HAYaJIMCh JETIOPTALMU C YTPATOil Ipa)kIaHCTBA U JIU-
meHueM umyinectsa. B Kénurcbepre onn ObLIH OCYyIIECTBICHBI Mac-
COBBIMH TpaHcIopTamu B 1942-1943rr'’.

Eme ¢ 1939 r. cymecTBOBaIO HECKOIBKO PA3TUYHBIX CIOCOOOB U3-
THaHHA €BPEEB, KOTOpPbIE MpecieoBaIN 11eJb U30JIMPOBaTh UX OT He-
MELIKUX COrpa)KIaH.

MHorue eBper 3MUTPUPOBATIM CAMOCTOSITENBHO, & KTO HE ycIel —
OTIIPABIIAIINCH TOBAPHBIMHU COCTaBaMM B KOHIIEHTPALIMOHHBIE Jlareps.
K 1942 r. oxono 1000 eBpeeB u3 K€nurcoepra morubnu B narepe Te-
pesuenmTanr' .

My>X4MHBI, KOTOpble OBUIM apecTOBaHBI IOCIE HOSOPHCKOTO TIO-
IrpOMa U OTIPABJICHBI B JIareps, OTIyCKAJUCh CO CBOEU CeMbel IpH
YCIIOBHUM SMUTpaliid U3 UMIepuu. Eciim ceMbu He XOoTenu J00po-
BOJIBHO TIOKHJATh | epMaHuIo, peds IIa O BRIHY)XIECHHOM BbIe3ne. B
OCHOBHOM €BpEEB HACUJIBHO OTIpaBiisinu B [1lanxail.

Ho He Bcerma oTmpaBka eBpeeB U3 MMIIEPUM HOCHJIA TOAOOHBIN
MIPUHYIUTEIBHBIA XapakTep. Tak eBpeiickue MeTH OBLTH BHIBE3CHHI B
BenmukoOputanuio B XoJe cracarenbHo omepanun «Kunmeprpanc-
mopt», monaroroBineHHoN «lleHTpanbHBIM OpuTaHCKMM (OHAOM He-
MEIKUX eBpeeB». B AHrmmm eBpen ObUIM paccelieHbl B MPHEMHBIX

’ Ciry>xOBl B €IMHCTBEHHOW yIIEJEBIIeH CHHArore MpOBOIWINCH U B 1942 1. uist Tex
HEMHOTHX, KTO BCe—TaKu ocTaics B ropone. B aBrycre 1944 r. Bo Bpems Hajera Opu-
TaHcKoi aBuanuy Ha KEHUrcoepr Oblia yHUUTOXKEHA ITOCIIEAHSS CHHArOra.

1 Jiger-Dabek, 2004, p. 14.

" Schiiler—Springorum, 1996, p. 357.
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CeMbsIX, XocTenax U (epmax cTpaHbl. BONBIIMHCTBY AeTed yaanoch
MEPEeKUTh BOWHY, HO COBCEM HEMHOTHUM IIOCYACTJIMBHUIOCH HAWTH
CBOMX pOJUTENEel, BOCCOEAMHUTRCS C HUMH, BEJb 3a4acTyIO OTH JIE€TH
ObUTH €MHCTBEHHBIMU YICHAMHU CBOUX CEMEH, MePeXUBIIUMHU XO0JI0-
KocT. CKOJIbKO BOCTOYHOIPYCCKUX JieTel ObLTO OTmpaBieHsl B Bemnn-
KOOPUTAHHMIO, 710 CHX MOP HEH3BECTHO ',

ITocne 1933 r. yncno eBpeeB B KEHnUrcbepre HEYKIOHHO COKpara-
nock. Eciin B 1931 1. eBpeeB Obu10 Goitee 4 ThIC., TO yxe K 1939 1. ux
0CTaBajJoCh 4yTh OoJiee moayTopa Thics4. Heo0X0AMMO OTMETHTB, YTO
eBpeiickas oOImMHAa cO BTOPOH MOJIOBHHBEI 1939 T. cocTosia penmy-
IIECTBEHHO M3 JIFOJICH MOXHUIIOro Bo3pacTta. B ux uuciie ObUIO MHOTO
OJIMHOKHX JKEHIIMH, KOTOPBIE MOTEPSUIN CYNPYroB B pe3ynbrate [lep-
BOIf MHPOBOIA BOMHBI .

Bo3sBpamasce kK KII09€BOMY COOBITHIO — K YYJIOBHIIHOW «Xpy-
CTaJbHOM HOYM», OTMEUy, YTO €€ IOCJIEACTBUS OBUIM HECKOJBKO
cMsTYeHBl reorpaduueckuM monoxkenneM Kénmrcoepra. Konmmare-
pe#i B Bocrounoii [Ipyccnn eme He O6BUT0, STAIMPOBATEH 3aKITIOYCHHBIX
B ['epMaHmIO Yepe3 «JIAHIUICKUNH KOPHUIOP» — CIHIIKOM CJIOXHO U
XJIOTIOTHO. APECTOBaHHBIX Pa3MECTHIIM B TOPOJICKOH TIOPbME H B CTa-
POM 37aHMM TIOKAapHOHU oxpaHbl. [IponepkaB deTrIpe HENENd U BHIHY-
JIUB «IIPOAATh» UMYIIECTBO, BCEX 3a/1epKaHHBIX HALMCTHI OTITYCTHIIH.

«XpycranpHas HOYB)» BHECJTA TIyOOKHE U3MEHEHHS B KHU3Hb KE-
HUTCOEPTCKUX eBpeeB. BCEBO3MOXKHBIE OTpaHHYEHHS IpaB €BpEeB
MIpUBENN K TOMY, YTO YK€ K Hadaixy Bropoit MUpoOBOil BOWHBI 0O1IIe-
CTBCHHAs >KU3Hb KEHUICOCPICKUX €BpEEB IMOCTENeHHO yracaeT. Ot-
HBIHE 3aHMMAThCS OHA MOTJa TOJBKO HEKOTOPHIMH pPa3pelIeHHBIMU
JIenaMu — OOTOCIyXeHHeM, TorpedeHrneM, OJaroTBOPUTEIHHOCTEIO,
oOydeHuem, smurpaipeii. O0IMHa MPOCYIECTBOBAJIA €Ille HECKOIBKO
JIET 710 €€ pOCIlyCKa M0 paclopsKeHUo mpasuTenbeTa 10 mas 1943 .

«XpycranpHas HOYb» — TepBasi KpyMHas aKmusg (U3NIeCKOro Ha-
CHJIMS 110 OTHOILECHHUIO K eBpelickoMy HaceneHuio Kéuurcoepra, ocra-
BHBIIIAsl KPOBaBbIC PaHBI B JIyIlIe KAXKJOTO €Bpes, )KUBIIETO B TOPOJIE.
MacmTabHbIH TOTpOM cUUTAeTCS PAKTHISCKAM HAadaioM XOJIOKOCTA.

12 eiserowitz. Wenn doch blof, p. 5.
" 1dem, p. 6.

54



«XPYCTAJIBHASA HOYb»:
NUCTOPUA U ITOCTEACTBUA

Kristallnacht: Its History and Consequences






Oomerepmanckuii morpom Hosops 1938 r.
«XpycTajdbHas HOYb»: KOHeIl Ha4aJjia, Ha4yaja0 KOHIa

Maiixn bepenoaym
(Jloc Anorcenec, CLLIA)

CeMbpecsT TATh JIET Ha3a] B [ epMaHuM IpoIia cepusi IMOTPOMOB.
Bonee 1000 cuHaror ObUTH COXKEHBI, CBUTKUA TOPHI U CBSITbIE KHUTH —
bubnun n monuTBeHHUKM — morudau B orue. boxee 7000 eBpeickux
npeanpuatuid 6pumm pasrpadiensl 1 30000 My>KUYWH B BO3pacTe OT
16 no 60 et ObLTM apecTOBaHbI M OTIIPABIICHBI B HOBbIE U PACLIMPEH-
HBbIE HEMELIKHE KOHIIareps, Takue kak Jlaxay, 3akcenxayseH, byxen-
BalbJ. DTH MOTPOMBI MOIYUHIH KPACUBOE UMl «XpyCTalbHasi HOUbY;
[IOJ1 ’THM Ha3BaHWEM OHH U BOILIH B HCTOPHIO.

Heckonbko cl0B O s3bIKE: HAIUCTHI CO3HATEIbHO, HAMEPEHHO U
JDKUBO TI0JIB30BANUCH SI3bIKOM. «llepeceneHne Ha BOCTOK» O3HA4aiIo
HE TepecelieHre Ha BOCTOK, a JemopTanuyd B jarepst cmepTtu. Ilon
«HCIIOJIHUTENBHBIMA MEpaMM» TOJpa3yMEeBAINCh MAaCCOBBIE PaccTpe-
abl. TOMBKO OAWH TEPMHH OHHU HCIIONB30BaJIM MPaBWIbHO: «OKOHYA-
TEJIPHOE PeIlIeHHE €BPEHCKOro BOMpoca». DTO MOIPa3yMeBajo YHUY-
TOKCHHE €BPEEB; BCEX €BPEEB — MY)KUUH, JKEHIIUH U Aered. 1 oHo
OBLUTO OKOHYATEIIEHBIM.

3a nmocnennue 30 €T HEMIIbl MEPEeCTAId TOBOPUTh «XpyCTalbHas
HOYb»; UMH UCTHOJIB3yeTcs TepMuH «OO0IIerepMaHCKuil MOTpoM HOSI0-
ps 1938 roga». Xpycranb NpekpaceH; OH UMEET OIpeaeIeHHBIA 3BYK
U ONpeNleNIeHHYIO XpYyNKocTh. OO1ierepMaHCKUil OrPOM — 3TO TOpas-
1o Oostee rirybOKOe SBJICHHE; 3TO CAaHKIIMOHUPOBAHHOE HACHIINE B OT-
HOILIEHUIO K €BPEsM.

Heckonpko cnoB o cunarorax B I'epmanuu. Ileppu Mapromuc, uc-
cnenoBatenh w3 Mmmyoku (mrar BuckoHCHH), coOpaid MHOTO HCTO-
PUYECKHX JAHHBIX O HEMEIKUX CHHArorax M MX MeCTe B IUIaHaX ropo-
JIOB, COTIOCTABUJI C BEJIMYECTBEHHBIMH COOOpaMi, U3BECTHBIMH LIEPK-
BAMHU U OOIIMM IeW3akeM HEeMEUKHX roponoB. Hamo moHsATh poinb
CHUHAroru B HEMEIKOH KU3HH, YTOOBI OCO3HATH, YTO UX YHHYTOKEHHE
HMeJ0 OTHOIIEHHE He TOBKO K €BpesiM, HO U K I'epmanuy.

S ponom u3 o0mmHb Jloc-Anmxkeneca, B kotopoM xuByT 600000 es-
peeB u, BeposTHO, HaxoauTcs Mmenee 200 cunaror. A Ha 525000 eBpeeB B
I'epmannu npuxoaunocs 2 200 cuHaror.
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OTH CHHArOTH CTajlHM E€BPEHCKOH YacThi0 HEMEIKOro OOIIecTBa.
OHU 4acTO CTPOUIIUCH B TPEYTOJIbHUKE, COCTOSIIEM U3 KaTOJIUYECKO-
ro cobopa U MPOTECTAHTCKUX IIEPKBEW, YTOOBI MOTIEPKHYTH ILTIOpa-
JUCTHYECKUI W MHOTOKOH(ECCHOHAIBHBIN XapakTep |'epmannu, a
TaK)Ke€ OTPa3UTh 3HAYUTENBHBIA TMPOTpPecCc, JOCTUTHYTHIA EBPESIMH.
CTpoUTENbCTBO TAKUX BEIMYECTBEHHBIX 31aHUN CITY>KHJIO JUIsl €BPEEB
croco00M MOAYEPKHYTh MX MPUCYTCTBUE U UX 3HAYUMOCTb.

[epBbiM eBpeiickuM oOmMHHBIM uMymliecTBoM B CIIA Obun He
CUHaroru, a kianadumia. EBpen Moriu JHIIb apeHaoBaTh J1t000e To-
MEIIEHUE U HUCHOJB30BAaTh €ro B KauecTBe cuHaroru. Korma espeu
npunuin B HoBelif AmcTepaaMm (KOTOpBIM TO3K€ CTajl Ha3bIBAThCSA
Hpto-MopKoM), OHUM U3 SBHBIX OrPaHHUCHHIA, HANOKEHHBIX HA HHX
ITerepom CrroiiBeCaHTOM, HaBIIEr0 pa3pelieHNe eBpelCKONW OOIIMHE
IIOCETTUTHCS B TOPOAE, OBLT 3aIPeT CTPOUTH JTIOMa JUIsl OOIIECTBEHHOTO
Oorocimyxenus. [Iponuto moytu croneTue, Mpexkiae 4eM aMepuKaH-
CKHE eBpeH CMOTJIM TIOCTPOUTh cuHarory. Emie Gombliie BpemMeHH 1o-
TpeOoBaIOCh, YTOOBI CHHATOTH BIIMCANIKCH B TaHIA(T TOpoaa.

B TOT Beuep HammcTHl MOKa3anu HauOosee SIBHBIM U MyOIWYHBIM
00pa3oM, KaK JaJIeKO OHU TOTOBBI OBUIM MOWTH W KaKyrO LEHY 3aruia-
TUTh, YTOOBI BBHIPBATh €BPEMCKYI0 OOIIMHY W3 €JMHON KapTHUHBI He-
MEIKOM >KU3HU.

Heckoapko ¢i10B 00 3BOMIOIMYA HEMELKON NOIUTUKU. Eciin BeI X0-
TUTE 3HATHh O NEPBBIX BOCBMU IOJax TOrO, YTO MBI ceiluac Ha3bIBaeM
X010KOCTOM, BBl 1OJIKHBI 3HaTh TPU CJIOBA:

* Onpenenenue.

* Dkcrpornpranus (ee MOXHO Tak)Ke Ha3BaTh «0OpaTHasi 3MaHCH-
Tanus» — M30JSAIUS, JUIIEHNEe TPaXKJAaHCKUX IpaB M CcBOOOJ, ycTa-
HOBJICHHUE amapTena).

» Konnentpauus.

T'utnep mpuiien K BIacTH ¢ aHTUCEMUTCKOM, paCUCTCKON M IKC-
MMAHCUOHHUCTCKON MOBeCcTKOM mHsI. OH MoBexal MUPY O TOM, 9TO CO-
Oupaercs aenath, B cBoeil kaure «Maiin Kamridy, a Takxe Bo MHO-
rUX MyOJIMYHBIX BRICTYIUICHHSX. Ho ero ayauropws omrymana, 9To
MMEJIOCh IPOTUBOPEUNE MEXKIY TEM, YTO OH TOBOPHI M T€M, YTO, 110
WX MHEHHIO, OH CMOXeT clenaTtb. EMy mpocto He Bepunu. KoHcep-
BaTUBHbIE TOJUTUYECKUE JIUJIEPHI NIPEANONaraiy, 4To, Ipuas K Bia-
CTU, OTBETCTBEHHOCTh, CBSI3aHHASl C 3aHUMAaeMOU NOJKHOCTBIO, BbI-
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HYJIUT €T0 MPOSIBUTh YMEPEHHOCTh. A OHU OYyIyT HalpaBisITh U KOH-
TPOJIUPOBATH €TO.

Mesxry mpodnM, eBper WHOT/Aa 01aropa3yMHO BOCIIPHHHUMAIOT yT-
PO3BI BCEPbe3, a 00CIaHus — HECEPBE3HO.

l'utnep OTKPBITO OOBABUI O TOM, YTO OH coOWpalcs cuenarb. B
JMaTbHEHWIIIeM HeMellkasl ITOJINTHKA, B TOH (GopMme, B Kakoil oHa pa3BH-
Banack ¢ 1933 r., mpeciegoBana Be IIENIA: B PACOBOU MOJTUTHKE — yC-
TaHOBJIEHHE T'OCIIOJICTBA BBICIIEH Pachl; B SKCIIAHCHOHUCTCKON MOJIH-
THKe — mpenocraBienune [epmanuu Lebensraum, >ku3HEHHOTO TpO-
CTpaHCTBa, 7abbl OHA MOTJIA IBIIIATh, TPOIBETATh U PACIIHPSATHCS.

AHTHEBpelCcKas NMOJINTUKA pa3BUBANACh BOJIHAMU. [ nTiiep mpurien
k Biactu 30 sHBaps 1933 r. [lepBas aTaka Oblia MpOBEACHA HA TIOJH-
TUYECKUE MHCTUTYTHI [ 'epMaHuy; OHa BKIIIOYaia nokor Peitxcrara u
3aTeM NPUHATHE 3aKOHA, MPHUOCTAHOBHBIIETO PabOTy MapiaMeHTa U
nasiero ['utiepy JUKTaTOPCKHE ITOJTHOMOYHMSL.

22 maprta OBIT cO31aH MepBHIH KoHIUIarepb B Jlaxay, a 1 ampens
1933 r. ObIT HAHECEH MEPBBIA yAap MO €BpesiM — OOUKOT. DTOT mep-
BBI yAap HOCHJI SKOHOMHYECKHH XapakTep — OOHMKOT eBpeHCKHX
NpEANPUATUN, 32 KOTOPBIM CEMb THEH CIyCTs MOCJIEI0BANI0 U3THAHUE
€BpEEB C rOCYAapCTBEHHOHN CIY>KOBI, B TOM YHCJE — MEAaroroB Cpel-
HUX HIKOJ, TpenionaBaTeneii BY3oB, Bpauel u Meacectep B OOJbHU-
11axX, aJBOKATOB U Cy/IeH, a TAKKe OOBIYHBIX TOCCITYKAIHX.

10 mast, B coTBIH AeHb npeObBanus [ uTiiepa B MOJDKHOCTH KaHII-
nepa, ObUTH COXOKEHBI KHWUTH, MTPU3HAHHbIE aHTHHEMELKHMH, aBTopa-
MH KOTOPBIX OBUIM, B OCHOBHOM, €BpeH, HO He ToibKko. Cpeau HUX —
3urmyna @peiin nu AnpOept DiHIITEHH, a Takke kHuru Jxeka JloH-
noHa u XeneHn Kemnep. Ilontopa Beka Ha3aj BEIUKUI HEMEUKHUN IMH-
carenp €Bperckoro mnpoucxoxiaeHus ['enpux [eitne ckazan: «I'ae
CKUTaIOT KHUTH, TaM PAHO WJIM MO3/IHO HAUYHYT COKUTATh JIIOACH.

PaccTosiHue Mexay COKUraHMEM KHHUI U JIOJEH 3aHSI0 BCEro BO-
CeMb KOpPOTKHX JIeT. B TOT MOMEHT aHTHeBpeHcCKas MOJUTHKA 3a-
CThLIa Ha HEKOTOpoe BpeMs. U mosBuiach «HOBas HOPMalIbHOCTBY,
3aKJIFOYABIIASICS B TOM, YTO BBl KHUBETE B COCTOSIHUM HEYBEPEHHO-
CTH, HE 3Has — YXYIIIUTCA CUTyaIlusl WU YJTyYIIUTCS, WIH K€ OHA
crabunusupyercs. JTa HOBas «HOpPMajbHas >KU3HB» COCTOSUIA W3
OTPOMHOHN HeyBepeHHOCTH. EcTh ropbkas HIyTKa O TOM, Kak €Bpeu
pearupoBajiy Ha HaUUCTCKYl ['epMaHuIO: «IEeCCHUMUCTHI YLUIH, ON-
TUMUCTBI YMEPIIN».

59



Ecnu BBI monaranu, 4yTo cuTyanus Oblia yKacHOW u OyIeT TONBKO
yXyIIAaThCs, BBl MPEANPUHAMAIH LIark, KOTOPble HEOOXOIUMO OBLIO
MPENPUHATE, YTOOB! yexaTb. Eciiu BBl Bepunu, 9T0 CUTyauusi He Mo-
JKET yiKe OOJIbIlIe YXYIIINThCS, a AaJIbIIe IPOU30UICT CTa0UIH3aIINs,
U BBl B COCTOSIHUHM 3TO BBIIEPXkAaTh, TO Bbl OCTABAIUCH U, B KOHEUHOM
cuere, morubanu. [lo upoHNN cyas0bI, 0OpaTHOE yTBEPKICHUE OBLIO
BEPHO I OMUCAHUA criaceHus. [leccHMUCTBI yTBepKaain, YTO HUYe-
ro HeNb34 MOjAeNaTh, U HUUEro He Jenangock. ONTUMUCTBI 3asBIISIIH,
YTO MBI JOJDKHBI CHIENIaTh XOTh YTO-HUOYZb, YTO YrOJHO, HO UX CUH-
Tajau 0e3yMIIaMH.

Jo Havana BOWHBI HEeMeLKas MOJUTHKA Obljla HAllpaBlieHa Ha TO,
YTOOBI 3aCTaBUTH €BPECB SMHUIPUPOBATBH: €CIIH TOCYNApCTBEHHAs MO-
JIUTHKA U TIOBEACHNE OOBIKHOBEHHBIX HEMIIEB CAEIAET OBCEAHEBHYIO
JKU3Hb HEBBIHOCHMOM MJIs1 eBpeeB, TO OHM yiiayT. OxapakTepu30BaTh
3Ty MOJUTHKY MOXKHO B JIBYX CJIOBax: TSHHU-TOJIKai. Bbl BbITaJIKMBae-
Te JIIOAEH OTTyHa, I'Zle OHU HAXOAATCS, WM TAHUTE UX, IPHUBIIEKAS
KyZa-To emie. I'epMaHCKas mzaes 3aKiIioyYanach B CIEAYIONIEM: €CIU
MBI cJieflaéM HEBO3MOXKHBIM JIJIsl €BpeeB KUTh KaKk €BpeH, TO OHH ye-
oyT. 1 30000 eBpeeB yexanu B MEPBbIE ke MECALBI MOCIE MPUXOAa
I'mtnepa k Bnactu. K coskaneHuio, OIHU BEPHYJIHMCH CIYCTSI HEKOTO-
poe BpeMs, a Jpyrue MpoCTO HE yeXaldu JOCTaToO4yHO aanexo. OHu
CHOBA CTOJIKHYJIUCh C HEMIIAMH, KOT/Ia BEPMaxT BTOpPrcs B 3amaJHyro
EBpony B 1940 1.

B 1935 r. B HalIMCTCKUX 3aKOHAX OBLJIO JaHO OINPEICIICHUE eBpEeB
¢ OMOJIOTMYECKOW TOYKH 3pEHHs, C YU4eTOM PEelUruu ux 6adyuiex u
JenynieKk. OTO CO3JalI0 CTPAHHYIO CUTYAIUIO, IPH KOTOPOH BCe KaTo-
JUYECKHEe CBSIIEHHUKA M MOHAXUHH, MPOTECTAHTCKHE MacTOPHl H
TEOJIOTH ObUIH KJIACCU(UIIUPOBAHBI TOCYJAapCTBOM Kak eBpeu. Bos-
HUKJIa aHOMaJIUS: HEPKOBL OOPOJIach ¢ rOCyIapCTBOM, B EPBYIO OYe-
penb, B OTHOLICHUM TeX JIHOAEH EBPEHCKOro HPOMCXOXKICHHUS, KOTO
OHU CYHTAIIM XPUCTHAHAMH, TIOTOMY YTO OHHM ObUTH KpemieHel. Ho
LEPKOBb HEe MOAHUMANa Oosiee MUPOKUil Bopoc 00 o0IIel MoIuTHKe
JUCKPUMMHALMK ¥ aHTHCEMHUTH3MA.

AHTHeBpelicKas TONWTHKA OblIa MPHOCTAHOBJICHA Ha HEKOTOPOE
Bpems B nepuon Onumnuanst 1936 rona. Mcuesnu rpaddury; Hagnm-
cu Ha ckameirikax «He mis eBpeeB!» 3akpacuiy; HAUCTBI MOJTYYHIIH
HHCTPYKLUH BECTH ce0s1 MUPHO.

JlaBaiiTe IOrOBOPUM O CUHArore.
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Ho npesxne yem MBI 3TO clenaem, s X049y MOAYEPKHYThH MPHHIINIL,
KOTOPBIH 4acTo yIyCKaeTcsl U3 BUAY UCTOpUKaMH XoiokocTa. To, 4yTo
eBpeu ObUTH OeCCHIIBHBI, HE 03HAYAeT, YTO OHHM OBUTH MTACCHUBHEI.

[To3BoNbTE MHE TOBTOPUTH: €BpeH OBUTH OECCHIIBHBI, HO 3TO HE
03HaYaeT, YTO OHU OBLIM IAaCCUBHEI.

Kak xe Hemenkas cuHarora (yHKIMOHHpOBaja B HAILMCTCKOH
I'epmanun? B moHenensHUK OHA CTAHOBHJIACH TEATPOM, TIOTOMY YTO
€BpEICKUE aKTepbl HE MOINIM BBICTYNATh HA HEMELKOW cueHe. Bo
BTOPHHK OHAa CTAHOBMJIACH CUM()OHHYECKHUM 3aJ0M, TaK KaK MY3bI-
KaHTBI-eBpeH ObUIN YBOJIEHBI U3 HEMELIKOTO opKecTpa. B cpeny — ome-
pOH, IOTOMY YTO ONEPHBIM MEBIAM HY>KHO OBIJIO MECTO, YTOOBI 3apa-
0oTath cebe Ha >KU3Hb. B TeyeHue OHsS CHMHArora CIyXuia MIKOJIOM
JUIsL eBPEUCKUX N1eTed, OTYUCIECHHBIX M3 HEMEUKUX HIKoJ. X yuuTe-
JISIMH 9acTo ObUTH TIpodeccopa, MHcaTeTH U Xy I0KHUKH, B TABIIHECS
BBEDKUTH B HOBOM MHpE. YUHTENEM PUCOBAHHS MOT OBITh XYHOKHHUK
MHPOBOI'O KJIacca; YUYHuTelleM MY3bIKH — U3BECTHBIA MuaHucT. EBpeii-
CKasl 1IKoJia OblIa caMbIM Oe30MacHBIM MECTOM JUIsS €BPEeHCKOro pe-
OeHka, a camMoe ormacHoe — JIopora B Koy U oOpaTtHo. M3neBaTens-
cTBa ObUIM OOBIYHBIM SIBJICHUEM; 3allyTMBaHHE ObUIO MPHUHATO, HACHU-
nue ObUIO CaHKLIMOHUPOBaHO. Ilemaroru nenany BHUI, YTO HUYETO HE
3aMevaloT, JayKe eCIIM OHU MPSIMO U He MOOILPSIIN HACHIIHE.

B moHezenbHHMK yTPOM CHHArora CTaHOBHIJIACH MECTOM MJISL pac-
npeneneHns couuanbHoi nomomu. 1lo noHenenbHNKaM, BTOPHUKAM U
cpeliaM B CHHArore MpoXOJWJIM 3aHATHS MO OOYYEHHIO €BPEeB «MO-
OWJIBHBIM MpogeccusiM», TIOCKOIBKY He OBUIO Jydmiero crnocoba BbI-
XKHUTh, KpOME KakK yexaThb, OBJaJAeB BOCTpeOOBaHHOI mpodeccuet,
9TOOBI BBI CMOTJIH 3apaboTaTh cebe Ha xJied B CTpaHe, B KOTOPYIO BaM
MPEACTOsTI0O UMMHUIpUpoBaTh. UTo Takoe MoOMIBHas mpodeccus?
CaHTeXHUK, 3JEKTPUK U PaOOTHHK CEJIBCKOTO XO35HCTBa — BOT MO-
OunbHble npodeccuu. Bpaun u IOPUCTBI TaKOBBIMH HE SIBJISIFOTCS.
Byxrantepsl MOOMIIBHBI, HO HE T€ OyXralTepbl, MACTEPCTBO KOTOPBIX
4acTO 3aBUCUT OT WX 3HAHHMs HAJIOTOBOTO 3aKoHoJaTelbcTBa. [lake
HSHBbKA — 3TO MOOMIbHAsA mpodeccus. Bpaun Kk 3ToMy He OTHOCSTCS
W3-32 CIIOKHOBBITIOJIHUMBIX TPEOOBaHUHN K JIMIEH3NPOBAHUIO. ApPXH-
TEKTOPBl — 3T0 MOOWJIbHas mpodeccusi, TakKe KaKk M MUCATEeNd; HO
MY3BIKaHTbI, KOHEYHO, TAKOBBIMH HE SBIISIOTCA.

CuHaroru crajy y4deOHBIM LIEHTPOM AJS IOKOJEHHS, KOTOpOe
HAXOAMJIOCH Ha MyTH B u3rHaHue. [IpoGiiema 3akimovanach He B TOM,
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YTO €BpeH He XOTelH ye3xarb. CI0KHOCTh COCTOSATIA B TOM, YTO HJI-
TH OBLIO HEKyZAa, IO KpailHel Mepe, HE TaKOMY OOJBIIOMY KOJIHYe-
CTBY JIFOJICH.

Cunarora ObUTa TaKK€ MECTOM, TJIe MPEMOJABAIN JIIOASIM, KOTO-
pBIe HE 3HAIM, YTO 3HAYUT OBITH eBpeeM. Benmukuii eBpeiickuii Quto-
cod Maptur by6ep ocrancs g0 mapra 1938 ., T. €. MOYTH IO CaMOTO
KOHI[a, TOTOMY YTO OH OCHOBan WHCTHTYT Wymawky AJs B3POCIHBIX,
YTOOBI MOMBITATHCS IOMOYB JIIOASM HAWTH BHYTPEHHUE PECYPCHI IS
TOTO, YTOOBI BEDKUTH B YCIIOBHAX KpailHEH Jerpajalui U YHIKCHHS.
OH mbITajncs AaTh UM AyXOBHBIE CHJIBI, YTOOBI HOCUTH C T'OPIOCTHIO
€BPEUCKYIO 3BE31Y.

CuHarora coxpaHujach TakXKe U Kak MECTO, I'7Ie YUTAIUCh MOJIUT-
BbI, HO MOJIUTBBI IPUOOPENN HOBBIH CMBICT, HOBYIO aKTyallbHOCTb.

Hee ucmopuu

PaBBun Jleo bek xoTen HayuyuThb €BpeeB, Kak pearupoBaTh Ha Ty
H3Hb, KOTOPYI0 OHM Benn. OH Hamucan MoJuTBY Ha Mom-Kumyp
1935 roma, KOTOpPYIO YMTANIM B CHHarorax o Bcei ['epmanuu. OH
JOJDKEH ObLI OBITH OCTOPOKEH B TOM, YTO OH T'OBOPHJI, MHA4Ye €ro
MOTJIM apecToBaTh. MOJHMTBA, KOTOPYIO OH Hamucal, Obula KOmMEn
Agneiiny: «Mbl HU3KO CKJIOHSEM T'OJIOBBI U MPEKJIOHAEM KOJIEHHU Iepes
Koponewm, Llapem Llapeit, CsateiM, brarocnosen On». U moGasuin
cinoBa: «Ho MBI cTonM IpsIMO Iepes] 4EITOBEKOM.

PaBBuny Noaxumy [IpuHIly, KOTOpBIA OBLT OJHUM U3 MOCIETHUX
paBBuHOB B bepnune, BrociaeacTBun oOpamaBIIniicss K coOpaBIIMMCS
y MOHyMeHTa BammHrrony B aBrycre 1963 r. nepen TeM, kak MapTtux
Jlrotep Kunr nponsHec cBor0 GeccMEpPTHYIO pedb «Y MEHS €CTh Med-
Tay, OBUIO 3ampelnieHo npomnoenoBath B 1937 romy. B Tor MomeHT
MOJIMTBa ObljIa elle pa3pelleHa, U JIOAW elIe MOIJIM coOpaThes A
monutBbl. OH cnpocun ounepa recrano: «Mory Ju s BECTH MOJIUT-
By?» I'ecranoBen; orBetnin: «Koneuno, Bel MoXxeTe BeCTH MOIHTBYY.
W oH yuTan B HEH Te CTPOKHU, KOTOPBIE TPAJULMOHHBIE EBPEN YUTAIOT
TPH pas3a B JCHb, HO TENEPb OHY 3By4YalH HHade. ECTh moau, KOTophle
MIPOM3HOCHJIM 3TH CJIOBAa THICAYHM pa3, HO HHUKOI/Ia He obpamaid Ha
310 BHUMaHHe. OH 3aCTaBIIsT MOJISIIIUXCA OBTOPSATH 3TH CJIOBA CHO-
Ba M CHOBAa Ha MBPHUTE, HA A3bIKE, KOTOPBIA TecTaroBel] HE MOT IO-
HATH: «BE-XOJI Xa-XOIIBUM ajai pa Maxep Xxadep 3LaTaM Ba-KajKell
maxmeBotam» («M Bcex, KTO 3aMBIIUIAIOT IPOTHB MEHS 3710, [1po-
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mry Tebs1, ['ocnoan], ObIcTpo HapyLIb UX HAMEPEHHsI M COPBH MX ILIa-
Hbl»). MHBIME cnoBamu: «llycte bor HaBener cMsTeHHE HA HAIIMX
MPUTECHUTENECH.

Co0Opanne MOBTOPSIIO TH CJIOBA CHOBA M CHOBA, IMOKA JI0 HUX TI0-
CTETIEHHO JTIOXOJIMJ CMBICI CJIOB (MX TIEpEBOJ ObLT B MOJIUTBEHHUKE Ha
HeMeIKoM). TOJBKO Te, KTO HE CMOTIIH yCIIEAUTD 32 TIEPEX0JOM C HB-
puTa Ha HeMeHKHﬁ, HE CMOIJIN ITIOHATH CMBICJIA.

Camo codvimue

Bedepom 9 HOs10pst 1938 T. HacwIIMe IPOTHB €BPEEB BCITBIXHYIIO Ha
Bcel Tepputopun Peiixa, kotopsiid ¢ mapta 1938 r. BKIIOUAN Takxke
ABCTpHI0. DTa BCIBIIIKA Ka3aJach CIIOHTAHHBIM B3PHIBOM HapOIHOTO
THEBa IO TMOBOJY YyOWICTBa COTpYJHHKAa HEMEIIKOTO ITOCOJHCTBA B
[Tapuxe cemHannaTUIETHUM €BpeiickuM roHoumel I'epuenem I'pun-
mmnaHoM. OJHaKo 3TO HACHUJIME CPEKUCCHPOBAHO B JeTalsiX. 28 Ok-
TSAOpS TOJIbCKHE €BpEM, MPOKUBAIOIIe B | 'epMaHnuy, ObUTH M3THAHBI
n3 crpanbl. OHK He ObuTH JomyIneHbl B [lompmry, Tak Kak 29 okTA0ps
nonbckuii MU/I anHyupoBan ux nacrnopta. OHH OBUTM BBIHYXKIEHBI
JKUTh, HAXO/SICh B OTYASIHHOM IOJIOKEHUH, HA HEUTPaAIbHON TEPPUTO-
pYH, y MPUTpaHUIHOTO Topona 30eHmuH. 3 Hosi0ps ['epmrens mory-
YUJI OTKPBITKY OT CBOEU CECTpbl bepThl, ONMMCHIBAIOIYIO TSKEJIOE MO-
J0eHue ceMbu. U OH mepemarnyn 4epry.

D10 yOHHCTBO CTajgo IMOBOAOM I «XpyCTalbHONH Houm». U B
MIPONIIOM ObUTH yOUHCTBA, B TOM YHUCIIE U COBEPIIICHHBIE €BPESIMHU, HO
OHU HE BBI3BAIM TaKOW OTKIMK. 9 HOSOps coBIaso ¢ ro0uiIeeM mpoBa-
JUBLIETOCS TUTIEPOBCKOro mytua 1923 r., oTMeuaBIIerocst Cpeau Ha-
MUCTCKUX BeTepaHoB. B 23 4. 55 M. 9 Hosa0ps mred recramo ['enpux
Mrossiep OoTHpaBHII TeJerpaMMy BO BCe MOJHIEHCKHE IOoapasene-
Hus: «B kparuaiimmue cpoku AEWCTBUS MPOTUB €BpEeB M, OCOOEHHO,
WX CHHAror OyIayT MPOXOAWTH MO Bcel ['epmanwmm. DTOMy He HaIo
MIPETATCTBOBATh...» CBUAETENH HACWIMS W TONHWLNS JOJDKHBI OBUIH
apecToBbIBaTh kepTB. [lokapHbIM ciry>k0aMm ObLIO MOpYyYEeHO HE 3a-
IIUIIATh CHHATOTH, HO YOEOUThCSA, YTO OTOHb He OyAeT pacmpocTpa-
HATBHCS Ha COCETHUE apHIICKHe 31aHusl.

B Teuenue 48 uwacor Oosiee uem 1000 cuHAror ObUTH COMKKECHBI
BMECTE C UMEBIIUMUCS B HUX CBUTKaMu Topbl, bubimn u MOTUTBEH-
HBIX KHUT; 30000 eBpeeB OBLIH apecTOBAHBI M OTIIPABJICHBI B KOHIIIA-
repsi, 7000 yacTHBIX MpeanpUATHH OBUTH pa3rpoMIIEHBI U pasrpalie-
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HBI, a 236 eBpeeB (00BIYHO B JHTEpaType Qurypupyer mudpa 91. —
Peo.) 6bim youThl. EBpeiickue kinanouina, OOJbHUIIBI, IIKOIBI U I0Ma
OBLTH pa3pyIICHEI.

Yac 3a yacoM TeMIIBI OTPOMa YCHUIIMBAIIUCH; €XKEMHHYTHO YBEJIH-
yuBaics ymiep6. Hu ogHo eBpeiickoe yupexneHue, npeanpusTHe WIn
oM He ObuTH B Oe30macHOCTH. Teppop, HalpaBIeHHBIA IIPOTHUB EBpE-
€B, OBUT YaCTO PE3yJIbTATOM JCUCTBHUH HE UyKAaKOB, a COCEJIEH.

[ocne «XpycranpHOi HOuM» eBpen B ['epmanumu ocrammuch 0e3
CBOMX CHMHAror. MHOTHe OTEPSIN CBOM MPEANPUATHS 1 goMa. KoHIl-
narepss byxensanna, [laxay n 3akceHxay3eH ObUIH ITepPEIOTHEHBI HO-
BBIMH €BpPEHCKUMU 3aKITI0UEHHBIMU.

Kornma orons cman, morpomy OBUIO JaHO KpPacWBOE UMsS — «XPYy-
CTaJTbHAs HOUBY.

BonbiiHCTBO €BpeeB He nuTanu wuio3uil. Ux xu3Hp B Pelixe
Obuta Ooslee HEBO3MOXKHA. MHOTHE MOKOHYMIM ¢ coOoi. Hambonee
OTYasBIIMECS MBITANINCH yexaTh. HeHyXHbIE oMa; HO U 32 pyOekoM
y HHX OBUIO TOJNBKO HECKOJIBKO MECT, IIe MOKHO OBUIO CITaCTHCh.
Onu He Morm ocTtaBathesi. Ho MM Hekyna ObUIO yexarts!

Hem1ipr Toske M3BIIEKITN BaxHbBIE YPOKH. M3-3a Oypikya3HOH 4yBCT-
BHUTEIBHOCTH HEMIIEB — TOPOJCKHX JKUTEIIEd MHOTHE W3 HUX OBUIH
HECOTJIaCHBI C TEM, YTO IPOU3OLILIO BO BpeMS «XPYCTAIBHON HOUW.
BypHbIil XapakTep MOrpoMOB M B3pPHIBHOE HACHIINE, TPUMEHSBIIEECS
CA, BCcKOpe CMEHHIIOCH XOJIOIHBIM, PaCUETIIMBBIM, AMCIUTUIMHHUPO-
BaHHBIM U KOHTposmpyeMbiM HacuireM CC. OHHU pacrpaBsTcs C €B-
pEesIMHU TaK, 4TO OOJBLUIMHCTBO HEMLEB M HE YBUIAT STOTO.

Ha 12 Hos0pst 1938 r. peiixcmapman aBuaruu ['epuHr co3Bai co-
BEI[aHKE HAIIMCTCKUX YMHOBHUKOB, YTOOBI pa300paThCs ¢ mpodiema-
MH, BO3HUKIIUMHU B pe3yibTaTe «XpyCTaJbHOH HOuu». McTopukam
MOBE3JI0, YTO COXPAHUINCH CTEHOTPA(PUUSCKUE 3aIHCH dTOH BCTPEYH,
[IOTOMY YTO HEMHOTHE IOKYMEHTHI CBHIETEIBCTBYIOT OoJiee OTKpO-
BEHHO O HEMEUKOW MOJUTHKE B OTHOIIECHHH €BPEEB B ATOT MEPEXOA-
Hblii MoMeHT. Mo3ed ['e60enbe, MMeBIInii cTeneHb JOKTopa (Guioco-
(un I'elimenpO0eprckoro YHUBEPCUTETA, & B TOT MOMCHT 3aHUMaBIITHN
[IOCT MUHHUCTpPa HApPOAHOTO MPOCBEIICHUS W MPOIATraH/bl, MPUCYTCT-
BOBAJ Ha 3aC€AaHNU. Y HECKOJIbKMX MUHHCTEPCTB, BKJIIOYas IOCTULIUU
Y SKOHOMUKH, OKa3aJIMCh HEOTIIOKHBIE JIeNa B CBS3U ¢ «XpyCTaabHOU
HOYBIO», @ OJIHA OTPAaCiih — CTPaXOBaHHE — MOTJIA MOTEPSTh THTaHT-
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CKHE CYMMBI JICHET I10 UTOraM 3TOW BCTPEYH, €CJIM OBl €l MPUIILIOCH
OILIAYMBATh UCKH OT T€X, Yb€ HMYIIECTBO OBLJIO YHHUYTOXKEHO.

I'epuHT OBLT SIBHO BCTPEBOXKEH yIIEPOOM JIBYX JHEW BaKXaHAIUH, HO
HE eBPEHCKUM MarasuHaM, JJOMaM WM CHHAroram, a HEMEIKOH 3KOHO-
MuKe. «IT0 Oe3yMHe CKHIaTh €BPEWCKUI CKIaJl, a 3aTeM TpeOOBaTh,
9TOOBI HEMEIKasi CTPaxoBas KOMITAHWS BO3MECTHJIA yOBITOK, — CKazall
OH. — MBI CTpajiaeM — HE EBpEW».

Bruta npeaoxkeHa ujes, Kak peniuTh eBpeHCcKyro mpodyieMy pas3 u
Hascerna. Ho B 1938 1. ee cMbIca ObUT DKOHOMHUYECKHN. TOIBKO I0O3-
ke, kK 1941 1., 3T0 cTao A3BIKOM T'eHOIHIA.

OO0paTuTe BHUMaHUE HAa 03a00YCHHOCTh BOPOCAMHU 3aKOHHOCTH U
MOIJIePKAHMS CTAOMILHOCTH 3KOHOMHKH. TakuM o0pa3oM, B TO Bpe-
M KaK SKOHOMHUYECKOE YCTpPaHEHHE €BpeeB HE MOTJIO OBITH OCYIIECT-
BJICHO MTHOBEHHO, HAIpaBJICHWE IOJIMTHKU OBUIO OYEBHIHO. EBpen
JIOJKHBI KCUE3HYTh U3 HEMELKOW SKOHOMUYECKOHN KU3HMU.

Korma mogaumaincs Bompoc 00 MHOCTpaHHBIX eBpesx, To MU
MIPOSIBUII MHTEPEC, TT0JIaras, 9To BONMPOC HAXOJAUTCS B €r0 BEJACHUH.
Ero omacenust ObulM YuYTEHBI, HO He MOJHOCThIO. C HUMH OyIyT
KOHCYJBTUPOBATHCA TOJBKO B KPYIHBIX BONIpPOCax, HO HE BO BCEX
clydasx.

Ha »T0ii BcTpede ObLIO MHOTO TOPTOBJIM W HEMHOT'O «MO3TOBOTO
mrypMa». HekoTopble KOHKpETHBIE Pe3yJbTaThl OBUIM JOCTUTHYTHI:
SKOHOMHYECKUH 3P dhekT OT HUX OyIeT CMEpPTENbHBIM IUIS €BpPECB.
EBpetickas obmuaa Oymer omrpadoBaHa Ha 1 MIpa pexcMapok; eB-
peu OyayT OTBeuYaTh 3a MOHECEHHBIC MU YOBITKH, OHU HE CMOTYT I1O-
JaBaTh CTPAXOBBIEC UCKH.

brin BBeneH B AeiicTBue anmaprens. EBpesm ObIIO 3ampemnieHo Imo-
SIBJISITHCSL B T€aTpax; B MOE3/1aX OHU CTaJH €3[IUTh B OTACIBHBIX KYTIC;
UM OBLIO OTKa3aHO B MOCEUICHHH HEMEIKUX IIKOJ U MapkKoB; ¢ 1 sH-
Baps 1939 r. eBpessM OyIeT 3alperieHo 3aHUMAaThCs PO3ZHUYHON TOp-
rOBJIEH.

Bruta BepaxkeHa 03a00YEHHOCTH 1O TOBOAY TeX, KTO Ipaduil: J0-
ObI4a B BHJE MEXOB H JIParolleHHOCTEN MPUHAJIEKUT TOCyIapCTBY, a
He YacTHbIM JuiaM. U B 3akimouenue ['epuHT BbIpa3uil CoxaleHUe 1o
MOBOAY BCeil 3TOH uctopuu. «5 mpeamnouen Ov1, 4ToObI BBl yormu 200
€BpEeB, a He YHUUTOXKAJIM Takue LEHHOCTW». U 3akaHuuMBaeT OH Ha
HpoHHUYecKoi HOTe: «SI OBI He X0Te OBITh eBpeeM B [ epmanmm!»
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[TocpencTBoM HECKOJIBKUX TMOJMTHYECKUX PELICHUI HALMCTHI Mpe-
BpaTHIIU «XPYCTAIBHYIO HOYBb» B MPOrpaMMy YCTPaHEHHs €BpEeB U3
SKOHOMHUYECKOMN XKU3HU | 'epMaHuu:

* BuHOBHBIC HEe OBUIM MPHBIICYEHBI K YTOJOBHOW OTBETCTBEHHO-
cTH. Y HHUX KOOI «OBUIM PUYMHBI TAKOT'O OBEICHHS.

* PyuwHBI pa3pylICHHBIX CHHATrOT JOJDKHBI OBLIM OBITH OUYHITICHBI
eBpelickoii oOmmHO#. EBpeiickie TpeOOBaHMS KOMIICHCAIMA ObLIN
y3yprupoBaHbl PeilxoM; eBpelicKue BIlaJiefblibl HEIBUKUMOCTH BbI-
HY’KJIeHbI ObLIN PEMOHTHUPOBATH €€ 32 CBOH CUeT.

* Hemenkwe eBper He MOTJIH MOJATh WCKA 33 NPUYMHEHHBINA
yepo.

* Ha eBpelicKkyto OOIIMHY OBII HAJOXKEH KOJUIGKTHBHEIN mTpad B
onuH MuutHapa peixcmapok ($400000000 mo kypey 1938 r.).

15 HOs6ps eBpesiM OBLIO 3amperieHo MOCcemaTh IIKObL. J[Be Henenn
CITyCTS BJIACTU MOJYYWIIM TPaBO BBOJWTH KOMeHIaHTCkui 4ac. K nme-
KaOpro eBpesiM OBLIO 3aIlpelIeHo MoceaTh OOMBITHHCTBO OOIIEeCTBEH-
HbIX MecT. C siHBaps 1939 1. Bce MyXKUMHBI-eBpeH ObIIH 00s3aHbI IIPH-
HSTH BTOpoe uMs «V3paniby; Bee eBpeiickue weHUHBI — «Capay.

Hos0pbsckue morpomMsl ObLTH TOCIETHUM HPOSBICHUEM YIUYHOTO
HacWIMs MPOTUB eBpeeB B ['epmannn. B 1O Bpemst kak eBpew MOrin
OCTaBUTb CBOM JIOMa, HE OI1acasCh HaNaJeHus,, CMEPTENbHBIN MpoLecc
paspyuienus, 6onee 3pGEKTUBHBIN U O0Jiee ONacHBIN, ObLT 3aITyIIeH.

EBpen, koToprie ObLTH apecTOBaHBI W OTHPABJICHBI B KOHIIAreps
ObUIH «cuacTIMBYMKaMu». Eciu OHM moiydanu BH3Y, YTOOBI ITOKH-
HYTh CTpaHy, OHH MOTJIH OBITh OCBOOOXIIEHBI M3 KOHIyTareps. 1 es-
pelicKue KEeHIUHBI, MAaTEPU CBOMX CHIHOBEH, JKEHBI CBOUX MYIKEH,
CECTPBI CBOUX OpaTheB, APY3bs APY3ei, Jeialu Bce BO3MOXKHOE, YTO-
OBl TOOUTHCSI OCBOOOXKICHUS CBOMX Onu3kux. Bompoc ObuT Teneps He
B TOM, CIEIyeT JIU yexaTh WIU KOTJa yeXaTh, HO TOJEKO B TOM, Kak
BBIOpaThCS, M HAKaKas IeHa He Ka3axach CIUIIKOM BBICOKOH.

[aBaiite Tenepp 00paTUMCS K aMEPUKAHCKOM PEaKIIiH.

AMepUKaHCKHUH OTBET Ha morpomsl 1938 1. Ob11 Mo0onbITHEIM. K
1938 r. AMepuka SIBISUTach BOIDIOMIEHHEM HACH CBOOOMBI PEITUTHH.
Hu omHO npyroe coObITHE HE YIOCTOMIOCH TAaKOTO BCEOOIIEro OCyX-
nenusi. OT KkpaiiHe IpaBbIX 10 KpaiHe JIEBBIX; KATOJIUKH, TPOTECTaHTHI
U IPyTHE PE3KO OCYIMIH «XPYCTAIbHYIO HOUbY». Eciu B mopKuTae-
T€ CHHAroTy, BBl pa3pyliaere cBoboay BepoucroBenanus. [IpesumeHt
O®panknvH Py3BenbT 0TO3Ba)l aMEpPUKAaHCKOro nocina B I'epmanuu jo-
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MOW, cAenaB CaMbli 3HAUYUTENIbHBIA JUIUIOMAaTUYECKUN AeMapil 10
CPaBHEHUIO C JPYTMMH MUPOBBIMH JHJEPaMH, HO HE pa3opBaj JH-
IoMaTHdeckre otHomeHus. Ho o0mecTBeHHOE MHEHHE TI0 BOTIPOCY
00 UMMHUTpanyy He CABUHYJIOCH Oosee 4yeM Ha 3%.

DT0 BCE paBHO, KaK €CIIi Obl aMePUKaHCKOE TPABUTEIBCTBO 3asBU-
710: « MBI HEHaBHIUM TO, YTO OHH CJIENIaJIH, HO MBI HE XOTUM HX 371€Ch.
OHM He IOJDKHBI 3aHATH paboune MecTa aMepuKaHIeB. MBI mpe3upa-
€M TO, 4TO IPOU30IILI0, HO 3TO BOBCE HE 03HAYAET, YTO HAIlla MOJIUTH-
Ka JOJDKHA U3MEHUTHCSI.

Kaxoit Opu1a peaknus eBpeiickux oomuH B ['epMannn u ABCTpuu?
Ona OblJTa BecbMa MPOCTOM, BbIpaxkasich cioBamu ['enpu Kuccunmxke-
pa, ubs ceMbs Oexana: «B cirydae Moel ceMbH, pedb 1A He O Mpey-
CMOTPHUTEIHHOCTH, & TOIBKO O BO3MOXKHOCTSX». He HykHO ObLTO 00-
JagaTh OOJBIION MYIpPOCTHIO, YTOOBI 3HATH, YTO HYXHO OexaTh. BEI
JOJDKHBI OBUIM MPOCTO HAWTH MECTO, KyAa yexaTb; Joboe mecto. U
OBITh TOTOBBIM IUIATHTPH 33 PE3YJBTATHI, YTO O3HAYANO YOBITKH, MEpe-
€371l C HACH)KEHHBIX MECT B CTOPOHY HEOIPEAEICHHOCTH; KU3Hb Oe-
JKEHIIA U TOMY IT0JI00HOE.

HekoTopsie eBpen OBbLITM HACTOIBKO YBEPEHBI, YTO COOBITHS OYIyT
TONIBKO yXYyAIIATbCSA, YTO OHHM TOCTAlld CBOWMX JeTeld B AHIIHIO, K
MPUEMHBIM POAUTENSIM, B PaMKax MPOEKTa, KOTOPBIH MOMTy4YnI Ha3Ba-
Hue «aerckuii Tpancnopt» (Kindertransport). JlecsaTh ThICSY eBpeii-
CKUX JIeTeil ObLTN OTIIpaBIIEHHl B AHIJIMIO; MHOTHE HUKOTJAa HE YBH-
JIeJA CBOMX poauTenieli cHoBa. OHM XOTENH, YTOOBI UX JIETH BBIKHIIH.
Hwu onuH poautens B HOpMaIBHBIX YCIIOBUSX HUKOTIA HE Tiepeal Obl
CBOETo peOcHKa Ha BOCIHTAaHUE YYyKOMY YEJIOBEKY, €CIIH TOJBKO OH
HE TTOHUMAaJI, HACKOJIbKO OTYasTHHBIM OBLIO TooKeHue. OHH TH00HIN
CBOUX JIeT€i HACTOJILKO, YTO TOTOBHI OBUIM OTKA3aThCSI OT HUX.

[Ipennpunsras mo nHUNUATHUBE ceHaTopa PobepTa Baruepa u koH-
rpeccmena Dauta Pomxkepca mombiTka npuse3td B CIITA 20000 es-
peiickux nerei He ynanack. Konrpecc Oosuics, 9T0 I€TH BBIPACTYT U
3aiiMyT paboune MecTa, IpeHa3HauYeHHbIE /ISl aMEPUKAHIICB.

Cogepimas HarmaeHusI HA CHHATOTH, HAIIUCTHI HAalla alld He TOJIBKO
Ha JIyIly U CepAle eBPEeHCKOi OOIIMHBI, OHM TAaKXKe HamaJaid Ha yd-
PEXACHUS, KOTOpBIE OTpearupoBayid Ha karactpody. Hamucrsr numm-
JM €BpEeeB BCETO, MPUOIU3UTEIHLHO HATOMHHAIONIETO OOINECTBEHHYIO
JKU3Hb WM OOIMMHHYIO XM3Hb. M OHM SApOCTHO BHIpBaIM WX U3 He-
MEIKOT0 O0IIEeCTBa.
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[ToaToMy ceroiHs Mbl TOMHHUM.

MsI BcIIOMHHAEM C TOPAOCTHIO O 3HAYMTEIHHOW POJIM CHHATOTH B
HEMEIIKOM OOIIeCcTBe.

MBI TOMHHMM K€CTOKOCTh, KOTOPAasl BHIIJIECHYJIACH B 3Ty HOYb 75 JIET
Haza.

MBI TOMHAM TPOXOKHX, KOTOPBIE CMOTPENH, KaK TOPSIT CHHArOTH
U KOTOPbIC MPUBOIUIM CBOUX ACTEH IIOCMOTPETh Ha 3TO.

MBI IOMHUM BO3MYIIIEHHE MHPa, KOTOPOE HE MEPEepOCio BO UTO-
HUOYJIb CEPhE3HOE, YTO MOTJIO OBl TIOBIHUATH HA CUTYAIIHIO.

MBI BCIIOMHHAEM MYKECTBO €BpEEB, KOTOpHIE MOHSIH, YTO UM
HY)XHO OeXaTb, U OHU OCKanu;, U OTYASHUE CBPEEB, KOTOPHIC 3HAIH,
YTO OHU JOJDKHBI ObLIM O€XKaTh M HE CMOTJIM HAWTH MECTO, Kynaa Oe-
KaTh.

W MBI TOMHHEM: K COXKaJICHHIO, 3TO OBUIO TOJIEKO Hadano. Komerr
Hayaja U HayaJio KOHIIa.
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The Reich Pogroms of November 1938:
The End of the Beginning and the Beginning of the End

Michael Berenbaum
(Los Angeles, USA)

Seventy Five years ago this week, a series of pogroms took place
in Germany, which by then included Austria. More than 1,000 syna-
gogues were burned, their pews destroyed, sacred Torah scrolls and
holy books — Bibles and Prayer Books — set aflame. More than 7,000
Jewish businesses were ransacked and 30,000 men age 16-60 were
arrested and sent off to newly expanded German concentration camps,
most especially, Dachau, Sachsenhausen and Buchenwald. These po-
groms were given a fancy name Kristallnacht and it is by that name
that they are best known.

A word about language: The Nazi used language deliberately, de-
liberately and deceptively. “Resettlement in the East” did not mean
resettlement in the east. It meant deportation to death camps. “Execu-
tive Measures” was the way the Nazis referred to mass executions.
They used one terms correctly: “The Final Solution to the Jewish
Problem”, the annihilation of the Jews, all Jews, men, women and
children was all too final.

Over the past 30 years the Germans have ceased to refer to
Kristallnacht as Kristallnacht but as the Reich Pogroms of November
1938. Crystal is beautiful, Crystal is lovely, Crystal has a certain
sound to it and a certain delicacy to it, the Reich’s pogroms tells a
much deeper truth, sanctioned violence against the Jews.

A word about the synagogues in Germany: There is a researcher in
Milwaukee Wisconsin, Perry Margolis who has gathered the historical
record of German synagogues and their place within the city plans,
their juxtaposition to the grand Cathedrals, the prominent Churches
and the downtown landscape of German cities. One must understand
the role of the synagogue in German national life to begin to under-
stand what the burning of these structures meant not only to the Jews
but to Germany as well.

There were 2,200 synagogues in Germany for 525,000 Jews. I
come from a community of Los Angeles which has 600,000 Jews, and
may not have 200 synagogues. So the 525,000 Jews in Germany had
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two thousand two hundred synagogues and those synagogues became
part of the public manifestation, the public presence of Jews in Ger-
man society.

They were often built in triangulation with the Cathedral and the
Protestant Churches to indicate that Germany was a pluralistic, multi
religious community and the synagogues that were built were an ex-
pression of the great progress that the Jews had made within Germany.
By building buildings of significance, Jews made their presence and
their prominence manifest.

The first piece of Jewish property in the United States was not a
synagogue, but a cemetery. Jews were commanded to own their ceme-
teries, they could rent any facility to be a synagogue, and in fact when
Jews came to the New Amsterdam [which later became New York]
one of the explicit restrictions imposed by Peter Stuyvesant when he
accepted the Jewish community (under duress) was that they could not
build houses of public worship and it took the Jews in what later be-
came the United States, almost a century before they could build a
synagogue. Even then it took a longer time for synagogues to make
themselves manifest within the landscape of the city.

So what the Nazis were doing that night was to essentially show
the most physical, the most public way imaginable how far they were
willing to go, what price they were willing to pay, to tear the Jewish
community out of the fabric of Germany.

A word about the evolution of German policy: If you want to know
about the first eight years of what we now call the Holocaust, you
have to know three words.

e Definition.

e Expropriation — which can also be called dis-emancipation, seg-
regation, loss of civil rights and civil liberties, introduction of apart-
heid.

e Concentration.

Hitler came to power with an antisemitic racist, and expansionist
agenda. He told the world what he was going to do in his book Mein
Kampf and in many public addresses. But there was a disconnect
among his audience between what he said and what they believed he
might do. He simply was not believed. Conservative political leaders
presumed that once in power, the responsibility of office would force
him to moderate. They would be there to guide him, to control him.
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Parenthetically, Jews are sometimes wise to take threats seriously,
and promises lightly.

Hitler said what he was going to do, and the rest of German policy
as it evolved from 1933 onward was to pursue the two goals, the racial
policy: to establish the supremacy of the master race, and the expan-
sionist policy, to give Germany, Lebensraum — living space for Ger-
many to be able to breathe, prosper and expand.

Anti-Jewish policies happened in a series of waves. Hitler came to
power on 30 January 1933. The first attack was on Germany's political
institutions, the burning of the Reichstag and then the enabling legisla-
tion that suspended parliamentary rule and gave Hitler dictatorial
powers. On 22 March, the first concentration camp was established in
Dachau, and on 1 April 1933, the first attack against Jews. — The boy-
cott.

The first attack against Jews was economic. It is the boycott of
Jewish businesses followed seven days later by the expulsion of Jews
from the civil service, which included teachers in high schools, pro-
fessors in the universities, doctors and nurses who worked in hospi-
tals, lawyers and judges as well as ordinary civil servants.

And on 10 May, on Hitler's 100" day in office, books were burned
that were Un-Germanic, primarily Jewish, but not only Jewish. Sig-
mund Freud and Albert Einstein but also Jack London and Helene
Keller. A century earlier the great German writer of Jewish origin,
Heinrich Heine had said, “People who burn books ultimately burn
people”.

The distance between book burning and people burning was eight
short years. But an awful lot of policies.

At that point anti-Jewish policy froze for a while. And the “new
normal” came into being. The “new normal” was that you lived in inse-
curity not knowing if things were going to get worse or get better or
would be stabilized. The new normal was a life of enormous insecurity.

There is a bitter ironic joke about Jewish reactions to Nazi Ger-
many: “The pessimists left, the optimists died. *

If you believed the situation was terrible and was only going to get
worse, you took the type of steps you had to take to leave, and if you
believed t situation couldn't get much worse and would be stabilized,
and you could endure this, then you stayed; ultimately you didn't leave
and died. Ironically, the opposite was true of rescue: “The pessimists
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said nothing could be done, and nothing was done. The optimists said
we have to do something — anything — and they were regarded as mad.

Until the outbreak of war, German policy was designed to force the
Jews to emigrate: if German national policy and the behavior of ordi-
nary Germans makes day-to-day life difficult for the Jews, they will
leave. If you want to understand immigration, you can grasp its es-
sence in two words: Push—Pull.

You push — force — people out of where they are or you pull them,
you attract them, to somewhere else. The idea in Germany was that if
we make it impossible for Jews to live as Jews, they will leave, And
30,000 Jews left in the first months that Hitler came to power. Sadly
some returned after a time and some just did not go far enough. They
came again under German domination when the Wehrmacht invaded
Western Europe in 1940.

In 1935 German law defined Jews biologically based on the relig-
ion of their grandparents. This created the bizarre situation: Roman
Catholic priests and nuns, Protestant Ministers and theologians were
all defined by the state as Jews. They also created a peculiar anomaly
by which that church was fighting the state but primarily over those
people of Jewish origin whom they regarded as Christian because they
been baptized but Churches did not raise the larger issue about the
general policy of discrimination and antisemitism

Anti-Jewish policy stopped for a time in 1936 when the Olympics
were held in Berlin. Graffiti was removed, segregated benches were
covered and the Nazis were instructed to be on good behavior.

Let's talk for a moment about the synagogue.

But before we do, I want to establish a principle often overlooked
in Holocaust history. Just because Jews were powerless, it did not
mean they were passive.

Let me repeat that: Just because the Jews were powerless, that
does not mean they were passive.

How did the German synagogue function under Nazism?

On Monday it became a theatre because Jewish actors could not
perform on the German stage. On Tuesday it became a symphony hall
as Jewish musicians were dismissed from German orchestras. On
Wednesday it became an opera house, because Opera Singers needed
a place to earn a living. During the day, the synagogue served as a
school, for Jewish children expelled from German schools. Their
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teachers were often professors, writers and artists struggling to survive
in a new world. The art teacher might be a world class artist; the mu-
sic instructor, a concert pianist. The Jewish school was the safest place
for a Jewish child; yet the most dangerous part of the students’ day
was walking to and from school. Harassment was routine, bullying
was accepted, violence was sanctioned. Teachers turned their back
even when they did not overly encourage the violence.

On Monday morning the synagogue became the place for the dis-
tribution of welfare. On Monday Tuesday and Wednesday, classes
were convened in the synagogue teaching Jews mobile professions
because the best way to survive, the best way to leave is if you had a
mobile profession so that you can earn a living in the country to which
you must immigrate.

What is a mobile profession? Plumbers, electricians, and agricul-
tural workers are mobile professions. Doctors and lawyers are not.
Bookkeepers are mobile, but not accountants whose skill often de-
pends on their knowledge of the tax laws. Even nursing is a mobile
profession, Doctors are not because of the licensing requirements are
cumbersome. Architects are a mobile profession. So too are musicians
but writers certainly are not.

Synagogues were a training center for a generation en route to ex-
ile. The problem was not that Jewish did not want to leave. Their
problem was that there was nowhere to go, at least not in numbers suf-
ficient to absorb so large a population.

The synagogue was also a place where you taught people who
didn’t know what it really was to be Jewish.

The great Jewish philosopher Martin Buber stayed until March
1938, until almost the very end, because he had founded an institute
for Adult Jewish Studies to try to give people inner resources with
which to face extreme degradation and humiliation. He tried to give
them the spiritual capacity to wear the Jewish star with pride.

The synagogue remained a place where prayers were recited, but
prayers took on a new meaning.

Two stories

Rabbi Leo Baeck wanted to teach the Jews how to respond to the
life they were living. He composed a prayer for Yom Kippur 1935,
which was read in synagogues throughout Germany. He had to be
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careful in what he said or he could be arrested. So listen to what the
prayer he wrote. It was a copy of Aleynu, “We bow our heads and
bend our knees before the King of the King of Kings, the Holy One
Blessed be He.” And he added the words, but we stand erect before
man”.

“We bow before God but we stand erect before man”, which is a
way to tell the community on the most scared of Jewish nights that
that part of being a Jew is to stand against the idolatry that they were
experiencing all around them.

Rabbi Joachim Prinz, who was one of the last rabbis in Berlin,
gave his his address to the gathering at the Washington Monument in
August 1963 just before Martin Luther King gave his immortal “I
Have a Dream” speech, was prohibited from preaching in 1937. At
that point prayer was still permitted, people could still assemble for
prayer. He asked the Gestapo officer: “Can I lead my Congregation in
prayer?” And the Gestapo said, “Of course you can lead your congre-
gation in prayer”. So he read them a line that traditional Jews read
three times a day, and the line sounds very different and there are peo-
ple here who have prayed it thousands of times, but never paid real
attention to it, He had his congregation read it again and again in He-
brew, not a language the Gestapo could understand: “ve chol
hachoshvim olay ra’ah, meheyra hofer atzotam ve ’kalkel maschshevo-
tam”. And all who plan evil against me, quickly annul their counsel
and frustrate their intentions”. In other words, “Let God confuse our
oppressors”.

The congregation read it; they read it again, and they read it again
and again. because it was sinking into them as they understood what
the translation was in the siddur, what it translated into in Germany,
what it, said. The only ones who didn’t get it were the ones who
couldn't follow the transition from Hebrew into German.

The Event Itself

On the evening of 9 November 1938, anti-Jewish violence erupted
throughout the Reich, which since March included Austria. The out-
burst appeared to be a spontaneous eruption of national anger at the
assassination of a minor German embassy official in Paris by a seven-
teen year-old Jewish youth, Herschel Grynszpan. However, the vio-
lence was in fact choreographed in detail. On 28 October, Polish Jews
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living in Germany were expelled from the country. They were not
admitted to Poland as the Polish Foreign Ministry invalidated their
passports effective 29 October. They were forced to live under desper-
ate conditions in no-man's land in the border town of Zbnszyn. On 3
November, Herschel's received a postcard from his sister Berta de-
scribing the family's plight. He was pushed over the edge.

The assassination was the pretext for what was to follow. There
had been previous assassinations, even assassinations by Jews and not
had resulted in such a massive response. November 9" coincided with
the anniversary of Hitler’s failed 1923 putsch. It was a time of cele-
bration among veteran Nazis.

At 11:55 on the evening of November 9th, Gestapo Chief Heinrich
Mueller sent a telegram to all police units: «In shortest order, actions
against Jews and especially their synagogues will take place in all
Germany. These are not to be interfered with....» Bystanders to the
violence, the police were to arrest its victims. Fire companies were
instructed to stand by not to protect the synagogues, but to ensure that
the flames did not spread to adjacent Aryan property.

Within 48 hours, more than 1,000 synagogues were burned, along
with their Torah scrolls, Bibles, and prayer books; 30,000 Jews were
arrested and sent to concentration camps, 7,000 businesses were
smashed and looted, and 236 Jews were killed. Jewish cemeteries,
hospitals, schools, and homes were destroyed.

Hour after hour the pace of the pogrom intensified, minute by min-
ute the damage toll increased. No Jewish institution or business or
home was safe. The terror directed at the Jews was often not the action
of strangers but neighbors.

In the aftermath of Kristallnacht, the Jews in Germany were left
without their synagogues. Many had lost their businesses and their
homes. The concentration camps of Buchenwald, Dachau and Sach-
senhausen were overflowing with new Jewish inmates.

As the fury subsided, the pogrom was given a fancy name:
«Kristallnacht» — Crystal Night.

Most Jews were without illusions. Jewish life in the Reich was no
longer possible. Many committed suicide. Most desperate tried to
leave. Unwanted at home, Jews had only a few havens abroad. They
could not stay. They had nowhere to go!

75



Germans too had learned important lessons. Because of the bour-
geois sensibilities of the urbanized Germans, many opposed the events
of Kristallnacht. The sloppiness of the pogroms and the explosive vio-
lence of the SA, were soon replaced by the cold, calculated, disci-
plined and controlled violence of the SS. They would dispose of the
Jews out of the view of most Germans.

On 12 November 1938, Fieldmarshall Goering, convened a meet-
ing of Nazi officials to deal with the problems that resulted from
Kristallnacht. Historians are fortunate that the stenographic records of
that meeting survived, for few documents reveal more candidly and
more directly German policy toward the Jews at this transitional mo-
ment. Joseph Goebells, a Ph.D. from Heidelberg, and now Minister
for Public Enlightenment and Propaganda attended the meeting. Sev-
eral Ministries had urgent matters including Justice and Economic
matters and one industry had much at stake in the outcome of the
meeting -- the Insurance Industry which stood to lose huge sums of
money if it were to pay claims from those whose property had been
destroyed.

Goering was clearly disturbed by the damage of the two day ram-
page — not to Jewish shops, homes or synagogues but to the German
economy. It's insane to burn a Jewish warehouse and then have a
German insurance company pay for the loss, he said. We suffer, not
the Jews.

The idea was introduced to solve the Jewish problem once and for
all, but in 1938, its meaning was in economic terms. Only later by
1941 would the language be genocidal.

Notice the concern for legality, for maintaining the stability of the
economy. Thus, while the economic elimination of the Jews cannot be
done all at once, the direction of policy is clear. Jews are to disappear
from German economic life. When concerns are raised about foreign
Jews, the Foreign Ministry expresses interest, not willing to surrender
its authority or preeminence. They concerns are assuaged by not fully
satisfied.

They will be consulted only for important cases, but not for every
case.

There was much give and take at the meeting and some brain
storming. Several concrete results are achieved, all economically le-
thal to the Jews. The community will be fined 1 billion Reichmarks;
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Jews will be responsible for cleaning up their losses, they will be
barred from collecting insurance.

Apartheid is introduced. Jews barred form theaters; they are travel
on separate compartments on trains, they will be denied entry to Ger-
man schools and parks; by 1 January 1939, Jews are forbidden to op-
erate retail trades.

Concern is expressed for those who looted; the booty in furs and
jewels belongs to the State, not to individuals. And in the end Goering
expresses regrets over the whole messy business. «I wish you had
killed 200 Jews and not destroyed such value». He concludes on a
note of irony. «I would not like to be a Jew in Germany!»

By a series of policy decisions, the Nazi transformed Kristallnacht
into a program eliminating Jews from the German Economic life.

* The perpetrators were not to be prosecuted. They had «no igno-
ble motives for their excesses».

* Rubble of ruined synagogue had to be cleared by the community.
Jewish compensation claims were confiscated by the Reich and Jew-
ish property owners were forced to repair their property.

* Jews of German nationality could not file for damages.

A collective fine of one billion Reichsmark fine ($400,000,000 in
1938 dollars) was imposed on the Jewish community.

On 15 November, Jews were barred from schools. Two weeks
later, authorities were given the right to impose a curfew. By Decem-
ber, Jews were denied access to most public places. By January, all
Jewish men had to adopt the middle name of Israel; all Jewish women,
Sarah.

The November pogroms were the last occasion for street violence
against Jews in Germany. While Jews could leave their homes without
fear of attack, a lethal process of destruction which was more effective
and more virulent was set in place.

The Jews that were arrested and sent to concentration camps were
the “lucky ones”. At that time, if they could get a visa to leave the
country, they could be released from the concentration camp. And
Jewish women, mothers for their sons, wives for their husbands, sis-
ters for their brothers, friends for friends, left no stone unturned to
get their men released. It was no longer a question of whether to
leave or when to leave, but only how to leave and no price was too
steep to pay.
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Let now turn our attention to the American reaction:

The American response to the 1938 pogroms was interesting, in
fact damned near fascinating. By 1938, America understood and had
embodied the value of freedom of religion. No other event garnered
such universal condemnation. From the extreme right to the extreme
left, triggered such a reaction Catholic and Protestant and every form
of denomination everyone condemned Kristallnacht. If you are setting
a synagogue up in smoke, you are destroying freedom of religion.
President Franklin Delano Roosevelt called the ambassador home, the
most powerful response of any of the leaders, but he didn't sever dip-
lomatic relations. But public opinion on the issue of immigration did
not move by more than 3%.

It was as if they said: “We hate what they were doing, but we don't
want them here. They can't take American jobs. We despise what has
happened, but that doesn’t mean our policy has to change”.

What was the response of the Jewish community in Germany and
Austria? The response was very simply in the words of Henry Kiss-
inger, whose family fled. “In my family's case it took no foresight,
merely opportunity”. You didn’t need to be very smart to know you had
to leave. You merely had to find a place to go, anywhere to go to get out
and wanted to pay those consequences which meant loss and dislocation
the movement beyond certainty and the life of a refugee and the like.

Some Jews were so certain that events were only going to get
worse that they sent their children to England, into the arms of strang-
ers, on what became known as the Kindertransport. Ten thousand Jew-
ish children were sent to England, many never saw their parents again.
They wanted them to survive. No parent under normal circumstances
would give their child to an unknown person, to raise them unless they
understood how dire their circumstances were. They loved their chil-
dren so much that they were willing to give them up.

An effort to bring 20,000 children to the United States led by Sena-
tor Robert Wagner and Congresswoman Edith Rogers failed. The
Congress feared that children would grow up and take American jobs.

By attacking the synagogue, the Nazis were attacking not only the
heart and soul of the Jewish community, they were also attacking the
institution that had responded to the catastrophe. The Nazis deprived
Jews of anything roughly resembling a public life or a communal life.
And they violently ripped them out of the presence of German society.
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So tonight we remember.

So tonight we remember with pride the role of the synagogue and
the prominence of the synagogue in German society

We remember the cruelty that was inflicted this night 75 years ago.

We remember the bystanders who watched the synagogues burn
and who brought their kids to watch the synagogues burn.

We remember the outrage of the world that did not translate into
doing something serious about the situation.

We remember the courage of the Jews who understood they had to
get out and that got out, and the despair of the Jews who knew they
had to get out and couldn’t find a place to go.

And we remember sadly that this was only the beginning: it was
the end of the beginning and the beginning of the end.
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Kristallnacht 1938, History and Memory

Alan E. Steinweis
(Burlington, USA)

The Kristallnacht was a significant event for several reasons'. It
was the single instance of large-scale, public, and organized physical
violence against Jews inside Nazi Germany before the outbreak of the
Second World War. It unfolded in the open, in hundreds of German
communities, even in those with very few Jewish residents, and took
place partly in broad daylight; it inaugurated the definitive phase of
so-called «Aryanization,» i.e., the coerced expropriation of German
Jewish property; it led to a dramatic rise in applications for emigration
among German Jews, further exacerbating the Jewish refugee crisis;
and it intensified diplomatic tensions between Germany and other
countries, which had already suffered considerably as a result of the
Sudeten Crisis.

The anti-Jewish violence of the Kristallnacht paled in comparison
to the catastrophe that befell European Jews during World War Two.
The 1938 pogrom was aimed at a population of German Jews that
amounted to around half-a-million people, in contrast to about a mil-
lion Polish Jews who were subjected to ghettoization and slave labor
after 1939, and the multiple millions of Jews from all over Europe
who were targeted by the so-called Final Solution. The 1938 pogrom
has nonetheless retained a prominent place in the collective memories
of Jews, Germans, and others. The purpose of my remarks will be to
suggest some reasons for why the event has remained so compelling
after so many years. I also hope to explain why some of the ways in
which the Kristallnacht has been preserved in popular historical con-
sciousness serve to distort our understanding of the actual events of
November 1938.

One reason why the Kristallnacht continues to shock the con-
science, despite the magnitude of the subsequent Holocaust, is that the
violence of November 1938 was of a form that disturbs us precisely
because of its familiar and recognizable nature. It was an act of barba-

! The scholarly literature on the Kristallnacht is large. My own contribution is Alan E.
Steinweis, Kristallnacht 1938, Cambridge, MA, 2009, which contains detailed biblio-
graphical references to earlier work on the subject.
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rism, a cathartic outpouring of ethnic and religious hatred on a gigan-
tic scale. In this respect, it was rather different from the Final Solu-
tion, which was planned and implemented in a manner that was far
more bureaucratic. Of course there were elements of the Final Solu-
tion in which barbarism, sadism, and raw hatred were very much on
display, but the overall character of the genocide was that of an action
that was conceived and executed in a coldly rational way. Historians
and philosophers have characterized the Final Solution as a kind of
modernity run amok, epitomized by Auschwitz, where an unwanted
population was subjected to an industrial process of wealth extraction,
killing, and physical disposal’. In contrast, there was little about the
Kristallnacht that was modern, other than that some of the perpetrators
travelled by automobile and communicated via telephone during the
pogrom. The primordial quality of the Kristallnacht is precisely what
disturbs us most about it. It did not reflect modernity run amok, but
rather modernity suspended. In this respect, the Kristallnacht was by
no means unprecedented. Jews had fallen victim to pogroms for dec-
ades, and large-scale group violence targeted at ethnic minorities were
a rather normal occurrence in many societies, including the Russian
Empire in the late 19" and early 20" centuries, and the United States
during the 1920's. But Germany, where a high values is placed on law
and order, did not seem a likely candidate for such violence, even after
several years of Nazi rule. The Kristallnacht therefore, marked a
breach of civilization in a country that had previously been celebrated,
not least among its Jewish citizens, for being civilized.

Even by the standards of Nazi Germany up to that point, the
Kristallnacht marked a significant departure from previous practices.
Between the Nazi seizure of power in 1933 and November 1938, anti-
Jewish measures had been mainly legal and bureaucratic in nature’. It
had largely been through the promulgation of laws, decrees, and regu-
lations that German Jews had been deprived of their citizenship, their
jobs, and their property, bureaucratic and legal methods of persecu-
tion. The disenfranchisement of Jews had taken place within the
framework of the law. This process had been spurred on by frequent
incidents of violence and intimidation, which, while tolerated and

% Most notably, Zygmunt Bauman, Modernity and the Holocaust, Ithaca, NY, 1989.
® For a comprehensive treatment see Peter Longerich, Holocaust: The Nazi Persecu-
tion and Murder of the Jews, Oxford, 2010.
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sometimes encouraged by the national leadership, were NOT legal.
One point that has been emphasized in some recent scholarship is that
these illegal acts of violence and intimidation targeted at Jews were
more frequent than has generally been recognized in histories of Nazi
Germany”. Nevertheless, the Kristallnacht did represent an entirely
new dimension of antisemitic violence on the part of the Nazis. This
was widely recognized at the time by Jews, Germans, and the outside
world.

The unprecedented scale and intensity of the violence of November
1938 has led some historians and commentators to characterize the
Kristallnacht as a quote-unquote «prelude» to the Holocaust’. This
term may be justified inasmuch as the scale and destructiveness of the
pogrom foreshadowed the mass anti-Jewish violence that occurred
later, during World War Two, more than they resembled the sporadic
attacks on Jews that had taken place earlier, between 1933 and 1938.
But the term «prelude» can also be misleading in two important re-
spects. First, I've already mentioned that pogrom lacked the careful
preparation and official coordination that were hallmarks of the «Final
Solution», but let me expand on this point. One of the most widely
held misconceptions about the Kristallnacht is that it had been planned
in advance®. But all of the evidence points to the absence of advance
preparation, and to a decision by Hitler to unleash the violence during
the day on November 9™, only hours in advance of the actual pogrom.’
In the enormous documentary record left behind by the Nazi regime,
no historian has ever found as much as a single document reflecting a
pre-existing plan, advance preparation, or a high-level decision taken
before November 9™, A crucial document that we do have is the diary
of Nazi propaganda minister Joseph Goebbels, in which Goebbels re-

* Michael Wildt, Volksgemeinschaft als Selbsterméchtigung. Gewalt gegen Juden in
der deutschen Provinz 1919 bis 1939, Hamburg, 2007.

3 See, for example, Martin Gilbert, Kristallnacht: Prelude to Destruction, New York,
2006.

® For example, on page 26 of the work cited directly above, Martin Gilbert writes, «A
violent mass action against the Jews had been in the minds of the Nazi leaders for
some time. As vom Rath lay gravely wounded, the moment seemed to have come to
bring existing plans into instant readiness». But Gilbert provides no evidence for the
existence of such plans.

7 The decision-making process preceding the pogrom is examined in my book (cited
in note 1), in chapter 3.
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ported in some detail about a conversation he had with Hitler on No-
vember 9", which resulted in Hitler authorizing the pogrom®. We also
have many memoirs and legal testimonies by lower-level Nazi offi-
cials to the effect that the order to launch the pogrom in their region or
town arrived only late in the evening on November 9"

So why, then, does the myth persist that the Kristallnacht was
planned and prepared-for in advance? One reason is that many Ger-
man Jews believed this at the time of the event. They could not com-
prehend that an atrocity of such magnitude could be organized and
executed on the spur of the moment. In addition, as thousands of Jew-
ish men who had been arrested in the immediate aftermath of the po-
grom arrived in concentration camps, they were informed by existing
inmates about recent construction to expand camp capacity. They in-
terpreted the camp expansions as evidence of a Nazi plan to arrest and
incarcerate German Jews. At the time this was a very reasonable con-
clusion, but, as we now know, it was erroneous. The expanded camp
capacity had been intended for Germans classified by the Nazi SS as
quote-unquote «asocial» or quote-unquote «averse to work», and not
for German Jews’.

Emphasizing the absence of planning or preparation for the
Kiristallnacht, which is to say, recognizing the Kristallnacht for the
improvised event that it actually was, does not diminish its atrocious-
ness. To the contrary — we must ask how it was possible for an atroc-
ity on that scale to ensue from an improvisation. The answer lies in the

8 Die T agebiicher von Joseph Goebbels, Elke Frohlich (ed.), 32 Vols., Munich, 2004—
2008, Part 1, Vol. 6, entry for 10 November 1938. This diary entry has also been re—
printed in Die Verfolgung und Ermordung der Europaeischen Juden durch das natio-
nalsozialistische Deutschland 1933—1945, vol. 2; Deutsches Reich, 1938—August
1939, Susanne Heim (ed.), Munich, 2009, Doc. 124.

? See, e.g., K.J. Ball-Kaduri, “Die Vorplanung der Kristallnacht,” Zeitschrift fiir die
Geschichte der Juden 3 (1966), pp. 211-216; and Vincent C. Frank, “Neuer Blick auf
die Reichskristallnacht:Ungereimtheiten in der Vorgeschichte und bei den Folgen,”
Neue Ziircher Zeitung, 4 November 1998. Heinrich Himmler had ordered the expan-
sion of the camps as part of a broader campaign he wished to wage against “asocials,”
“work—averse” Germans, recidivist criminals, and other categories of suspects. Stefa-
nie Schiiler-Springorum, “Masseneinweisungen in Konzentrationslager. Aktion 'Ar-
beitsscheu Reich', Novemberpogrom, Aktion 'Gewitter'.” Der Ort des Terrors: Ge-
schichte der nationalsozialistischen Konzentrationslager, vol. 1. Die Organisation des
Terrors, Wolfgang Benz and Barbara Distel (eds.), Munich, 2005, pp. 156-164, here
pp- 156-157.
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readiness of tens of thousands of Germans to perpetrate acts of vio-
lence against Jews on a moment's notice. Recognizing the improvised
nature of the pogrom does not soften the indictment of German soci-
ety, it deepens it.

The improvised quality of the Kristallnacht distinguished it from
the meticulously planned genocide of the war years, which is one
reason why I hesitate to refer to the Kristallnacht as a «prelude.» A
second reason is the risk of depicting the pogrom as an element of a
Nazi master plan culminating in the mass murder of the Jews. In
November 1938, no Nazi plan for the mass murder of the Jews yet
existed. At that time, Nazi policy toward German Jews focused on
compelling them to emigrate. The decision to murder the Jews of
Europe, including those who had remained in Germany, emerged in
the year 1941. This decision resulted from a complex set of policy
considerations that the German leadership did not anticipate in late
1938'. From our perspective as historians, we look back at history
and position the Kristallnacht along a trajectory culminating in
genocide. But those who ordered and participated in the pogrom did
not necessarily see it that way. It was a «prelude» only to those who
know how the story ended.

While the Kristallnacht was not part of a genocidal master plan, it
did signal the death knell of Jewish life in Germany. Before Novem-
ber 1938, as badly as the situation had deteriorated, only about one-
third of German Jews had emigrated. Many who had tried to leave
could find no refuge in their desired destinations. Some hoped that the
situation might improve, or at least not deteriorate further. Despite the
persecution, one could still live as a Jew in Germany. There were
synagogues, Jewish hospitals, Jewish schools, Jewish newspapers, and
Jewish cultural organizations''. But after the Kristallnacht, a Jewish
future in Germany was no longer possible or imaginable.

The shock of this revelation should not be underestimated. The cul-
ture that was now seen as doomed had been a very special one, having
produced great accomplishments in science, the arts, and Jewish

1 Christopher R. Browning, The Origins of the Final Solution: The Evolution of Nazi
Jewish Policy, September 1939 — March 1942 (with contributions by Jiirgen Mat-
thaus), Lincoln, 2004.

' See the useful essays in Jewish Life in Nazi Germany: Dilemmas and Responses,
Francis R. Nicosia and David Scrase (eds.), New York, 2010.
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thought. Germany had not only produced Einstein, it had also pro-
duced Reform Judaism. The Jews of Germany had lived for centuries
as a persecuted people, and had then experienced emancipation, inte-
gration, economic success, and educational attainment. Between 1914
and 1918, ten thousand Jews had sacrificed their lives for their Ger-
man Fatherland. The negation of German Jewry as a distinct cultural
entity began in 1933, and then reached its point of no return with the
Kiristallnacht. The pogrom exposed not only the fragility of civiliza-
tion, but also the reversibility of progress.

In German collective memory of the persecution of the Jews, the
Kristallnacht has featured prominently, but in ways that are complex
and even contradictory. Germans who have a decent understanding
of history are aware of the contribution that Jews had made to Ger-
man culture. So in addition to recognizing the pogrom as an atrocity
against its victims, they see the end of German-Jewish culture as a
self-inflicted wound by a nation that rejected an important part of
itself.

On the other hand, the memory of the pogrom has been a sanitized
one. The mass participation by ordinary Germans in the brutality of
the Kristallnacht has largely been forgotten. Instead, there arose a self-
exculpatory narrative in which responsibility for the pogrom has been
attributed to Adolf Hitler, Joseph Goebbels, and the Stormtroopers of
the Nazi party. In this skewed understanding of history, a tiny sliver of
German society had carried out the pogrom, while the vast majority
had witnessed it passively. This narrative was psychologically com-
forting and politically convenient in both halves of a divided Germany
during the Cold War, and persisted into the post-unification period
after 1990',

Nowadays, however, a more self-critical understanding of the con-
duct of the German population during Kristallnacht is gaining wider
acceptance. One reason for this is psychological. As the Nazi era re-
cedes further and further into the past, it becomes easier for Germans
to acknowledge the complicity of previous generations in the crimes
of Nazism. Another reason is an improved understanding of the actual

12 Harald Schmid, Erinnern an den «Tag der Schuld»: Das Novemberpogrom von
1938 in der deutschen Geschichtspolitik, Hamburg, 2001; Antifaschismus und Juden-
verfolgung: Die «Reichskristallnachty als politischer Gedenktag in der DDR, Gottin-
gen, 2004.
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events of November 1938. Although the Kristallnacht now lies three-
quarters of a century in the past, new research on the subject is by no
means closed. Our knowledge of the Kristallnacht has been signifi-
cantly enhanced by historical documentation that until recently had
been very difficult to access. Let me provide three examples.

First, there are trial records. After 1945, thousands of Germans
were prosecuted before German courts for their involvement in the
Kristallnacht'’. The records of these trials were stored for decades in
the archives of German district courts, where theoretically they were
available for research, but on a practical level were extremely difficult
to use. These records have recently been integrated into a massive
digital data base of materials relating to prosecutions for Nazi crimes,
which researchers can use at the Institute for Contemporary History in
Munich'*. The trial records reveal a great deal about the biographies of
the perpetrators of the pogrom, about relations between Jews and the
majority population on the eve of the event, and about how the vio-
lence played itself out in specific urban neighborhoods and rural
towns. They show that active participation in the pogrom extended far
beyond the Nazi Stormtroopers to include large numbers of so-called
«ordinary Germans,» including many teenagers and many women, the
latter having played a particularly important role in the looting of Jew-
ish homes and Jewish-owned businesses after these had been vandal-
ized by the male rioters.

A second major source for research is a large collection of testi-
mony given by Jews who experienced the Kristallnacht first-hand".
These testimonies were recorded in Amsterdam and London within
weeks of the pogrom, as Jewish refugees from Germany arrived in
those cities, and were ultimately deposited in the Wiener Library in
London, an institution devoted to documenting the Holocaust. Al-
though the testimonies had been open for research in the Wiener Li-
brary for many years, they were indexed and published only in 2008.
The value of the Wiener Library Reports derives not only from the

13 Edith Raim, Justiz zwischen Diktatur und Demokratie: Wiederaufbau und Ahndung
von NS—Verbrechen in Westdeutschland 1945—1949, Munich, 2013.

4 The database is described at the following link: http://www.ifz—muenchen.de/das—
archiv/benutzung—und-service/nsg—datenbank/ (Accessed on 8 December 2013).

'S Novemberpogrom 1938: Die Augenzeugenberichte der Wiener Library London,
Ben Barkow, Raphael Gross, and Michael Lenarz (eds.), Frankfurt, 2008.
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fact that they reflect a Jewish perspective on the events, but also from
the fact that they were recorded so soon after the pogrom, when
memories were still very fresh, and before impressions could be
shaded by knowledge of the genocide that still lay in the future. These
Jewish testimonies corroborate a broad participation in the pogrom by
ordinary Germans. But they also contain many stories about Germans
coming to the assistance of Jews during the pogrom, either by offering
shelter or by attempting to ward off attackers. These decent and cou-
rageous people also do not conform into the widely held stereotype of
the «passive» bystander.

The third new source at the disposal of historians is a massive col-
lection of reports in which Nazi officials recorded their impressions of
how the German public responded to the persecution, deportation, and
murder of the Jews between 1933 and 1945. These documents re-
mained dispersed among dozens of local and regional German ar-
chives after 1945. As the result of a joint project by German and Is-
raeli scholars, these documents, which are exactly 3,744 in number,
were collected and published on a CD-Rom, which scholars like my-
self, and their students who read German, can download onto their
laptops'®. A volume containing 752 of these documents in English
translation was published by Yale University Press in 2010".

Several hundred of these documents address German responses to
the Kristallnacht. Political authorities and police agencies were quite
systematic in their efforts to take stock of the depth and breadth of the
pogrom, quantify the physical destruction, and gauge the reactions of
the population. The reports tend to validate the established view that
the national orgy of violence was not well received by the majority of
the German population. Yet, they also suggest that the minority of
Germans who applauded the pogrom was larger than has typically
been acknowledged. Consider the following statement by the mayor of
Borgentreich, an administrative district in northwestern Germany:

In many instances, the population has no understanding for the op-
eration, or better, did not wish to understand it. The Jews were also the

1 Die Juden in den geheimen NS—Stimmungsberichten, 1933—1945, Otto Dov Kulka
and Eberhard Jéckel (eds.), Diisseldorf, 2004.

7 The Jews in the Secret Nazi Reports on Popular Opinion in Germany, 19331945,
Otto Dov Kulka and Eberhard Jickel (eds.), translated by William Templer, New
Haven, 2010.
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object of pity, especially because their property had been damaged and
the male Jews had been taken to a concentration camp. This mood in
the population was certainly not the general feeling, but I would esti-
mate that at least sixty percent of the population here was thinking
along these lines (Doc. 368).

The official was concerned that a majority of the citizens in his ju-
risdiction had reacted negatively to the pogrom, but this implies that
as much as forty percent of the population did not share this view.
While precise quantification of the reactions are not possible, it is
clear from this and many similar documents that the number of Ger-
mans who were prepared to accept the use of officially sanctioned vio-
lence against Jews was not insignificant. This is an important point
when one considers that the pogrom took place less than a year before
the outbreak of World War II, and less than three years before the ini-
tiation of the «Final Solution».
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1938: A Turning Point in Nazi Anti-Jewish Policy

Johann Chapoutot
(Grenoble, France)

The Kristallnacht seems to be the event of the year 1938, at least as
far Nazi anti-Semitic policy is concerned. The event per se: violence,
arsons, arrests, injured people... massive destruction of Kulturgiiter
and Giiter in general. The world was suddenly reminded that the Nazi
regime did not wish well to the Jews. The two previous years had been
mild, in comparison, and had led people — at least those who wanted
to — to forget how anti-Semitic the Third Reich was: in 1936, during
the Olympic games the Nazis had been more discreet with their anti-
semitism, and the year 1937 had been quiet on the racist front — appar-
ently, because behind the scene, the anti-Jewish policy went on.

But the fact remains that this policy was accelerated in 1938. Not
by the Kristallnacht, even if, today, on tends to consider this pogrom
as the highlight or as the symptom of the anti-Jewish policy. But we
have to be aware it was only the consequence of it — even if of spec-
tacular nature — and — this, so far, is true — the starting point of a new
era in the Nazi persecution of the Jews.

1938 represents, indeed, a turning point in this set of policies — and
cannot but be seen as part of a general context we have to consider
here. This context was that of a growing incapacity of the Nazis to
cope with the “Jewish question” they themselves invented — and, as a
result of this incapacity, of a growing radicalization.

We know the basic principles and aims of this policy: it aimed at
getting rid of the Jews. I will not elaborate on what the Jews repre-
sented for the Nazis: an alien body, of pathologic nature, an enemy
from within. To secure the present and the future of Germany, there
was only one way: the way out. When Hitler spoke of the “Vernich-
tung der jiidischen Rasse in Europa” (30.1.1939), he spoke of the ex-
pulsion of the “Judentum” out of Germany and out of the territories
that were ruled — or were to be ruled — by Germany, for “Vernich-
tung”, by then, still meant that the Jews had to disappear from the area
placed under the domination of the Nazis'.

! Browning, 2004.
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At first, this policy was crowned with success. It appeared more
and more clearly to the German Jews that their future, if they wanted
to live at peace and safely, was to occur outside Germany. The
NSDAP had already shown, before 1933, that it was no friend to the
Jews, and so did the new “regime” after January 1933. With an im-
pressive series of decrees, the new masters of the country did every-
thing they could to make Jewish life impossible in Germany. After
1933, Jews could not, for instance, be civil servants any more, work as
lawyers, go to specific places. After 1938, they could not have a PhD,
own music instruments, go out after 8§ p.m., buy bread or run errands
before 5 p.m., drive a car... this is only a short list of new regulations
that literally choked the Jews of Germany, robbed them of every free-
dom and air they could breathe, to force them out of Germany and,
after 1938, of the Grossdeutsches Reich.

This policy was a success till 1938, with some 150,000 Jews leav-
ing the country, and the Nazi hierarchy was well decided to go on like
this. Actually, this forced emigration policy went on till 1941, when
the Auswanderungsverbot eventually prohibited the emigration of the
Jews trapped in the territories controlled by the Germans.

In 1938, though, something went wrong — paradoxically enough
because it went too well for the third Reich, because the Nazis suc-
ceeded in everything they undertook and because they accelerated his-
tory in a way they themselves could not follow.

In March 1938, Germany incorporated Austria, earning power,
riches, men and... inheriting many Jews from the former Austrian
Empire, one of the most “racially” mixed nations of the world, loudly
denounced by Hitler in Mein Kampf. Some 206,000 Jews were placed
by the Anschluss under German sovereignty, which displeased the
new masters, of course. The anti-jewish policy in Austria was at once
harsh, brutal: the goal was to expel as many Jews as possible, not
without robbing them of anything they could leave behind them.
Adolf Eichmann found in the spring and summer of 1938 an opportu-
nity to prove his talent as the head of the Zentrastelle fiir jiidische
Auswanderung, and as a Herrenmensch who, according to testimo-
nies, enjoyed his new status. The once little traveling salesman had
made it to master of life and death for the mighty Jewish community
of the capital city of his own country, Vienna.

In the Altreich, too, the coercion went worse. In June 1938, the
Reichsfiihrer SS ordered the so-called “Aktion Arbeitsscheu Reich”
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(also called “Juni-Aktion”). This operation launched by police and SD
aimed at rounding up as many “useless Germans” as possible, to force
them to work in concentration camps. The primary target were the
“Gemeinschaftsfremde” (“aliens to the community”), people who ra-
cially belonged to Germandom but whose laziness and idle habits
drove them to drink, beg and do nothing instead of working for the 4-
years plan that aimed at preparing the Reich for a war. In June,
though, Jews were added to the list, and for the first time, were sent in
thousands to concentration camps, a first mass imprisonment in con-
centration camps — although concentration camps had not been de-
signed at all primarily for Jews. This intimidation of the Jews by
means of physical violence, legal insecurity and police brutality was
meant to put more pressure on the Jews and to force them to leave the
Reich. The Reich was, indeed, concerned with the number of Jews it
still had on its territory and by those who, in addition, had just been
inherited from Austria.

The annexation of Austria, though, had driven many Jews out, and
had brought about international concern. Europe seemed to be over-
whelmed by flows of refugees: German and Austrian Jews, Spanish
citizens afraid of Franco and leaving the country to France. France,
and Belgium, the Netherlands, Switzerland as well as Scandinavian
countries, were preoccupied by this immigration. What could they do?
France, especially, which was struck by a deep economic and social
crisis, was not willing to welcome everybody. As a finis terrae of con-
tinental Europe, as a neighbour to Spain, and as the supposed home-
land of liberty, equality and fraternity, it was the receptacle of the vast
majority of refugees. In July 1938, the French government, as well as
the government of the US, invited all those willing to participate in an
international conference in Evian, France, officially called “interna-
tional committee on the refugees”. More than thirty countries took
part in it. They decided to... decide nothing. Each and every one of
them declared that they sympathized with all the poor devils of the
world who had left their home, but added that they could do nothing —
excepted San-Domingo, whose dictator wanted to whiten its popula-
tion by welcoming 10,000 European Jews... — people who should be
saved from racism by racism.

While the situation in Spain went worse, while France opened its
first camps for the refugees in 1938, camps where so many opponents
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to Franco and Jews from Germany and Austria would land, nobody
was eager to help the Jews. This provoked the bitter irony of the Na-
zis, like Rosenberg. The Nazi press and Nazi leaders denounced and
mocked this attitude

On 13 July 1938, Vélkischer Beobachter published an article
bluntly entitled “No One Wants to have Them™:

In accordance with their democratic ideology and political tenden-
cies, the official statements made by the representatives of the United
States, France and — to a lesser degree — England, made noises of
moral outrage over the liquidation of the Jewish problem in Germany.
At the same time, however, England and France were so reserved
when it came to declaring readiness to accept more emigrants, that the
representatives of other states, who did not wish to speak out at all at
the outset, found the courage to express one after the other their reluc-
tance to permit new Jewish emigration”.

Nazi leaders used the Evian Conference to prove that democracies,
in the most hypocritical way, left Germany alone with the “Jewish
question — a problem they did not want to acknowledge. A famous
press drawing of those days shows a Jew sitting in despair in the cen-
tre of a Hakenkreuz, surrounded by signs which show every direction.
And each and every direction is blocked: all exits are locked. The
Jews aren’t welcome anywhere. As to Palestine: the British authori-
ties, which were entrusted with Palestine by the League of Nations,
did not want to hear from that. — They did not want the European Jews
there, because they feared the reactions of the Arabs.

Some countries developed an open anti-Semitic discourse, or sent
telegrams to the conference saying their Jews were a problem too, not
only those from Germany or Austria. Hungary, for instance, asked if
its government had to become brutal like Berlin in order that other
countries take their Jewish problem seriously... instead of helping the
Jews, the Evian conference turned into a catastrophe, where govern-
ments gelt entitled to scorn, accuse and mock the Jews more and more
openly”.

2 “No One Wants To Have Them. Fruitless Debates at the Jew—Conference in Evian”,
Vélkischer Beobachter, North German Edition, 13 July 1938.

3 Catherine Nicault, “L'abandon des Juifs avant la Shoah: la France et la conférence
d'Evian”, Les cahiers de la Shoah 1 (1994), pp. 101-130.
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So did, for instance, the polish government, who had already
passed a law withdrawing their citizenship to all polish citizens who
had lived abroad for more than 5 years. The target, of course, were the
Jews living abroad: they were deprived of the possibility to come
back. At the same time, between July and September 1938, fascist It-
aly passed its racist laws too. The world seemed closed to the Jews,
who were more and more trapped.

Meanwhile, German expansion went on. The other incredible suc-
cess of 1938 was the annexation of the Sudetenland, after threats and
bluffs of all kinds. Same problem: more Jews came into the Reich —
though less than from Austria — but the Nazis anticipated the future
annexation of the Rest-Tschechei, with even more Jews to be incorpo-
rated into the Reich.

In that context, the polish law I mentioned was put into effect, be-
cause Poland wanted to pre-empt a large expulsion of Jews from
Germany. The deadline being 30 October (at that date, the Poles from
abroad who had not renewed their passport would lose their citizen-
ship), the Reich in fact expelled 17,000 “polnischstimmige Juden” in
a brutal way. They were transported to the polish border and left be-
hind between 27 and 29 October 1938, in the area of the polish town
of Zbaszin. As the polish State did not want to let these people in, they
stayed between the borders in a sort of no-man’s-land, some of them
till the fall of 1939, when German police and SD picked them up after
the victory of the Wehrmacht. In order to protest against such deporta-
tion, a polish Jew, whose family had been expelled, Herschel
Grynszpan, shot an aide of the German embassy in Paris on 9 Novem-
ber 1938. This was an attack against the German Reich but against
France too: France which had hosted the Evian Conference and which
had just signed the Munich agreement with Germany, and France
whose Foreign Minister, Georges Bonnet, had already invited Ribben-
trop for a trip to Paris. The German minister would delay his visit be-
cause of the shooting and would eventually come to Paris on 6 De-
cember, enjoying judenfreie dinners where French Jewish ministers
would not be invited, and signing a solemn peace treaty with France
that Hitler would hastily shred, like all the others.

This attack on Vom Rath was, as we know, the pretext for the
Kristallnacht.

We know very well today that this event, the Kristallnacht, or this
series of events, was not approved of by everybody in the hierarchy of
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the Reich. It was largely an initiative of Goebbels who wanted to re-
assert his authority and restore his influence. He convinced Hitler that
something had to be undertaken against the Jews — and the SD and SS
eventually had to follow. Still, this eruption of violence reminded the
Germans (in a worse manner) of another event that had displeased
them and proved inefficient, even counter-productive: the boycott of
Jewish-owned shops in April 1933.

Against such spectacular and vulgar anti-Semitism, the SS wanted
clean and rational measures. Himmler and Heydrich followed Goeb-
bels — though late in the night — but were furious of the consequences.
They seized the opportunity to put more pressure on the German Jews
by imprisoning 25,000 persons in concentration camps, to force them
to leave the country as soon as possible with mistreatments and vio-
lence that resulted in thousands of deaths and wounded. But they
knew, through the reports of the SD, that this pogrom — at least, the
disorders and violence that it brought about all around the country —
had shocked the Germans.

Another furious man was Hermann Goering, who was in charge of
the 4-years-plan. The cost of the pogrom was horrendous, and German
insurance companies protested loudly. On 12 November, Goering
called a meeting where he announced the complete expulsion of the
Jews from German economic life, the “Vollige Ausschaltung der
Juden aus dem deutschen Wirtschafisleben”. On top of that, the Jews
were stigmatised as being responsible for the pogrom — because
“they” had killed vom Rath. As a penalty, they had to pay a fine of
more than a billion Reichsmark.

In short, we should not be blended by the flames of the Kristall-
nacht, or be overwhelmed by the massive violence of this night. As
historians, we have to study it in a context — the context of the fateful
year 1938: the sudden acceleration of Nazi foreign policy, this series
of annexations, from the Rheinland in 1936 to the Rest-Tschechei in
1939, via Austria and the Sudetenland, was a series of successes for
the third Reich, but a challenge and a problem too. The Nazis started
creating situations that they could not handle, and that led them to
radicalize their already radical policies. In that regard, the year 1938
can be very well compared with another, more fateful year — 1941. By
the fall of 1941, though, the Jews would not be allowed to emigrate
any more. The policy, then, had changed.
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MaccoBble apecThbl eBpeiicKHX MYKYUH H UX CYyAbObI
B HAIMCTCKUX KOHILIATEPAX B paMKaXx «XpycTaabHOMH HOYN

HOpzen Ilapycku
(Mionxen, I'epmanust)

B craree «IlocnenHee cepbe3HOE MpemynpexICHUE TEPe YHUUTO-
keHuem» bapOapa JlucTenb, MHOTOJETHSS 3aBEAYIOIIAas MEMOPHAIIb-
HBIM My3eeM KoHIuiareps Jlaxay, KoHcTaTHpoBaia, YTo, XOTS B CBS3H C
50-netreM morpoMa 9 HOsOpst 1938 T. McTOpHMUeckas Hayka W OOIIeCT-
BEHHOCTh YJICJIWIIM HEMAaJO BHUMAaHMS 3TOMY COOBITHIO, CyabOa Oomee
26000 eBpeiicKuX My»4YHH, KOTOPBIE ITOCIIE ATOW aKIMK OBLTH apecToBa-
HbI U OTHpaBieHbl B KoHIyIareps Jlaxay, byxenBanba u 3akceHxayseH,
ocraercs ManonsydeHHoi' . Cratbst Jluctens Boiuia B 1998 roxy. C tex
[IOp CUTYallMs B OTIPEIETICHHON CTeeH! U3MEHMIACh K JIydllleMy, HO He
kapauHanbHO. OO0 3TOM CBHIETENBCTBYIOT pPasHble ITyONWKAaIMd, BbI-
meqmue B ['epManny U APyTUX CTpaHax B CBA3U C 75-J€THEM HOSAOPH-
cKoro norpoma. L{enpto JaHHOM CTaThU ABJSETCS aHAJIM3 MACCOBBIX ape-
CTOB eBpeeB B HOs0pe 1938 r. u 3HaueHHe STHUX NpECTeOBaHUN B paM-
KaxX BCEro KOMITIEKCa COOBITHH, UMSI KOTOPBIM «XpyCTallbHAsi HOUb.

VMeHHO KOHIpIarepsi 4acTo acCOLHMUPYIOTCs ¢ CyAbOOH eBpeeB Moj
BiacThio ['MTIIepa, ¥ 3TO OMpaBaaHO TEM, YTO, 32 UCKIIFOYEHHEM TeX, KTO
MOT CIIPATATHCS, M 3a WCKIIIOYEHHEM JKuTeel bymamemTckoro rerro,
MIPAaKTHYECKU BCE YIIENEBIINE eBper ObUTM Y3HIKaMH KoHIIarepei. Ho B
MIEpBbIE OBl THTJIEPOBCKOIO PEKUMa U €r0 aHTHCEMUTCKON TOJIUTHKHY,
KOHIPIarepst UTpaji MEHBIIYI0 poiib. KoHIyIarepsi B OCHOBHOM SIBIISUTHCH
WHCTPYMEHTOM DPENpPEcCHi M0 OTHOLIEHHIO K PEAbHOM WIIM MOTEHIIU-
IBPHOIM OMNIMO3MLMM HalUCTCKoMy pexuMy. Ckopo B Jlareps momnanu
TaKKE TaK Ha3bIBAEMBbIE «aCOIMAJbHBIC 3JIeMEeHTh. [lomaBmsromee
OOJBITMHCTBO €BPEHCKHUX Y3HUKOB KoHIpIarepeit ¢ 1933 mo 1937 . mox-
BEPIVIMCH apecTy He TOJIBKO IMOTOMY, YTO OHH OBUTH €BpPEeSMH, HO B CBA3U
C pa3HbIMU OOBUHEHUSIMY, B OCHOBHOM I10 TIOJIMTHYECKUM MOTHBaM. TeM
HE MeHee OHH He ObUTH OOBIYHBIMH MOJIHAT3AKIIIOYEHHBIMH, TOTOMY 4TO K
y3HHKaM eBperckoro npoucxoxaennss CC oTHOCHIHNCH ¢ 0cO00H KecTo-
KocTbl0. OO0 5TOM CBUIETENILCTBYET, HAIPHUMED, CTATUCTHKA YOUTHIX y3-

! Distel B. “Die letzte ernste Warnung vor der Vernichtung”. Zur Verschleppung der
“Aktionsjuden” in die Konzentrationslager nach dem 9. November 19387, Zeitschrifi
fiir Geschichtswissenschaft 46 (1998), pp. 985-990.
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HUKOB 3a NEepBbIil rof cymecTBoBaHus KoHIuarepst Haxay. M3 17-tu 13
OBLTM KOMMYHHCTaMH, 4TO HE SIBJISCTCS HEOXXHUIaHHBIM; Oojee ToKa3a-
TeneH TOT (Gakt, 4T0 9 u3 17 yOUTHIX ObUH eBpeH, T.e. 53 mpoLeHTa’.
Onun m3 Hux, Jlyne 1lnoce, monan B jtarepb HE TO MOJIUTHYECKUM TIPH-
yuHaM. [lnocc, npuroBopenssiii B 1926 r. B HiopaGepre k yeTsipeM ro-
JlaM TIOPEMHOI'O 3aKJIFOYEHUS 3a U3HACUIOBAHUE U TEJIECHOE MOBPEXKIE-
HUE, YXKe TOorJa CTall MUIIEHbIO Mpomnarad/bl rayisitepa [Tpeiixepa u
ero rasetsl «/lep LlTropmep», KOTOpbIE cAenaid U3 HEr0 CHMBOJ «EB-
PEHCKOro HACHIIBHHKAY, KAXKIYIIEro «OCKBEPHEHHMs packdy . C MpHHS-
THEM TIPECITOBYTHIX «HIOpHOEPrcKuX 3aKOoHOB» B ceHTs0pe 1935 T. «oc-
KBEpHEHHE Pachl» ObLIO BKIIIOYCHO B KPUMHHAIIBHBIA KOJEKC W 3aripe-
LICHHbIE CEKCyallbHbIE KOHTAKThl MEXIY €BpPEsIMU U «apuilamu» Ipe-
CIIEAOBAINCH cyAaMu. Haka3aHuIo Moexanu TOJIbKO MyX4uHbl. Ocy-
JKJIEHHBIX €BPEHCKHX MYXKYMH, KaK IMPaBHIIO, TOCTE OTOBITHS CpOKa B
TIOPBME TeCTAI0 JCOPTHPOBAIO B OJUH K3 KOHIUIArepeii’.

Ha dopme Bce y3HHKM KOHIUIAarepei MMeH CIEeIHATbHYI0 OTMETKY.
EBpen monyyanu MOMOJHUTETBHBIA OTIMYUTENbHBIA 3HAK — MKEJThINA
TPEYTOJBHUK — YTOOBI BBIICIUTE UX OT «apUHCKUX» 3aKIIOYEHHBIX pa3-
JINYHBIX KaTeropuii . TakuM 06pa3oM, B CHCTeMe KOHIIarepeii ¢ caMoro
HayaJla IMENMCh TTOJIUT3aKIIOUeHHBIE U eBPEHCKUE TTOUT3aKIII0UeHHBIE,
npodecCHOHANIbHBIE TMPECTYIHUKH M eBpeiickue mnpodeccHoHanbHble
MPECTYITHUKHU U T. 1. Yke B cepenuHe 30-X TOA0B €BpeMCcKUe Y3HUKU B
Haxay »ui B 0co00M eBpeHCcKOM OJIOKe, XOTS UX PeaKo ObLIo OoMblie
100 uenmoBex®. Camblii M3BECTHBII 3aKIIOYCHHBI 9TOro 6I0Ka — XaHC

% Kimmel G., “Das Konzentrationslager Dachau eine Studie zu den nationalsozialistischen
Gewaltverbrechen”, Bayern in der NS—Zeit, vol. 2: Herrschaft und Gesellschaft im Kon-
flikt, Broszat M. and Frohlich E. (eds.), Munich, 1979, pp. 349—413, here p. 360.

ITo aHHBIM YENICKOr0 UCTOPUKA U OBIBLIETo y3HHKa KoHIytareps laxay CraHuciaBa
3ameunuka, 10 1938 r. CMEpTHOCTh €BPEUCKUX Y3HHUKOB COCTaBmiIa Ooibine 50 mpo-
LICHTOB, HECMOTpPSI HAa MX OTHOCHTENBHO HEOOJIBIIOE YHCIO B ITOM KOHIUIarepe. Za-
meénik S. Das war Dachau. Frankfurt a.M., 2007, p. 106: “Trotz der geringen Zahl
judischer Héftlinge in Dachau vor 1938 betrug ihr Anteil an der Mortalitédt des Lagers
schon zu dieser Zeit mindestens 50 Prozent”.

3 Ruault F., “Neuschopfer des deutschen Volkes™. Julius Streicher im Kampf gegen
«Rassenschandey, Frankfurt a.M., 2006, pp. 239-251.

* Przyrembel A., “Rassenschande”. Reinheitsmythos und Vernichtungslegitimation im
Nationalsozialismus. Gottingen, 2003, pp. 426—440.

° Eberle A., “Hiftlingskategorien und Kennzeichnungen”. Der Ort des Terrors...,
Benz et al. (eds.), vol. 1, 2005, pp. 91-109, here p. 94.

6 Zamegnik, 2007, pp. 102—-104.
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Jlutrren. On pomwics B 1903 1. 1 B MonogocTu xwi B ropoae Kénnrc-
6epr. Ero oren, Mosed Jlurren, 6bu1 pekropoM KéuurcGeprekoro yHu-
BEpCHUTETa U TEUCHHE HEKOTOPBIX JIET MpeAceaaTeIeM eBpelcKoi o0mu-
HBI Topozia. XaHc JIUTTeH cTai BUAHBIM IIOJUTUYECKUM aJBOKATOM» U
y4acTBOBaI BO MHOTMX CyIOEOHBIX IpoLeccax MPOTUB KOMMYHHCTHYE-
ckux padounx. B ogroM mporecce B mae 1931 r. JIutTeH nomparmmsat
camoro ['utnepa B TedeHue 3-X 4acoB, JOKA3bIBasi, YTO €ro MPU3HAHUS,
JAHHBIE TIOJ] IPUCATON, O IPUHIIUIIE JIETATIEHOCTH, SIKOOBI ITOJIOKEHHOM B
ocHoBy nearenbHocTH HC/IATL 6p1mm nosxHBIME. DTOTO «Dropep» JInT-
TeHy HuKorga He npoctui. lloutn mare jer Jlurren ObuT B pasHBIX
KOHIyIarepsix, MOCTeHssl ocTaHoBka Obiia B Jlaxay. JluxopanouHble
CTapaHusl ero MaTtep JOOUTHCS €ro OCBOOOKICHUS HE Ak pe3yJbTara.
JInTTeH nmoTepsan HalekIy U OOJblIe HE MOT BBLIEP)KATh )KECTOKOCTD CO
ctoporsl CC. 4 epans 1938 r. oH MOKOHUMT ¢ CO6OI .

XOTs KOHLyIarepst B MepBbIe TOJbl aHTUCEMHUTCKON MOJUTUKH Hall-
CTCKOT'0 PeXHMa WUIPAJI MEHBIIYIO POJib 10 CPABHEHUIO C AHTHUCEMUT-
CKUM 3aKOHOJATENbCTBOM TpeTbero peiixa, OTHOLIEHHUE K €BPEHCKUM
y3HUKaM OBIIO MMOKa3aTebHO. B cBoeH kaMre «VICTOKH TOTATUTapH3Ma
XanHa ApeHAT — OHa, KCTaTH, ToXe eBpeiika n3 Kéanrcbepra — xapakre-
pH30BaIa KOHIUIAreph KaK 1aGOpaTOpHIO TOTATHTAPHOIO pexuMa’. Ha-
LUCTCKUE KOHIyIarepsi, 6e3 BCSAKOTO COMHEHUs, C CaMOro Hayaja SBILs-
JIMCh TAKUMU JIa00paTOPUSIMU aHTUCEMHUTCKOW HEHABHCTH.

CucremMaTtnueckoe pa3BUTHE CHCTEMBbl KOHIIarepeil HayMHaJIoCh
TOJILKO BO BTOpO# mojoBuHe 30-x Tof0B. Jlo 3TOro KoHIpIarepst ObLTH
Oonee WM MeHee BPEMEHHBIM SBJICHHEM. 3a UCKIIOYEHHEM Jiareps B
Jaxay, mo4ty Bce OHU MPEKPATUIIM CBOE CyIleCTBOBaHUE yxke B 1934 ro-
ny. Ho mocne toro kak ['mmmnepy ynanocs yoeauts I'utiepa B ToM,
YTO 3TOT MHCTUTYT HeoOxoauMm TpeTbeMy pelixy, B 'epmanum cramu
CTPOMTb HOBBIE, TAK Ha3bIBaEMble COBPEMEHHbIE KOHIUIareps . K nery
1936 . ObI1 mOCTpOEH KOHIyIarepb 3akcenxayseH. B 1937 r. B [axay
Ha4yaJIoCh CTPOUTENIBLCTBO HOBOTO Jareps. PaboTel 3aBepmnianch B CeH-
Ts10pe 1938 r. CrpoutenbHbie paboThl B ByxeHBasbae Havaich B UIOJIE
1937 1. 1 ObUIM e1le K MOMEHTY «XpyCTaJIbHOI HOUM) HE 3aBEPILCHBL.

7 Bergbauer K., Frohlich S., Schiiler-Springorum S. Denkmalsfigur. Biographische
Anndherung an Hans Litten (1903—1938), Gottingen, 2008.

8 Arendt H. Elemente und Urspriinge totaler Herrschaft. Antisemitismus, Imperialis-
mus, Totalitarismus. Munich, 2001, p. 822.

® Orth K. Das System der nationalsozialistischen Konzentrationslager. Eine politische
Organisationsgeschichte. Hamburg, 1999, p. 33.
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Urcno eBpeiCKUX Y3HHKOB 3aMETHO BbIpociio B xoje 1938 r. Cpe-
I TIOJINT3aKIIIOYEHHBIX, KOTOpbIe IMocie aHuuioca B mapte 1938 1.
OBUTH AETIOPTUPOBAHHI B Jlareps Jlaxay, ObIII0 HEMalo eBpeeB. Yike B
Mae TOro K€ rojia recTaro apecToBajo HECKOJBKO COTEH «HEKema-
TeNBHBIX» BEHCKHX eBpeeB M Bhiciano ux B Jlaxay'’. B 510 xe Bpems,
T.€. B amlpesie U MIOHEe, IO BCEMY PEWXy IITH MacCOBBIE apecThl U OT-
MpaBKU B KOHIVIArepsl TaK Ha3bIBAEMBIX ACOLUAIBHBIX JJIEMEHTOB U
tyHesaueB. [lo ykazanuio ['ntiepa B MIOHBCKYIO aKIHIO OBLIM BKITIO-
YeHbI eBper. Kputepun «aconualbHOCTHY MO OTHOIIECHHIO K HUM ObI-
MM 0cOb6eHHO pacrubiBuaThiME' . [Ipe/cTABHTENH €lle CYIIeCTBYIO-
IMX E€BPEHWCKUX OpraHu3aldid OUlylIad pacTyuryto yrposy. Ilpu
9TOM HE HMMEJI0 3Ha4YeHHWs, YTO BO3BPATHBIIMECS W3 JIareped eBpen
OTKa3bIBAJINCHh PACCKA3bIBATh O MEPEKHUTOM, MOTOMY YTO 3TO OBLIO
3ampereHo rectano. JJoCcTaTouHOo ObUIO B3MIAHYTH HA X JTHIA .

Jaxe ecnu HanmcTel B 1938 1. Bce Oombllie CTaay apecTOBBIBATH
€BpeeB, 10 HOSOPHCKOTO MOTPOMa 3TO B OOJBITHHCTBE CIIy4YaeB IPO-
HCXOJIUIIO TOJI pa3HBIMH IMPeJIOTaMH WIIH, 10 KpaiHel Mepe, B pam-
Kax Ooiyee mmpokux akiuid. Ho mo3mauM BeuepoM 9 HOsOps 1938 1.
BCE M3MEHMJIOCH KapANHAIRHO. B 23 gac. 55 MuH. BCe MECTHBIE OTAE-
JICHHUS TeCTaro MOIYYWIH TeJIerpaMMy OT HadallbHUKa TallHOW Trocy-
JapcTBeHHoM monuiuu ['eHpuxa Mromiepa ¢ yKa3aHUSIMH IO TOJI-
JIEpKKE YK€ HayaBulerocst norpoma. Mx tperuit nyskr rnacun: «Ilog-
rotoButh apect okono 20-30 000 eBpeeB B Peiixe, BEIOUMpas B oco-
OCHHOCTH 3a)KUTOYHBIX €BpeeB. boiee moapoOHBIe yKa3aHHs ITOCIIe-
JYIOT ellle B TEUCHHE HTOi HOUM» . DTa JAeTanu3aims ObLIa MOTYYeHO
oT meda MOTUITMK OE30MaCHOCTH CITyCTS IOJNTOpa daca. I elmpux
MpHKa3aj apecToBaTh CTOJIBKO €BpPEEB, CKOJBKO IMO3BOJSIOT HMEIO-
myecs B Hamuuuu kamepsl. «lloka», Kak TOBOPHIIOCH B TeJerpaMme,
apecTy MOJIeKaTH TOJBKO 370POBBIE, HE CIHUIIKOM CTapble eBpei-

10 Schnellbrief Gestapo—Leitstelle Wien, 24 May 1938,
http://www.doew.at/erkennen/ausstellung/gedenkstaette—salztorgasse/die—gestapo—
und—die—verfolgung—der—juden—und—juedinnen [Accessed on 6 December 2013].

' Schiiler-Sringorum S., “Masseneinweisungen in Konzentrationslager. Aktion 'Ar-
beitsscheu Reich', Novemberpogrom, Aktion 'Gewitter”. Benz et al., 2005, pp. 156—
164, here pp. 157-159.

12 Reichmann H. Deutscher Biirger und verfolgter Jude, bearbeitet von Michael
Wildt, Munich, 1998, pp. 74-108.

3 Die Verfolgung und Ermordung der europdischen Juden durch das nationalsozia-
listische Deutschland 1933 — 1945. Vol. 2: Deutsches Reich 1938 — August 1939,
Susanne Heim (ed.), Munich, 2009, Doc. 125.
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CKH€ MY>XYHUHBI, KOTOPBIX CIEAYET OTIPABUTH B KOHHHaI‘epﬂM. VYkasza-
Hue [eiiipuxa He HCTA3aTh ApPECTOBAHHBIX Ha ()OHE MPOHMCLICIIIEIO
9TOW HOYBIO M OOBIYHOM TMPAKTHKU OOpAIleHHs C 3aKII0YeHHBIMH B
KOHIUIarepsax HGO6XO[[I/IMO BOCIIPUHUMATD JIMIIb KaK UPOHUIO.

Jlo Tex mop moka He ObLT 00OHAPYKEH TMOJIHBIA TEKCT AHeBHUKA ['e0-
Oenbca B Tak HazpiBaeMoM OcoboM apxuBe B MockBe B Hagasie 90-x ro-
JIOB, HEKOTOpbIE HCTOPUKH IOJIArajy, YTO FeCTario B XoAe «XpyCTaIbHON
HOYM» PYKOBOJICTBOBAJIOCH 3apaHee MOATOTOBIEHHBIM IPHKAa30M O Mac-
COBOM apecte eBpeeB. Ha camom gene 31o Oputo He Tak. Kak u morpom B
LIENIOM, 3Ta aKmus ObLIa JIMYHOW MHUIMATHBOW [ 'WTiepa, oTnaBmIero
TIPHKA3 06 OCYIIECTBICHUN MACCOBBIX APECTOB EBPEHCKUX MyKUHH .

ApecTbl HayaJuCh HEMEAJICHHO W MNpuoOpendu pasHble (OPMEL.
YacTo OHHM CONPOBOXKIAIUCH HU30MECHUSMH W OCKOPOJCHUSMH, OCO-
OCHHO B Te€X MHOTOYHCIICHHBIX ciydasx, korma wieHsl CC mmu CA
BBICTYNIAJIM B Ka4yecTBE MOMOIIHHUKOB IMOJMIUU. be3 mogo0Horo co-
JEHCTBUS NEUCTBUS TTOJIMIIMK 9acTO UMeNH OoJiee YMEpEeHHBIN Xapak-
tep. Ho B 1r000M citydae apecT SBJISUICSA IOKOM IS TOCTPaNaBIINX U
ux cemeit. [lo Bcelt TeppuTOprN TepMaHCKOTO peiixa nmura OyKBaabHO
0XO0Ta Ha €BPEUCKUX MyK4uH. HEKOTOpPBIM U3 HUX yNajaoCh COPATATh-
csl IO ee 3aBepIleHUs, TOCIeI0BaBIIEro COrNIacHO Npukasy [ eitnpuxa
oT 16 HOs0ps. B craceHnn eBpeeB WHOTIA MPUHUMAIH yYacTHE HX
Ipy3bs-Hemubl. Ho B OCHOBHOM rectamo 0e3 0coObIX 3aTpyIHEHHH
JOCTUTIIO 3aIlJITAHUPOBAHHOTO KOJUYECTBA apECTOBAHHBIX M OYEHb
OBICTPO HAIPABILIO WX B KOoHIpIareps [laxay, byxenBambn u 3akceH-
Xay3eH. B HEKOTOpBIX ciydyasx mepexo]] OT MecTa apecTa JI0 BOK3ala
IUTA OTHPaBKH B KOHIIareph mpuodperan ¢opMy «IO30PHOTO Map-
ura»: B Onbaenbypre'’, banen-banene'’ u Perenc6ypre'® apectoBan-
HBIX €BpeeB IpoBoawiIH 1moj kKoHBoeM CC WM MOJMIUYU TIO YJIHIaM
MHUMO TOJIIIBI 3€BaK. [Jis TpaHCOPTUPOBKU B KOHIIArepsi UCIOJIb30-
BaJINCh B OOJIBIIUHCTBE CIydaeB IM0e3/1a, aBTOOYCHl U MHOT/Ia TPy30-
Buku. [lo myTn cnemoBanus Takxe mapuil mpou3Boil. CompoBoXaro-

4 Tam xe, Doc. 126.

15 Steinweis, 2009, p- 52; Hermann A., “Hitler und sein StoBtrupp in der ,,Reichskristall-
nacht”. Vierteljahrshefte fiir Zeitgeschichte 56 (2008), H. 4, pp. 603—619, here p. 610.
www.1000dokumente.de/?c=dokument de&dokument=0118 gob&object=translation&l=de

16 http://www.yadvashem.org/yv/en/exhibitions/this_ month/november/05.asp [2013—12-06].

17 http://www.yadvashem.org/yv/en/exhibitions/kristallnacht/baden.asp [2013—12-06].

'® http://germanhistorydocs.ghi—dc.org/sub_image.cfm?image_id=3759&language=german
[2013-12-06].
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[IMe W3JICBallNCh HaJ €BPESIMH M YK€ B IIyTH HEKOTOpPHIe, 0COOEHHO
MOXKHUJIbIE MM OOJIbHBIE MY>KYHMHBI, YMEPJHU. 3a4acTyl0 CHIBHO HCITY-
TaHHBIX KEPTB 3aCTaBJUIM MOJYAaTh Ha MPOTSHKEHWHU BCell Jopord, a
ecni Obula BO3MOKHOCTBH Pa3rOBapHBaTh, 3TO BPSI JU MPUHOCHIIO
yTelleHe, IIOTOMY YTO PacIpOCTPAHSINCH CaMble pa3Hbie, HO BCEra
CTpaIllHbIe CIYXH O IeJsIX Moe3aKd. Korma 3Bydano cioBO «KOHIUIA-
repb» MHOTHE MPOCTO OBUTH B HIOKE, MOCKOJIBKY 3TO «YUPEKACHUEH»
JTABHO UMEII0 COOTBETCTBYIOIIYIO PEITy TAIHIO.

[o-BunprMoMy, He BceX apeCTOBAHHBIX €BPEEB OTIIPABIUIU B Jia-
reps, Tak Kak WX KOJMYECTBO OBLIO OOIBINE, YeM TeX, KTO OKa3ajcs B
KoHIIarepe. B ucropuorpaduy MHOTAA MOXXHO BCTPETUTH HUGDPY
36000 apecTOBaHHBIX, HO OH4, BO3MOXKHO, HE OKOHYaTenbHas . [lo
AMEIOIUMCS JaHHBIM, Bcero 27227 eBpeeB OKa3alducCh B TpPeX OONb-
[IMX KOHIUIArepsx:

Jlaxay — 10911%°; Byxenpanb — 9845%'; 3akcenxaysen — 647

27227 4denoBek — 3To OojbImas mudpa, Kak Ha Hee HA CMOTPETh.
Ona cocraBisia OKOJIO 5 MPOLIEHTOB TOT/IAIIHETO eBpeiicKkoro Hace-
nmeHus Peiixa. OTo Obla TpeThsl MO MacmTadaM Cpemd TOBOCHHBIX
aKIMii MacCOBBIX apeCTOB, OCYIIECTBICHHBIX HAI[ICTCKUM PEXKUMOM.
Ha mepBoM MecTe OBLIM apecThl JEBBIX NMPOTUBHUKOB HAIUCTOB B
1933 1. (oxomo 100000); Ha BTOPOM — apecTHl IMOCe aHIUTIoca ABCT-
puu B Mapte 1938 1. (6bonbme 70000 venoBek). B pamkax akumu «Ar-
beitsscheu Reich» («TyHesaws! peiixa») B anpese u B uioHe 1938 1. ObI-
mu apecroBanbel 10 000 uemoBek, u3 Hux — 2500 eBpeeB. becmperre-
JEHTHBIE MAcCIITa0bl 3TOM aKIMW OYEBUJHBI U MPU CPABHEHHH C BME-
CTUMOCTBIO WMEBIIHXCS Ha TOT MOMEHT Jjarepedd. [lo HOsOpbckoro
IOrpoMa YKCIIO Y3HHUKOB KoHIpIarepen coctasmsuio 21000, yto Bmon-
HE COOTBETCTBOBAIIO BMECTUMOCTH MEPECTPOCHHBIX I HOBBIX Jlare-
peit — laxay, ByxenBanbz n 3akcenxaysen™. Pasymeercs, 9to moCTy-

122

' Pollmeier H., “Inhaftierung und Lagererfahrung deutscher Juden im November
1938,” Jahrbuch fiir Antisemitismusforschung 8 (1999), pp. 107130, here p. 109.

2 Wolfgang Benz “Mitglieder der Haftlingsgesellschaft auf Zeit: Die ,,Aktionsjuden
1938/39,” Das Konzentrationslager Dachau. Geschichte und Wirkung nationalsozialistischer
Repression, Benz W. and Konigseder A. (eds.), Berlin, 2008, pp. 207-218, here p. 208.

2! Stein H., “Das Sonderlager im Konzentrationslager Buchenwald nach den Pogro-
men 1938,” ,,Nach der Kristallnacht”. Jiidisches Leben und antijiidische Politik in
Frankfurt am Main 1938—1945, Kingreen M. (ed.), Frankfurt a.M., 1999, pp. 19-54,
here p. 30.

2 wildt, “Einleitung”, Reichmann, 1998, pp. 1-38, here p. 25.

2 Orth, 1999, p. 39.
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wieHue 6oxee 27000 HOBBIX 3aK/IFOYEHHBIX B TE€UYEHHE TOJIBKO OJHOM
HEJIENH CO3/1alli OYEHb TSDKENbIE YCIOBUS B Jarepsax. JlercTBus aco-
COBCKOH OXpaHbI eI1e 00JIbIe YCyTyOHIIO TTOJIOKECHHE.

ITo cnoxusmedics ¢ 1933 1. Tpagumuu yxac KOHIIareps IJs y3-
HUKa HA4YMHAJICSA C TaK HAa3bIBAEMOTO MPHUBETCTBHUS, COMTOCTABUMOTO C
HaKa3aHUEM INMUIPYTEeHAMHU: OCKOPOJICHUsS — OOBIYHOE OOpalleHHe
OBUIO <OKUJOBCKAs CBUHBS» — M Cpa3y e CJCJAOBAIM ChIMABIINECS
rpagoM ynapel. [lomaB B marepp, My>XYHMHBI OOBIYHO KAl MHOTHE
Yachl Ha IUIaIly, 0€3 BCAKOM 3alUThl OT HEHACTHON HOSOPHCKOM MOro-
1. OXpaHHUKaM, OYEBHJIHO, JOCTABISIIO Y/IOBOJIHCTBHE 3aCTaBIIATH
WX KEPTB 3aHUMATLCS TUMHACTUKOH, TIETh BeCelble MIECHA U HE pas-
pelIaTh MOJIb30BaThCS TyaleToM. JTH (DOPMBI U3JICBATEILCTBA SBIIS-
JIUCh BBIPAYKEHHWEM TIJIABHOTO IBIKYIIETO (akTopa BCEro MPOUCXO-
JIAILEr0 — APOCTHON aHTHUCEMUTCKOU HEHABUCTH .

HauGonee mioxue ycioBus ObuM B KOHIVIarepe byxeHBanbl, T/e
CTpOUTENbHBIC pa0OTHI elle He ObUTH 3aBepireHbl. OcoOCHHO CKa3bI-
BaJIOCh HEJOCTATOYHOE BOAOCHAOKeHue. Eciu B qpyrux jarepsx 3ca-
COBIIBI HACTXKJAINCH BCAKUMHU Pa3HBIMU «UTPaMU», OCOOEHHO C XO-
JIOJTHOHN WJIM TOPSYEH BOMOM IPH 00s3aTEIEHOM TSI HOBOIIPHUOBIBIITHX
noyine, To B ByxeHBanbie HU BOJIBI, HU JIyllla B UMIIPOBU3UPOBAHHOM
cektope msa «Aktionsjudeny («eBpeH, apeCTOBaHHBIC B XOJIE aKITHI)
He O0bUI0. [lake MUTHEBYIO BOJY OHU HAaYalld MOJydYaTh TOJIbKO 13 HO-
siOpsi. Y3HUKHM pacrlojarainch Ha y3KUX Hapax B MEPeroHEeHHBIX Oa-
pakax 0e3 okoH. HeynuWBHTENHHO, YTO TMPHU TAKUX YCIOBHSIX HMETH
MECTO HEMAaJIO CITydaeB HEPBHOTO CphIBa M caMOyOHiicTB. B TeueHue
IIECTH HeIelah B 0c000M Jiarepe eBpeeB B byxenBanbae moruoio 227
uenosek”. B CBA3M yrpo3oil SnmaeMuil M HONHOTO KOJIAIICA JTOi
YacTH Jiarepsi Ha TPETHH JeHb MpeObIBaHUS Y3HHKOB B HEM 3CICOBIIBI
Ha4yaJId IOHEMHOTY 00JIeT4aTh HEBRIHOCHMBIC YCIIOBUSL.

l'urueHnueckrue ycioBusT B JPYTHX KOHIUIArepsX, Ha TMEPBBIN
B3rJIs1, ObLH Jyutie. st koHiuiarepst Jlaxay, Hanpumep, ObLT Xapak-
TEPEH TaK HA3bIBAEMBIM TEPpPOp YUCTOTHL. Maneiiee NposiBICHUE
Oecriopsiika WU 3arpsS3HEHHs TEPPUTOPUU U Oapaka CIIyKHJIO s
OXpaHBI KOHIPIAreps MOBOJOM JUIS KECTOKOTO HaKa3aHUs yY3HUKOB. B
Jlaxay Taxxe He ObUIO JIOCTATOYHO MECTa ISl CTOJIb OOJIBIIOTO IPH-
TOKa 3aKJIIOYEHHBIX, YacTh M3 KOTOPHIX BBIHYXKJEHa ObLIa pa3Mmec-

2 Cp. mamp. Reichmann, 1998, pp. 122—188.
5 Stein, 1999, p. 46.
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TUTHCSA B ABYX OOJBINHX TMajaTkax Ha IUiamy. AHAJIOTHYHO pelianach
HpO6HCMa pasMelICHd BHOBb HpI/I6I)IBHH/IX 3aKJIFOYCHHbBIX U B KOHII-
narepe 3aKceHxay3eH .

B omimune oT Opyrux Y3HUKOB >KEPTBBI HOSIOPBCKHX MAaCCOBBIX
apecToB OOBIYHO HE MPHUBIEKAIHUCH K pabote B narepsx. OHU cTaHO-
BUJIINCHE O0OBEKTOM Pa3HBIX HU3JACBATCILCTB CO CTOPOHBI AIMHUHHUCTpPA-
U U OXpaHbl, 3aCTAaBJIABIINX WX 3aHUMATLCA GCCCMI)ICJ'ICHHBIMI/I u
V3HYPHUTEITBHBIME YIIPKHEHUSIMHU.

Bo Bcex marepsx cpasy ke Mo HpUOBITHH HAYMHAIOCH OrpadiieHue
eBpeeB. [ maBHOM 1eNTbI0 MACCOBBIX apecTOB ObLlIa YCKOPEHUE «apHH-
3alun» UMyHIECTBa €BPECB U IMPUHYXKICHUEC HX K OMUI'pAllHU. Ota
rH(pOpMAIUS JTOBOIMIACH IO CBEIECHHUS KaK 3aKIFOUYCHHBIX, TaK M MX
POIICTBEHHHKOB, KOTOPBIE BOOOIIIE OCTABAJINCh B HEBEJEHHH OTHOCH-
TENBHO Cye0 3aKimoYeHHbIX. Ecnu mocnemaiM Obuta pa3penieHa me-
penucKa, TO TOIBKO B CTPOTO IIEH3ypUpyeMol (Gopme, T.e. C HEYKOC-
HHATEIHHBIM TPeOOBAaHUEM COOOIIATH O SKOOBI «HOPMAIBHBIX» YCIIO-
BUSIX TpeObIBaHus B jarepe. JKeHbl U APYrHe POJICTBEHHUKH JHXOpa-
JIOYHO CTapalliCh IMONyYNTh HEOOXOIMMBIE TOKYMEHTHI Il AMHUTpa-
LMY KaK TIPEANOChIIKA OCBOOOXKICHHUS OJM3KOro 4YejaoBeKa M3 KOHII-
narepsi. ¥ caMUX Y3HUKOB MOCTOSITHHO BBIMOTATH MMYIIECTBO U IICH-
HOCTH. DTO OBLIT mporecc 00OTaIIeHUsT ATIYIINX «apUIIeB» Ha BCEX
ypoBHsiX. Kpome «odunmansHoit»y apuu3aiuy, JarepHoe HA4aabCTBO
3aCTaBIsNI0 Y3HUKOB Tepeo@OpMIIATh Pa3IMYHYI0 COOCTBEHHOCTH
(moma, aBTOMAIWHEI | T. I1.) HA X UMs. Tak, HampuMep, B aBTOMac-
TepCcKOW KoHIyTareps Jlaxay y3HUKH TNepelakupoBall 3aXBadyeHHBIC
odunepamu CC MAaIIHHBI OBIBIIMX SBPEHCKUX BIAACIbIEB” . JIeHbIH
Y LIEHHBIC BEIIM, KOTOPhIC apeCTOBAaHHBIC UMENIH C COOOM, YacTo OT-
Oupana oxpaHa KoHIuIarepsi. B byxeHBaibae naxe yroJxoBHUKU TIpH-
HUMAJIN Yy4acTue B OI‘pa6JIeHI/II/I eBpeeBzg. HaI[e)KZ[BI, CBA3aHHBIC C
BO3MOXKHOCTBIO BBIKYIIUThH C€0sl, OHAKO, 3a4acTyl0 HE ONpPaB/bIBa-
muck. [Iporecc ocBoOOXKIEHHS U3 KOHIUIAreps B 3HAYMTEIHHONH Mepe
onpenensuics cBepxy. Tak, 16 HOs0ps ObUT M31aH yka3 00 0CBOOOXK-
JICHUH BCceX OOJIBHBIX €BpeeB, a Takxke NocTUrmmx 60 JeT; coriacHo
yKa3zy oT 28 Hos0ps mojaiexaay ocBOOOKIeHHIO yyacTHUKK [lepBoit

26 Stanislav Zameénik, Das war Dachau, Frankfurt, 2007, p. 105.

" Benz, 2008, pp. 211-212.

2 Der Buchenwald—Report. Bericht iiber das Konzentrationslager Buchenwald bei
Weimar, D. A. Hacket (ed.), Munich, 2002, Doc. 95.
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MHPOBOW BOWHEI M IOHOIIH, HE JocTHTIIHE 16 JeT; ykazom ot 12 ne-
KaOpsi 0cBOOOXKIaNCh Bee Te, KTo Obut crapire 50 ner. CaMu y3HUKH
He ObUTM WH()OPMHUPOBAHBI O TOM, KaKOBBI IMPHYUHBI OCBOOOKICHHUS
ux ToBapuinei. Beex 0cBoOOKIaeMbIX 00S3BIBANIM HUYETO HE paccKa-
3bIBATh HA BOJIE O IMPOUCXOJUBIIEM B KOHunarepezg. Becnoit 1939 1.
IIOYTH BCE JKEPTBBI HOSIOPHCKOW aKIWU OBLIM OCBOOOXKIEHBI, MCKIIO-
YEHUE COCTABUIIM MMOTUOLINE 33 3T MECSIIBI.

B oco6om narepe B byxenBanbae ymepin 255 Myxaun’ . X0Ts 0T-
CYTCTBYIOT KOHKPETHbIC JAaHHBIE O CMEPTHOCTH E€BPEHCKUX Y3HUKOB B
KoHIpTarepe Jlaxay, MOXXHO IONMYCTHTh, YTO Ha HHUX MPHUXOIUIACH
TBEBHHAS 1075 00mieit cMepTHOcTH. [lo centsiops 1938 1., T. e. 3a maTh
C TIOJIOBMHOM JIET cyliecTBoBaHMs jareps Jlaxay, Tam moru0mau 218
Y3HHUKOB, B TO BpeMs Kak ¢ HostOpst 1938 1. mo mapt 1939 r. ux uncio
cocTaBIiIO 258 uenoBex”' . JT0 ObUIH, 6€3 BCAKOrO COMHEHHS, B IIO-
JABJISIONIEM OOJIBIIMHCTBE WA AK€ TOJNBKO KEPTBBI HOSAOPHCKOU
akiuu. HeT TOYHBIX aHHBIX N0 KOHIpIarepro 3akcenxayseH. Corac-
HO OJTHUM CBEJICHHUEM, YUCIIO TOTHOIIKNX 32 HOSIOph U ekadpb 1938 .
cocraBmio 50 genosex’’. Jlo Becrsl 1939 T. aTa rudpa Bo3pocna eme
npuMepHo Ha 80-90 sxepTs’. Camas GoblIas CMEPTHOCTH ObLIa B
ByxenBansae (2,6%), ayth Menbiie — B [laxay (2,4%), a cylecTBEeHHO
MeHbIle — B 3akcenxaysene (1,4%). [lompiToknBast, MOXXHO KOHCTa-
THPOBATH, YTO B PE3yJIbTaTe MACCOBBIX aPECTOB EBPEHCKUX MYXKYWH B
xoqe «XpycTanpHOi HOUM» moru6ino 600 denosek, T. €. B IMIECTh pa3
0oJbIIIe, 4eM B XOJI€ CaMOT0 TIOrpoMa, KOTOPBIN CO3/1al He0OXO0JMMbIe
MIPEIMOCHUIKH MOCIEAYIONINX MAaCCOBBIX apeCTOB €BPEUCKIX MYKYHH.

Konunareps Yucao Yucj10 noruémux CmepTHOCTH
apecTOBAHHBIX 1938.11 — 1939.3
ByxeHBaJiba 9845 255 2,6 %
Jaxay 10911 258 2,4 %
3akceHxay3eH 6471 90 1,4 %

» pglimeier, 1999, p. 114 f.

30 Stein, 1999, p. 46.

31 Zamegnik, 2007, p. 106.

32 wildt, 1998, p. 29.

33 Pollmeier H., “Die Verhaftungen nach dem Progrom 1938 und die Masseninternie-
rung in den ,jlidischen Baracken“ des KZ Sachsenhausen”, Jiidische Hdftlinge im
Konzentrationslager Sachsenhausen 1936 bis 1945, Morsch G. and zur Nieden S.
(eds.), Berlin, 2004, pp. 164—179, here p. 177.
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Reverberations of Kristallnacht
in the East Prussian province towns

Ruth Leiserowitz
(Warsaw, Poland)

Preface

There is almost no information about the period between Novem-
ber 1938, when synagogues were burned as well in the small towns of
East Prussia, and the final act when the last Jews were deported from
those places. Up to this point the research as has shown little interest
in these details. In her study about the Konigsberg Jews, Stefanie
Schiiler-Springorum does recount the end of the Jewish community
there'. Beyond that there are reports about this period from Michael
Wieck®, Hella Wertheim®, Heinrich Wolffheim®, and Nechama
Drober’. These are basically in relation to the situation in Kénigsberg,
yet in Hella Wertheim’s case to Insterburg as well. There has hardly
been any inquiry into the circumstances of individual Jews in the
smaller towns, let alone villages In the meantime, the generation who
witnessed those events has died off and it is solely the papers and
documents left behind which shed some light on what took place.
However, there have been a few people who have shown interest in
the fate of the East Prussian Jews and they have collected material
about it. The collection by the former citizen of Insterburg, Giinther
Ruddat, plays a significant role here. In the period between 1965 until
approximately 2003, he asked many former citizens of Insterburg
about the fate of the Jews there; he corresponded with emigrants; he

! Schiiler—Springorum S., Die jiidische Minderheit in Konigsberg, Preufien. 1871 —
1945. Univ., Diss./94—Bochum, 1993, Géttingen, 1996.

% Michael Wieck, Zeugnis vom Untergang Konigsbergs: ein «Geltungsjudey berichtet,
Heidelberg, 1989.

? Hella Wertheim, Manfred Rockel, Immer alles geduldig getragen. Als Médchen in
Theresienstadt, Auschwitz und Lenzing, seit 1945 in der Grafschaft Bentheim, Nord-
horn, 1993.

* Alfred Gottwaldt, NS—Gewaltherrschaft. Beitrige zur historischen Forschung und
Jjuristischen Aufarbeitung, Berlin, 2005.

’ Nechama Drober, Uwe Neumérker, Ich heifie jetzt Nechama. Mein Leben zwischen
Konigsberg und Israel, Berlin, 2012.
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collated the facts he gathered®. Other important information was gath-
ered together by Horst Leiber, a former citizen of Tilsit and later resi-
dent of Wuppertal. For his research project, he corresponded with nu-
merous Jews who had come from East Prussia, either fleeing the
Holocaust or surviving it’. Other interviews were conducted by the
author between 1999 and 2010.

In East Prussia, because of the unique geographical situation, the
Reich’s planned pogrom night and its aftermath took place somewhat
differently from what happened in the rest of the Reich. For one thing,
this was because of East Prussia’s insular setting. Also, at the time it
did not have a concentration camp available in its own province. The
idea of sending through the Polish Corridor all of those who were to
be taken into custody was dropped for political and financial reasons,
with the result that the arrests and detention of people happened lo-
cally, being determined by decentralized decision-making. Further-
more, what also played a role was that there was a nearby border with
Lithuania, which at the time was still considered to be a safe haven.
After the events in November 1938, many Jews whose families had
originally come from Lithuania fled from East Prussia to neighboring
towns in Lithuania or to Kaunas. The goal of this article is to depict in
word and image some of these regional peculiarities, and to show that
the measures taken by the Reich in these local settings turned out in
various ways.

Kristallnacht

In perusing the registries of the East Prussian synagogues, it
quickly becomes clear that while the majority of the synagogues were
set afire, some did in fact escape the flames, as was the case with the
synagogues in Wartenburg, Oletzko, and Schirwindt. In a few places,
there were people who reacted against the destructive intentions, one
being the commissioner of the district of Schlossberg. What happened
is recounted as follows in the Bredow family: “Wichard von Bredow
put on his army uniform and told his wife, ‘I'm going to the synagogue
in Schirwindt, where I want to prevent one of the greatest crimes in

® Now the file is located in the documents in the archive of the Association of Jews in
East Prussia (JOP).

" The collection for Horst Leiber’s scholarly project is located in the JOP archive.
Mrs. Leiber has kindly made it and the research library available.
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my district.” When Nazi arsonists arrived at the synagogue, von Bre-
dow was waiting for them with his revolver. The group left and the
synagogue was saved, the only one in the district that survived. Von
Bredow was never punished and remained the county officer through-
out the war’®.

During the war, however, the surviving synagogue was used as
kindergarten. Leo Direktor, born in 1927 in Goldap and who wit-
nessed it at the time, remembers: “Kristallnacht was the night when
the Synagogues in Germany were set alight. The Synagogue in
Goldap was also desecrated, although it was not actually set alight, as
far as I can remember. Each morning, when going to school I would
pass the Shul”®. But on that day, Leo Direktor did not go to school. He
had other things to do:

On Kristallnacht all adult Jews were rounded up and put into
prison. I remember, on the following days, going to the prison, which
was in the center of the Marktplatz, to take food to father'’.

Direktor was not able to add much more to this recollection. An-
other contemporary witness, Ernest Cohn (born in 1920 in Gumbin-
nen) told the following story about his father who was still living at
the time in Gumbinnen, although already retired. On 10 November,
his father Joseph Cohn proceeded unmolested through Gumbinnen to
the train station and travelled to Goldap (about 40 kilometers away) in
order to see whether there had also “been trouble” there. When he ar-
rived, all the women relatives clapped their hands above their heads
over how he had been able to get there. The men had all been arrested
and sat in the small firehouse (of the local fire department). Cohn did
want to travel back home without having done something. He spoke
with the policeman on guard and was allowed to go inside. The men
there had passed the time for a few days by telling stories and playing
cards. Twice a day meals were brought by family members, and clean
laundry as well. His father on that same day sent a postcard to his wife
in Gumbinnen saying that his visit was going to take somewhat

8 Mitchell Geoffrey Bard, 48 hours of Kristallnacht. Night of destruction/dawn of the
Holocaust: An oral history, Guilford, Conn., 2010, p. 162; Cf. See also Hasso von
Bredow; Catherine von Bredow; Dagmar, Mallett, In einem Augenblick. Eine wahre
Geschichte tiber Schicksal, Tapferkeit und Liebe, Augsburg, 2013.

% Leo Direktor, My Recollections, JOP archive.

Y dem.
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longer. After a few days, all the men in Goldap were let go again and
father returned home."' Not everyone got through it so easily. In many
other towns, the police arrested the Jewish men and took them to a
labor camp, for example, to Lauknen (Hohenbruch), where they had to
dig out trenches for draining the swamp.'? In fact, November 1938
went more leniently for Goldap Jews than in other places. Still, in
1940 they were commanded by the local authority to leave the town,
since the administration wanted to have a “locale free of any Jews”".
Heinz Finke from Insterburg reports on the event as follows:

On Kristallnacht on 9-10 November 1938, we were also taken from
our home during the night and marched by the synagogue with its roof
in flames and taken to the police. In the morning, my mother, grand-
mother, my brother, and I were let go, but my father was detained for 4
weeks in the Insterburg jail (They called it “protective custody”)".

Later on, all the Insterburg Jews were re-housed and some of them
had to move to the old castle, meaning that they were being displaced
from their homes right in the town where they lived.

Decisions

There were Jewish families who had already planned to leave the
country, with some waiting on visas, but now the events forced them
to hurry. Other families, primarily with fathers who had been active
participants in the First World War, had never seriously considered
leaving the country. The sudden arrests of these men and the threat of
a long imprisonment forced them into emigrating. However, financial
reasons made it such that it was seldom possible to actually flee.
While many before 1938 would have declined to go into exile to Pal-
estine, South America, or Shanghai, now any destination was fine.

Emest Cohn recalls how he and his siblings brought their parents to
Palestine: “That was the time of the ‘Haavara Agreement’. If you had
1,000 English pounds, you received a certificate — automatically. It was

"'Interview with Ernest Cohn (Gumbinnen/New York), 4 March 2003.

12 Alitag in Ostpreuflen 1940—1945. Die geheimen Lageberichte der Konigsberger
Justiz, Christian Tilitzki (ed.), Leer, 1991, p. 51 ff.

'3 This is according to the Direktor family from Goldap, who went to Berlin and then
were deported from Rykestrasse 4.

4 Heinz Finke, letter from 8 April 1998 to Giinther Ruddat, in the JOP archive.
Bestand Ruddat.
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called a capitalist certificate. 1,000 pounds was a large amount of
money back then, 5,000 U.S. dollars, and if I am not mistaken, the ex-
change then was 52 marks for every pound — that was a lot of money.”"
All four children, who had come to Palestine with the Ha-Shara, then
pooled their resources and borrowed money. He continues:

I was in a kibbuz at the time and on the August 9, 1939, my sister
wrote to me: ‘My dear little Ernest, hurrah, hurrah, hurrah, the certifi-
cate for our parents has arrived. That is all [ wanted to tell you today. I
received the confirmation today from Jerusalem. I am sitting at the
typewriter writing feverishly to our parents.” And of course three
weeks later, the war broke out, and we knew that is the end'®.

He goes on to say: “But then the parents did receive the certificate,
and things went rather well for them in Gumbinnen. Hitler and no Hit-
ler....there were a few Jews left in Gumbinnen and they were not in a
rush. Four months after the outbreak of the war they (the parents) ar-
rived with a container holding all their furniture from Gumbinnen,
with the piano, with all kinds of things. I asked: ‘How is it that the
Nazis let you out?’ They said ‘Well, the man, the customs officer,
came when the container was being packed with all our things. And
then we put him a box of cigars and cognac and then he said:

“Listen carefully Mr. Cohn, I have to tell you what my instructions
are. You are not permitted to take any gold, any jewelry and I don’t
know...any other things. But you can pack up everything else. And
when you are finished, then let me know and I will stamp it.” [In the
meantime he was busied with the cigars and the cognac.] That was
December 1939... This moving container arrived four months after
the outbreak of the war”"”.

In most of the cases the only option for families, because of the regu-
latory pressure, was to go to Shanghai, which did not require a visa.
Among those who fled to Shanghai were Julius Markowski from Inster-
burg'® and the scrap metal dealer Arthur Markus'®. The Salomon Echt
family, with its four children, left from Grol Kuhren and also went to

1% Interview with Ernest Cohn (Gumbinnen/New York), 4 March 2003.
1 Idem.

7 Idem.

18 Notes of Giinther Ruddat. JOP archive.

19 Notes of Giinther Ruddat. JOP archive.
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Shanghaizo. Arthur Rowelski from Tilsit, who had earlier been in a labor
camp in Lauknen (Hohenbruch), went to Shanghai as well as the family
of the furrier Abraham Leiserowitz, who together with his son Herbert
had been detained in ‘protective custody’*'. Others obtained emigration
papers to Argentina, for example, Moritz Neumark from GroB-Kakschen
who with his wife and four children left on an emigrant steamer sailing
from Hamburg harbor®®. The son recalls that his mother, Hertha, went
directly onboard the ship with the four children, and his father, Moritz,
was taken straight from the jail onto the boat in handcuffs™. What is strik-
ing is that none of these persons lost their citizenship, in that they were
not put on the denaturalized lists for the German Reich®.

Kindertransport

Leo Direktor goes on to say:

The morning after Kristallnacht I started off to go to school as
usual but Tante Meta came to intercept me, since there had been a de-
cree that Jewish children were not allowed into “Aryan” schools. The
result was that I had no schooling for about three months until my
parents were able to arrange for me to be accepted in the Jewish Day
School in Konigsberg, attached to the Great Synagogue there (or what
had been the Synagogue), and which had been allowed to reopen®.

Many children were now confronted with the problem that they
were no longer permitted to attend school. While other Jewish school
children had had to leave their German schools after the enactment of
the Nuremberg Laws (such as Ernest Cohn and his siblings, who for
that reason quickly decided to flee), it was the case that the children of

2 Included in the census from 17 May 1939.

2! Erika Heldt (Daughter of Abraham and sister of Herbert Leiserowitz), letter from 20
November 1967 to Hans Leiserowitz, original in the JOP archive.

?2 Beatriz Berg (Wife of Martin Meumark), email from 27 April 2009 to Ruth Leise-
rowitz.

2 Idem.

?* Hans G. Lehmann, Michael Hepp, Die Ausbiirgerung deutscher Staatsangehériger
1933-45 nach den im Reichsanzeiger verdffentlichten Listen, Miinchen [u.a.] 1985. Here
it would be important to research the files of the respective German foreign consulates.
For Shanghai it is known that there is documentation up to the arrival date of 27 June
1939. See Christiane Hoss, Christiane Hoss, “Abenteurer. Wer waren die Shangai—
Fliichtlinge aus Mitteleuropa?” Exil Shanghai. 1938 — 1947; Jiidisches Leben in der
Emigration, Georg Armbriister (ed.), Teetz, 2000, pp. 103—132, here p. 105.

% Leo Direktor, My Recollections.
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solders who had served on the front in the First World War had been
allowed to attend school normally up until November 1938. But then
the expulsion from school that happened on 10 November 1938 was
something everyone found outrageous®. Leonore Echt from Inster-
burg (born in 1929) left the town with her parents and waited at her
grandfather’s in Guttstadt to leave the country for South America.
Other children were sent to England in what was called Kindertrans-
port”’. How many East Prussian children were among them has not
yet been determined. There is only scattered information available.
Leo Direktor from Goldap departed for England at the beginning of
May 1939%*. Gerd Wolfgang Matheus left from Tilsit in June 1939,
The exact date when Helga Fein from Tilsit began her journey is not
known. Heinz Finke from Insterburg left his hometown on 25 June
1939. He later thought that there had been only one Kindertransport
from East Prussia, with 20-30 children from the province®. The fact
was that there must have been at least two (one in May and the other in
June 1939) and until the outbreak of the war, the hope remained that
there would be additional ones in which one could send along younger
siblings®'. What was also essential for that was a personal involvement
in order to find accommodation for each individual child. In the case of
Leo Direktor, his grandmother remembered that back in her day, shortly
after her own wedding, all the relatives had given her sister-in-law
money so that she could go to England and get married. Through the
International Red Cross it was possible to find that family, and their
daughter agreed to be a host for Leo’”. Leo Direktor himself remembers
his departure from Goldap: Early in the morning of May 1, 1939, just

% Heinz Finke, Letter of the 8. April 1998 to Giinther Ruddat in the JOP archive:
Bestand Ruddat; Hella Wertheim, letter from 5 May 1998 to Giinther Ruddat in the
JOP archive.

" Kindertransport was the designation for an exception provision given by the British
government allowing from time to time the immigration of Jewish children between
the ages of 14 to 17 from Germany to Great Britain from the period of December
1938 to 1 September 1939. Rebekka Gopfert, Der Jiidische Kindertransport von
Deutschland nach England 1938/39. Geschichte und Erinnerung, Frankfurt a. M. and
New York, 1999.

%8 Leo Direktor.

¥ Debbie Matheus, email from 3 July 2009 to Ruth Leiserowitz.

30 Heinz Finke, letter to Horst Leiber, Birmingham, 1995.

! Idem.

32 Leo Direktor.
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when the workmen were busy erecting the Maypole in the Marktplatz
ready for the day’s celebrations, I walked across the Marktplatz for the
last time, carrying a little suitcase containing my essential belongings in
my hand, on my way to the railway station to catch the train to Konigs-
berg — the first part of my journey to England. Other than some family
photographs, I had in my suitcase only two things of sentimental value,
to remind me of home: one was a dessert spoon which had the name of
“Hugo” engraved on it — the name of a brother who had died in infancy
and whom I had never known; the other was a serviette ring. To these
two things I have become very attached, and I use them to this day. Of
course, I also had my passport (and I still have it with my papers) with a
big red “J” for “Jude” stamped across its title page’™.

Other Pathways for Leaving the Country or Fleeing

Another group of Jewish citizens emigrated on their own at the be-
ginning of the war and went to nearby Lithuania. Often this choice of
destination was made because of relatives living there’*. The preferred
places there were either the former Lithuanian capital Kaunas or the
hometowns of relatives along the border. From Tilsit: attorney Dr.
Max Sandelowski with his wife and son as well as Manfred Bassmann
and the salesman Abraham Chassmann with his family®’.

It was these very Jews, having gone to these areas near the border,
who in the summer of 1941 were to become the victims of the mass
executions carried out by the Tilsit Einsatzkommando®®. In the docu-
ments of the German legation in Kaunas there is a list from the au-
tumn of 1940 on which Jewish citizens of the Reich are registered —
among others, Jews from East Prussia.

3 Idem.

3% http://www.statistik—des—holocaust.de/stat_ger emi.htmlJiidische Auswanderung in
Europdische Lander und Regionen, bis Oktober 1941, 2012. http://www statistik—des—
holocaust.de/stat_ger emi.html (last visited on 24 July 2012). The number of Jews
officially emigrating to Lithuania between 1 January 1933 and October 1941 totaled
2,995. That was 1.94% of the total number of Jews who emigrated into other Euro-
pean countries.

5 Trude Loewenson, Letter from 25 June 1947 to Mrs. Naujoks, Orselina/Locarno.;
Christian Grusdt, email from 9 February 2009 to Ruth Leiserowitz.

3¢ Ruth Leiserowitz, Sabbatleuchter und Kriegerverein. Juden in der ostpreufisch—
litauischen Grenzregion 1812 — 1942, Humboldt—Univ., Habil.—Schr., Berlin, 2007,
Osnabriick, 2010.
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Among the Jewish activities which stand out in this period in East
Prussia is the agricultural training for youths interested in emigrating.
This was organized by a former front officer and activist of the Reich
Association of Jewish Fighters at the Front (RjF)’’, Walter San-
delowski, on his property in Norgitten. In this way, he enabled dozens
of youths to escape the German extermination policies®. In May
1939, there were still 20 youths staying with him awaiting training™.

Documents

The November pogrom and its aftermath had numerous ramifica-
tions — affecting the personal documents of the Jews as well. When
Erna Echt from Gro3 Kuhren applied for a passport for herself and her
children in early 1939, the arbitrary decision of the registrar was that
the first name of the 10 year-old daughter must be changed from Erna
to Ruth. Even Jews who were fortunate to have fled Germany were
not safe from the reach of the National Socialist authorities. The war
widow Ida Leiserowitz emigrated in autumn 1937 from Konigsberg to
Palestine. Because she was receiving a pension as a war widow, she
was able to point to regular income and in that way received an entry
permit from the governing office of the British Mandate. After the
November pogrom, she had to report to the German consulate in Haifa
at which time the “J” was stamped in her pass and “Sarah” was added
to her name.

37 Former Hauptmann Leo Léwenstein (1879-1956), who had been a Captain,
founded in February 1919 the “Reich Association of Jewish Soldiers on the Front”
(RjF) to recognize the efforts of all the Jews who participated in the war. The society,
which in the middle of the 1920s had about 40,000 members, was oriented toward
providing information about the service of about 85,000 Jewish soldiers who had
fought at the front in the First World War and the 12,000 who lost their lives. The RjF
stood for a German—national Jewry and was close to the “Central Association of Citi-
zens of the Jewish Faith®, a group that rejected Zionism and expressed it allegiance to
the German nation. In 1938, the RjF was disbanded.

38 Interview with Ernest Cohn. Likewise, Doc. 116. Bericht des Geheimen Staatspoli-
zeiamts Berlin vom April 1934 zur Uberwachung der jiidischen Organisationen und
ihrer Tatigkeit in Deutschland, in: Deutsches Reich 1933 — 1937 (Die Verfolgung und
Ermordung der europdischen Juden durch das nationalsozialistische Deutschland
1933 — 1945), Wolf Gruner (ed.), Munich, 2008, pp. 326-336, here p. 332.

% BA (Berlin) Datenbank. Sandelowski and his family emigrated at the last moment
to South America.
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Summary

Despite the regional particularities, the November pogrom repre-
sented as well in East Prussia the precursor of the ultimate extermina-
tion of the Jewish presence there. After the November pogrom, many
Jews in Konigsberg, Tilsit and Insterburg had to abandon their ances-
tral homes and move into what were called Jewish houses. With that, a
further phase began of displacing them even as they remained in their
own home area. As a rule, it was just older women who stayed behind.
Often they moved in together with an acquaintance or relative who
was also alone; this was in those cases when they were not hosted by a
family. In Tilsit, in May 1939, among the 311 registered Jewish per-
sons, one counts seven men living alone, but 40 women were on their
own™. Jewish families from many small towns went to Berlin, be-
cause they thought themselves safer there’'. The dismemberment of
the Jewish families was complete. The younger generation had emi-
grated; the children in part had been brought to safety by the Kinder-
transport. This experience of being forced to leave and of having to
leave behind a portion of the family, stayed with the migrants for the
rest of their lives. Those who were left behind were families with
small children with meager means and the elderly, all later murdered
by the National Socialists. In the whole of East Prussia, on 17 May
1939, 3,169 Jews were counted; by the end of August 1941, just
barely 600 were still living in the administrative district of Gumbin-
nen*. In June 1942, the deportations began in East Prussia®.

Translated by Philip Jacobs

%0 That the Nazis murdered a larger number of older women is something referenced
by Marion Kaplan, Der Mut zum Uberleben, Berlin, 2001, p. 17.

I An example: the Finkelstein family went from Gumbinnen to Berlin in 1935; Kers-
tin Emma Schirp/Werner Max Finkelstein, Jude, Gringo, Deutscher. Das abenteuerli-
che Leben des Werner Max Finkelstein, Berlin, 2002.

2 Kossert, p. 292.

+ See also Alfred Gottwaldt/Diana Schulle, Die ,Judendeportationen’ aus dem Deut-
schen Reich 1941-1945, Wiesbaden, 2005.

Specifically on the arrival destinations of the first transport, see Christian Gerlach,
Kalkulierte Morde. Die deutsche Wirtschafts— und Vernichtungspolitik in WeifSruss-
land 1941-1944, Hamburg, 1999, pp. 756-791. The deportation was the topic of dis-
cussion in East Prussia: Alltag in Ostpreufen, 1991, pp. 209-210.
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«XpycrajabHasi HOYb» — IIEPBbIi AT
HA NYTH UCYE3HOBECHHUS OPraHHOH CHHATOraJIbHON MY3BIKH

Huecca ®edoposna /leyrcunvnan
(I poono, benapycv)

Opran B Kadenpansaom cobope Kannnuarpama naput npucyTCT-
BYIOIIMM CUAaCTJIMBBIE MTHOBEHHs NPEOBIBAHUS C BEIUKUMH TBOpE-
HUSIMH KOMIIO3UTOPOB Pa3HbIX 3I0X: ABAXKAbI B HEAENMIO MPeaIararoT-
sl KOHLIEPTHBIE NIPOrpaMMbl OpraHHOi Mys3biku. Koraa-To B 3TOM ro-
poxae opran 3By4an u B HoBoit cunarore Ha yi. Jlunge (ceituac Ox-
TAOpbCKas), HAaXOAMBIIEHCS MpsiMO HarpoTuB KadenpansHoro cobo-
pa, depe3 IepeBSHHBIA MOCT. 3By4asn opraH Ao HosOps 1938 r., mo
CKOPOHO MpocaBUBIIEics «XpyCTaIbHOM HOUM» .

OpranHas My3blka U cuHarora... COBMECTHUMBI JH 3TU SIBICHHUS?
[lompiTaemMcss OTBETUTH Ha 3TOT BOIPOC, COBEPILUB HEOOJBIION 3KC-
Kypc B mucropuio. Kak CBHAETENBCTBYIOT HCCIEIOBAaHUS aMEpHKaH-
ckoro My3bikoBena Tuabl ®proxod’, He 6e3 BIMAHMS MPOTECTAHTH3MA
OpraH HOSBWICS B PeOPMHUCTCKUX HEMEUKHX CHHArorax B Hadaje
XIX Beka. Kak mHCTpYMEHT O0OTOCTYKEHHUS BIEpBBIe ObUT BBeAeH U3-
paunem SIkoo6conom B 1815 r. B bepnunckoit cunarore. bonbmuHCTBO
OOIIMHBI BBHICTYIHJIO KaTErOPUYECKUMH MPOTHBHUKAMH 3TOTO HOBO-
BBeACHHS W 00patmioch K kopomo Dpunpuxy Bumbremsmy III ¢
poch00it 3akpeITh cuHArory. IIpocsba OblIa pelieHa MOIOKUTEb-
Ho’. Ommako B 1818 . mesTenn pedOPMHUCTCKOrO IBIKEHHS MO-

! Bospoxnenne Kémurcbeprekoit cumarorn / CuMxa (eBpeiickas rasera KanuanH-
rpana), oktsiops 2011. — DexTpoHHEI pecypc. PesxuM roctyma:
http://www.google.by/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=60&cad=rja&ve
d=0CF4QFjAJODI&url=http%3A%2F%2Fsimha—
kaliningrad.narod.ru%2FGazeta%2F121.pdf&ei=EhMSUpXFHaKi4gSJroDY Aw&us
g=AFQjCNGmSgUMOoR YKpll8ctJiftLKzjbfTw&bvm=bv.50768961,d.bGE

> ®proxop T. CHHATOTATbHAS OPraHHAs My3bIKa. — DJEKTPOHHBIA pecypc. Pexnm
noctyna: http://holocaustmusic.ort.org/ru/music/organ—music/ u T. Frihauf, The or-
gan and its music in German—Jewish culture, New Y ork, 2009.

3 Opran // Espetickast sHnmkmonenus bpokrayza—Edpona. — DnexTpoHHEIIH pecypc.
Pexxum nocryna:
http://www.google.by/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=3 &cad=rja&ved
=0CDgQFjAC&url=http%3A%2F%2Fbrockhaus—efron—jewish—
encyclopedia.ru%2Fbeje%2F15%2F206.htm&ei=UxZIUpPSBuiz4ATes4 HWDA &us
g=AFQjCNGKpaqJ2lis45sASnCZiVcSpdJCtA&bvm=bv.53217764,d.bGE
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CTPOWJIM HOBYIO CHHArory B ['amOypre, B KOTOPOH JOJKHOCTH Opra-
HHUCTa 3aHs1 HeeBpedl. HoBoBBeieHNE BBI3BAJIO OTYASHHBIE CIIOPBI CO
CTOPOHBI €BPEEB-OPTOJOKCOB; OHHM pacCMaTpHBAId OpraH Kak IIpH-
3HAaK «XpHCTHaHW3alum». Ha pasHbBIX ypoBHSIX — B OOMMHAX U Ha
PaBBUHCKUX KOH(EPEHIMAX BeJIach MOJIEMHUKa U 0 BOIPOCY UIPhI HA
opraHe 1o cy006oTaMm, BO BpeMs Ipa3gHUKOB. BMecTe ¢ TeM HTOTOM
pedopmuctckoro cunoaa (Jlenuur, 1869 r.) cTano mosiBJIeHUE UHCT-
PyMeHTa B GOJIBIIMHCTBE FePMAHCKIX CHHATOL .

M3HavanbHO OpraHUCT aKKOMIIAHUPOBAJ KAaHTOPY WM 3aIrlojHsII
MOJIUTBEHHBIE Tay3bl MHCTPYMEHTAIBHBIMY HHTEPIIOAUAMH, CO3/1aBas
MoJsIUMcst ocoObIii HacTpol. Co BpeMeHeM BbIpaboTalcst M CTUIb
MOJIOOHON MY3BIKM, BITUTABIIMIA OCOOCHHOCTH WYJIEWCKOHN JIUTYPrum,
€BPENCKUX HApOJHBIX MECEH W TPaAMIIMK 3araJIHOEBPOIEHCKON Kilac-
crueckoi My3bIkd. [logoOHOro THIa pemepTyap MOT 3By4aTh Kak BO
BpeMsI MOJIUTBBI, TaK U B KOHIIEPTHOI CBETCKOM Mmporpamme. A ucropus
COXpaHMJIa IMEHA €BPEHCKUX KOMIIO3UTOPOB, aBTOPOB OPraHHOW CHHA-
rorajbHbIX counHenuil: ['enpux [llanut (opranuct cuaaroru MioHxe-
Ha, 1927-1932, ¢ 1933 1. — B CIIA), Xstoro Xaum Amnep (1896—
1955, xantop u opranuct cuHarorn Manreiima), I'epman Llpenep
(1904-1984, Beaymmuii kommo3utop I'epmanun; cuHarora r. Kénpna),
Aptyp 3epke (1892-1973, opranuct HoBoit bepaunckoit cunaroru u
cobopa B ['ne3no, [Tonbira).

KanunuHrpaaisl B mojgHoNH Mepe MoryT ropauthcsi ApHo Hane-
JieM, KOTopslid poawics B Buisao (1878) B xacuckoii cembe, a cBOe
paHHee My3bIKabHOe 00pa3zoBanue nomyunn B Kéaurcoepre. FOHoma
nien B xope ['opoackoii cunaroru (Broprep-mnyi), KaHTOPOM KOTOPOUH
6611 Dayaps buprGaym, ero nepssiit yuntens . B 1895 r. Apro cran
CTyleHTOM EBpelickoro menarorn4eckoro MHCTUTyTa B bepiuHe, 1o
OKOHYAHHH KOTOPOTO paboTaj MeJaroroM U XopMercTepoM, peJakTo-
pPOM MY3BIKAJTBLHOTO TIPIIIOKEHHUS B KypHane Maptuaa bybepa «EB-
pem» (c 1916 mo 1918rr.). BBUT COaBTOPOM HECKOJBKUX CIPABOYHHU-
KOB, CTpPacTHbIM KOJUIEKIIMOHEPOM €BPEMCKOro  MY3BIKaJIBHOIO
dompknopa. B 1916 1. Hagens cran pereHToM oHO# M3 cHAror bep-
JINHA, NIO3JHEE B3sUI MIOJ CBOM KOHTPOJIb PYKOBOJACTBO MY3BIKAJIBLHOMN
JEeSITeTbHOCTRIO BCEX CHHAror atoro ropoaa. Ha mporskxenun 15 ner

* dproxod.
5 ®proxod T. Apro Hazers. — DIeKTPOHHBIH pecype.
Pexxum moctyma: http://holocaustmusic.ort.org/ru/places/ca
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Mo MOPYYEHHUIO eBpeickol oOmuHbl bepnanHa paboTtan Haj cucrema-
TU3aIuell HOBOM MY3BIKH JIJIsl CHHATOTaIbHOU uTypruu. Hanens Obu1
TAaKKEe OJAPEHHBIM IOITOM, APaMaTyproM’ W XyI0KHHKOM, HEpEeaKo
BBICTYTIAJI B KAYECTBE JIGKTOPA CBOMX COJIbHBIX OPTaHHBIX KOHIIEPTOB.
OH paccMaTpuBal OpraH Kak CUHArOTajJbHbIM HHCTPYMEHT, O Ye€M He-
PEOKO pasMBILLISLI B CBOMX NUchMax. Hamucanm ais 3TOro MHCTpPY-
MeHTa psj counHeHui: [laccakanuio Ha TeMy MOJIUTBBI « BCIIOMHMI
Bor o Cape» (Urenue Topsl Ha Porr Amana, gpespans 1933), [Ipento-
JIUIO Ha NpeBHeeBpeiickuii MoTuB (1936).

Tparudecku crnoxuiachk ku3Hb A. Hagens Bo Bpems Bropoit mu-
poBoii BOMHBL. OH MOT TOJIYYHUTh BBIC3IHYIO BU3Y B AHTJIHMIO, HO OBLI
CJIMIIKOM CIIad JJIsl TAaKOTO Tiepee3/ia, eMy HCIONHMIOCh 65. 12 mapra
1943 r. ObUT DENOPTHPOBAH W MOTHO B TOM JK€ TOXY B KOHILIarepe
Aymeui. [Tepen nemopranueii Hanens octaBuil BClo cBOIO OUOIHOTE-
Ky COCe/y, KOTOPBI CyMel COXPaHHUTh OONBIIYI0 YacTh YHUKAIBHBIX
marepuasioB. [locne BOWHBI 3TH MaTepuajbl BEPHYIHCh B IIOMECTHE
Hanemns. CtpacTHBIN KOJUIEKITMOHED W JIWIHBIA IPYT My3bIKaHTa DPUK
Mangenn npuoOpes KoIeKIHUIo y HacaeTHUKoB Haznens u mepeses B
CIIA. Kak ykaseiBaer T. @proxod, 3To codpanue 10 CHX IIOp HE CHC-
TEMaTU3UPOBAHO M HAXOOUTCs B apxuBe Koiuiemxa I'paty B Puna-
nenbduu. Jluuneie nHeBHUKH Hanens ObUIM CHACeHBbI XYJIOXKHHIICH
Kere KenbBui. A Mbl Bo3Bpamaemcs B HOsIOps 1938 roxa. 8 Hos0p4,
HaKaHyHe «XpycTaabHOW Houm», ApHO Hanemem ObLT 3aBepIleH TH-
taHndeckuil Tpya: CoOpaHre My3bIKH JJII KaHTOpa, XOpa U OpraHa B
cemu Tomax. M 3To ObUIO B ycioBusix Tperbero petixa, nepuoja, Ko-
I/1a eBpelickasi MHTEIUTUTeHIMs Oblila TUCKPUMUHHPOBaHA. B momHOH
MEpe 3TO KOCHYJIOCh M MY3bIKaIbHOW KynbTypbl. He umenu mpaso
WCIIONIHEHUSI TPOU3BENICHUSI €BPEHCKUX KOMIIO3UTOPOB (axke yiien-
mux u3 xu3HM). [lociienoBano 1eneHanpaBIeHHOE 3aKPBITHE MY3bI-
KaJIbHBIX UIIKOJI, IPUHAJJICKABIINX €BpPEsAM, 3allpelleHue UX Ieaaro-
raMm Kakoi-mubo AesTeTbHOCTH CPea HEMIIEB, 1aXKe YacTHOTO Xapak-
Tepa, MOBAJIbHOE YBOJIBHEHHE U3 HEMELKUX OPKECTPOB MY3bIKAHTOB-
eBpeeB. K xonIy mapra 1938 r. B cTpane ObITH YHHYTOXKCHBI BCE «EB-
peNcKre» rpaMIUIaCTUHKH.

® Hazens Hammcanm HECKOIBKO THOPETTO, ceMb apaM, Gonee 2000 CTHXOTBOPEHHIT i
LIMKJIOB, HABESIHHBIX IOJIBCKHM, PYCCKUM M €BPEHCKUM TeaTpaMu.
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B 1oJ00HBIX yCIIOBHAX B TOABI HAIIMCTCKOTO pekuma 0e3 0coObIx
NpensITCTBUI Morjia ObITh YHMYTOXKEHA M CHHAarorajbHas OpraHHas
My3blka. BMecTe ¢ TeM 3TOro He mpou3ouulo Ojarofapsi AEATeNIbHO-
cTu eBpeickoil accormarnuu Mnumep KymnsrypOyHna, koTopas Obuia
pasperieHa HanucTaMu ¥ pyHkuuonuposana ¢ 1933 mo 1941 rr. Op-
raHu3anusi oObeIUHWIA €BPEHCKUX MY3bIKaHTOB I'epMaHuM; MHOTHE
W3 HUX paHee He ObUIN CBS3aHBI C MCIIONHUTENBCTBOM Ha oprane. Tak,
HampuMep, CIy4yuIoch ¢ BEAYLIUM opranuctoM bepnuna Jlronsurom
AnbrmanoMm (1910-1990), yuenukom 3epke. [lo okondanuu ['ocynap-
CTBEHHOH aKaJeMHU HMCKyccTB bepnnHa oH ObUI OpPraHMCTOM KOH-
LepT-Xojuia U ToJbKO B 1935 1. Hayan paboTaTh HOMOLTHUKOM 3epKe
B HoBoil bepiuHckoil cHarore B KauecTBE €€ OpraHucTa, a B 1937 1.
smurpupoBai B CIIA (opranuct cuaaror Can-®Opanmucko, bepxm).

Bo Bpemena Tperwero peiixa Omaromapsi momoOHBIM OpTaHHCTaM
oboratuiics penepryap CHHArOraJlbHOW OPraHHON MY3BIKH, BKITFOYHB-
WK U COBPEMEHHBIE IIPOU3BENCHHSA U 9TOI0 MHCTPYMEHTA: IaccaKa-
JIMH, TIPENoAny, (JaHTa3MH Ha TEMbl €BPEHCKUX HAPOJHBIX MECEH, Op-
raHHbIC BCTaBKM B oparopusix. [lomoOHas My3blka Morjia 3BydyaTh HE
TOJIBKO BO BpeMsI CIIy’KObl, HO U B CHHAarorajbHbIX KOHIEpPTax, I1e UC-
MOJIHSUTUCh U COYMHEHUST HeMelkux kommo3utopos: M.C. baxa, JI. byk-
crexyne, I'. I'ennens. Hepenko opraHucTbI-eBpen Urpajid B KOCTENAX U
KHpXaX, & My3bIKaHTbI-XpPUCTHAHE — B CHHArore.

Ha mepserit B3rsia, Uoumep KynsTypOyHI BRICTYIIHI ABMOKYIIECH
CHJIOW Jns (QYHKIMOHUPOBaHHs €BpelcKoi My3blku. OJHAKO yKa3
Nmnepckoit manarel mo AenaMm KyibTypbl oT 27 aBrycra 1935 r. 3a-
MIPETUIT €BPENCKUM MY3BIKAaHTaM WIpaTh Ha OpraHe B LIEPKBAX, a My-
3BIKAaHTaM-XPHUCTHAHAM HCIIONHATH MYy3bIKy B cHHarorax. C 3Toro
BpEMEHM OpraHHas CHHArorajibHass My3bIKa CTajla JOCTYIIHa TOJIbKO
eBpesM, a TaKkKe JIOIIM, KOTOpPbIE KYJIbTYPHO HAECHTH(GULIUPOBAIH
ce0s ¢ eBpetickuM HapogoM. K Tomy ke ¢ 1933 r. ObLT1 BBeIIeH 3ampeT
Ha W3/1aHUE OPTaHHBIX COYMHEHWH KOMITO3UTOPOB-€BPEEB, a 3HAYHT,
MPOM3BEIEHHs CYLIECTBOBAIN B pyKomucsix. B pesymbrare OOmbmas
4acTh 3TOT0 YHUKAIBHOTO MY3BIKQJIBHOTO HAaclequs nepuoga Xoio-
KOCTa HE COXPaHMIACh JJI IOTOMKOB.

Pacuger u pa3sutue opranHoit mMy3siku ¢ 1933 mo 1938rr. Obutn
JKECTOKO IPEPBaHbl YHUUYTOKEHHEM HHCTPYMEHTOB BO BpeMsl «Xpy-
cTanbHON HOuM». CBUAETENHCTBA OUEBUIIEB «XPYCTAIHLHON HOUN» B
Kénurcoepre, 4wieHOB €BpEHCKOW OOINMHBI, PACCKA3bIBAIOT, KaK «HA-
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LIMCTHl BOPBAJIUCH B CHHATOTY, MOJOMaJIN CKaMEWKH, pa30pBajl CBUT-
ku Topsl, mopBany MOJIMTBEHHUKH, & 3aTE€M CIOXXWIA CBOH Tpodeu B
OIHy Kydy IOCEpeIuHE MOMEIEHHs. B 3TO BpeMs OIWH W3 4WICHOB
NapTHY Mrpaj Ha oprase necHio Xopcra Beccens’, KoTopas sBmsmach
HAIMCTCKUM rUMHOM. OHa 3By4ajia Jaxke TOI/a, KOr/ia 3Ta Kyda Obuia
oxBadeHa IutaMeHeM. CTano THXO TOT[a, KOTrZa SI3bIKU IUIAMEHH JJOC-
THIIIM HHCTpyMeHTay'. T. dproxod oTMETHIA, YTO 3TO COBBITHE Oro-
JWJIO TPHU pasziuyHble (GOPMBI MPOSBICHUS «KYJIbTYpOLUAA»: UHTEN-
JEKTyallbHYIO (LIeIbMOBAHHE), MY3bIKAUIBHYIO (UTpa HALUCTCKOU MYy-
3BIKH Ha OpraHe) i QH3NYecKyo (IIOIKOT H B3PBIBBI) .

B «XpycranbHyto HOub» yuyacTh opraHa KénurcOepra mocturia
MIPaKTUYECKU BCE MHCTPYMEHTHI cuHaror I'epmanuu nu Asctpun. On-
Hako OBLIO M CYACTJIMBOE MCKJIIOUEHME: ynesnenau opransl HoBoil cu-
Haroru B bepaunae 1 B MroHXxeHe, KOTOpPBIE OCTATUCh CHMBOJINYECKH-
MH [IaMATHHUKAaMU KyJbTYpHOU sn1oxu I'epMaHun.

B uccnenoBatensckoll uTepaTtype NPUBOIAT (DAKTBI O PeaKLHu
Pa3HBIX CTpaH Ha NOIpoMbI «XpyCTaabHOM HOUW»: OT3bIB U3 bepiuHa
amepHkaHckoro mnocia npesuaeHTom CIIIA @. Py3pensToM, BbIpaxe-
Hue nportecTa co cTopoHsl JIonnona u [lapuxa, cucremarndyeckue cra-
THU Ha TIepBOH moJioce Trazetsl «I[IpaBma». OmHa W3 HUX — TOAPOOHBII
oT4eT 00 00IIEeropoACKOM MUTHHIE MHTEUIMIeHIH B bonbiom 3ane
MockoBckoi KOHcepBaTopuu, BeIcTyIuieHus: nucateneit A.H. Toxacro-
ro, A.Kopneituyka, JI.CoboneBa, Hapomasix apTuctoB A.b. I'onbmen-
Beiizepa, C.M. Muxodjica, — U PE30JIIONHS 3TOTO MHUTHHTA, KOTOpast
rylacumia:

«MBI, IpeCTaBUTENN UHTEIUINTEHIUN TOp. MOCKBBL... IOABIMAcM
HaIll TOJIOC THEBa M BO3MYIIECHHS MPOTHUB (PAIIMCTCKUX OecuerroBed-

7 Iecus Xopcra Beccens (Die Fahne hoch: «3HaMeHa BBEICE») — IIOTHTHUECKAS TEC-
Hi, KoTopas ¢ 1929 6wuta mapiiem CA, mozxe, B 1930 — 1945rr., sBnsiack obunm-
IbHBIM TMMHOM Hanmonan—conuanuctayeckoil Hemerkoi pabodeit mapTun. AKTUB-
HO HCIONb30Banachk B TpeTbeM peiixe, B TOM UHciIe Ha OQUIHATBHBIX MEPOIPHATHAX.
CeromHs 1ecHs yTOJIOBHO 3ampenieHa B ['epmManun 1 ABCTpUH.
8 Bosposxmenne KéuurcGeprekoii cumarorn // Crvxa (eBpeiickas rasera Kamneus-
rpana), oktsops 2011. — DexTpoHHEI pecypc. PesxuM roctyma:
http://www.google.by/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=60&cad=rja&ve
d=0CF4QFjAJODI&url=http%3A%2F%2Fsimha—
kaliningrad.narod.ru%2FGazeta%2F121.pdf&ei=EhMSUpXFHaKi4gSJroDY Aw&us
9g=AF QjCNGmSgUMOoR YKpl18ctJiftLKzjbfTw&bvm=bv.50768961,d.bGE
Dproxod.
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HBIX 3BEPCTB M HACWIMK Haj Oe33alIMTHBIM €BPEHCKHM HaceleHHEM
lepmannn. ®DammcThl M30MBAIOT, Kajleyar, HACWIYIOT, yOWBalOT U
CKHUTAIOT )KUBBEM CpeIr Oena THS JIF0/IeH, KOTOphle TTIOBHHHEI JIUIIH B
IIPHHAUIEKHOCTH K eBpeiickoMy Hapoay»'’.

’Kectko oTpearupoBajiu Ha €BpEHCKHE MHOrPOMBI B HAIUCTCKOM
I'epmanuu B «XpyCTallbHYIO HOYBY» €BPEUCKHE MY3bIKAHThI MOJMaH-
natHol Ilanectunsl. [lanectuHckuii opkecTp (Io3xe npeoOpa3oBaH-
HBIH B QuIapMOHUYECKHA opkecTp M3pauss) o0bsBuin OOMKOT Ha Hc-
MOJIHEHNE MY3BIKH JHOOMMOro Kommosutopa ['utnepa Puxapma Bar-
Hepa, KOTOPBIi IPOAEPIKAICs MPAKTHIECKHU 10 CErOAHAIIHNX THEi .

ITocne «XpycCTaJbHOM HOYM» HEMELKO-EBPEHCKas OpraHHas My-
3bIKa, JOCTUTHYB CBOETO ITUKa, ObLIa Ha TPAaHH CBOETO MCYE3HOBEHUSI.
TosibKO MaccoBas dMUTpaAIUsl MY3bIKaHTOB, HayaBiiascs B 1933 r.,
[TOMeEIIIaNa MMOJIHOCTHIO OCYIIECTBUTHCS «OKOHYATEIFHOMY PEIICHHIO»
B 00macTH KynbTyphl. MHOTME HEMELKO-eBpeHCKHue MY3bIKaHTHI,
SMUTPHUpOBaBIIHE N3 | epManuy, nepekBaTU(UIINPOBAINICH B OpTaHH-
cTOoB. TajnaHTIMBBIE WCIOJHUTENU, TaKUe Kak Xbioro XauM Anjep,
I'epbept ®pomm, 'enpux Ilanut, Xepman bepnuuckuit u Jlrogsur
OntMeH, cTalum HOCUTEISIMH 3TOM KynbTypHOH Tpamuinuu B CIIA.
OpHako ¢ yXOAOM M3 >KM3HU CTApUIEr0 MOKOJEHUS MY3BbIKAHTOB-
SMUTPAHTOB CHHArorajbHas OpraHHas My3blKa, CIOKUBIIAsICS K cepe-
nuHe 1930-x rr. mo cruiucTuke, ucueszna. HoBoe mokosneHue My3bl-
KaHTOB He OBUTIO 3HAKOMO C MY3bIKaJbHOMW TpaIuIled HEMEIKOH CH-
Harord: B WX HCIOJHEHUH MY3bIKa OKa3ajach OTOPBAHHON OT CBOETO
KyJbTYPHOTO KOHTEKcTa. 1 Te counHeHus1, KOTopble CeroHs 3By4ar B
pedopmuctckux cuHarorax CIIIA, ¢ 6onpIIUM TPyIOM HAITOMHHAIOT
CHHArorajibHYIO0 OPTaHHYIO0 MY3bIKy 30-X IT. YIIEeIIIEeT0 CTOJETHS.

My3blkaHTaM, KOTOpble SMUTrpupoBany B [lanectuny nnu AHriuto,
MPUIIUIOCH €lle CIOoXHee. B MeCTHhIX CHHAarorax He OBUIO OPraHOB,
WHCTPYMEHTBl YCTAHABIMBAJIU TOJBKO B OTACIBHBIX XPUCTHAHCKUX
xpamax. Hecmorps Ha 3710, Takue koMmo3utopsl, kak Ilons ben-
Xauwm, Kapen Canomon, Moxanan Camysns u Xanm AJIeKCaH/Ip, ILI0-
JOTBOPHO paboTany HajJ CO3/aHWEM HOBOTO perepryapa OpraHHON

1 Comxenmmpm, A. U. JlBectn ner BMecte. Yacts 2: B coBerckoe Bpems / A. U.
CoDKeHHIIBIH. — DIIEKTPOHHBIN pecypc.

Pexxum mocryna: http://www jewniverse.ru/RED/Solzhenitsin/dvesti2 1 .htm

i Kapes U. U3pauns npumupurcs ¢ Baruepowm //T'azera.Ru. — DnekTpoHHBIH pecypc.
Pexxum moctyna: http://www.gazeta.ru/culture/2011/07/25/a_3708577.shtml
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My3bIkH. OTHAKO KOMIIO3UTOPHI paccMaTpUBajiId OPraH HE KakK JUTYp-
TUYECKUH, COTPOBOXKIAIONINN MIEHNE KAHTOPA, a KaK KOHIIEPTHEIN MH-
CTPYMEHT C HeOOBIYHBIM 3ByYaHHEM .

CeromHsl OpraHHyl0 My3BIKy MOXKHO YCIBIIIATh B OTAENBHBIX pe-
¢dopmuctckux cunarorax I'epmanun, Actpum, CILIA, BenukoOpura-
HuM, ApreHTHHbl, V3panist, 0JJHAKO OHAa OCTaeTCs JOBOJBHO PENKAM
sBJIeHHeM. Tpaauiiuu OpraHHoON CHHArorajabHOW MY3BIKH MPOSIBIISIIOTCSA
B OTZIENBHBIX TBOPUECKHUX IpoekTax B bemapycu, Ha TeppUTOpUHU KOTO-
poYi B cHHAarorax HUKOT/Ia HE 3By4Yal OpraH. XyJI0KHHK-PECTaBpaTop
KaHTOp W3 MwuHCKa — AHaromuii HammBaeB, KOTOpBIM Ha3bIBaeT ceOs
(hoJTbK-KAaHTOPOM, HEJIABHO C/IeJall 3alKCh MECEH yTpa CyOOOThI C CO-
MIPOBOKCHUEM OpraHa B OJJHOM W3 KocTenoB Jluackoro pationa ['pon-
HeHCKOM oOmactu (mepeBHss OcoBa) M TOCBATHI KOHIEPT HaMsITH XO-
nmokocra. [lapturo oprana umcnonamia AHToHMHa Kamerwd, xoTtopas
ceiivac >xuBeT B ABcTpuH. PeneTniinm KoHLepTa OBUTH CHATHI OTepaTo-
pom ctymun «benapycbpmmsm» Bragumupom CaMoiioBEIM, MaTepHa-
JIbl ChEMOK BOMIIYT B TOKyMEHTANBHBIH (QritbM «XyH0KHHK U KAaHTOPY,
KOTOPBIN OeTIopycCKuii Tene3putens yBUAUT BecHol 2014 rona.

Bo3MoxkHO, opraH 3a3By4dT B pEKOHCTPYHPOBaHHOM cuHarore Ka-
JUHUHTPAIa ¥ MOJIOJIOE TTOKOJIEHHE B MaMSTh O KyJIbTypPE CBOETO TO-
poa BepHETCS K TPaIHLIUSM CHHATOTAIBHONW OpraHHON MY3BIKU U Oy-
JIET OCBauMBaTh MX. A TaMATh O COOBITHUSAX «XPYCTaTbHOW HOYNY,
CTaBIIIEH MEPBBIM IIarOM HA IYTH HCYE3HOBEHWS OPTaHHOW CHHAro-
TaJIbHOW MY3BIKH, T€ MEpOIPHUATHS, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT COXpa-
HEHUIO 3TOH MaMsATH, HUKOMY He TO3BOJIAT MPOJOKUTE 3TOT MyTh.

12 3pykosammcn: Lutermann, Stephan and the Osnabriicker Jugendchor (2008). Luis
Lewandowski: Liturgische Musik der Synagoge fiir Chor und Orgel. CD recording:
Osnabriicker Jugendchor (no number). Rabin, Yuval. (2002). Organ music from Is-
rael. CD recording: Musikproduktion Dabringhaus und Grimm, MDG 606 1072-2.
Roloff, Elisabeth (1995). Orgellandschaft Jerusalem. CD recording: Koch Interna-
tional, MDG (CODAEX) 319 0538-2. Lyjak Wiktor. (1993). Lewandowski: organ
music. CD recording: Olympia, OCD 399.
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«XPYCTAJIBHASA HOYb»:
NCTOPHUOI'PA®USA, UICTOYHUKMU,
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9 Hos10pa 1938 r. B 'epmanckoii ucropuu:
aaTa, CHMBOJI, COObITHE

bopuc JIveosuu Xasxkun
(Mocxea, Poccus)

B XX B. 9 HOs0ps cTano mis ['epmanuu cynb00HOCHBIM qHEM. Kak
ckazan skc-kauipiep ®PI 'epxapa Hlpenep: «9 HosOpst — 3T0 jnara,
CBSI3BIBAIONIAS] OCHOBHBIC COOBITHS HAIllel UCTOpHH». B 3TOT neHb
YEeTHIPEXK bl IPOUCXOMIIA 3HAKOBBIC JJISi CTPAHBI COOBITHUS, OTPa3HB-
IIUE CYIIHOCThb BEJIMKOW, TPArMYECKOM W NMPOTHBOPEYMBOU HCTOPHUH
coBpeMeHHOCTH: 1918 r. — peBomonus; 1923 r. — «IMBHOU myT9»;
1938 r. — «XpycranabHas Houby»; 1989 r. — najgeHue bepMHCKON CTEHBI.
Kaxnoe u3 atux 9 HOsI0Ops ctano cumBosioM: peBosonust 1918 r. — ma-
JIeHUSI MOHAPXUU M Hadaja HOBEHIIEH I'€pMaHCKONH UCTOpPUU; «IIMB-
HOM IyT9» — HAIUCTCKOTO (hapca, CTaBIIETO MPEIBECTHUKOM HAaIlO-
HanbHOW Tpareanu; 1938 r. — Benmyaiinero B uctopuu I 'epmanuu 1o-
30pa; 1989 r. — 0ObeAMHEHUs CTPaHbl U KOHIIA «XOJIOHON BOWHEIY.

Ecnu 9 HOs06pst 1918 1. 1 COBpeMEHHBIX HEMIIEB — 3TO JlaTa U3
y4eOHMKa UCTOPHUH, HE BBI3BIBAIOMIAS JIMYHBIX ACCOIHUAIMA W BOCIIO-
MUHaHu#, a 9 HOsI0pa 1923 T. — N304 HCTOPUU MIOHXEHCKOH ILIO-
manu OneoH, To 9 HostOpst 1938 1. u 1989 r. — HaxoATCS B KUBOU
HUCTOPUYECKOU MaMsATH Hapoa.

Pazymeercsi, pamocTHble COOBITHS OOBemuHEHUs cTpaHbl 1989 r.
BBITECHSIOT M3 HAIIMOHAIBHOU MaMSTH TPareAHi0 €BPEHCKUX IMOrpo-
MoB 1938 r., Tem Ooyiee YTO MOKOJICHUE, KUBIIEE TOTJA, YXOIUT U3
*u3HA. OJHAKO CYIIECTBYIONINE B ['epMaHWMM HWHCTUTYTHI HAIlHO-
HAJILHOW MaMSATH M caMa ee KyJbTypa JAelaloT 3a0BeHHEe TParnuecKux
CTPaHMIL] T€PMAHCKON HCTOPUH, CBA3aHHBIX C XOJOKOCTOM U Bropoii
MHpOBO}i BOJHOM, HeBO3MOKHEIM'. IlaneHne BepanmHCKON CTEHBI 1
o0benuHeHne 'epMaHnu CTaIM pPeallbHOCThI0O MMEHHO MOTOMY, YTO
CTpaHa U3BJEKJIA TOPbKUE YPOKH U3 CBOEH HUCTOPUH, B YACTHOCTH U3
COOBITHI «XPYyCTATLHON HOUM .

' Boposmsax A.M. Hckymienne. M., 1999; ero sxe. IIpomwioe, KOTOpoe HE YXOMHT.
Ouepxku ucropuu u ucropuorpaduu I'epmannn XX Beka. Exarepunoypr, 2004.

2 Die Verfolgung und Ermordung der européischen Juden durch das nationalsozialis-
tische Deutschland 1933—-1945. Vol. 2. Deutsches Reich 1938—August 1939, Munich,
2009.
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B Houb ¢ 9 Ha 10 HOs1Opst 1938 1. OpraHM30BaHHBIN HALMCTAMU €B-
pefcKkuii morpoM cMepueM Ipolen 1no Beei ['epManuu, B 4aCTHOCTH U
no Boctounoii [Ipyccun. Tricsiun eBperickux qomoB, 7500 eBpeiickux
YHUBEPMAaroB, Mara3uHOB M JIABOK ObUTH pa3rpomiieHsl. Haapyrarems-
CTBY TOJIBEPTIIHCH €BpeicKue Kiaaouiia, 267 cuHaror ObUTH COXOKe-
HBl W pasrpabneHsl. 91 demoBek OBLIM yOWTHI, COTHH TOKOHYHIIH
KU3Hb CAMOYOHMICTBOM WJIM YMEPIH TO3Ke OT yBeunid. Thicauu eBpe-
eB OBbIIM apecTOBaHbl M OTMPABICHB B KOHIICHTPAL[MOHHBIE Jarepsi.
Espeiickoe Hacenenue ['epmannu 1OMHKHO OBLIO BBIIUIATUTD «HCKYTIH-
TeJIBHBINA mTpad» B pazMepe 1 Mipa. pedxcMapok, a BCe pa3rpoMIIcH-
HO€ BOCCTaHOBUTH 3a cBoi cueT. o 1 sHBaps 1939 r. eBpen Obun
00s13aHbI IPOJATh BCE CBOM NPEANPUATHS U LeHHbIe Oymaru. 30 sHBa-
ps 1939 r. T'utnep 3asBun B perxcrare:

«Ecam MupoBoli eBpeiickiil (PMHAHCOBBINA KalUTaN elle pa3 CTOJK-
HeT Haponasl EBpombl B MUpOBOW BOIWHE, TO pe3yibTaToM OyleT He
OoJiblIeBH3aIMS MUPa U TEM caMbIM I0Oea eBpeiCTBa, a YHHUTOXKE-
HHe eBpelickoii pacsl B EBporey’.

PopuBmiemycs B K€nurcOepre HeMenKoMy My3bIKaHTY MuUXadsiro
Buky, MaTh KOTOpOTO OBLIa EBPEHKOM, a OTEI] — «apuiIieM», B HOSOpe
1938 r. 65110 10 Jet. [To 3akonam TpeTrhero peiixa OH cUUTANICS CBpE-
€M ¥ OBUI BBIHYKJIEH HOCHTh IIECTUKOHEUHYIO XKeNTyIo 3Be3ny. [loka
Muxasne Buk, ero poaurenu u poACTBEHHUKH MaTepU OXUIAIU Je-
MOPTAaLUK U THOENH, ero Ky3nHa — KuHo3Be3aa JJopores Buk Gnucta-
na Ha npueMax y ['epunra u ['utiepa, asns, opuiep U yOeKIeHHBIH
HaIUCT, BoeBasl Ha BocTouHOM ()poHTE, a NBOIOPOJHBIE OpaThs CO-
crostmi B CC. Muxasns Buk 0but oueBuanemM «XpycTraabHOH HOUN» B
Kénurcbepre; eMy 4yZioM yaioch MepexkuTh XOIOKOCT.

YHUKaJIBHOCTh CBUETENbCTBA Muxadnd Buka (oH Hamucan KHUTY
«3akar KénurcOepra. CBHIETEILCTBO HEMELIKOIO €BpEs») — HECOMHEH-
Ha: 10 CJIOBAaM MEMYAapHCTa, «TOJIBKO Tpoe n3 HocuBIIMX B Kénurcoepre
JKETTYIO 3Be3ly MEPEKUIIN TPECIeOBaHMUs, BOMHY U PYyCCKYIO OKKYIIa-
wmron”. O «XpycTanbHoit Houm» Muxasns Buk BCoMuHA:

«OnHaXIBl YTPOM POAUTENH OBUIM OYE€Hb B3BOJIHOBAaHBI U 03200-
yeHbl. OHHM HE ITyCTHUJIM MEHS B IIKOJY U paccKas3alli, 4YTO CHHATrory, a
CJIEIOBATEIbHO M HAIlly IIKOJIY, pa3rpOMMIN U COXIIH. [leTeil u3 Ha-

3 Hcropus ['epmanum, T. 2, Kemeposo, 2005, c. 229-230.
* Buk M. 3akar Kénnrcbepra. CBraeTenscTBO HeMenkoro espes. CII6. — ITorcaam,
2004, c. 16.
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XOASIIETOCs TTOOIU30CTH CUPOTCKOTO MPUIOTA BBHITHAIU HOYBIO B O-
HUX NWKamMax Ha yJUIly, a rocrnojguHa BoinbraiiMa, 3aBexyromiero
MIPUIOTOM U MJIAJILIET0 KaHTOPa, )KECTOKO U30MIM U YyTh HE OpOCHIIN
B [Iperenp, Ha HabepeKHOM KOTOPOTO MPHUIOT HaxoawiIca. MHOXECTBO
€BpEEB-MY>KUMH OBUIO apecTOBAHO M OTIPABICHO B TIOPHMBI IecTa-
110... 51 ObLT omIapameH U XOTeN HEIPEMEHHO OBUAATECS CO CBOMMU
LIKOJIBHBIMU JIPY3bSIMH, HO BBIUTH M3 JIOMY MHE HE TIO3BOJIHMJIHN: B TOT
JeHb UMEJHCh OCHOBAaHUS OMacaThCsl 3a CBOE 3[0POBbE, CBOOOIY U
*u3Hb. Paano u razersl coobmuinn o6 youiictee B [lapmxke: ['epmiens
I'prormman (I'punmmand. — b.X.) 3acCTpeluiI COTpyIHHUKAa HEMEIKOTO
[IOCOJIbCTBA, JK€asi OTOMCTHTh 3a CBOMX pOJUTENeH, OKa3aBIIUXCS
cpean 17000 He MMEIOIUX TPaKIAHCTBA €BPEEB, KOTOPHIX 28 OKTSIO-
ps 1938 rona BeigBopwiu B [lomsmry. 'epunr u ['eG6ensc HeMemIeH-
HO BOCHOJIB30BAIMCH 3TUM IIOBOJOM, YTOOBI HABCET/Ia «OUYHCTUTH»
HEMELKHE TopoJa OT CHHAror M €BpPEeHMCKUX Mara3uHoB. EBpelckuit
IIOTPOM, Cpa3y K€ YUHHEHHBIN NIEPEOIETHIMHU B IITATCKOE 3CICOBIIAMHU
Y IMITYPMOBUKaMH, ObUT MPEACTAaBIEH CTHXUIHBIM BBIpR)KEHHEM Ha-
POJIHOTO THEBA, JIEMOHCTPHUPYIOIIUM MHUPY «HUCTHHHOE)» OTHOLIEHHE
HEMIIEB K CBOMM EBPEHCKHM corpaxjaHaMm. XOTs MOCTpajaia JHUIIb
eBpelickasi COOCTBEHHOCTb, BbIIJIaTa IITpada pazMepoM CBBILIE MHUJI-
JIuapAa Mapok 3a HaHECEHHBIH B «XpyCTaJbHYIO HOUYB)» MaTepUallb-
HBIH ymepO Oblia BO3jOXKeHa Ha eBpeeB... Korma MHe paspemnin
BBIITH Ha yJIUIy, HOTH Cpa3y k€ IIOHECIN MEHS K cHHarore. S crosu
Tepe]] Helo MOTPSICEHHBIH, BIEPBBIE BUIS Pa3pyIICHHOE U COXOKEHHOE
3naHue... MHe Kaxercsi, 4To MHorue B ['epMaHuu U 3a pyOexom
TOJIKO IIOCNIE€ pa3pylLIeHHs CHHAror Hadaiau Ipo3peBaTh. llpexne
BCEro, Te, KTO J0 CHUX TOp BEPWJ, YTO B TAaKOH KyJIbTypHOW CTpaHe,
Kak ['epMaHus, HUYEro yKacHOTo HE IPOU30UIETY.

«l'opsre cuHarory, Kasajaoch, KpUudajiul 00 OMAacHOCTH, — MHUCAl
Buk. — OgHako npaBUTEIbCTBA APYTHX CTPaH HE CHELIMIN O0OJeTYuTh
eBpesIM YCIIOBHS BHE3ay .

Kak pearupoBana mupoBasi oOLIECTBEHHOCTh Ha aHTHUEBpEHCKHE
norpombl B TpetbeM peiixe? Ilpesunent CIIA ®. Py3BensT B 3HaK
MpOTECTa OTO3BAI U3 bepinHa aMepruKaHCKOTO Mocya JJisl KOHCYJIbTa-
nuid. IIporect Bopazunu Jlonnon u Ilapuxk, ofHako JuILIOMaTUye-
CKHE OTHOILIEHHS C HAIlUCTCKOM I 'epMaHnell OHM He pa3opBalH.

5 Tam xe, c. 60—61.
125



Poccuiickuii uccnenosareis Xojiokocta M.A. AjlsTMaH B MOHO-
rpadun «KepTBbl HEHaBHCTH» OTMEYAET, YTO TOcCie «XpyCTalbHON
HOYM» COBETCKHE Ta3eThl OMyOIMKOBAIN COOOIIEHUS O MOKATUBIICH-
Csl IO BCEMY MHPY BOJIHE IIPOTECTOB MPOTHB €BPEHCKUX ITOTPOMOB B
TpetreMm petixe.

15 HOs0pst 1938 r. B MockBe B bonbiiom 3ane KoHcepBaTOpHUU
MPONIIO COOpaHWE MpeACTaBUTENEH COBETCKOW HWHTEUIMTCHIUU, Ha
KOTOpPOM ObUIa MPHHATA PE30JIOLUS C OCYKACHHEM aHTUCEMUTCKHX
akcreccoB B ['epmanuu. 18 HosOpst 1938 1. razera «IIpaBma» B mepe-
JIOBOH CTaThe BBICTYIHJIA C PE3KUM OCYKIEHHEM aHTHCEMUTCKOM Io-
JUTHKY HAIINCTOB Y IIUTUPOBAHUEM CTAIMHCKOTO OTpEAETICHHs aHTH-
CEMHUTH3Ma KaK MepPeKUTKAa KAaHHNOATN3MA.

Bnpouewm, rpomkue nexnapanui He MPUBOAWIM K MPAKTHYECKUM
maram. Ilosunus CCCP B Bompoce BO3MOKHOTO IpHeMa eBpercKuxX
OexxenrieB n3 ['epmManum Obl1a BECbMa OCTOPOXKHA M MaJlo YeM OTJIU-
gayach OT MOAXOJ0B «3alaIHbIX neMoKpaTuii». B 1935 r., 3agonro mo
«XpycranpHoir HOUM», CoBeTckuii Coro3 (paKTHIECKH 3aKPBLT TOCTYII
B CTPaHy MaccOBOH SMHTpaIuu eBpees u3 I epmanun’.

[Tocne moamucanus 23 aBrycra 1939 r. makra MonortoBa-Pruboen-
TPONA M CEKPETHBIX IIPOTOKOIOB K HEMY BCs aHTMHAIMCTCKAS IPOIIa-
raaga Ha Tepputopun CCCP 6pita mpekpamiena. Ecnu mocne Hamase-
uus ['epmannu Ha [lomemry 1 centsiOps 1939 r. u BBoma yacreit Kpac-
HOM Apmuu B 3amannyio YkpauHy U benopyccuto 17 centsiops 1939 r.
«TepMaHCKHE BJIACTH MPAKTHYECKH HE MPEMSATCTBOBAIM OErcTBY eBpe-
€B, TO UX HEeJeraJlbHOE NMPOHUKHOBEHHE HAa COBETCKYIO TEPPHUTOPHUIO
TIpeceKanoch MorpaHNYHUKAMH U BOHCKAMH yxke ¢ HOops 1939 T.»°".

23 arrycra 1939 r. «CtanuH IeMOHCTPAaTUBHO 3aCTaBIJI pEiXCMU-
HUCTpa MHOCTPAaHHBIX jaed (oH PuOOeHTpomna BBHIMUTH 32 3I0POBHE
HapkomMa myteit coobmennss CCCP Jlazaps Karanosuda, o eBpelickoM
MIPOUCXOXKIEHUH KoToporo Pub6enTpon ormmuHo 3Han. [Toxe Kara-
HOBHUY ITPOKOMMEHTHPOBAI 3TOT TOCT CTallnHA CIEAYIOMUM 00pa3oM:

¢ Anpr™an ULA. XKepteer HeHaBucTH. XonokocT B CCCP 1941-1945 rr. M., 2002, c.
374-375.

7 Chavkin B., “Zur Geschichte der Verdffentlichung der sowjetischen Texte der
deutsch—sowjetischen Geheimdokumente von 1939-1941,” Forum fiir osteuropdische
Ideen— und Zeitgeschichte 2 (2006); Xapkun b.JI. K ucropuu myGiuKaimu COBETCKUX
TEKCTOB COBETCKO-TEPMAHCKUX CEKpETHBIX JOKyMeHTOB (1939-1941). — Benukas
OTeyecTBeHHAs BOMHA: IPOUCXOKAECHHE, OCHOBHBIE COOBITHSL, Mcxoa. M., 2010.

8 Anbr™an MLA. Vkas. cou., c. 378.
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«Tem cambiM CTanmuH XOTeN JaTh NOHATH PUOOEHTpOITY, YTO XOTh MBI
1 TOAMKCHIBAEM JIOTOBOP, HO MEHATH HAIly WAEOJIOTHIO HE COOMpaeM-
cs». OOmKM 3HAMEHaTelleM T'epMaHO-COBETCKOTO albsHCA, 3aKIII0-
geHHOTO B 1939 1., cTa;m HE aHTUCEMHUTH3M, & BOCHHOE TTPOTUBOCTOSI-
HHE CWJIaM JEMOKPATHH U YPE3BBIYAIIHO arpecCUBHAsI UMIIEPCKas MO-
JTUTHKaY», — noxuepkuBaeT uctopuk uz OPI" Jleonun Joxc’.

Kak xe ocMbicnuBaicss X0NOKOCT U, B YaCTHOCTH, «XpycCTaJbHas
HOYb» B MOCIE€BOCHHOM ['epmanuun?

MopanbHbIH 00JUK TTOCIIeBOSHHOH ['epManu, IO CIIOBaM PYCCKO-
ro nucarenss A.M. ComkeHuInpiHa, OBIT ONpENEeNeH «HPaBCTBEHHBIM
HAMITYJILCOM», «O0JIAKOM PACKasiHUS», KOTOPOE «HAIIOJHUIIO €€ aTMO-
cdepy»'’. OnHaKO pacKasHHE U MOKASHIE MPHUILUTH HE Cpasy.

ITo onpenenennto MroaxeHckoro uctopuka Hopbepra ®pas, Tema-
THKa X0JIOKOCTa Obuta B ['epMaHuu 10JIroe BpeMsl OTTECHEHA B «T€TTO
eBpeicKoi namsiti» ', X0TOKOCT, MO OIEHKe MHcaTens Maptuna
Banbsepa, ocraBancs B ['epMaHuu «mpoBajioM B HUCTOPHUYECKOM CO3-
Hauuny» 2. JIo mokasa B sBape 1979 T. [0 3ammagHOrepMAHCKOMY Te-
nekanany «ARD» aMmepukaHCKOro XyJ0>KECTBEHHOIO cepuana «Xo-
JIOKOCTY», B I'epMaHuy He OBUIO CEPhEe3HBIX MCCIICIOBAHUN O pacoBOM
MTOJINTHKE HALM3MA.

C Havanma 1980-x romoB B @PI' mocreneHHO pa3BOpauMBaiCs
CJIIOXHBIM W MPOTUBOPEUYMUBBIN IpoOLECC «IIPEOAOIEHUS IMPOIIIOTo»,
O3HAUaBIIMH AJIUTEIHHOE, MHOTOIJIAHOBOE, OOIIEHAI[MOHAIBHOE W3-
BJIEYEHHE YPOKOB M3 MCTOPUHU HAIM3Ma M €ro CYIIHOCTHOM XapakTe-
puctuku — Xonokocta. [oHITHE-CUMBOJ «IIPEOJOJICHHE MPOLLIOrO»
cTayio B I'epMaHuy NPU3BIBOM K MOPAJIbHOMY OUHIIECHUIO, K BOCIIPH-
SITUIO Y OCMBICIIEHUIO IIPaBJbl O TpeTbeM peilxe M pasBsA3aHHOU UM
MPEeCTyIHON BOMHE, K MOKASHUIO U OTBETCTBEHHOCTH 3a MPECTYIICHUS
rutiepusma. «IIpeomonenne mpomuioroy BKIOYaio B ceds U mpasxy 00
«OKOHYATETHHOM PEIICHHH eBPEHCKOro BOMPocay i XO0mokocte .

® Tioke JL. HUcropust Poccun u Coserckoro Coroza ot Jlennna o Ensiiza. M., 2009, c. 291.
10 Comxermnupm AW, [y6mimpcrika. Crati i pedr. Bepmort — [Tapmx, 1989, c. 25, 53.

" Holocaust: Die Grenzen des Verstehens. Eine Debatte iiber die Besetzung der Ge-
schichte. Reinbek bei Hamburg, 1992, p. 102.

12 Walser M. Unser Auschwitz. — Kursbuch 1 (1965), p. 200.

13 Asmuss B., Holocaust: der nationalsozialistische Vélkermord und die Motive sei-
ner Erinnerung, Berlin, 2002; Glasenapp G., Von der Endlosung der Judenfrage zum
Holocaust. Ekkehard Felder, Semantische Kimpfe. Macht und Sprache in den Wissen-
schaften, Berlin — New York, 2006.
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B coBpemeHHO# TepMaHCKOW HcTOpuorpaduu Tema XOJOKOCTa
SIBIIIETCS. OJHON M3 BakHeHIMX. OCHOBHBIE HAIpPaBIEHUS HCCIEIO-
Baamid Xomokocta B ®PI" O6bpumn chopMyIHpoOBaHEl UCTOPUKOM XaH-
coM MOMM3EHOM: «M3ydYaTh TE€HOLH[ II0 OTHOIIEHHWIO K €BpesiM B
pamMKax KOMIUIEKCHON uctopuu Tperhero peiixa»; MOHATh, «KaKHe
MEXaHW3MBI YIIPABILIN aHTUCEMUTCKON WHAOKTPHHAIIMEH HACETICHHUS,
I10YeMy aHTHCEMUTCKHE aKI[MU HE BCTPETHIIN HUKAKOTO OTIOpa» .

Ucropuk Bonbdranr benn, Boszrmasmsmmii ¢ 1990 mo 2011 rr.
Lentp uccrenoBaHuii aHTUCEMUTH3MA TIPH BEPIMHCKOM TEXHUYECKOM
VHUBEPCUTETE, OTMEUAII, 9YTO HOSOphckuit 1938 T. BcerepMaHCKUil eB-
PENCKUIl IOrpOM CTall IOBOPOTHBIM IIYHKTOM B HMCTOpuu Tpernero
peiixa. Kak HHKakoe WHOE COOBITHE, OH IMOKAa3aJl IIMHU3M HAICTCKOTO
peXnMa, TIPOEMOHCTPUPOBABIIIETO OTKA3 AK€ OT BUIMMOCTH KOHCTH-
TYIIMOHHOCTH. AHTHCEMHUTH3M M HEHABHCTh K €BpesiM, KOTOPHIE BCET/Ia
MpoNaraHIupoBaia HAaLUCTCKass HICOJIOTHs, OOpend NPHUMHUTHBHYIO
(hopmy (hM3NIECKOTO HACHIIHS | TIPECIeIOBaHINA. «XPyCTalIbHAS HOUb)
CTajia BEpPIIMHON MYyTH K «OKOHYATEIIFHOMY PEIIEHHIO» — K YOUHCTBY
HalMCTaMHd MUJUIMOHOB €BPEEB 110 BCEU EBpOHClS.

Komnnera benna ®@pank baiiop monomnnsier: «Mexny HOSOPHCKUM
IIOTPOMOM U TIOCIIEZIOBABIITNM 3aTe€M YOHIICTBOM €BpEEB CYyIIECTBOBA-
J1a IpsIMast TIPEEMCTBEHHOCThY .

«XpycranbHas HOYb» ObLIa IMOATOTOBJICHA BCEM XOJOM ITPEIIIeCT-
BOBAaBINIUX €l COOBITHH, Pa3BOPAYNBABIINXCS B [ 'epMaHUM TIOCIIE TIPH-
xona ['mrnepa x Bmactu. C 1933 1. HauKCTH pa3BepHYIN aHTUEBPEH-
CKYIO0 TIpOmaraHay Ha TocyaapcTBeHHOM ypoBHe. 500 TbIiCc. repMaH-
CKUX eBpeeB, cocTaBisBmux 0,76% HaceneHHus CTpaHbl, ObLTH OOBSAB-
JeHpl BparamMu Hauuu. EBpen sIKOObI OTBETCTBEHHBI 3a IMOpPaXKEHHE
I'epmanuu B IlepBoit MupoBoil BoitHe u peBomonuo 1918-1919 ro-
OB («yIap HOXXOM B CIIMHY»), Bepcanbckuii qUKTAT, TUIEPUHQIII-
o 1920-x romoB, ciabocTh W MPOAAKHOCTh BelmMapckol peciry0-
TUKA, SKOHOMIYeCcKui kpu3uc 1929—1933 romos.

B I'epmanum ObUT IPHHSIT P 3aKOHOB, OTPAaHUYHMBABIIUX COIIH-
ANBHO-9KOHOMUYECKHE W TOJUTUYECKHE TpaBa eBpeeB. EBpesm Obin
3aKpBIT JOCTYH K rocydapcTBeHHOU ciyxbOe. B 1935 r. Bcrymwmm B

" Holocaust: Die Grenzen des Verstehens, 1992, pp. 93, 97.

15 Benz, 2005, p. 26.

'S Bajohr F. ,, Arisierung* in Hamburg: die Verdringung der jiidischen Unternehmer
1933—-1945, Hamburg, 1998, p. 277.
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cuity HropHOeprckue pacoBble 3aKOHBI, JIMITUBIINE HEMEIIKHX €BPECB
rpa)<IaHCTBA ¥ 3alpellaBIIie CMEIIaHHbIe OpaKH.

Haructel mpeciieqoBany 1einb U3rHath W3 ['epMaHnn Bcex eBpees.
D10 OBUIO BaXXHEUITUM YCIOBHEM CO3JAaHUSI apUHCKOTO «HAPOIHOTO
coobmectBay. [lo coBam ['utnepa, «6e3 paguKanbHOTO PEIICHUS €B-
percKOoro BOIpoca BCe YCHIIUA pa30yIuTh M OKHBUTEH [ epMaHuUio 00-
peYCHBD».

AHTHCEMUTCKHE BBIXOJIKH HAIMCTOB BPEMEHHO MPEKPATUIUCH B
cBs3u ¢ bepmuHckoit onmummuanoit 1936 r., Ho B 1938 r. BO300HOBU-
JIUCh C HOBOU CHJIOH.

HecmoTtpst Ha TO uTO «XpycTanbHas HOYB» CTalxa COOBITHEM, U3Y-
YaeMbIM Ha YPOKaxX UCTOPHH, B YACTHOCTH, C HEJJaBHETO BPEMEHH U B
Poccuu'’, 3TOT CIOKeT B MCCIIE[0BATENECKOM IUIAHE COXPAHSET P JI0
CHUX TIOP HESICHBIX BOMPOCoB. Cpeau HUX:

1. HescHo mpoucxoxaenue Hemenkoro tepmuHa «Reichskristall-
nacht» — «ummepckas XpycraabHas HOUb». Bompeku pacrpocTpaHeH-
HOMY MHEHHMIO, 3TO He ObLIO O(QHUIMATIBHO MPUHATHIM HAIUCTCKUM pe-
KUMOM 0003HaueHHeM HosOpbckoro 1938 r. eBpeiickoro norpoMa B
I'epmannn. HanmcTsl MCIIONb30BaMy MPONaraHIuCTCKUe dBHEMU3MBI —
«EBperCcKas aKIusD», «HOSOPhCKAs aKIUs, «aKIHs BOZME3IH, «0cobas
aKIUs», «akus nporectay. HazBanue «XpycranbHas HOUb» — HapO-
HOTO TIPOHMCXOXKJICHHS; OHO, KaK M CIOBOCOYETAHUE «HOYb OHUTBIX CTe-
KOJI», BEPOSTHO, MTOSBHIIOCEH B bepuae 10 HOsIOpst 1938 1.

2. B nuteparype Has3bIBa€TCS pa3HOE YHCIIO KEPTB «XPYCTAIbHON
Houm». Hanpumep, umcino yGuThIX Bapeupyercs oT 36'° 10 91 uenose-
Kalg, a YUCIIO 3aKII0UYEHHBIX B KOHIyTareps — 10 TI)IC.ZO, 20 TI)IC.ZI, 30 TBIC.
4eITOBEK”.

3. OcHOBaHHAasI HA KHUTE 3aBEIYIOLIETO OTAETIOM IeYaTd HaIlKCT-
ckoii maptuu obeprpynnenpropepa CC Orro Jdutpuxa Bepcus, 4To

17 «XpycransHas HOUBY: ypok HCTOpHH. Metoandeckoe mocobue. M., 2008.

'8 Snunmknonenns Tpersero peiixa. M., 1996, c. 498, 502; CC B neiictun. JJoKyMeH-
ThI 0 TpectymieHusx CC. M., 2000, c. 122.

' Verfolgung. Vertreibung. Vernichtung. Dokumente des faschistischen Antisemitis-
mis 1933 bis 1942. Leipzig, 1983, p. 165; Xonokoct. DHumknoneaus. M., 2005,
c. 664.

2 Ycropus lepManmu, T. 2, ¢. 229.

2 Verfolgung..., 1983, p. 165; Duuuknonenust Tperbero peiixa, c. 498; CC B neiict-
BHH, C. 122.

2 (XpycTanbHas HOb»: YPOK HCTOPHH, C. 12.
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WHULOHAATOPOM «XPYCTaJIbHOM HOYM» OBUI JTUYHO (iopep Anonbd
I'uriaep™, MOKyMEHTAMH He MOATBEep:KaaeTcs. VHCIIEHHpOBAN «CTH-
XHiHOE BBIPAXKECHHE HAPOIHOTro rHeBay Mosed ['eG6ensc. B opranm-
3alIMOHHOM ITOATOTOBKE, MPOBEICHUH M W3BJICYCHWH TUBUACHIOB U3
«XpycTanpHO HOuYW» TIaBHble poiu wurpanu ['enpux I'mmmiep,
Peitnxapx leiinpux u lepman Tepunr.

4. be3noka3aTenbHO CYIIECTBYIOIIEE B JIUTEPAType YTBEPKACHUE,
yro B (eBpaie 1938 r. [nmiiep npukasan HavyalbHUKY CITY>KObI Oe30-
nacHoctd (CHl) T'eiinpuxy HMOArOTOBHUTH IMOKYyIIEHHE Ha HEMENKOTO
muruioMara. [maHnpoBaIoCh OCYIIECTBUTH MOTpoM K 10 HOsIOps, KO
JHIO POXIEHHS BEIMKOTO HEMEIKOro IepKOBHOTo pedopmaropa
Mapruna Jlrotepa, B3risgaM KOTOPOTO OBUT MPHUCYI aHTHCEMUTHU3M.
Tem campIM JeMOHCTPUPOBANIACH KUCTOPHYECKAsI MPEEMCTBEHHOCTE)
repMaHcKoii 1010ho6HH".

5. Hegocrato4yHo m3ydeH noBoJ K «XpycTralbHOM HOouw». He non-
TBEpXKJEHA HCTOYHHMKAMHM BO3MOXHasi CBs3b 17-metHero [epiuia
I'punmmana, yOUHIlel TPETHETO CEKpPEeTaps FePMAHCKOTO ITOCOIBCTBA BO
@®pannyn IpHcra GoH Pata, co cenciyx6amu TpeTbero peiixa, o uem
KaK O BEPCUH NHIIET aMepUKaHCKHi npokypop B HiopaOepre Pobept
Kemmrep® u kak 0 (pakTe H3panmabckuii aBTop Muxamn OuaTYmAT .

6. He BBHISBIEHBI COOTHONIEHHE TOTHTHYECKOIO’® M T'OMOCEKCY-
aNbHOTO MOTHBOB ybwmiicTBa Para®. He sicHa poih JMYHOTO Bpaya
I'mtiiepa no-pa Kapna Bpannra B cmeptu Para. OcraroTcs «Oembie msT-
Ha» U B Onorpaduu ['puHINNAaHa, B YACTHOCTH, UCTOPHS MOJITOTOBKH
TaK U HE COCTOSBIIEroCcs CyJ1a HaJl HUM U €ro rudemnu.

B Dietrich O., 12 Jahre mit Hitler, Munich, 1955.

% Verfolgung..., 1983, pp. 168-180; Adam U.D., Wie spontan war der Pogrom? —
Der Judenpogrom 1938. Von der ,, Reichskristallnacht” zum Volkermord, Frankfurt a.
M., 1988.

% ®uaTyman M. 3aragka nokyurenns zHa Jprcta dou Pata. — MexayHapoaHas eBpeii-
ckas rasera, 28.04.2006; ero xe. TaiiHa «XpycTansHoil Houm». — Jlexanm, 2006, Ne 11.
26 Kempner R., Die Wahrheit iiber die Reichspogromnacht. — Niemand war dabei und
keiner hat's gewusst, Munich, 1989.

2 ®untyman M. Yka3s. cod.

®7 HOs10pst 1938 T. B OTHENCHUH TIONHMIMH apecTOBAHHBIA [ puHIINAH 3asBHI: <«
peurt yOUTh COTpyIHHMKA TepMaHCKOTO IOCOJILCTBA B 3HAK MPOTECTa, YTOOBI 0Opa-
TUTh BHUMaHHE MUpA HA TO, KaKk B ['epMaHuM 00pamaloTcs ¢ MOJIbCKUMHU €BPEsIMUY. —
®dunTtyman M. Ykas. cou.

% 1Itaiin I1. Hemenkwii mocon B ITapmske GbIn yOHT CBOMM TI0GOBHHKOM? — Pycckast
T'epmanms, Ne 45, 11.11.03.
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7. B poccuiickoit uctropuorpapuu «XpycraibHOH HOYH» HE ak-
HeHTHpyercs poiib [lonbuin B Tak Ha3pIBaeMOM «300HIMHCKOM BBbI-
JBOPEHHH» — HACHJIBCTBEHHOM BBICBIIKE U3 ['epMaHuu eBpeeB — rpa-
xnad [lompmm B okTa6pe 1938 1. Ha Teppuropun I'epmanum mpo-
skuBasio 50 ThIC. €BpeeB C MOJIBCKUMHU macrmoptramu u eme 10 Thic.
kuiii B ABCcTpum, BecHo 1938 r. mprucoeIMHEHHON K T€pMaHCKOMY
pelixy. Iloapckoe npaBUTENBCTBO OMAcaloch, 4YTO B PE3yJbTaTe
MPUHYKIEHUS K SMUTPALUU CO CTOPOHBI BiacTted ['epmanuu, mosb-
ckue eBpen BepHyTcd B llompmry. IToatomy 1 mapra 1938 r. mpesu-
nent Ilonsimm UrHanuii Mocuuukuil noamnucaln ykas3 O JIUIICHUH
rpaXJaHCTBA TMOJBCKUX TpaXkJaH, IPOXKHUBABIIMX 3a IpeaeaaMu
CTpaHsl Oojee 5 neT.

B otBeTr Ha 3TH NENCTBUA TEpPMaHCKOE IIPABUTENBCTBO apeECTOBAIIO
17 TBIC. HEMEIIKMX €BpEEB C MOJBCKUMHU MACIIOPTaMHU WIIH K€ €BpeeB
u3 Ilonbuiy, JUIIEHHBIX HEMEIKOr'0 TPayKAaHCTBA. DTU JIIOAM OBUIN
HaCWJIBCTBEHHO ACTIOPTUPOBAHBI Y€PE3 HEMELKO-TIONBCKYIO TPaHUILY
B paiione nocenka 300HmuHL. Cpeny HUX ObIIH W pojauTenu [epruis
I'punammana. JlenopTupyeMbiM OBLIO MO3BOJIEHO B3STH ¢ coboil 1 ue-
MozaH Ha 4enoBeka u 10 Hemenkux mapok. OcraBiieecs UMYIECTBO
eBpeeB ObLIO 3aXBaYeHO B KauecTBE TPO(eeB MECTHBIMHU HAILIUCTCKHU-
MU BJACTAMU U UX coceqsaMmu. Heckoibko aHeH jronau Oe3 aeHer u
Bellel, 0e3 KpoBa U MUILH 110/ IPOJUBHBIM JOXKIEM CKHTAIUCH BIOJb
TPaHULB], U3TOHAEMBIE U3 IPUTPAHUYHBIX JEPEBEHb MOINIHEN U Me-
CTHBIMU KHUTEISIMU. HekoTopble OeKEHIBI NbITalach BEPHYTHCS B
I'epmanuio, HO 3aJepKUBAINCH MOTPAHUYHBIMHU BJIACTAMHU WIH pac-
CTPEIHUBAIUCH .

Takum 00pazom, UCTOpHs « XPyCTATLHOW HOYM» — COOBITHS, TABHO
MIPEBPATUBIIETOCA B CUMBOJI, COAEPKUT €I[e MHOI'O BOIIPOCOB, HYX-
JAIOIINXCS B JAJbHEHIIIEM N3YUYEHUH.

30 «Recollections of Rosalind Herzfled,” Jewish Chronicle, 28 September 1979, p. 80;
Maurer T., “Abschiebung und Attentat. Die Ausweisung der polnischen Juden und
Vorwand fiir die “Kristallnacht,” Der Judenpogrom 1938, pp. 52—73; Muxwman /1.
Katactpoda eBponetickoro eBpeiicta. Tenp—ABus, 2001. T. 2, c. 221-222; Tomas-
zewski E. Auftakt zur Vernichtung. Die Vertreibung der polnischen Juden aus
Deutschland 1938. Osnabriick, 2002; Urban T., Der Verlust. Die Vertreibung der
Deutschen und Polen im 20. Jahrhundert, Munich, 2004.
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The «Night of Broken Glass» as a Turning Point
towards the Extermination of the Jews —
Konrad Heiden’s Reflections on November 1938

Markus Roth
(Giessen, Germany)

Immediately after the events of November 1938 in Germany the
German journalist in Exile Konrad Heiden started his research on the
violence of those days against German Jews. Within a few weeks he
wrote the first book about the night of broken glasses, which was pub-
lished 1939 in English, French and Swedish but until a few weeks ago
it was never published in its original German version'.

This book was not Heiden’s first book about National Socialism
and its rule in Germany. Since his studies at the university of Munich
at the beginning of the twenties Heiden had observed the young Na-
tional Socialist movement and reported about it for well-known news-
papers like the “Frankfurter Zeitung”. In 1932, Heiden published a
history of National Socialism®, one year later a book about the first
months of Hitler’s rule in Germany’. In 1933, Heiden fled to Switzer-
land, two years later he escaped to France and lived in Paris. He was
one of the most successful non-fiction authors in Exile. In 1935 and
1937, he published two volumes of his biography of Hitler*, which
became a very popular bestseller. To make a long story short: it was
no unknown man who wrote the history of the Kristallnacht immedi-
ately after it has happened”.

! Konrad Heiden, The New Inquisition, New York, 1939; Konrad Heiden, Les Vépres
Hitlériennes. Nuits sanglantes en Allemagne. Paris, 1939; Konrad Heiden, Tyskland i
fara. Novemberpogromen 1938, Stockholm, 1939; Heiden, Konrad. Eine Nacht im
November 1938. Ein zeitgendssischer Bericht, Markus Roth, Sascha Feuchert, and
Christiane Weber (eds.), Gottingen, 2013.

2 Konrad Heiden, Geschichte des Nationalsozialismus. Die Karriere einer Idee, Ber-
lin, 1932.

3 Konrad Heiden, Die Geburt des dritten Reiches. Die Geschichte des Nationalsozia-
lismus bis Herbst 1933, Ziirich, 1934.

* Konrad Heiden, Adolf Hitler. Das Zeitalter der Verantwortungslosigkeit. Eine Bio-
graphie, Ziirich, 1936; Konrad Heiden, Ein Mann gegen Europa, Ziirich, 1937.

> For more details about Heiden’s biography, see Markus Roth, “Konrad Heiden
(1901-1966) — Anndherungen an Leben und Werk”, Heiden, Konrad, 2013, pp. 135—
172.
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Heiden’s book was the first one, based on several sources — mainly
eye-witness accounts of Jewish refugees from Germany which were col-
lected by the Jewish Central Information Office in Amsterdam, newspa-
per reports of the Nazi press and of international press and also reports of
the German Social Democrats in Exile. There is no detailed information
about the reception of the book in France or Sweden. The English one
was quite successful, reviewed in the German newspaper Aufbau, The
New York Times called it “a searing record of the German persecutions™.
We do not know why the original German version of Heiden’s book was
never published. Maybe it was not because of the outbreak of the Second
World War and the dramatic personal situation of its author. I will come
back to at the end with other possible explanations.

Heiden’s book is not only a description of the events of those days
but also a study about the roots of Nazi anti-Semitism and about the
consequences of Nazi anti-Jewish policies in general and of the
Kristallnacht in particular. His interpretation leads Heiden to astonish-
ing conclusions.

First of all, Heiden draws attention to the perpetrators, the Nazi
leadership, the SS and its ideology and then he describes the Anti-
Jewish measures of the years before November 1938 — the persecution
by several laws, the terror against Jews in Austria in spring 1938, the
plunder of Jews and so on. All these measures were based on an ide-
ology, which Heiden characterized sarcastically:

In the first place, all men are not equal — that’s quite plain; in the
second place, some are worth more than others, for there must be some
kind of discipline; and in the third place, I’'m worth more than any of
them, and if you don’t believe it, I’1l prove it to you with my club’.

Against this background, Heiden tells the history of the “Night of
broken glasses” as a story of violence, terror and hate of the perpetra-
tors, and as a story of fear, helplessness and incomprehension on the
side of the victims: “The Jew sits in the dark and fails to understand.
The S.S. marches into the new day and knows what it has done; also
why it has done so“®. According to Heiden, the night “was a night of

destruction and mistreatment; it was not a night of planned murder*.

6 «“Book of the Times”, New York Times, 1 July 1939.
" Heiden, 1939, p. 44.

8 Idem, p. 29.

o Idem, p. 66.
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On the next day, however, the scene changed. Heiden noticed much
more violence and terror in the daylight. His explanation was

In the full light of day, right out in public, under neighbors® eyes,
there emerges a bestiality which never becomes fully aroused in the
dark of night, even with the crashing and splintering of furniture. Bes-
tiality is a mass intoxication'.

The description of this bestiality by quoting many witness accounts
is the main part of the book: Heiden informs his readers about the ter-
ror against Jews, against women, men, children, old and ill people,
about looting Jewish neighbors, murder and so on.

After having told what happened, Heiden tries to answer the ques-
tion why it happened and what it means. Heiden finds the answer in
the events and measures immediately after the “Night of broken
glasses™: the arrest of around 30,000 Jewish men in concentration
camps, the forced aryanization and so on. From Heiden’s point of
view, the terror applied against Jews in November 1938 only was
some kind of pretext for these measures. The real reasons, however,
are different as Heiden shows by quoting and analyzing an article pub-
lished on 24 November 1938 in the SS-newspaper Das Schwarze
Korps (The Black Corps).

The newspaper writes

Because it is necessary; because we no longer care to listen to the
howling of the world; and, finally, because no power on earth can stop
us; we are about to bring the Jewish question to its totalitarian solu-
tion. The program is clear''.

The writer of this article propagates the elimination of Jews from
trade, economy and so on, their isolation in certain streets and houses,
and finally the writer wants the Jews to become poor and poorer in
isolation. This program for Heiden seemed quite clear. He writes: “In
the language peculiar to the Nazis we are told here that the Jews are
slowly to starve to death”'?,

But that was not the whole program. When getting poor, the SS-
journalist says, the Jews would become criminal and then for the SS it
would be time to act:

10 Idem, p. 67.

" “Juden, was nun?”, in Das Schwarze Korps, 24 November 1938, p. 1. Cf. Heiden,
1939, p. 145.

"2 Heiden, 1939, p. 146.
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At such a stage of development we would be faced with the harsh
necessity of rooting out the Jewish underworld in the same manner in
which our state, founded on law, extirpates criminals: with fire and
sword. The result would be the actual and final end of Jewry in Ger-
many, its absolute annihilation".

Heiden did not read these words only as some kind of extreme anti-
Semitic rhetoric, because the bestiality of November 1938, the dead
victims had changed the situation basically:

This last paragraph is recommended for a second reading. Certain
events that took place in Germany on the night of November 9 should
be kept in mind. Let us accept the premise that theoretically there is no
depravity which is impossible. To drive 600,000 people by robbery
into hunger, by hunger into desperation, by desperation into wild out-
breaks, and by such outbreaks into the waiting knife — such is the
coolly calculated plan. Mass murder is the goal, a massacre such as
history has not seen [...]".

This seems to be a very farsighted interpretation. Of course, Hei-
den did not foresee the full dimension of the Holocaust, the systematic
murder of all European Jews. But what he did realize is a new quality
of persecution shown in the days of November 1938, a persecution
which already comprises the idea of murder. To realize this Heiden
only needed a deep knowledge of what really happened in Germany in
November 1938, a thoughtful reading of the Nazi press and a clear
idea of Nazi ideology.

With this in mind, he got close to the later reality of the Holocaust.
Heiden writes:

We can only venture guesses as to the technical forms which these
mass executions are to take. In his book Mein Kampf, Adolf Hitler
suggested that the people to be killed or kept under poisonous gas;
however, he speaks of a mere twelve to fifteen thousand. Doubtless
the destructive instinct in the ruling class of the regime has grown in
the meantime; chiefly because, contrary to its own expectations, it has
been able up to now to perpetrate its deeds without effective resistance
or penalty. [...] Men high up in the regime are fond using the term ,to
push the button‘, though their listeners are never quite sure whether

13 «Juden, was nun?”, Das Schwarze Korps, 24 November 1938, p. 1. Heiden, 1939, p.
1471
' Heiden, 1939, p. 148.
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the mocking tone should be taken seriously. Often do they add the
explanation — still in jocular vein: to assemble all Jews in a large hall
and then to release the gas by pressing a button”".

The question for the function of Anti-Semitism, however, was not
yet answered for Heiden. In the next chapter he tried to do it like that:
The regime wants to win over the masses by arousing fear and trans-
forming fear into hatred against one common and weaker enemy, of
whom the masses would have a clear and vivid picture. According to
Heiden, this should be the enemy who offers the opportunity for the
masses to beat him again and again. But in a long run, it would be un-
avoidable to destroy the enemy, Heiden writes. This should only hap-
pen when a new one is found and this moment has come in wartime.
And the war seemed to have arrived in September 1938. “And know
we begin to understand”, Heiden combines, “why the Jews are slowly
to sink into poverty, hunger and criminality — why these fleas and
subhumans are not wiped out at one stroke. National socialism needs
the Jews™'S.

Later on there would be a new pretext for the last blow against
Jews, for example a shot on a Nazi leader. Again Heiden found hints
for his interpretation in the Nazi press. At the beginning of December
1938, Das Schwarze Korps wrote: “The day a Jewish weapon is
pointed at any German leader there will be no more Jews in Germany.
We trust we have expressed ourselves clearly enough”.'” And now the
deeper sense of the “Night of broken glasses” seemed to be clear.
Heiden summarizes:

Anti-Semitism had been the strongest driving force of National So-
cialism. Five years of Nazi rule, however, had demonstrated that this
anti-Semitism had not yet struck deep roots into the German people.
An act of incitement was to remedy this deficiency'.

At the end, Heiden emphasizes the fact that the mass of German
people did not follow the regime’s violence against the Jews. The con-
sequences seemed right clear. He writes:

' I1dem, pp. 148-149.

16 I1dem,, p. 153.

17 “Damit wir uns recht verstehen... ”, Das Schwarze Korps, 1 December 1938, p. 2.
Heiden, 1939, p. 154.

'8 Konrad, p. 154.
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In the months to come you may still bring on much horror; but the
limits have become visible — the limits beyond which the German
people will not follow you. Nevertheless you will pass beyond those
limits, for ,it has to be‘; you can do nothing else; and in that event you
will come to the parting of the ways with the German people”"”.

The parting of the ways because of anti-Jewish policies, however,
never took place until the end of Nazi rule.

To conclude, I would like to try another answer to the question
why Heiden’s book was not published in exile in the German lan-
guage. Maybe it was not because it was planned as some kind of in-
formation for the free world about what happened in Germany. Fur-
thermore and first of all, Heiden made an appeal to the world by say-
ing: this happened and if the world does not stop the Nazis a catastro-
phe would be imminent. This was one of the most important messages
of the book. And it was the message for the powerful governments
and for the people in the free world. They, in his eyes, had got the
power to stop the Nazis and to prevent the catastrophe; the German-
speaking exile did not.

1% Idem, p. 169.
137



Ortpa:kenue co0bITHI «XPYyCTATbHON HOYN» U ee NMocaeICTBHI
B CMOMPCKOI1 M 1a1bHEBOCTOYHOM NMepuoanKe

Onvea Bnaoumupoena I'opckux
(Tomck, Poccus)

OpHUM U3 YHUKQJIBHBIX U MOYTH HEMCCIEJOBAHHBIX HCTOYHHUKOB B
OCBEILIEHUH KPOBABBIX COOBITHI, IPON3OLIEAMNX B HOUBb ¢ 9 Ha 10 Ho-
s0pst 1938 1. Ha TeppUTOPUHM HAIMCTCKOW l'epMaHuu, sIBIsETCS CH-
Oupckas M JalbHEBOCTOYHAs IepHoarKa. Marepuanom Ajsi aHaiuu3a
CTaJlu TEKCThI, OIyOIMKOBaHHBIC B ra3zeTax Tomcka, HoBocuOupcka u
Bbnarosemencka ¢ Hos0ps 1938 1. mo mions 1939 r.: «Kpacnoe 3na-
Ms», «CoBerckast CHOUPEY, « AMypCKas paBiay, 0 CHX IOp HE BBe-
JIEeHHbIE B Hay4YHBII 000poT. OOHApyKeHHE W CHCTEMaTH3aIHs dTHX
pa3HOOOpa3HBIX MaTepUAIOB MO3BOJISIOT B IOJHOW Mepe BOCCTaHO-
BUTb COOBITUSI «XPyCTILHONH HOYM» U €€ MOCIEICTBUS, IPOCICAUTD
pEeaKIMI0 MUPOBOU MOJUTUIECKON OOIIECTBEHHOCTH HA JTAHHBIA Oec-
MIpEeLeICHTHBIIN aKT, a TaKXKe yBUIETh, KAKOW OT3BYK BbI3Baja 3Ta Te-
Ma B PETHOHAJIBLHOM Ipecce, a IUpPe — B CO3HAHUU CUOUPSIKOB.

IlepBble cBeneHNs O €BPEMCKUX MOIPOMAax HAUYMHAIOT MOSBIATECS B
MECTHBIX ra3eTax CITyCTs JIMIIb HECKOJBKO JHEH IMocie 3Toi BepoIoM-
HOH (ammcTckoil akuun. Bmecte ¢ Tem HabmoAaTeIbHOMY TPOBHHLH-
anmpHOMY umnTaremo «CoBeTckoit Cubupm» yxe 11 HosOps 1938 1. cTa-
HOBWTCSI M3BECTHO O PAaHEHHWU TPETHETO CEKpeTaps TePMAHCKOTO II0-
conbeTa' . JlHEM moske B Cy60OTHEM HOMepe TOMCKOI razetsl «Kpac-
HOE 3HAMsI»” MOSIBIISIETCS HeGombIas 3aMeTka co cehuikoil Ha TACC ot
8 Hos10ps. B Helt coobmiaercs, uro B [lapuke IByMs BBICTpENaMH H3
peBouibBepa paneH DpHCT (oH Part, mieMsHHUK OBIBILIETO TepMaHCKOTO
nocna Bo @panuun Kecrepa. CrpensBiuuii Obu1 nonbckuil eBpeit ['ep-
menb ['punmman. [TogoO0HbIH HOBOCTHOHM JalkecT TOMEIIaeTcs U Ha
CTpaHHIaX «AMypCKO# mpaBael» Takxke 12 HOsi0pst 1938 1. mpaBma, ¢
BECbMa BBIPA3UTENBHBIM 3ar0JI0BKOM, HAOpaHHBIM HIPU(TOM KPyITHOTO
Keris, — «PaHeHWe TpeTbero cekperapss N€pMaHCKOTO ITOCOJIBCTBA B
[apmxe». @paniry3ckoe nHGOPMAMOHHOE areHTCTBO «['aBacy coo0-
LIaeT, YTO MHIUJIEHT MPOU30IIe] B IOMEIEHHH T€pMaHCKOTO TOCOIIb-

! Coserckas Cubups. 1938. Ne 259. 11 Hos6ps. C. 4.
% Kpacroe 3uams. 1938. Ne 210. 12 nostops. C. 4.
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ctBa B [lapwxe, n npembep-munuctp ®pannun Dnyapa Jananse u mu-
HUCTp MHOCTpaHHBIX nen XKopx BoHHA, «y3HAB O mpoucCIIEANIEM, He-
MEJUIEHHO BBIPA3MIIH CBOE COKAJNEHHE IepMaHCKOMY I0Ciy» . Kak m3-
BECTHO, UMEHHO 3TO COOBITHE TIOCIYXWIO O(HUIHAIBLHBIM TIOBOJOM K
[IOBCEMECTHBIM EBPEHCKIM MTOTPOMaM.

Wrak, 12 Hos10ps 1938 T. B meHTpaabHOH HOBOCHOHMPCKOM Taszere
«Cosetckas Cubupb» pasMeriiaercst HeOObIas 3aMeTKa ¢ HOBOCTHBIM
noBozioM 13 JKeHeBwl 0T 10 HOSOps, B KOTOPOIi COOOIIAETCS O TOM, YTO
(harcThl UCHOJIB30BAIN I YCHIIGHUS] Teppopa MPOTUB €BpeeB opra-
HU30BAHHOE MOKYIIEHNE HA TPETHETO CEKPETapsi FEPMAHCKOIO MOCOIIb-
cTBa. «B TeueHue nocnenHUX JHEH, — MUIIET ra3eTa, — no Bceil ['epma-
HUM IPOUCXOAAT eBpelickue morpomsl. <...> Ha rmasax y HaceneHus
MIPOUCXOANT OyKBaJdbHOE HCTpeOiieHne eBpeeB. <...> B 5 wacoB yTpa
(bammcTHI HAYATM TIOTPOM €BPEHCKUX Mara3uHoB Ha ynunax bepnuna.
Ha ®puppuxmrpacce, Jlenuurmrpacce U Ipyrux yJuLax pasrpom-
JIeHbI eBpelickue Mara3uHbl. Ha ynumax BasstoTCsl BBIOPOILIEHHBIE TO-
Baphl. YTPIOMBIE TOJIIBI HApPOAa MOJYAIMBO CO3EPIAIOT (PAIIUCTCKOE
BapBapCTBO» .

Teneps U3 HOMepa B HOMED B pasfielie MEXIyHApOJHON XPOHHUKU
yONMKYIOTCS 3KCTPEHHbIE BBIIYCKH H3-3a pyOexa, IMOCBAIICHHBIE
eBpEHCKUM MorpomMam, noj Ha3BaHueM «Pasryn ¢ammcrckux usyse-
poB», «Bozmymenune B CIIA ¢amuctckum BapBapcTBOMY», «I epMan-
CKHMI HapoJ OCYXKJAaeT MOrpoMbl», «EBpeiickue morpomMsl B JlaHuure.
Penopraxu u3 Jlonnona, Hero-Mopxka, [apuska, Bapimassl mosecTBy-
10T O PeaKH MUpa Ha 3TU AessHusL. CHOUPCKHI YnTaTeNb y3HAET, YTO
IIOTPOMBI NEPEKUHYINCH U HAa BocTounyto EBpony. BoT BeIgepxku u3
Ty OJTUKAITHI:

Bapmaga, 16 nostOpsa. Ha Bceii Tepputopun Jlanuura npoucxoasr
KECTOKHE eBpelickue Norpombl. banapl ¢ammcToB n30MBalOT He
TOJBKO MYXK4YHH, HO JieTel u crapukoB. B Ilomore o3BepeBine rut-
JIEPOBIIBI BRITAIIWIN U3 TIOMEIICHUS BUIHOTO Bpada-Xupypra, o0Iumim
ero OEH3MHOM U TOI0KIJIH.

Heto-Mopk, 16 HOsIGpst. MHOrOYHCIICHHBIE MACCOBBIE OPraHU3aIUN
CIIA Bce HacToiiumBee TpeOyIOT OT MPAaBHUTENHCTBA 3aSBUTH PEIIN-
TeNbHBII mpoTecT I'epMaHuy NPOTHB HpeCiIe0BaHUIl eBpeeB’.

* Amypckast npasga. 1938. Ne 261. 12 HosiGps. C. 4.
* Coserckas Cubups. 1938. Ne 260. 12 Hostops. C. 4.
5 Coserckas Cubups. 1938. Ne 265. 18 nostGps. C. 4.
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B TomckuX razerax HOBOCTH O NOrpomax MOSBISAIOTCS Mo3xke. B
BOCKPECHOM HOMEpE LEHTpaIbHOM TOMCKOM razersl «KpacHoe 3HaMs»
ot 20 HOs0ps 1938 T. co cchutkoi Ha mepenoByto «lIpaBmb» ot 18
HOSIOpST TIOMEMIAeTCs MOBOJIHHO OOLIMpPHAs CTaThsl C CUMBOJIMYECKUM
Ha3zBaHreM «DanmcTcKue NOrPOMINUKHA U KaHHUOamby. B Hell ¢ He-
TOJI0OBaHHEM cOOOIIaeTcs 0 3BepcTBax (pammcToB Ha ynunax bepiwaa,
MIPUBOJATCS OT3BIBBI PYKOBOAMTEIEH MUPOBBIX JEpKaB Ha 3TH COOBI-
Tus, B yactHoCcTH Py3Benbra m Cranuna. Beck madoc crathu Hampas-
JIeH Ha pa3o0iiaueHre OecCHIis HAIUCTCKOTO PeKUMa, YBEPEHHOCTh B
€ro CKOpO¥ rudein, IpuIeM TaKoro pojia BHIBOJ HAaBESIH aHAIOTHUSAMHU
13 POCCUMCKON UCTOPUH, B YACTHOCTA YEPHOCOTCHHBIMU IIOTPOMAMU:

B cTpaxe nepen HapacTarolMM HEAOBOJIBCTBOM TPYISALINXCS MAcc
[IapCKOe TPABUTENECTBO MpHOEraso K IMOrpoMaM IPOTHB €BpPEeB U
Ipyrux HaponoB Poccun. UepHas COTHS C IOMOILUBIO >KaHJIAPMOB U
MOJIMIMY TpOMUIIA, yOuBaja, rpadbuia eBpeeB. Ho yem Oomnblie cBu-
PETICTBOBAIM TIOTPOMIIUKH, TeM OoJbIle pazodiadanoch Oeccuime
LAPCKOT0 MpaBUTENHCTBA. HOBBIM pasryn KaHHHUOAIBCKUX, JIOAO0EH-
CKHX IIOrPOMOB 3HAMEHyeT Oiu3smuiics KoHenl pamm3ma’.

BwmecTte ¢ Tem B 3TOH cTaThe IBCTBEHHO TOBOPUTCS O TOM, UYTO HE-
JIETIO CTaBUTh B CBS3b 3Ty «3BEPCKYIO BCIBIIMIKY» C yOUHCTBOM Tep-
MaHcKoro nurmioMara B [Tapuxke.

Hagno ckazath, 4TO JaqbHEBOCTOYHBIE KUTEIM OMOBELIAIOTCS O EBPO-
MTEHCKUX TOTPSICEHISIX 3HAYUTEILHO paHbBIIe TOMHUYEH, erme 15 HosOps
OnaroBelieHCKass «AMypcKas mpabaa» IyOIMKyeT HHPOPMALHUIO O
«3BepcTBax (alIMCTCKUX MOTPOMIIMKOBY. BoT uto coobmaer 11 HOsOps
OEpIMHCKUI KOPPECTIOHICHT JIOHIOHCKOTO areHTcTBa «Petitep»:

B bepnune Qammctsl Ipu SIBHOM TMOMYCTHTEILCTBE MOJIHUIIUU Pa3-
TPOMUIIM MHOXKECTBO €BpeMcKuX MmarasuHoB. B Mrouxene, Hropen-
oepre, ®pankdypre-na-Maitne, KE€npHe OaHapl (QammcTCKUX TO-
TPOMIIMKOB BBHIOWIIM OKHa BO MHOTHX €BPEMCKHX JOMax W TOCTHHH-
11aX ¥ COXIJIM BCE €BPEUCKNE MOJIMTBEHHBIE oMa. <...> B BeHe pas-
rpOMJIEHBI Bce cUHAroru. OTpsbl TYPMOBUKOB COBMECTHO C MOJH-
nueld oO0XOIAT eBpelCKHWe I0Ma, apeCTOBBIBAIOT ITIOTOJIOBHO BCEX
My>X4HH B Bo3pacTe oT 16 set. [lo mpeaBapuTenbHBIM TaHHBIM, YHCIIO0
apecTOBAHHBIX COCTABIIAET He MeHee 10 ThICSY YeloBex .

® Kpacroe 3uams. 1938. Ne 215. 20 nostops. C. 3.
" Amypckast ipaBza. 1938. Ne 263. 15 Hosiops. C. 4.
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U 3p1eck xe coobmenue u3 bepnuna ot 11 HOsIOps TacuT, uro 3a
MOCJIEHUE IHU MOTPOMBI MPUHSIM HACTOJIBKO LIMPOKHE pa3MepHl,
YTO MUHHUCTEPCTBO ['e00embca BEIHYKACHO OBUIO CETOMHs O(MHUITHATD-
HO 3asIBHTh, YTO JIAJIbHEWIIIas paclipaBa ¢ eBpelCKUM HaceleHHeM Oy-
JIET IIPOBE/ICHA IyTEM «3aKOHHBIX MEPOIPHATHI» .

Kakumu sIBUIHCH 3TH MEPOIPUATHS, BCEM XOPOLIO U3BECTHO.

KoppecnoHIeHTsl pa3HBIX €BpPONEeHCKUX HHOOPMAreHTCTB Telie-
rpadupyloT 00 W3MCHSIIOIICHCS €XEIHEBHO CHUTyallMd: HAMEPCHHUU
TepMaHCKOTr0 MIPAaBUTENBCTBA CO3/1aTh [ETTO ISl €BPEEB, HE YCHEBIINX
MMOKUHYTH ['epMaHuUIo, 0 3apUKCHpPOBaHHBIX O0-TH ClIydasx «camo-
youlicTBay cpefu eBpeeB B MroHxeHe U BeHe, 0 ThicsuaX M3rHAHHBIX
eBpesix u3 CyneTckod o0nacTu, O JHEcsITKax €BPEHCKHUX CEMEHCTB,
MPUOBIBAIOIMX HAa YEXOCIOBALKYI TEPPUTOPHIO U etc. MOXHO yT-
BEPIK/IaTh, YTO YK€ B 3TO BPEMs BBIPHCOBBIBACTCS OYyIylIHMH CIieHa-
puii coObiTHIT XO0JIOKOCTa, W BO3HHUKAET BONPOC O KOJUIEKTHBHOH H
JIMYHON OTBETCTBEHHOCTH HE TOJBKO NPABUTEJILCTB, IOJIUTHUECKUX U
OOIIIECTBEHHBIX AESTeNeH, HO M KaXJI0T0 IrpakJIaHHHA 3a TO, YTO MPO-
ucxonuio B Houb Ha 10 HOsOps 1938 r., ABUBIIMCH MPEABECTHHUKOM
Tpareguu OecrpeneAeHTHOTo Maciutada. IlpuBenem uiib HEKOTOpBIE
CBHUJIETEIILCTBA, YETKO OOO3HAYMBIINE YK€ TOTAA MO3ULMH JIIOACH B
CBOEM TPaXIaHCKOM M JIMYHOCTHOM BBHIOOpE: IMajay, CTOPOHHUH Ha-
OJroaTens M TOT, KTO HE OCTaJIcsl B cTopoHe. Tak, HanpuMmep, B OKKY-
nupoBaHHoM ['epmanmeli ropome Mocte 14 HOSOpsS TIpoM30MIEN ITO0-
TPOM M BCE €BpelCKOoe HaceJeHHe ObLTO OTHPABIEHO HA MPHUTPAHUY-
HYI0 4€XOCJIOBALIKYI0 TEPPUTOPHUIO, B CBOIO OYepeab YEeXOCIOBALIKHE
BJIACTH OTKA3aJIUCh IPUHSATH OCKEHLIEB.

Heckonbko AecsTKOB ceMEiCTB, B TOM YHCII€ MHOTO >KEHIIWH U
JeTel, MATBIH 1eHb KUBYT B OBpare moJ OTKphITHIM HeOoM. CHabkaTh
WX TNPOAYKTaMH NHUTaHMs 3amnpeuieHo. Cpeau HeCHYaCTHBIX HMEETCs
HECKOJIbKO paHEHBIX BO BpeMs morpoma. bosbHuIla ropoma Mocte
OTKa3a/Iach MPUHATH PAHEHBIX .

Wnu Takme npumepsl. [1o cooOmiennto mBennapckoi raszersl «Jlep
Bynn», HenaBHO repmaHckue (AIINCTCKUE CTYAEHTHI, 00YyJaroLuecs
B JKeHeBCKOM yHHBEpCHUTETE, BRICTYNIMIN MPOTHUB Mpodeccopa-eBpes
'amOyprepa u ycTpowin AeMOHCTpaluio npoTus npogeccopa JInode-

¥ Tam xe. C.4.
® Amypckast ipaBza. 1938. Ne 268. 21 Hosiops. C. 4.
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CKUHJI, BBIPA3MBILIET0 BO3MYIIEHHE B CBA3M C IIPECIeI0BaHIEM €BpEEB
B Tepmanmn'’.

A BOT Apyroe CBUAETENbCTRO.

Mapwmx, 16 HOsOps. Bexonsmas B [apwke anTudammcTckas me-
4yaTh cooOmaer, 4To B psae ropoaos I'epmanuu — bpecnapne, ["anHO-
Bepe, Opankdypre, Kénpae, Dccene, ['amOypre u Apyrux — TPYIIITHI
COJIIaT W HaceJeHUs! Opajy MO CBOIO 3aIIUTy M30MBAaEMBIX IITYPMO-
BUKAaMH BO BPEMs [IOTPOMOB €BpeeB’ .

W nanee.

B Jlednmure «rUTIIEpOBCKas MOJIONSKB» HM30MIa IO TOITYCMEPTH
TPEX COJAAT, B3SBIIMX I10J] 3allIUTy €BPENCKYIO0 AeTBOpy. B bepiune,
Ha [loTcnamckol tiomaau, ObUT U3yBEUEH CONJIAT TePMAHCKON apMUH,
3allMINABIIMNA TPYMIy €BPEHCKUX JKEHIIWH M JIeTeld OT 3BEpPCTB IIO-
rpoMIIUKOB. ['ecrano (TrepMaHCKasi TaifHas MOJUIHS) POU3BETa MHO-
TOYUCJICHHBIC apeCThI Cpean pa6oq1/1x, cojiaaT u gaxe HITprOBI/IKOBlz.

Hano ckxazarb, 4To, HECMOTpPSI Ha CIUIAHUPOBAHHYIO BJIACTSIMH aK-
LIMIO, BO3ACHWCTBYIONIYI0O HA MAacCOBOE CO3HAHME HEMENKOIro OOIIecT-
Ba, FepMaHCKI/Iﬁ Hapona B 6OHI>IHI/IHCTBC CBOEM HCIIBITHIBATI BO3MYIIIC-
HUE W HETOJIOBaHWE IO MOBOAY IEHCTBHH (haIIMCTCKOTO MPaBUTENb-
ctBa. Tak, pemopTep JTOHIOHCKOHM TazeTnl «Jlelnmm Temerpad SHI
MOpPHHUHT TOCT» COOOIIAET O TOM, YTO MHOCTPAaHHbIE KOPPECIOHICH-
THI B bepivHe noxy4unu mo moure odpaiieHue, eIMHOTIACHO TPUHS-
Toe 13 HOs0ps Ha cOBEITaHWNM, OOBEAMHHUBIIEM MIPEACTABUTEIICH BCEX
CJIOEB OOIECTBa, BKJIIOYAst O(QUIIEPOB U HEKOTOPHIX YJICHOB (alIucT-
ckoil maptun. B Texcte roBoputcs: «Mpbl, coOpaBIIrecs Ha COBeIla-
HUE, BBIpaKaeéM 4yBCTBO CTHIZA MO TIOBOAY COOBITHI, IPOUCXOISAIIIX
cefiuac B ['epmanuu. I'epMaHCKuil HapoL HE PUYACTEH K €BPEUCKUM
TIOrPOMAaM H OCYKIaeT Hx» .

Penopteprl nepeoBbIX MEKIYHAPOAHBIX W3IaHUN 3HAKOMAT MU-
POBYIO OOIIIECTBEHHOCTh C PSAAOM HOBBIX 3aKOHOB W PacCHOpSIKEHHUN
HEMEIIKOTO TIPaBUTENICTBA OTHOCHTEIHHO €BPEHCKOr0 HACEICHHS.
Bort auiip HeKOTOpbIe U3 TAKUX PELICHUN:

YOBITKH, HAHECEHHBIE B CBSI3U C Pa3TPOMOM €BPEHCKHUX Mara3nHOB
" KWK, BO3JIararoTCd Ha CaMHuX IMOCTpaaaBIINX, KOTOPBLIC MOJIKHBI

10 Amypckas npasza. 1938. Ne 270. 23 Host6ps. C. 1.
"' Coerckast CuGupb. 1938. N 265. 18 Hosiopst. C. 4.
2 Tam xe. C. 4.

" Tam xe. C. 4.
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HEMEAJICHHO MPUBECTH B MOPSAAOK pa3rpOMIIEHHBIE Mara3uHbl U KBap-
Tupbl. CTpaxoBble MMPEMHUH, KOTOPBIE JOJDKHBI OBUIH TUIATUTH €BPEsM
CTpaxoBBIe 00IIecTBa, KOH(MHUCKYIOTCS rocymapctBoM. Kpome Ttoro,
eBpelickoe HaceseHue ['epmanun o0yokeHo mrpadoM B 1 Muumap
MapoK, KOTOpBIii mocTymaet B GoHz rocyaperaa’’.

A Opwuranckas razera «VBHUHT ctangap™ 19 Hos0ps 1938 T. co-
o0IIaer ¢ OTCHUIKON Ha UCTOYHMKH B lIpare, 4Tto repmaHCcKoe TpaBU-
TEJbCTBO OTMPABMWIIO B YEXOCIOBAaKHIO CEKPETHYIO HOTY, B KOTOpOH
MIpebABISIET TPEOOBAaHHUS BBECTU HA UX TEPPUTOPHH aHTUCEMHTCKHE
3aKOHBI. «['epMaHCKOe MPaBUTEIHCTBO 3AIPOCHIIO YEXOCIOBAIKOE
MIPaBUTEIBCTBO O PACOBOM NMPUHAMIEKHOCTH YEXOCIOBALKUX MUHH-
CTPOB H GY/IyIIero IPe3HIeHTa» .

K nagamy nmexaOpsi MOSBISIIOTCS PACIIOPSIKEHHS O 3alpeTe eBpesiM
MOSIBIIATHCS HAa PAAE IEHTPaATbHBIX yIull bepnuna, 3ampemieHo moce-
1IaTh TEaTPhl, My3€H, CTaHOHbI U JaXe yIPaBJIsTh aBTOMOOUIAMH .

Tenepsb peryispHo, IPAKTHISCKH B KaXKIOM HOMEpEe CHOHPCKOM
nevaTv, MyOJIMKYIOTCS U3BECTHS, Kacatolrecs: GU3UIECKOr0 U TPaBo-
BOTO TNPUTECHEHHs] €BPEEB Ha CaMBIX Pa3HBIX TEPPUTOPUSX, B TOM
yucne naneko 3a npenenamu EBporbl. Tak, Tr000NBITHRIE CBEICHUS
MOMEIIAI0TCS Ha CTPaHHUIIAX JAJIbHEBOCTOYHBIX razeT. B «AMypckoi
npasae» oT 21 nexabps 1938 r. pacckaspiBaeTcsi 0 BOJHE €BPEHCKHX
MOTPOMOB B MaHpUKYpHH, MTPHYEM CO CCBUIKOW Ha JIOHIOHCKYIO Ta-
3ety «/Jletimu repanbm» ot 17 nexadps: «HemaBHo simoHCKas apMus B
MaHpuXypuu OpraHU30BaJla €BpEeiCKHE NOrpoMsl. JlecsiTku eBpees
Obutn apectoBaHbl. OKOJIO THICSYM OEXKEHIEB-€BPEEB MPUOBLIO B
ITanxaii»' .

C nacrymuiennem 1939 roga He mpekpamiamT MPUXOIUTh TPEBOXK-
Hble cooOmenust u3 EBponbl. Hersupas Ha oOuieMupoBoe HelOBOJIb-
CTBO M OCYXKJICHHE, BOJHA aHTHCEMUTH3MAa M H3/CBATEIbCTB HAJ| €B-
pesiMu 3axJIecThIBaeT BCe OOJNbIINE TEPPUTOPHH: Tenepb B bonrapum,
Benrpuu, Mopasuu, Uexun, CrnoBakuu, UTanuu coBepiaroTcst pac-
IpaBbl HAJl €BPEHCKUM HacelleHueM. BOT kakue cooOIIeHns oMera-
I0TCS B XPOHWKE MEXIyHApOIHBIX HOBOCTel. KoppecmoHmeHT J0H-
IOHCKOHM Tazersl «HplockpoHHKI» permoptupyeT u3 300HIIMHBI Ha

'4 Amypckas mpasza. 1938. Ne 264. 16 Host6ps. C. 4.
15 Kpacuoe 3mams. 1938. Ne 212. 23 Hos6ps. C. 4.

16 Kpacroe 3mamst. 1938. Ne 228. 9 nexabpst. C. 4.

17 Amypckas mpasza. 1938. Ne 292. 21 gexa6pst. C. 4.
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HOHBCKO-FepMaHCKOﬁ TpaHune 06 OTYaAHHOM ITIOJIOKECHUU N3THAHHBIX
u3 ['epmannu eBpees:

[Tonbckue BIacTH WX HE MPUHUMAIOT, a TEPMaHCKHE HE paspelia-
IOT UM BEPHYThCS 00paTHO. <...> Ctosar 30-rpamycHsie MOpO3bL. etn
3aMep3ar0T HaCMePTh. BONBIIMHCTBO O€KEHIIEB CIUT MO OTKPBITHIM
HeOoM. B omHOI cTapoi KOHIOIIHE YCTaHOBJICHA MeUb, KyAa JKEHIITH-
HbI U J€THU TOOYCPEAHO XOAAT HOI'pCTBC?IlS.

B Uranuu, B razerax, myOJUKYIOTCSI aHTUCEMHUTCKHE CTAaTbU U
o0cykIarTcs pa3uyHble METOJABl TpecleloBaHHs eBpeeB. Bce
WTaJbSHCKHE Mara3uHbl, 0 IpuMepy ['epMaHWy, MOTy4YHIH yKaza-
HUS BBIBECUTH OOBSIBIECHHUS O TOM, UTO HUX XO0354€Ba ABJIAIOTCA apnﬁ-
aMu, «4TOOBI TTOKYHaTeNd 3HAIH, T/Ie UM HAJJISKUT HMPUOOpEeTaTh
TOBapEI» .

B ¢espane 1939 r. Gonee mrectu ThicsSY eBpeiickux cemeit bonra-
pun JIUIIUIACH 60HI‘apCKOFO Tpa)kaaHCTBa U NOJYUYUIIU PacCIopsKe-
HHUE B TeueHHe 14 jgHel MOKUHYTh CTpaHy. BoeHHO€ MHHHCTEPCTBO
3aMpeTHsio JIeNaTh 3aKyNKH BOEHHBIX MAaTepUalOB y E€BPEUCKHX
dupm™. 3 anpens 1939 r. B pajge ropogos C10BaKMM (aIIACTCKUME
IITYPMOBUKAaMHU OBUIA OPTaHW30BaHBI €BPEHCKHE MOTrpoMEL. «B ropo-
ne Ilpemese (Bocrounas CrmoBakus) ObLTa MOMOMOKEHA CHHArora,
pa3rpoMJIEHBI €Bpelickhe Mara3uHbl. FIMEIOTCS IE€CSITKU M3YBEUEHHBIX
¥ PAHEHBIX» .

Taxum 06pa3oM, MOKHO TOBOPHUTH O TOM, UTO TeMa €BPEUCKHUX I10-
TPOMOB CTaja KJII04YEBOI B ra3eTHBIX PEMOpPTakax, 3aHSAB Ha HECKOJb-
KO MECALCB IEPBLIC MMOJIOCHI HE TOJIBKO HCHTPAJIBbHLIX MHUPOBBLIX U314~
HUU, HO U PETHOHAIBHOU MPECCHI.

B 31011 cBSI3U MHTEPEC NPEACTABISAET MOJUTUUECKUN TUCKYpC, pa3-
BCpHYBmHﬁCH Ha CTpaHHLax HGpHOI{H‘ICCKOﬁ Ne4aTu: BBICTYIJICHUSA
JTUIEPOB MHPOBBIX JEpKaB, BEACHUE IMEPETOBOPOB NPABUTENBCTB O
Mepax IIOMOIM TepMaHCKHUM €BpesiM, oOpalleHHe aMepHKaHCKHX
PO COIO3HBIX OpraHU3aIMii ¢ MPOCKOOI K PYKOBOJCTBY CTpaHbI He-
MEJJIEHHO pa3BepHYTh aHTHU(AIIUCTCKYI) KaMIIAaHHUIO, BBIIBUKCHHE
HoThl npoTecta CIIIA repmMaHckoMy NMpPaBUTENbCTBY, OT3bIBBI TOPIO-
BBIX aTTalie u JUIlJIOMaToOB U3 FepMaHI/II/I MHOT'MMHU roCyaapCTBaMu.

'8 Kpacuoe 3mams. 1938. Ne 238. 24 nexa6ps. C. 1.

1 Kpacuoe 3mams. 1938. Ne 235. 20 nexa6ps. C. 4.

20 Cw.: Kpacroe 3Hams. 1939. Ne 30. 15 despans. C. 4.
2! Kpacroe 3uams. 1939. Ne 60. 5 anpens. C. 4.
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Tak, yxe 14 Hos0ps B JloHnoHe nmumep aHTIHMHCKUX JTHOEpaioB
Cunkinep B peun B Hopmremnrone 3asBui, uto «EBpomna co BpeMeHu
CPEIHEBEKOBBSl HE 3Hajla TAKUX >KECTOKHX IOIPOMOB, KOTOPBIE MPO-
HUCXOJSAT cerlyac B FepMaHpm»zz.

TACC co cchutkoii Ha Bammarton 16 HOSOps OmMoOBemIaeT, 4To
Py3BensT B Oecene ¢ mpencTaBUTENsIMH T€YaTH 3asBUI O TOM, YTO
coobmieHust U3 ['epMaHuy 3a MOCIEAHNE JHU TIyOOKO MOTPSCIU 00-
mectseHHoe MHeHHe CHIA. 51 cam ¢ TpyaoM Mory OBEpHUTb, UTO Ta-
KH€ BEIIM BO3MOXHBI B XX cToNeTHH. B CBSI3M ¢ HEOOXOIUMOCTHIO
MMETh CaMyl0 JOCTOBEpHYIO0 MH(OpPMAIHIO O MoJokeHHH B I 'epma-
HUH, 1 NPEUIOKUI TOCYAAPCTBEHHOMY CEKpeTapio HEMEIJIEHHO BbI-
3BaTh C JOK/IA10M B BamuHrToH Hamero nocia B bepmume™.

Ocyxnas peiictBus (ammcros, npesumeHt CIHIA BMecTe ¢ Tem
OTIpoBepr MHPOPMAIIHIO O COBMECTHBIX MEPONPHUATHIX ¢ AHIIIHEN 1Mo
JBaKyaluu eBpeeB u3 ['epmanuu, 100aBUB, OJTHAKO, YTO UMH OOCYXK-
JArOTCsl IPOOIIEMBI €BpEHCKUX OEXKEHIIEB. 371eCh K€ MPUBOMATCS W3-
BECTHSI aMEpHUKaHCKOW Ta3ersl «l'epanpg TpuOIOH», KOTOpas TMHIIET,
YTO BCsS CTpaHa NMPHUBETCTBYET BbI30B Nocia Bunbcona B BammurTow.
[To MHEHMIO KYpPHAIHCTOB, 3TO OTKPBITO NEMOHCTPUPYET BO3MYLIE-
HHE aMEpUKaHLEB BAPBAPCTBOM I€PMAHCKOIO IPABUTENIBCTBA, KOTO-
poe 3arparuBaeT HaunoHaidbHbIe HHTepechl CILIA. B nanHoM ciydae
HMMEEeTCS B BUY 3alllUTa [IUBUIU3ALUH.

Huem mozxe, 17 HOAOPS, HbIO-HOPKCKOE areHTCTBO «ACCOIIHM-
TeJ TPECCc» PacIpOCTPaHMIO HH(OPMAIUIO aMEPUKAHCKOTO IPaBH-
TenbcTBa 00 0T3bIBE U3 ['epMaHuy TOProBOro aTTamie npu MOCOIbCTBE
CIIA B bepaune Jlyrnaca Musnepa. Ilo cBuaeTenscTBy areHTCTBa,
OT3BIB aTTalllé HMCTOJKOBBIBAETCS B AWIIOMATHYECKHX Kpyrax Kak
3HaK TOro, uro CoenuHenHsie llITaTel mpu Takoil MOJUTUYECKON CH-
Tyallud He 3auHTepecoBaHbl B Topromie ¢ ['epmanueii. Kcratu, ort-
BETHBIM IIIaTrOM CO CTOPOHHI (hammcTckoit ['epmannn cTai OT3bIB rep-
MaHCKoro nocia Jlukroda u3z Bamuurrona.

23 HOs0ps BO BceX pernoHalbHBIX cuOupckux CMU mosiBuiach
nHpopmarusa, uyro mpaBuTeascTBO CIIA oTHpaBWiIO HOTY TepMaH-
CKOMY TPaBUTENILCTBY C TpeOOBaHMEM TapaHTHH «HEMPUMEHEHHs aH-
TUCEMHUTCKHX 3aKOHOB OT 12 HOSOpS K aMEpUKAHCKUM €BpesiM, IpO-

22 Amypckast paBaa. 1938. Ne 264. 16 Hosips. C. 4.
2 Coserckas Cubups. 1938. Ne 265. 18 Hosiops. C. 4.
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kuBaomuM B ['epmanuny. 3atem emie Heckonbko pa3 CIIA nampas-
nsuto HOoTy ['epMaHMM B 3alIMTy aMepUKaHCKHUX TpaxknaH. Tak, Ha-
MpuMep, B Hayale IekaOps 3aMeCTUTENh Troccekperaps (MUHHUCTD
nHocTpanHbIxX aen) CLIA VYamec BRICTYynHI ¢ 3asBJICHHEM, YTO ame-
PUKaHCKOE TIPaBUTEILCTBO TpeOyeT HE PAaCIpOCTPaHSATh 3aKOHBI O
KOH(MCKAITNN HMYIIIECTBA €BPeeB — aMEPUKAHCKHX TPaXK/IaH.

Cyns o oOMimMIo myOJIMKANUi B perHOHANBHOMN Mpecce, BIUIOTh JI0
BecHBI 1939 T. ¢ mepBBIX CTpaHUI] MEKIYHAPOIHON TEUaTH HE CXOIST
HOBOCTH O TIPOTECTHBIX JBIKEHHSIX BO BCEX CTpaHAaX MHUpA IO MMOBOAY
morpomoB. Tak, B crarbe «IIpoTecTsl MPOTHB 3BEPCTB (HAITUCTCKUX TI0-
TPOMILIUKOBY, oITyOniKoBaHHOH B «CoBerckoii Cubupm» 3a 26 HOSOpA,
coobmraercs, uto B cronmie Y CaHThSITO COCTOSIIACh MHOTOTBICSY-
Hasi JIEMOHCTpamus MpOTHB MOTpoMoB B ['epmanum. «/leMOHCTpaHTHI
TpeOOBAIN pa3pelieHrs eBPEHCKON NMMHTPALMK B CTPaHy U OOHKOTa
TePMAHCKUX, UTATBSHCKHX M AMOHCKHX TOBapoB»”'. Ha BCIBIXHYBIIHMX
o Bcedl KaHame MacCOBBIX MHTHHTaX COCTOSUIOCH MIPHUHSTHE PE30JTFO-
LU, TPU3BIBAIONINX KaHAACKOE IPABHUTENLCTBO 3asBUTH | epmaHun
MIPOTECT NPOTHB €BPEHCKUX MMOIPOMOB U pa3pelInTh OekeHIaM Bhe3/1 B
Kanany. B ciydae mpomomkeHuss MOrpoOMOB OOIIECTBEHHOCTh MTPOCHT
NpepBaTh JUIUIOMaThyeckue oTHolneHus ¢ ['epmanueii. B I'omnannuu
BCE HACEJICHUE CTPaHbl BbIpaKaeT BO3MYILIEHUE AeicTBUsAMHU B ['epma-
HUM, & Ta3eThl OTMEYAIOT, YTO TOTPOMBI POHU3BOASATCS IO yKAa3aHUIO
Bractei. Bo ®panmuu Oropo «Jluru mpaB demoBekay MPUHSIIO pellre-
HHUE, B KOTOPOM OOBSBIAET MPOTECT MPOTUB (THUTIEPOBCKOTO BapBap-
CTBa HE TOJILKO B OTHOIIIEHUH €BPEMCKOTr0 HaceleHus, HO U B OTHOIIe-
HHY BCEX, UCTIBITHIBAIONIHX Ha cebe (altiHCTCKHii Teppop» .

Mup OykBanbHO B30YyJIOpayKeH 3BEpCTBAMHU HAIIUCTOB, HET HU OJI-
HOTO YTOJKa, TJie Obl HE MPOUCXOMIN MUTHHTH TPOTHB MTOTPOMOB, HE
BBICKA3bIBAJIOCh PENIMTENBHOE OCyXKJeHHe. Tak, mpejacenarensb ame-
pukaHckor (emeparuu Tpyna I'puH 0OpaTHiICsS C MHCBMOM KO BCEM
PO COIO3HBIM OPTaHU3AIMSIM, BXOJSIIUM B (hegepaluio, ¢ mpeasio-
KEHHEM HEMEJIEHHO pa3BepHYTh aHTH(AIINCTCKYI0 KaMITaHUIO.
AHrnmmiickuit MuaHUCTp (hrHAHCOB CaiiMOH 3asBHII, YTO «aHTJIMHCKOE
MIPaBUTEIHCTBO B COTPYAHUYECTBE C NMPABUTEIBCTBAMH JPYTUX CTPaH
CTapaeTcsl cleslaTh BCE BO3MOXKHOE IO COJEHCTBHUIO B IEpECEeIeHUU

2* Coserckas Cubups. 1938. Ne 271. 26 Hosiops. C. 4.
2 Coserckas Cubups. 1938. Ne 268. 22 Hosiops. C. 4.
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repMaHCKuX OexeHleB. Munuctp no genam Muamuu BetmsHa coo6-
IIWII, YTO TPaBUTENBCTBO TOTOBO MOCEIHUTh YacTh OEKEHIIEB HA Tep-
puropun bpuranckoit Mamnn®®.

Brictynas B mpennsax B mamare o6muH 21 HOA6ps 1938 r., mpe-
Mbep YeMOepiieH coOOIMII, 9TO MPABUTEIBCTBO AHIIIHU «3aIPOCUIIO0
PSAA KOJOHWANBHBIX TeHepal-ryOepHaTopoB bpuraHckoit mmmepuu o
BO3MOYHOCTSX Pa3MEICHNs TaM GexKeHIIeB U3 [ epMaHumy” .

Unensl nanatsl OOMIMH €AMHOAYLIHO BHIPa3WJId MHEHHE, YTO BO-
IpOC O MpecieoBaHUsAX eBpeeB B ['epMaHUM HE MOXET paccMaTpH-
BaThCsl KaKk BHYTpPEHHEE JEN0 TOJNbKO camoir ['epmaHmm, OH Kacaercs
BCeX JPYTHX CTpaH MUpa. B BBIABHHYTOH pe30ironuu nanata oOmuH
orMedaer: «HekoTopwle pacoBble, PETUTHO3HBIE W TOIUTHYECKUE
MEHBIIMHCTBA B EBpome mojBepraroTcst mIpecienoBaHUsIM. Bumy
CEPHE3HOCTH CIIOKHBIIECHCS OOCTAHOBKH HEOOXOAMMO BCEM HAIUSM
OPEANPUHATE OOIIME YCHIINS AJSi AOCTHKEHHUS OOINEH TONHUTHKH B
BOIIPOCE O GEKEHIAxX» .

[IporecTHble aHTU(AUCTCKAE ABMKCHHS 3aXJICCTHYJIM HE TOJIBKO
EBporty, MUTHHIM COBETCKOW MHTEJUIMTCHLIUU MPOTHUB €BPEUCKHX I10-
TPOMOB TIPOUCXOIAT B IIEHTPAIBHBIX, CHOUPCKUX M NAITbHEBOCTOYHBIX
ropomax. Tak, HoBocuOmpckas razera «CoBerckas CHOMpPE» OT 29 HO-
siOpst 1938 roga myOIMKyeT CTEHOTpaMMy MHUTHHIA, COCTOSBIIETOCS
27 Hos16pst B bonbmom 3ane MockoBckoii I'ocynapcTBeHHOM KOHCEp-
BaTOPWUHU M OPTaHW30BAaHHOTO IMPABJIEHUEM COI03a COBETCKHX IHCaTe-
neit CCCP u mpaBieHHEM COI03a COBETCKHX apXuTekTopoB. Cobpanue
00BEIMHUIIO OKOJIO IBYX THICSIY UeJIOBEK. BuaHele apXuTeKTophl,
KOMITO3UTOPBI, MY3BIKAHTBI, CKYJBITOPBL, XYJIOXKHUKH, IHCATENH,
JIpaMaTypry BBICKa3bIBAJIM YyBCTBO TITyOOKOTO HErOJOBaHWS M THEBA
[0 MOBOAY 3BEPCTB, YYMHEHHBIX (DaIICTCKUMH H3YBEpaMH, U BBIpa-
YKl COYYBCTBHUE JKEPTBaM €BPEHCKUX morpoMoB. [IpoH3uTensHoOM 1
SIPKOHM peubto MUTHHT OTKphUI nucatesnb A.H. Toncroit. Ilo ero cruo-
BaMm: «CpaBHUBaTh, KaK ATO YacTO JENAIOT, QANIMCTCKUA PEXHM CO
CPEIHEBEKOBbEM — 3HAYUT OCKOPOIATH CpelHEeBEKOBhe. DaimmcTckuit
pekuM B ['epMaHuu HE C YeM CpaBHHUBATh, IOTOMY YTO HH OZHA CTpa-
Ha 33 BCIO 4eJIOBEUECKYIO HCTOPHIO HE TIepeKHBalIa TAKOr0 1030pa» .

26 Cm.: AMypckast nipaaa. 1938. Ne 269. 22 HosiGpst. C. 1.
27 Coserckast Cubupb. 1938. Ne 270. 24 Hosi6psi. C. 4.

28 Tam xe. C.4.

» Coserckas Cubups. 1938. Ne 274. 29 Hosiops. C. 2.
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C B3BOJIHOBaHHOHW peubl0 O0paTHIICS K MUTHHTYIOIIUM HApOIHBIH
aptuct PCOCP C.M. Muxoaic: «YOuBarb, rpabuth, eub, paspy-
11aTh, HACWJIBHUYATh — 3TO NpHU3BaHUE (amm3Ma, ero mpupoja, ero
XKUBoJIepckas muccua. Ho oH Oyner yHHYTOXXEH B CBOEM COOCTBEH-
HOM Geenctse. EBpefickie morpoMbl — 3T0 Cy0POrH (aumsmay’ ..

K BemnkoMy cokalleHHI0, TOBOPS O ONH3SIIeMCs KOHIE (arrmu3ma,
OH ommbancs.

MHOTOMIOJHBIT MEUTHHT MPOIIeN U B KiIyOe WM. MEHXHHCKOTO B
HoBocubupcke. CBbllie THICSYN CHOUPSKOB, Cpeld HUX YUEHBIE, Ie-
JIarory, Bpaydu, apTUCThI, XyJOXHUKU, MY3bIKaHTbI, KHHOPAOOTHHUKH,
MUcaTeNd, WHXXEHEPBl, OCYIWIN eBpelickue morpomsl B ['epMaHuH.
«Ponuna Ieiine, ['ére, LllyOepTa, HacieqHHWIIAa MUPOBBIX OTKPBITUH,
HEKOT/1a IIepeioBast CTpaHa KyJbTypbl M LMBHIN3ALMH, IPEBpaLeHa B
CILIOIIHOH KOHLEHTPALMOHHBI JIareph» ', — BBHICKA3BIBAIIUCH CO-
OpaBiuecs. B 5ToM MUTHHre MPHUHSIIM y4yacTUe TakkKe MpeacTaBHUTe-
a1 u3 Tomcka, B 4aCTHOCTH BBICTYIIAJIa MH)KEHEp ympasieHus Tom-
CKOH 7KeJIe3HOU JOPOTH.

4 nexabps 1938 r. B KoHLepTHOM 3a1e cocTOosICS MUTHHT IIPOTEC-
Ta MHTEINIMreHuny ropoaa Tomcka. [Ipodeccopa, noueHTsl, yuurens,
BpauH, HHXXEHEPB! M apTUCTHI KJIEHMMIIM [1030POM KpPOBAaBbIE 3JI07Es-
HUs QamuctoB. C 4yBCTBOM TIyOOKOTO MOTPSICEHHsI BBICTYIMAIH: 3a-
CIIy’)KCHHBIH JesTeNb HayKd, JTOKTOp (U3UKO-MATeMaTHYeCKUX HayK
B.J1. Ky3nenos, npodeccop-opaenorocerr C.A. Agamos, Bpad [Lmo-
ckupes, noueHT benoycos u apyrue’.

B Bnarosemenckom nenuHcTuTyTe 10 mexadpsi cocrosics oOie-
ropoackoit MutuHr. O0 atmocdepe 3Toro coopanus 1 00CYKIaeMbIX
BOIIPOCAaX MOKHO CYIUTh MO cienyromed pedn. OAuH U3 BHICTYIIaB-
LIIMX B CBOEM 3MOLMOHAIBLHOM CJOBE MPOU3HEC, YTO OTHOCUTEIHHO
HEIaBHO COBETCKHE 3PUTEIH C OLIYLICHUEM XO0JIOJIa B TEJIEe CMOTPEIN
kurodmasM  «IIpodeccop Mamitok»”, B KOTOPOM IOKa3bIBAIOCh
rIymieHrue (alMCTCKUX MpPakoOecoB HaJ BBINAIOIIUMCS MEITUKOM.

30 Kpacroe 3Hams. 1938. Ne 222. 30 HostGps. C. 4.

3! Kpacuoe 3uamsi. 1938. Ne 224. 3 nexaGps. C. 1.

32 Cm.: Kpacroe 3mams. 1938. Ne 225. 4 gexa6ps. C. 1.

3 OuneM pesxuccepos I'. Pammanopra 1 A. MHHKHHA [OCTABJICH MO OJHOMMEHHOI
mbece HeMelnkoro mucarensi—antudamucra Opuapuxa Bombda. PacckassiBaetcs o
COIMAIbHOM NPO3PEHUH JATEKOr0 OT MOJUTHKH HEMEIKOTO yYeHOrO—TyMaHUCTa 10
BO3IEHCTBHEM MOMUTHYECKUX coObITHH B ['epmannu 1930—x romos.
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«To, 4ro e1ie coBCEM HEAABHO BOCIPMHUMAIIOCh HAMM KakK SIPKOE Xy-
JIOKECTBEHHOE TBOPEHUE, — 3asBUI TOB. Duiliep, — CEroHs 0XHIIO,
O0OHaXUJIOCh BCEH CBOEH MpadyHOM, JICHCHAIICH KpPOBB, KOINIMapHOU
NeHCTBUTEILHOCTBION . COOpABIINECS TOBOPHIIM O TOM, 4TO (halH-
CTCKHE 3BEpCTBA OCTABWIIM Jajeko mo3amu ceds BapdomomeeBckyro
Houb 1572 ropa. Xurtenu bnaropemieHcka O4Y€Hb SPKO BhIpaXKaiu
CBOIO peakuuio Ha cobbitThs B I'epmannn u EBpome. Heckompkumu
IOHSIMHU paHee OOIEeropoJCcKoro coOpaHus Ha OJaroBeHICHCKOW aBTO-
0aze «3aroT3epHO» COCTOSJICS MHTHHT paboudX W CIyXaluX, IpH-
COEIMHMBIIUX CBOW rOJIOC TPOTECTa K TPyAAIIMcs Bcero mupa. OHU
BBIPa3UIIN BO3MYILEHNE €BPEHCKUMHU TIOTPOMaMHU.

Tak 3akanumBancst kpoBaBblid 1938 ron. I'azera «CoBerckas Cu-
OMpb» TOMECTHJIa OOIITUPHBIN aHATUTHYECKUH OOIIEMHUPOBOH 0030p
«Ilom 3HAKOM BOWHBI M rojioma» 00 MTOrax YXONSIIEro roaa. B Hei
SIBCTBEHHO IPOTOBapuBaeTCs, YTO «TOCYJapCTBAa M HAapOJbl KakK-TO
HE3aMETHO BITOJI3IH B OPOUTY BTOPOH UMIIEPHATUCTHICCKON BOWHEBD)
1 eBpeiCKHe TOTPOMBI CO BCEH OYEBHIHOCTHIO MOKA3aH UyHAOBHUIII-
HBIif UK (aIIICTCKOTO PEXKUMA® .

Takxum 00pa3oM, 0OBEMHBIH IIACT CUOMPCKON U JATbHEBOCTOYHOM
MIEPUOANKH TIPEACTaBIseT COO0I penpe3eHTaTUBHBIA MaTepual, Io-
3BOJISIONIMNA TPOCIIEIUTh, KaK COOBITUS «XPYCTAILHOM HOYU» OCBE-
[IATMCh HA PETUOHATILHOM YPOBHE U KaK MPOUCXOIUIIO B CBSA3H C 3THM
(hopMupoBaHUE TOJUTHYECKOTO W HPABCTBEHHOTO CO3HAHUS CHOMp-
CKOT0 00IIIeCTBa.

3* Amypckas mpasza. 1938. Ne 284. 11 gexa6ps. C.3.
3% Cm.: CoBerckast CuGups. 1939. Nel. 1 sirBaps. C. 4.
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«XpycTanabHas HOYb» B 00pa30BaTeJIbHBIX MPOrpaMMax
u yueOHnkax Poccun

Tamvana bopucoena Ilacman
(IIcxos, Poccus)

«XpycranbpHas HOYb» — COOBITHE HCTOPUH, COOBITHE, CTaBIIIee, KaK
crpaBe/uInBO oTMeTu1 boprc XaBkuH cUMBOJIOM 31moxu. CHMBOJIOM
peaKuMu TMPECTYyHOro TOCYAapcTBa M AarpecCUBHBIX HAIMCTCKUX
IpyIIl Ha MOJIYaHUE U paBHOAYyIIMe obmecTtBa. HecMoTpst Ha TO 4TO B
HEM Hemalsio OeNbIX MATEH, BOIPOCOB, HESCHOCTEH, HEOOXOIUMOCTh
€ro BKJIIOYEHHUS B IIKOJBHBIE KYPChl COLMANBbHO-TYMaHUTApHBIX AHC-
LUIUIMH OYEBHIHA 110 PsILy OCHOBAHUIL.

Bo-niepBbIX, 1aHHOE COOBITHE OKa3ajo CYNIECTBEHHOE BIUSHHUE Ha
MHOTHE COIMAJIbHBIE U MOJUTHUYECKUE TPOLECCHl, KOTOPBIE MPOUCXO-
Iy B Haed ctpaHe B KoHile 30 — Hadane 40-x 1oJ10B. «XpycTalb-
Hasi HOYB)» YCWJIMJIA CTPEMIIEHHE €BPOIEHCKHX €BpPEeeB K dMHUTPAIIHU.
YacTh 3TUX MUTPALUOHHBIX MyTed Oblla B TOW WM WHOW CTENEHH
cs3ana ¢ Coserckum Corosom'. Hammcrckue Gecunncrsa 9 HOSIOps
1938 r. BBI3BaJIM JOCTATOYHO AKTUBHYIO HETATHBHYIO PEAKIUIO CO-
BeTCKOro Hapoja. Coro3Hble W pEerHOHANBHBIE T'a3eThl COOOILANU O
MIPOTECTAX B pa3HBIX CTpaHax Mupa, AercTBusAx Junepos CIIA. Be-
nukoOpuTannu u Opannun’. 15 HosOps Ha cobpanuu B Bombimom 3a-
sie MOCKOBCKOH KOHCEPBATOPHUH ObLIa MPUHSATA PE3OTIOIHS «C OCYXK-
JCHUEM aHTHCEMHUTCKHX JKCLECCOB». MHUTHHIH M cOOpaHusl MpOLLIN
u B apyrux ropogax CCCP. aunuaTuBa 1o NpoBEJEHUIO 3TUX MEPO-
MPUATAN, KaK OTMEUYAIOT HMCCIIEN0BATENH, IPUHAAIeKaIa «BBICIIEMY
COBETCKOMY MapTHITHOMY PYKOBOJICTBY» .

Ho akTMBHOCTB BBICTYNAIOMINX, PEaKHs YYaCTHUKOB ITOKa3bIBAIN
HUCKPEHHOCTh OCYXIIEHHS COBETCKUMHM JIIOABMH HALUCTCKOM IOJIUTH-
KH TI0 OTHOIICHUIO K eBpesiM. ITH (PakThl HEOOXOJMMO 3HATH COBpE-
MEHHBIM IIKOJBHHKAM, T.K. OHH BJIMAIOT Ha (OPMHUPOBAHHE Yy HHUX

''Cwm. nmoknanel U.A. Anprmana, I'. KocTeIpueHKO B TaHHOM COOpHHKE.

2 Cm. cratbio O.B. T'opckux B taHHOM COOpHUKE.

? Xomoxocr Ha Teppuropun CCCP: suumknonenus / [ pex. MLA. AnsT™an. 2—e W31,
ucrnp. u jom. — M., 2011, CC. 1038 — 1039; «XpycTaibHasi HOUb»: ypoK UCTOpuM: Metoau-
yeckoe nocobue/ Cocrasurens: JLM. [sreuxwit; [Tox pen. M. A.Anbtmana. — M., 2008. —
(Metomnueckas oubmmoteka «Ilamsars 0 XomokocTe — My Th K TOJIEPAHTHOCTIY. Be. 4).
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MaTPUOTHYECKUX YYBCTB, BBI3BIBAIOT YBA)KEHHE K MPOIUIOMY HAIIEro
Hapoa, TOCy1apCTBa.

Bo-BTOpBIX, 6€3 BKIIOUEHHS B YUEOHBIN Iporiecc MOJ00HBIX 3Ha-
KOBBIX COOBITHH, OBIUABIINX Ha XOJ MCTOPUYECKOTO Ipolecca, 3a-
CTaBUBIIKX OOIIECTBO 3a[yMaThcs O MpoOIeMax CErOMHSIIHETO THS U
MIEPCIIEKTABAaX CBOETO Pa3BUTHS, HEBOZMOXXHO PEaM30BATh TJIaBHBIC
LI U3y4YeHus] 00IIeCTBOBEAUYECKNX JUCIHILINH, 3asSBJICHHbIE B HOP-
MATHBHBIX JOKYMEHTaX MHHHCTEPCTBA 06PA30BAHMS .

B npuMepHBIX 1 aBTOPCKHX MPOrpaMMax, TeMaTHYECKUX [UIaHHPOBa-
HUSIX yUEOHBIX KypCOB BCEMHUPHOH MCTOPHH U UCTOpuH Poccrm XX Beka
9 u 11 KaccoB OTCYTCTBYET TEPMHUH «XpycTajlbHasi HOUb» WU €r0 CH-
HOHUMBI («HOYb COMOKEHHBIX CHHATOT», «HOYb Pa30OWUTHIX BUTPUH» U
1p.). Ho B HUX mpeacTaBIeHBI TEMBI, KOTOPBIE He TIPOCTO MO3BOJISIOT, a
TpeOyIoT aHamM3a Ha ypoKax coObITHH «XpycTanpsHoi Houm» (IIpwmmo-
KeHHe 2) KaK 3HAKOBBIX Ul OOBSICHEHUs NMpUYMH BTOpoilt MupoBoii
BOHMHEI, ¢ Xoma W UToroB. i1 Toro 4to0nl d(h(HEKTUBHO peaTn30BaTh
9TOT TIOTEHIMAN, HEOOXOJMMBI TIeJarorM4ecKue pecypchl — ydeOHbIe
TEKCTHI (CTaThH, pa3fcibl B y4eOHHKaX, COPABOYHUKAX W T.I1.), afalTH-
POBaHHbIE HCTOYHHUKH (OKyMEHTHI, (poTorpaduu 3moxu, GparMeHTsl U3
JOKyMEHTAIBHBIX (PHIBMOB H T.I.), METOAWYECKOE COMPOBOKICHHE
(cucTemsbl 3aJaHUi, TAMSTOK M PEKOMEHIAITNI ).

Hu B omHOM y4YeOHMKE IO POCCHIICKON MCTOPUM XX BEeKa HE YIO-
MHHAETCSA O COOBITHAX «XPYyCTaIbHON HOUM». XOTS dTa TeMa I103BO-
JIieT AOCTATOYHO IMPO3PAdyHO M SPKO PEANn30BaTh BHYTPHUIIPEIMET-
HYI0 MHTETPalMIO MIKOJBHBIX MCTOPHUYECKUX KypcoB (uctopuio Poc-
CUH U BCEOOIIYI0 UCTOPHIO), CO3/IaeT pealbHbBIC YCIOBUS ISl BOCIIH-
TaHHS NATPHOTHICCKUX YYBCTB Y COBPEMEHHBIX IIKOJIHHHKOB.

U3 BoceMHanuaTy yueOHMKOB 10 HOBEHIIEH HCTOPHH 3apyOeKHBIX
CTpaH, PEKOMEHJIOBAaHHBIX W JOMYIIEHHBIX K HCIIOJIE30BaHUIO B 00-
meoOpa3oBaTenbHBIX yupexneHnsx Ha 2013/2014 y4eOHbII TON, WH-
dhopmanmst o HarEeTckoM morpoMe 1938 roga mMeeTcst TOIBKO B IIIeC-
i’ YueGHuKM m3aaTensctB «Muemosunay, «bamace» m «Pycckoe

‘Cm [punosxxenwue 1.

> H. Asnekcanikusa. Bceeoobmmas uctopus. XX — navano XXI Beka. 9 kiacc: y4e6. s
o01eo6pasoar. yupesxaeHuit. — M., 2012, c. 80;.J.H. Anekcarikuna. Beeobast ucro-
pust. XX — Hayano XXI Beka. 11 ki.: YueOHuk (6a30BbIii 1 IPODUIBHBINA YPOBEHB). —
M., 2012, ¢.87; Hanmnos .., Ky3nenos A.B., Kysuenosa C.C., ap. Beeobmias ucro-
pus. Ucropus Hoaelimero Bpemenu. YueOHUK 11 9-TO Kinacca OCHOBHOW IIKOJBI. —
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cioBo» (i 9 u 11 kmaccoB) MPeaCTaBISIIOT TPH JIMHUM Y4eOHOM Jn-
Teparypbl. COOTBETCTBEHHO COOBITHA «XPYCTalbHOW HOYM» B KaXK-
OBl M3 HUX BKJIIOYEHBI C Pa3UYHON CTEMEHBIO AeTalu3alid U
00001IeHNS.

B kHMrax ays OCHOBHOM IIKOJIBI Ha3BaHA JaTa COOBITUH M OCHOB-
Hble (DaKTBI: pasTpoM Mara3wHOB, CHHAror, yOuicTBO eBpeeB. Ilpwm
ATOM HE Be3ll¢ YKa3aHBI MPUIUHBI IEPEPACTAHNUS HAIFCTCKOTO aHTH-
CEMUTHU3MA B OTKPHITYIO arpeCCUBHYIO CTaJMI0 YHUUTOXCHHUS €BPEECB.
Tonbko B nByx yueOHukax (JI.H. Anekcamkunoit, O.C. u A.O. Copo-
ko-1{forma) ecThb CIOXkKeT, Ha MOH B3TJISA, OYCHD BaXKHBIH IS ITOTPYXKe-
HUS IIKOJLHUKOB BHYTPh MCTOPHUYECKHX COOBITHH HOsIOps 1938 1.
CIOXKET O IMOKYIIEHWH Ha CeKpeTapsi HEMEIKOro mocoybeTBa B [lapmke
(on Para, koTopoe cramo moBoIOM K eBpeiickuM morpomam B ['epma-
HUM W yacTu ABcTpuu. Beap 3TOT Mosomoi uenoBek — I'epiuenb
['puHIIan — ObUT IPAKTUYECKA POBECHUKOM HAIIMX YYEHUKOB. M-
ITyJIbCUBHOCTh €T0 TOCTYIIKa W TpParu3M MOCJEeNCTBUH MOTYT CTaTh
XOPOLINM TTOBOJIOM JIJISl CEPhE3HON AMCKYCCHH C YYalTUMHCA. 3ajada
YUHUTENS — UCIIONB30BaTh JAOMOIHUTEIbHBIC UCTOUHUKH JIJISl IPOBEIE-
HUSl YPOKOB U 3aHsTHH. VIHTepecHbIe aganTHpPOBAaHHBIE K BO3PacTy
IIKOJIFHUKOB JTOKYMEHTHI M 33/IaHUS B IOMOIIH YUUTENI0 ObUIH pa3pa-
6oranbl 1 m3manel HIIL «Xog0KOCT» COBMECTHO C HM3[AaTEIbCTBOM
«Pycckoe cnoBoy, nznarenscteamu «POCMOH» u «HpOCBemeHHe»6.
[Tomomp B co3maHWM YacTH W3 ITHX MaTepHaloB OKas3alla KHHTra
mseckux aropos C. Bpyxdensaa u I1. A. Jleuna’.

M., 2013, c. 78; 3armagun H.B., Cumonust H.A. Uctopus Poccun u mupa B XX — Hava-
ne XXI Beka. 11 xmacc. — 7 m3n. — M., 2008, c. 139; Copoko-Llona O.C., Copoko—
[Tromma A.O. Bceeobmas ncropust. Hoseitmmas ucropus. 9 xmacc. — M.: Ilpocsenienue,
2011, c. 103; Xeiipen B.JI., Xeiiden JI.C., CeepunoB K.M. / Ilox pen. MscHukoBa
B.C. BceobGimast ucropus. YueOHHK TS IIKOJIBHUKOB 9 Kimacca. — M., 2012, ¢. 46.

® Xomoxocr. IlamsaTh 1 pexynpexaenne. Yue6Hoe mocooue. 9 — 11 kmaccsl/ ATbT™MaH
N.A., lontopaxk A.U. — M., 2010; Anstman U.A., Ilontopak A.U1. 13 ncropun Xoio-
kocta (1933 — 1945). Meroamdeckie peKOMEHAAINN K y4eOHOMY TTOCOOHUIO «XO0JIOKOCT.
[Namsate u npenynpexnenne. Y4ue6Hoe mocoodue. 9 — 11 xmaceel/ Anprman UL A., [Ton-
topak JI.1. — M., 2010», [Tacman T.B. Ceprees E.lO. Hopelitias ucropus 3apy0ex-
HBIX CTpaH: 9 KJI.. METOJMUYECKUE peKOMEHJaUH: mocodue g yaurens. — M., 2005,
c. 102 — 103; ITacman T.b. Hogelimas ucropus 3apyOexHbBIX CTpaH: 3a/laHus, TECTHI,
3agaun — M., 2005, ¢ 86.

" Bpyxdensa C., Jesun I1. A. Ilepenaiite 06 5ToM getsm Bammm... McTopus Xomoko-
cta B EBpone. 1933-1945.— M., 2001, c.24
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Marepuanbl yueOnuka usgareinbctBa «BEHTAHA-ITPA®» (non
pex. Msicaukosa B.C.) moMoryT oprann3oBath Ha ypoke oOCyXIeHHe
€lle OJHOTO HEMPOCTOr0 BOIIPOCA — MOYEMY «XPYCTAJIbHASI HOUbY HE
BBI3Bajia IIUPOKOH BOJHBI MPOTECTAa B HEMELKOM OO0IIecTBe. ABTOPHI
MpeAsiaraloT CBOIO BEpCUIO OTBETA B pasjieie, MOCBSIIEHHOM CYIIHO-
CTU UJCOJIOTHU U NOJUTUKHU HAIMOHAJ-COLIMATIM3MA U €€ BIMSHUIO Ha
rpaxnaan ['epmannn. Ho oHM He MpEeTeHIYIOT Ha NCTUHHOCTH CBOETO
B3MJIAJa, YTO OTKPBIBAET IMOJIE I OOCYKIEHHS, BBICKA3bIBaHUS COO-
CTBEHHBIX (BO3MOIKHO TOJISIPHBIX ) TOYEK 3pEHUSI.

IIpobnemMoit yIeOHUKOB IJI1 OCHOBHOM IIKOJIBI SBJISAETCS HEAOCTa-
TOYHBII 00bEM WJLTIOCTPATUBHOIO MaTepuaia Mo TeMe, 4TO IPOTHUBO-
PEYUT BO3PACTHBIM MOTPEOHOCTSIM TOAPOCTKOB 14—15-meTHero BO3-
pacta. be3 Buneopsna (bororpaduu, pucyHku), pparMeHTOB XyI0Ke-
CTBEHHBIX TEKCTOB OYEHBb CIIOKHO CO3/aTh a/leKBaTHOE Ipe/CTaBIIe-
HHUE O COOBITHSX U 3M0Xe HakaHyHe Bropoii MupoBo#l BoliHBL. Tonbko
aBropsl YMK m3marensctBa «Bamacey BKIIOYHIA B KHATY PHCYHOK' .

B yueOnukax ucropun i 11 xiacca coObITHS «XpyCTaIbHOM HO-
Y» BKIIOYEHBI B 0oJiee HIMPOKUNA KOHTEKCT MCTOPUU CTAHOBJICHUS
ToTanuTapHeix pexkumoB B EBpome B 30—40 rr. XX Beka. B Hux ot-
CYTCTBYIOT KaKHe-THOO HmeTany W MmoApoOHOCTH. BeposTHO, Takoi
MOJIX0/I aBTOPOB JIOJDKEH CTHMYJIHPOBATH IMEAAroroB 0osee akTHBHO
AKTyaJIU3UPOBATh 3HAHUS YYAIIUXCS O KOHKPETHBIX COOBITHSAX HCTO-
puu Utanuu, 'epMaHuu U T.1., IOJTYUYEHHBIX B OCHOBHOM LIKOJIE.

OO0muM HEJO0CTaTKOM BCEX M3YUYEHHBIX YUYEOHHKOB, KyAa MaTepH-
aln 0 «XpycTaJIbHOW HOYM» BKIIIOYEH, SIBJISIETCS OTCYTCTBHE B HUX 4Ye-
JIOBEYECKOTO M3MepeHus: uctopuu. [1onpoOHO U JeTanbHO pacluChi-
Bas MOJUTUKOB — UCTOPHUYECKUX JEATENICH, CTaBIINX CO3JATENIsIMU U
WCIIOJTHUTENSAMHU 3TOM Tpareauu, UX WJEeW W IUIaHbI, aBTOPHI COBEp-
IIEHHO HE TIOMOTAIOT MOJIOJIBIM JIFOJISIM MOHATh: KAaKOBO OBLIO TEM, IO
KOMY TpPOKAaTHJICS HAIUCTCKUM KaTok. He BKIOYeHBI B mOcOOuS U
poccuiickue MaTepuaibl, YTO MPOTUBOPEYUT OCHOBHBIM TPEOOBAHUAM
K TIPEMoJIaBaHUI0 UCTOPUH TIOKA3aTh €IUHCTBO CyAe0 U TECHYIO CBS3b
Joniel pa3HBIX CTpaH B YCIOBHUSAX MHPOBOH BOWHEI. DTOT MpoOEN 1mo-
MOXET JMKBHUANPOBaTh Meroamdeckoe mocobdme HIIL[ «XomokocT»
noj pen. JL.M. Ilsatenkoro, B KOTOpOE BKIIFOUECHBI BOCIIOMUHAHHUS KHU-

8 Nammnos JIJI., Kysnenos A.B., Kysuerosa C.C., ap. Beeobmas ucropus. Ucropus
Hogeiimero Bpemenu. Y4eOHUK U1 9—T0 Kiacca OCHOBHOM mKoJbL. — M., 2013, c. 78.
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tenst Kénnrc6epra (Kanuuuurpanaa) Muxasms Buka’. OH MIKONBHHKOM
BUJIeN, 4To npoucxoauio B Kénurcoepre (HpiHe KannHUHTpaae) B HOUb
¢ 9 Ha 10 HOsOps 1938 . M ommcam MHOTO JIET CIIyCTS B CBOSH KHUTE
«3akar Kénurcbepra: CBuaeTenbcTBO HeMEIKoro eBpesi». B Untepne-
Te ecTh BocriomuHaHus Hexamer J[pobep, koTopas Oyayum 11-metHeit
JIEBOYKOHN TIepeiiia BCE YyXKachl HAIMCTCKOTO mpecienoBanmsa. OnHa
BHJIENIA, KaK ropeia TiaBHas KEHWTCOeprcKas CHHarora B HOYb ¢ 9 Ha
10 HOSOpsI, KaK HALMCTHI BBITHAIM W3 3JaHUs JETCKOTO J0Ma, Haxo-
JMBILIETOCS PSIIOM C CHHATOTOW, MaJICHBKUX JIeTeld. A MECTHBIC KHUTe-
... Ogau BeIOETrany, MBITATACH 3a0paTh aeredi. Ho O6buto 1 mHOE. ..
H. IpoGep Taxke ocraBuiia jjisi IOTOMKOB CBOU BOCIIOMHHAHUSI, YacTh
U3 KOTOpHIX nomeriena B Murepuere'’. Bombmiyio moMouts B paGore
rearoraM OKaKeT MOKYMEHTAIBHBIN (GuimbM «XpycTaibHas HOYb. EB-
peiickuii morpom — 1938, pa3MenieHHblii Ha youtube' ',

«XpycTaiabHas HOYb», OyIyul cOOBITHEM HE OYEHb JaBHEH HCTO-
pHUH, TOIDKHA 3aHATHh CBOE JJOCTOMHOE MECTO Ha YpPOKax OOIIeCTBO3HA-
HUA. Y OTHIONS HE TONBKO MPU M3YYEHHH TOIUTUYECKHX PEKHMOB.
IToBenenue pasHbIX JIIOAEH U COLMAIBHBIX TPYII B CIOXKHUBIIECHCS
AKCTpPEMaJIbHON CHTYyallMH, PEaKIusi MHPOBOTO COOOIIecTBa Ha COOBI-
s «Hodu OMTBIX BUTPUH» MOTYT (M TOJDKHBI) CTaTh IIPEIMETOM 00-
CY)KIEHHS Ha YpoKax Mo TeMe «MEeXINYHOCTHBIE OTHOUICHHS,
«lleHHOCTh YenmoBeueckoi Xu3HW», «CB0OONA M OTBETCTBEHHOCTHY,
«J1o6po u 3710. JJonr u coBecTh. MopanbHBIN BEIOOP. MOpabHEIH ca-
MOKOHTPOJIb JUYHOCTU. MopanbHbIil uaean. Ilatpuotusm u rpaxxiaH-
CTBEHHOCTH» U JIp.

UroObl yuuTeNss YBEPEHHO BKIIIOUAIH BOIMPOCHI, CBSI3aHHBIE C CO-
OBITHAMH «XPYCTATHPHOW HOYM», B YICOHBIN TPOIECC M BHEYPOUHYIO
JeSITeNbHOCTh HEeoOX0oAuMa TMOAJEPKKa COOOIIeCcTBa yUSHBIX-HCCIIe-
JOBaTeNel, 00CYKACHNE TaKMX UCTOPUYECKUX COOBITUH W SBICHHIA B
PO eCCHOHATTLHOM MTPOCTPAHCTBE: MOHOTpaduy, KypHAIHI, Tpodec-

0 XpycrabHas HOUb»: ypok ucropur: Meroamdeckoe mocodue/ Cocrasutens: JLM. [1a-
teuknid; [Tox pen. Y. A.Amsrmana. — M., 2008. — (Meroamyeckast onbmmoteka «[laMsats o
XonokocTe — IMyTh K TOJIEPAaHTHOCTHY. Beim. 4), ¢. 61.

1 Hexama JpobGep. Pacckas o moeii xu3an/ LleHTpanbHbIN eBpeiickuii pecypc [Dnek-
tponHuslid pecypc] URL: http://www.sem40.ru/ourpeople/destiny/20487/ (nata obpa-
menust: 18.09.2013).

"""URL: http://www.youtube.com/watch?v=340ZbgTwIMo — ¢unsM «XpycTaabHas
Houb. EBpeiickuit morpom — 1938».
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CHOHaJIbHBIE BCTpedr (KPYIJIbIE CTOJBI, CEMHHApPHI, KOH(EpeHIH).
Jis mienaroroB-UCTOPUKOB BaKHBI KOH(EPEHIIMH aKaJIeMHUYEeCKOTrO
coo01ecTBa, MeX/yHapoJHble KOH(EepeHIINY, TaKue, KaK Halla Cero-
qasAmHAS. OHU CTAaHOBSTCS MHAWKATOPAMHU — 3TO BaKHO, HEOOXOIMMO
JIeNIaTh Ha OTUX (PaKTaxX aKIEeHTHI, T.K. OHU TITyOOKO BOIIUIH B HAYYHBIN
06opor. Ha Takux koH(pEpeHINIX peraeTcs U elie oIHa mpodiieMa —
MOBBIIIIEHNE KBATH(HUKANN y4YHUTENeld, OCBOEHHE HOBBIX HCTOpHYE-
CKMX U METOJIMYECKUX 3HAHUI U YMEHUM.

BakHO Takke aKTHBH3MPOBATh PETMOHAIBHBIE M MEXPErHOHAIb-
HbIe POpMBI OOCYKICHHS TE€M, CBSI3aHHBIX C TPENOoIJaBaHUEM HCTOPUN
XO0JOKOCTa — CeMHHAPbI, KOHPEepeHLUH, BeOMHAPHI, Ky/a €CTECTBEH-
HBIM 00pa3oM BOWIYT U BOIPOCH! 0 «XPyCTabHOW HOUM». X MOXKHO
MIPUYPOYHBATH K MMaMATHBIM JaTaM POCCHICKONW UCTOPHH WIH PETHO-
HaJIBHBIM JTHSAM TaMSITH.

B IlckoBckoit o6mactu ¢ 2010 r. BO BTOpOii MOJOBHUHE Masi IPOXO-
IUT MoJlomexHass KoHpepeHIus «BoWHOW HCIENeNIeHHBIE CEepIIay,
TIOCBSIIECHHAS JKA3HU TICKOBHYEH B roabl OKKymamuu 1941-1944rr.
OnHa HaymHaANach Kak TOpoJCKas mKojbHas. Ho 3a 3Tu roabl Ha Hel
BBICTYNAJIM y4Yaluecs emie Tpex paiioHoB [lckoBckolt obnactu, cry-
JIEHTHl TEXHUKYMOB U BY30B T. [IckoBa. YUacTHHKY AeNay TOKIaJbI,
MPEICTaBISIIN BbICTaBOYHBIE paboThl o Teme. B 2014 r. Gyaer mpo-
BeleHa S5-1 Takas koH(pepeHius. [lpurmamaem uuratenell JaHHOTO
cOOpHHKA W BalllMX YYEHUKOB BBICTYIIUTh Ha HEH C pEaNbHBIM MU
CTeHJIOBBIM JOKJIag0oM. COBpeMEHHBIE CpEeACTBA KOMMYHHUKAIIUU
(ckaiim, W 1p.) TMO3BOJAT MPHU OINpPENETICHHON MOATOTOBKE MPOBECTH
TeJNEeKOH(EPEHITHIO.

WNupopmanus o qaTe U yCIOBHIX IMPOBEASHHUS (MECTO €€ ompeie-
JeHo yxe c¢ mepBoil Bctpeun — MBOY «Cpennsis obmeobpasoBa-
tenabHas mkoaa Ne 18 um. I'epos Coserckoro Coro3a, reHepana ap-
muu B.®. MapresnoBay» r. IIckoBa, B KOTOPOH yUHJICS MEPBBIN FOHBIN
NcKoBHY — QuHANIMCT MexayHaponHoro koukypca «llamsare o Xo-
JIOKOCTE — IMyTh K TOJIEPAHTHOCTW») MyOyuKyeTcst Ha caiite [IckoB-
CKOTO 00JJaCTHOTO WHCTUTYTA TMOBBIMICHUS KBAIH(HUKAIIUN paOOTHH-
KOB 00pa3oBaHus Ha cTpanue LleHTpa rpaxaaHcKkoro oopasosanus ',

[Mono6Has ¢opma MO3BOIHUT MOHITH MOJOAEKH, YTO UCTOPHUS XO-
JIOKOCTa — TeMa, KOTOopas MHTEPECYET X CBEPCTHUKOB B Pa3HBIX pe-

2 URL: http://poipkro.pskovedu.ru
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ruoHax Poccun. CeroHs 3T0 0CO3HAET JIMIIb HEOOJBIION KpyT (UHA-
aucToB MexyHapoaHoro koHkypcea «Ilamsare o XoiokocTe — myTh K
TOJIEPAaHTHOCTH», YYaCTHUKOB HTOTOBOH KOH(epeHuuu u Memopu-
aNbHOIO BeYepa, NOCBALIEHHOr0 MexayHapoaHoMy JIHIO mamsatu
kepTB XojoKocTa. B3aumoneicTBue B paMKax MEXpPErHOHAJIbHOM
KOH(EpeHLIuH, Ha MOH B3I, MOXKET CTaTh JOMOJHUTEIBHBIM XOPO-
[IMM CTUMYJIOM JJISl pa3pabOTKH COBMECTHBIX PeallbHBIX M BUPTYalb-
HBIX TPOEKTOB O cO0py MH(POPMAIMK O KEPTBAaX HALIMCTCKOTO T'€HO-
uuaa, bopuax u llpaBenHukax HapoJgOB MHpa.

IHlpunosncenue 1

Dpacmenm uz DedepanbHo20 20CYOAPCMEEHHO20 00PAZ06AMETBHO20
cmanoapma OcHo8H020 00ue2o0 0bpazoeanusl,
ymeepacoennozo Ipuxazom Ne 1897 om 17.12. 2010 a.

Wzydenne mpeamerHor obnactu «OOIIeCTBEHHO-HAYYHBIE TIpeN-
METBD» JIOJIKHO 00ECTICUNTh:

(opMupoBaHHE  MHPOBO33PEHUYECKOW, I[IEHHOCTHO-CMBICIOBOM
chepsl 00ydJarOIMUXCS, JTUIHOCTHBIX OCHOB POCCHUCKOH epadsicoar-
CKOU UOEHMUYHOCTNU, COYUATLHOU OMBEMCMBEHHOCU, NPABO6O20
CAMOCO3HAHUSA, NOIUKYILIMYPHOCU, MOAEPAHMHOCIU, NPUBEPIHCEH-
Hocmu yenHocmam, 3akpenieHnoim 6 Koncmumyyuu Poccuiickou @e-
depayuu;

MMOHUMAaHUE OCHOBHBIX MPUHIIMIIOB XH3HU OOINECTBA, POJIU OKpPY-
JKaroller cpepl Kak BaXHOTo (hakropa (GOpMHUPOBAHUS KAauecTB JINY-
HOCTH, €€ COIMAIH3AIHH. ..

[IpenMeTHbIe pe3ynbTaThl U3yueHUs MpeaMeTHou obsactu «O0-
[IECTBEHHO-HAYYHBIC IPEIMETHD) JOKHBI OTPaXaTh:

Hcrtopust Poccnn. Beeobmast ncropus:

1) dopmMupoBanue OCHOB Ipa)KIaHCKOH, 3THO-HAIIMOHAIBHOM, CO-
LIUANTBHOM, KyJIBTYpPHOW CaMOUACHTU(UKAINN JIMYHOCTH O0ydaromie-
rocsi, OCMBICJICHHE UM OIBITa POCCHICKON MCTOPHUN KaK YacTH MHPO-
BOH HCTOPHH, YCBOEHHE 0a30BBIX HAIIMOHAJIBHBIX IIEHHOCTEH COBpe-
MEHHOT'0 POCCHICKOTO OOIIECTBA: TYMaHUCTUYSCKUX M JIEMOKpaTHie-
CKUX IEHHOCTEH, ujiell Mupa u B3aMMOTIOHUMAHHS MEX]y HapOJaMH,
JIOJBMH Pa3HBIX KyJBTYP;
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2) oBnajeHue 0a30BBIMM HCTOPUYCCKUMH 3HAHUSIMH, a TaKKe
MIPEJICTABICHUSAMHU O 3aKOHOMEPHOCTSIX Pa3BUTHs YEIOBEYECKOrO 00-
IIECTBa C JJPEBHOCTH JI0 HAIIIUX JIHEH B COIMAIIbHOM, SKOHOMUYECKOH,
MOJIMTUYECKOW, HAYYHON U KyJIBTypHOH cdepax; mIprHoOpeTeHHE OITbI-
Ta HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO, LUBMWIM3ALMOHHOTO MOAXOJa K OLEHKE
COIMAJTEHBIX SIBJIICHUH, COBPEMEHHBIX III00aTHHBIX TPOIIECCOB;

3) dopmupoBaHHE yMEHHH NPUMEHEHHS HCTOPHUYECKUX 3HAHHIM
JUISL OCMBICJICHUSI CYIIIHOCTH COBPEMEHHBIX OOIICCTBEHHBIX SBICHHIA,
)KU3HU B COBPEMEHHOM MOJIUKYJIbTYPHOM, MOJUSTHUYHOM U MHOTO-
KoH(pecCHOHATFHOM MHPE;

4) GopMupoBaHUEe BaXHEHIINX KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKUX OPUCH-
TUPOB HJIsl TPaXKTAHCKOM, 3THO-HALIMOHAJIBHOM, COLUANbHOU, KYyJb-
TYpHOH CaMOMICHTH(DHUKAIINN JTHIHOCTH, MHUPOIIOHMMAHHSI M TO3Ha-
HHAS COBPEMEHHOTO OOIEeCTBa HAa OCHOBE M3YUYCHHUS HCTOPHUYECKOTO
onkiTa Poccuu u yenoBeuecTBa;

5) pa3BUTHE yMEHHH HCKaTh, aHAIHU3HPOBATh, COIMOCTABISTH H
OIICHUBAThH COACPIKAIIYIOCS B PAa3IMIHBIX HUCTOYHHKAX HWH(OpPMAITHIO
0 COOBITHUSAX W SBJICHHUSAX MPOIUIOr0 M HACTOSAIIETO, CIOCOOHOCTEH
ONPEJENITh U aprYMEHTUPOBATh CBOE€ OTHOILEHUE K HEH;

6) BOCIIHTaHHE YBAKEHHS K HUCTOPUICCKOMY HACICIAWIO HAPOIOB
Poccun; BocnpusiTHe TpaaMLUil HCTOPUYECKOrO AHMANIOra, CIIOXKHUB-
IIUXCS B TOJIUKYJIBTYPHOM, TTOJMITHUYHOM U MHOTOKOH()ECCHOHAb-
HoM PoccuiickoM rocymapctae.

OOmecTBO3HAHUE:

1) dbopmMupoBanue y 00y4aIONMUXCS JIMYHOCTHBIX IMPEICTABICHUN
00 OCHOBaX POCCHICKOHN TpaKIaHCKOW MICHTUYHOCTH, MAaTPHUOTU3MA,
TPKIAHCTBEHHOCTH, COIMAIBLHON OTBETCTBEHHOCTH, IIPABOBOTO Ca-
MOCO3HAHUS, TOJIEPAHTHOCTH, IIPUBEP>KEHHOCTH LIEHHOCTSIM, 3aKpem-
nenHbiM B Koncturynuu Poccuiickoit denepannu;

2) IOHWUMaHHWE OCHOBHBIX IPUHITAIIOB KU3HH OOIECTBa, OCHOB CO-
BPEMEHHBIX HayYHBIX TEOPH O0OIIECTBEHHOTO Pa3BUTHS,

3) mpuoOpeTeHre TeOPEeTUYEeCKUX 3HAHWN W ONbITAa NPUMEHEHHS
MTOJTYYCHHBIX 3HAHUH M YMEHUU I ONpeeicHHs COOCTBEHHOW aK-
TUBHOUW TIO3UITMH B OOIECTBEHHOMN XWU3HH, JJIA PEIICHUS THUITHIHBIX
3aa4 B 00JacTH COIMAIBHBIX OTHOIICHUH, aJIeKBaTHBIX BO3PAaCTy
00ydaronuxcsi, MEKJIMIHOCTHBIX OTHOIICHUH, BKIIOYas OTHOIIEHUS
MEX]y JIIOJbMU Pa3JIMYHBIX HAIIMOHAIBHOCTEN M BEPOUCIOBEIAHUH,
BO3PACTOB U COLUATBHBIX TPYIII;

157



4) popMupoBaHrEe OCHOB NPAaBOCO3HAHUS AJISI COOTHECEHHUSI COOCT-
BEHHOT'O MOBEICHUS U IMOCTYNKOB APYTHX JIOAEH C HPaBCTBEHHBIMHU
LEHHOCTAMH W HOpPMaMH{ IIOBEICHHS, YCTAHOBJICHHBIMH 3aKOHOZAA-
TeascTBOM Poccuiickoit denepariny, yOSKIEHHOCTH B HEOOXOIUMO-
CTH 3alUIIATh NPABONOPSIOK NPAaBOBBIMU CIIOCOOAMH M CPEICTBAMH,
YMEHUIl peann30BbIBATh OCHOBHBIE COLMAJIBHBIE POJIM B Ipenenax
CBOCH JIeeCIIOCOOHOCTH;

5) ocBoeHue mpreMoB paboThl ¢ COLMAIBLHO 3HAYNMOW MHQOpMa-
LUeH, ee OCMBICICHHUE; Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEH OOydarommxcs me-
JaTh HEOOXOOMMbIE BBIBOIBI U JaBaTh OOOCHOBAHHBIE OLCHKH COLM-
aJIbHbIM CO6I)ITI/ISIM U 1rmpoueccaMm;

6) pasBUTHE COLMAIBHOIO Kpyro3opa u (popMHUpOBaHHE MO3HABA-
TEJILHOTO MHTEepeCca K U3yUCHHIO OOIECTBEHHBIX AUCIUILIHH.

Ilpunoscenue 2
YueOHBIE TEMBI TI0 UCTOpUH Poccum W BCEMHUPHOM HCTOPHH, TI0-

3BOJIIONINE BKIIOYHUTH B YPOK MaTepUaibl MO0 «XPYyCTATLHON HOUM:

— «CCCP Bo Bropoii MupoBoii BoiiHe: mpobiiema B3auMOOTHOLIEHUN
co crpaHamu-arpeccopamu B 1939-1941 rr., pacmupeHue coBet-
CKOIl TeppuTOopun (COBETCKO-(MHCKAsl BOWHA, MPHCOEAUHEHHUE
MPUOANTHICKUX TOCYIapcTB ¥ MomjgaBud — TMPUYHHBI W 3Hade-
HUE), IOJTOTOBKA K BOMHEY.

— «®opMHpOBaHHE ABTOPUTAPHBIX M TOTAIUTAPHBIX DPEKUMOB B
ctpanax Esponel B 1920-1930-x rr».

— «lIlobena nanmonan-connanu3ma B ['epmanuu (1933 1.)».

— «A. T'utnep (0coOEHHOCTH JIMYHOCTH U B3TJISIIIOB)».

— «ToranmurapHas aukrarypa B ['epMaHuu: OCHOBHBIC YE€PTHI H IMYTH
BBIX0/Ia U3 KPU3UCAy.

— YcraHOBIEHHE HAIUCTCKOTO PEeKUMa W JUKBUIANHS JEeMOKpATH-
YECKUX UHCTHTYTOB.

— TD'epmanus: Hanu3M W TOTamuTapHas AWkTaTypa. Ilpomaranma w
TEOpUSl HALMOHAJI-COLMAIU3Ma. YCTAaHOBJIEHUE TOTAJIUTAPHOU
TUKTaTyPHI.
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YUYHDI CYI'UXAPA
N CHACEHME EBPEEB EBPOIIbI

Chiune Sugihara and the Rescue of European Jews






Bupo0umkaH Kak HecoCTOsIBIIIeeCs] YOeKUIIe eBPOTeliCKuX eBpeeB
(B ceeme mpaceouu «XpycmanbHoti HOUUY)

I'ennaouit Bacunveeuu Kocmuipuenko
(Mocxea, Poccus)

Tocyoapcmea 3anada: HUKMO He XOmen NPUHUMAMb

«XpycTaybHasi HOUYb», KOTOpasi CEpUEH pa3pyLIMTEIbHBIX €BpEi-
CKMX HOTPOMOB Ipouiack B HOsiOpe 1938 r. mo ropomam I'epmanun,
NIyOOKO ITOKHPOBAJIa BECh ITUBHIM30BAHHBIA MHP CBOEH KECTOKOM
pPa3Hy3AaHHOCTBIO W IIMHU3MOM. OTa OpraHU30BaHHAs HaIUCTaMU
KpyIHOMacIuTaOHas aKknys YCTpalleHHs TIIyOOKO BO3MYyTHJIa COBET-
CKYI0 OOLIECTBEHHOCTb, YbH BHUIHbIE npencraButenu — ComoMoH Mu-
X03JIC ¥ JIp. THEBHO OCYAWJIN €€ 15 HOsSOpsS Ha MUTHHTE MPOTECTa B
Bonwmom 3ane MOCKOBCKOM TOCYyAapCTBEHHOM KoHcepBaTopuu. A 28
HOs10ps «IIpaBma» BEINIIA C IEPBOMOJIOCHONW PENaKITMOHHON CTaThew,
3aKJI€MMUBLIEH [1030POM BJIACTH Peiixa 3a BO3POKIACHUE CPENHEBEKO-
BO 1010(00HK M IUTHUPOBABIICH M3BECTHOE BhICKa3biBaHHe CTaimHa
00 aHTUCEeMUTH3ME Kak KpaiHel GopmMe pacoBOro IIOBHHU3MA U HAU-
0oJiee OITaCHOM NEPEXUTKE KaHHUOaIN3Ma. AHaIOrMYHbIE MEPOIIPUS-
TUS U MyOJMKalMy B mpecce UMein Mecto Takke Bo Opynse, Kanu-
nune, Kpacuospcke u Ilsruropeke u apyrux ropogax CCCP'.

Pa3BsizaHHBIN HalMCTaMU aHTUEBPEUCKUM TEPPOpP IMOIMOHAIBHO
BCKOJIBIXHYJI TaKKe Hapoja U BracTu Amepuku. JloknanpBas 06 3ToM
HapKOMy MHOCTpPaHHBIX Jen M.M. JINTBUHOBY, BpEMEHHBIN ITOBEPEH-
weiii B neinax CCCP B CHIA K.A. VYmanckuii coobman 1 nexaOps
1938 r.:

ITo CIIA mpokatuiach BoJHa BO3MYLIEHHS HAaLIMCTCKUM BapBap-
CTBOM, KOTOPOE, 110 MHEHHIO 3HATOKOB, MOKET CPABHUTHCS TOJIBKO C
AHTHU-HEMEIKMMHU HacTpoeHussMH nepuojaa BcryrieHus: CIIA B BoliHy
B 1917 romy. CBoMMH 3asBIEHUSMH M OTO3BaHUEM Iociia Py3BenbT
OTPA3UI U MOAOrPE HAPOIHOE BO3MYIIICHHEN .

' ITpasna. 29 HosGps 1938 T.

2 Fon kpusuca. 1938-1939. Noxyments! 1 Matepuanmss. T.1. — M., 1990. C. 123.
Haxopsick 1oj1 CHIbHBIM BIieUaTIIEHHEM OT «XPYCTalIbHOM HOUM», Py3BensT B koHIe 1938
rojia Mopy4miI CBoeMy coBeTHHUKY J[x. Pabiii TOroBOpUTHCS ¢ HAIUCTAMH 00 SMHIPAIH
HeMelkux espeeB. IlocienHuii BCTynmi B meperoBopsl ¢ mpesuaeHToM PelixcOanka f.
[IlaxToM, a MOTOM C BBICOKOIIOCTABICHHBIM YMHOBHHKOM MUHHCTEPCTBA 3KOHOMUKH
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Hpyroii coBerckuii auromMar, noumpes B Jlongone .M. Maiickuit
oTMeYall B OJTHOM M3 JIOHECEHUH B MOCKBY, 4TO YIOMSHYTBIE HOSOPb-
ckue coObiTrus B ['epMaHNy «CHIrpai 0COOCHHO KPYIHYIO POJb B -
e OTPE3BIICHMA... PYKOBOIAIIMX KPYroB AHrmMH 0T MIOHXeHay .
Hwmenock B By NOANMCAHHOE B 3TOM HeMelkoM ropoie 30 ceHTsa0ps
1938 r. mevyanpHO MaMATHOE COTJIAIlIeHHE MeXay BemnkoOpuraHuel,
Opannuei, ['epmanueit nu Mranmuel, KOTopoe 3HAMEHOBAIO C00O0¥
ONMM30PYKYIO MOJIUTHKY «yMUPOTBOpEHUs» [ utnepa.

ITo cyTu, Bemyuye MUPOBBIEC AepKaBbI-MIOOEIUTENEHUIBI B [lep-
BOM MHpPOBOU BOIHE, SIBISIBIIMECS TapaHTaMH TJI00ATHHOW Bepcalb-
CKO-BAIIMHTTOHCKOW CHUCTEMBI MEXAYHApOJHON TONUTHKH U 0e30-
MaCcHOCTH, (pakTHYecKu OpOCHIIM TOHUMBIX HAIUCTAMH €BPEEB Ha
MIPOM3BOJ CYABbOBI. YIIOBHB 3TOT HEBOJBHO TMOCIAHHBIN PYKOBOIUTE-
nssmu Opannuu u BenukoOpurannu meccemx, [WTiep, UCIOTHUB-
1IMCh GPE3TIHBOrO MPEHEOPEKEHNs K HUM®, MOUyBCTBOBAN MONHYIO
Oe3nakazaHHOCTh. BeicTymas 30 saBaps 1939 r. B peiixcrare, oH pas-
pasuics HETPUKPBITOW YIpo30d MOJHOTO YHHYTOKEHHUS €BpeeB, 3as-
BUB, UTO «ECII MEXIyHapoaHbIe eBpeiickue GpuHaHcucTsl B EBpore n
3a ee MpeaesiaMy CyMEIOT €IIe pa3 BTSIHYTh HAPOAbl MUPa B MUPOBYIO
BOIHY, TO €€ pe3yibTaToM OyIeT He OONBIIeBH3AIMS MUPA U, CIEO-
BaTeNbHO, TpUYyM( €BpEHCTBa, a YHUUTOKEHUE eBPEHCKOil packl B EB-
pome»”’.

JanHoe 3asBi€HUE SBWIOCH CIEICTBUEM HE TOJBKO «IIOJIUTHKHU
MioHxeHa», HO U OTKa3a roCyJapcTB JEMOKpPATHYECKOro 3amaaa OT
MaccoOBOI'0 IpHeMa HeMelKUX eBpeeB. IIpuyeM, oka3aBIIKCh B MIJIEHY
OecreyHol CaMOYCIIOKOGHHOCTH W 3TOMCTUYECKOH 03a00Ye€HHOCTH

I'epmanmn X. Bomprarom. B pesymsrate B ¢espame 1939 r. nosmmics mmaH Pa6-
Jym—BosbkTaTta, 10 KOTOpOMY TMpearnoaraiock B Tedenue 3—5 ser ornpasuts B CHIA u
npyrue crpasbl 150 ThICSY TPy IoCIocoOHBIX eBpeeB. OTHAKO peau3alysi 3ToH mporpam-
MBI ITOTHOCTBIO MpoBastiiack 1o Bune CILA u npyrux rocynapcrs.

® Tox xpusuca. 1938—1939. JloxymenTs! i matepranst. T. 1. C. 180.

* O6eyxmas 23 mast 1939 1. ¢ I'. TepiHIOM ¥ BBICIINMH BOGHHBIMH TIEPCIIEKTHBEI Oy-
nymeil Oomemmold BoWHBI B EBpome, ['mtiep OOpOHMN CHEOYIOMIYIO PEIUIHKY:
«...Hecuactasix yepseil — Jlananse n UemOepnena — 51 y3Han B Mrouxerne. OHHM ciumi-
KOM TPYCIBBI, 4T0OBI aTakoBaTh Hac». (3opst FO.H., Jlebenesa H.C. 1993 rox B HropH-
6eprckom aocke // Crpanuisl ucropun. Jaiimkect npece. Uroms—nekadps 1989 r. — JL,
1990. C. 185.

5 1w, no: Yauuroxenne espeeB B CCCP B rosl HeMeIKoH oKkymaruy. COOpPHUK
noKkyMeHToB 1 maTepuainos / [Tox pea. U. Apana. — Uepycamum, 1991. C. 34.

162



CcOOCTBEHHOH 0€30MaCHOCTBIO, 3TH CTPaHbl JEMOHCTPHPOBAIN TaKOe
HEeXellaHHEe MHOTOKPAaTHO M YXe B TeUSHHE MPOJIOJHKUTEIBHOTO Bpe-
MeHH. Hudero B 3TOM IJlaHE HE W3MEHWIIOCH JaKe IMOCIe MPOU30-
menmiero B mapre 1938 r. aHnumoca, Korjaa ¢ MorjiomeHneM ABCTpUn
HauucTckod ['epmanuel! moioxeHue eBpeeB B pexe cepbe3Ho yCyTy-
owmrock. IlpaBna, Torna npesuneHt CIIA ®pankmna Py3Benst mpen-
JIOKHWJI CO3BaTh moj srunou Jlurm Harmii mexxmyHapoaHyo KoHbe-
peHIM0 1Mo npobieMe OexenieB. OJHAKO, KaK MPEACTABISACTCS, OH
HE CTOJBKO XOTEN OKa3aTh PEalbHYIO IOMOIIb eBpesM EBpoOIbI,
CKOJIBKO TIBITAJICSl YCTIOKOUTHh MX aMepUKaHCKUX coOpaTbeB, MpoTec-
TOBaBLIMX NMPOTUB O€3JeHCTBHSI B TaHHOH CUTYyallMd aMEpHUKaHCKOTO
npaBuTeNbCTBA. W NEHCTBUTENBHO BCTpeya MpeacTaBuTenei 32
CTpaH, cocTosBmascs B uroie 1938 1. Bo (hpaHITy3CKOM KYpOPTHOM
ropoake OBuaH-lie-ben, okazamace He Oojee YeM IpomaraHAUCTCKUM
MepomnpusitueM. Y XoTs Ha Held ObuTO pemieHo co3nath B JIoHIOHE
MexayHapoIHYIO KOJUIETHIO TI0 JieinaM OeKEHIIEB, OQHAKO PeaTbHOM
JIEeSITENPHOCTH Ta TaKk W HE pa3BepHyJa. B pesympraTe 3a mepuon
1933-1939 rr. B CIIA cMoriu BbexXaTh JHIIL 165 THICAY eBpees.
Jaxe BenukoOpuTaHus, CUMTABIIAACS TIABHOW TOKPOBHUTEIbHUIICH
eBpeeB (rmocie o0nsaBnenus [lamectuasl B 1917 roay ux «HalnoHAb-
HBIM 0Yarom»), Terepp MoJl JaBlieHHEeM apa0oB IOILIA Ha MOMATHYIO.
17 mas 1939 r. xabuner npembep-muHHucTpa HeBmia UemOepiieHa
OmyONMKOBaN Tak Ha3piBaeMylo bemyro kamry Mambkoiasma Makmo-
HampAa («/lexmapamus o nmomutuke B IlanectrHe»), B KOTOPOil BBEI
KECTKUE OTpaHUYEHHsI Ha IEpecelieHne €BpeeB B 3eMIII0 00eTOBaH-
Hyto. B Ommkaiiniee msaTWiIeTHE WX UMMHIPANHsS TyJAa OTPaHUYHBA-
Jlacb CyMMapHOU KBOTOUM B 75 ThICAY YEJIOBEK, a B MOCJIEIYIOIINE IO-
Ibl ee pa3Mep BooOIIe JOIKEH ObUT CBECTHCH K MHHUMYMY, TaK Kak
TTOJIJIEKANT COTIIACOBAHUIO C apabCKOi CTOPOHOM.

Slpkoii WIUTIOCTpallMe paBHOAYIIMS 3allaJHbIX JIEMOKpaTHH K
CTpaZaHMsAM HEMEIKHX €BPEeB cTaja THIIMYHAs JJIS TOW MOpPHI JpaMa,
pasbirpaBiuasicss B Mae — utoHe 1939 roma y roxubix Oeperos CIIIA.
Ee yuyactHukamu ctamm 937 eBpeeB-OeKEHIIEB, CISAOBABIINX MOPEM
n3 ['amOypra Ha KyOy, KyZja oHI HaIllpaBIsINCh Kak TypHuCcThl. OgHAKO
noka mapoxon «CeHt-Jlyuc» Haxoawics B IyTH, BIACTH OCTpOBa
MIPUHSITN HOBBIN 3aKOH, OOBSIBIIIBIINI TYPUCTUYECKIE BU3bI HEJIEHCT-
BuTenbHBIMU. Korma cymHo mpuObputo B mopT ['aBaHBI, maccaxupam
KaTeropHuecKy 3allpeTUiIN ero MokuaaTh. Bnpouem, nocmie Toro xak ¢
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KyOMHCKUMHM YHMHOBHHMKaMH IOOOIIANICS TNpencTaBuTeNs JoiHTa,
npubsBimi u3 CLA ¢ Hemanoii cymMoii aeHer, Ha Oeper Bce ke
TTO3BOJIIIIH COUTH 28 eBpesiM. OcTanbHBIe 00Jiee YeM EeBIThCOT OCTa-
BaBmuxca Ha «Cent-Jlynce» «OTKa3HHKOB» CO3AaiU OOIIECTBEHHBIN
MacCaXXUPCKUH KOMUTET, KOTOPBIA OTHPaBHI paguOrpaMMbl C OTYa-
STHHBIMH MOJIbOaMH O TTOMOIIH Mpe3uieHTy Py3BenbTy, a Takxke Ipa-
ButenbcTBaM Kananer u JloMuHUKaHCKOM pecyOnmku. OmaHako ame-
PHUKaHCKHI MPE3UIEHT HUKaK HEe OTpearupoBajl Ha 3TO oOpallleHue, a
KaHaJIbl U JOMUHUKAHIBI OTBETUIN 0TKa30oM. CyZHY HE YJaJIOCh Jaxe
MPUOJIM3NUTHCA K aMEPUKAHCKOMY TOJTyocTpoBy (Diopmaa, MOCKOIBKY
BCE €ro MaHEeBpBl OJANUTEIBHO OTCIICKHBAINCH aMEPUKAHCKOH Oepero-
Boi oxpaHol. OKOHYATENbHO YOEIMBLIMCH B IOJHOH Oecroyie3HOCTH
JTATFHENUIINX TIOTBITOK OOPEeCTH HOBOE MECTOKMTEIHCTBO TJ/IE-TO Ha
AMEpUKaHCKOM KOHTHHEHTE, HECYACTHBIE CKUTANbIBI BHIHYKIEHBI ObI-
JM OoTHpaBuUThCS oOpaTHO B EBpomy, rae cyapba made yasHUS UM He-
OXXUIAHHO YIBIOHYIach. [IpuOsB 17 utons 1939 r. B AHTBepIcH, OHH
Y3HaJM, YTO IpaBuTesbcTBa AHMMK, Opanuuu benbruu u [N'omnanauu
COIJIACUJICh MX MPUHATH, YTO, KOHEYHO, NMPOU3OILIO MOJ CHIIBHBIM
JIaBJICHAEM MHPOBOIT OBIECTBEHHOCTH' .

Conuoapnocms /[ycoiinma u 3anaoHvix 1e601ubepanos

[HonoOHe1i Onaronoiay4dHblil (PUHAT CBUAETEILCTBOBAIL O TOM, YTO
[IOMUMO XOJIOAHBIX M LIMHUYHBIX TOCYJApCTBEHHBIX JESTENEH, NeHCT-
BOBAaBIIMX B Jiyxe npecioBytoii Realpolitik, Ha 3amane cyuiecTBoBanu
1 JIOCTAaTOYHO BJIMATENIbHBIE CHIIbI, ICKPEHHE CTPEMUBIIHECS [TOMOYb
eBpesiM ['epmannu. D10 ux crapanusmu ewe B oktsiope 1933 r. B Jlure
Hamwmii Opio  chopmMupoBaHO crienagbHOE BEAOMCTBO BepxoBHOTO
KOMHccapa 1o jeiiaMm OexeHieB. Bo3riaBuil ero aMepuKaHCKUM Tpo-
(heccop m xypHammct JxeiiMc MakaoHaNbA, MPOSBUBIIMKA Ha 3TOM
MOMPUILE MAaKCUMyM HAaCTOHYMBOCTU M HE(QOPMAJIBLHOIO 3HTY3Ha3Ma.
Ho tak Hruero u He JOOMBIIKCH, OH B 1ekadpe 1935 r. moxai B oTcTaB-
Ky, oOBuHEB JIury Hanuii B HEClIOCOOHOCTH TPEINPUHSTH JIEHCTBEH-
HBI€ MEPHI 110 CHACCHNIO HEMELIKUX €BPEEB.

HcnpiThIBasi TOpbKOE pa3odapoBaHHE B COOCTBEHHOW IpaBsImel
ANIUTE, YaCTh JICBOJIHOEpAIbHON 3analHON 00IEeCTBEHHOCTH 00paTuiia

® Apan M. Xomokocr. Karactpoga esporneiickoro espeiicra (1933—1945). CGopHHK
crateit. — HUepycanum, 1990. C. 16. Annep A. «Centr—Jlyuc» // EBpelickoe cioBo.
2010. 23-29 HosOpst. Ne 43 (508). C. 10-12.
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cBou B3ophl Ha Coserckuii Coro3, 6y1aro ero JuIephl TOPKECTBEHHO
o0bsBuM B 1934 1., uT0, co3maB EBpelickyro aBTOHOMHYIO 00JIacTh
(EAO) na [lanpHeM BocToke, OHU BIIEpBBIE B UCTOPUHU YCIICIIHO pPe-
| eBpeiickuit Bompoc. [Ipu aTom 0co60 moguaepkuBaiocs, 4ro bu-
poOHIKaH — 3TO KOMMYHHUCTHYECKAs aJbTEPHATHBA MPOEKTY CHOHH-
croB B [lanectune. IMeHHO Takoil MOATEKCT MMella MEPENOBUIA B
«M3Bectusax» ot 10 mas 1934 r., 3akaHUYMBaBIIAsICS HA CIEAYIOIIEH
MakopHOH HoTe: «He cmageHbkue pasroBOpHI O «3emjie 00eTOBaH-
HOW», HE HAITMOHATUCTUYECKUI 00MaH, a MOAIMHHYIO NPOJIETAPCKYIO
[IOMOIb A3eT CTPaHa CTPOALIErOCs COLHMAIM3Ma BCEM HapoJam, €€
HaCEeJIAIONIUM, B TOM YHUCIIE U €BPEHCKOMY».

U xors monoOHbIE AEKIapalid COBETCKOIO PYKOBOJCTBA, peKia-
MHUPOBABILIETO ce0sl 3aIIUTHUKOM YTHETEHHBIX HAapOJOB BO BCEM MH-
pe, ABISUIMCH YMCTOW BOJBI MPOTIATaH/I0N, OHU, HECMOTPS Ha BCIO Ha-
POYHTOCTh U XOAYJIHLHOCTH, BOCIIPHHUMAIIUCH 3allaJHBIMH JIEBOIHOE-
PAJIbHBIMM KPyraMH 3a YUCTYI0 MOHETY. DTOMY B 3HaYUTEIBHOU Mepe
COJIEIICTBOBAJIO M TO OOCTOSATENHCTBO, YTO OOMIAs €BpeiicKas UMMHU-
rpauus B [lanectuny xoTh 1 nocturia B 1935 r. BHYIIMTEIBHOTO KO-
Ju4yecTBa B 65 THICSY 4esnoBeK, oaHako B 1933—1935 rr. Tyna Hampa-
BUJIACh JIMIIb MPUOJIN3UTENBHO YeTBEPTh U3 Oosee ueM 80 ThICSY €B-
peeB, SMUrpHpOBaBIINX Torna m3 I'epmanmnu’. ITpasma, B 1936 r. B
[Tanectune oceno 34 % HeMENKUX €BPEEB-DMUTPAHTOB, HO B 1937 1.
5TOT MOKA3aTeNb PE3KO COKpATHiIcs 10 16 %, uTo crano cieacTHem
«BENMUKOTO0 apabckoro Bocctanus» 1936—1939 rr.

Cpenu 3amagnabix cumnatu3anToB CCCP HauOobIny0 aKTUBHOCTh
B COTPYIHHYECTBE C HUM M LIEAPOCTh B (PMHAHCHPOBAHUU COBETCKUX
eBPEHCKIX TPOEKTOB IPOSBIIIM OOIIECTBEHHBIE ONAarOTBOPHUTEIbHBIC
opranuzamuu CIIIA, riaBHbIM 00pa3oM oOcHOBaHHBIH B 1914 T.
JKOMHT, KOTOPBIM MOAAEPKUBAJICS KPYIHBIM aMepUKaHO-€BPEHCKUM
KamuTanoM. B mexabpe 1934 r. 8 Hero-Mopke mpomsomuia Berpeda
npencenarens npasienus J[xoitara J[xeiimca PosenOepra ¢ pykoBo-
JUTENIEeM COBETCKOM BHelIHeToproBoi kopropanuu Amropr I1.A. Bor-
JAaHOBBIM, KOTOPBIH moToM coodmrnin B MockBy M.U. KanmanHy, 9T0
ero aMmepukaHckuii cobecemnuk cpaBHmiI cozganne EAO B CCCP c

7 3axapos B.B., Kymmmos B.Jl. B npemsepuu katactpodsr. [epmanus 1933—1939 rr. —
M.: Komneku. «CoBepieHHO cexkpeTHo», 2003. C. 303.

8 Xene X. Yepmsiit opaer CC: Mcropus oxpanubix otpsnos / Ilep. ¢ Hem. — M., 2004.
C. 296.
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paboroii cuonucroB B [lanectune. Pozenbepr mooGeman, 4To B CiIy-
yae OTKPBITUS TPAHUIIBI ISl Bhe3/la eBPOIeiCKuX eBpeeB B bupoou-
)aH Arpo-/xoiHT (pyHKmonuposasmas B CCCP «mouka» J>koitH-
Ta) OCBOOOJHUT COBETCKYIO CTOPOHY OT 00s3aTeibCTBa IO BBIILIATE
paHee BbmaHHOTO el 3aiima. Kpome Toro, PozenOepr 3aBepwi, 4ro,
00paTUBIINCH K TAKUM OOTaTEHIINM ceMelcTBaM AMEpHKH, Kak Bap-
Oypru, PozenBanbael, Jleccunrn u Jlemanpl, OH JTWYHO OpPraHHU3YET
c60p JIOMOTHUTEIBHBIX CPEICTB Ha pasBuTHE BupoOumKana’ .
[Tockonpky CranuH, 3aMHTEPECOBAHHBIN B IMOJAHATHN PEHOME CBO-
€ro JaJeKo He 0e3yIPEYHOro B Iia3ax 3amajaa pekuma, OblT He MPoUb
MIPOAEMOHCTPUPOBATH T'YMaHU3M K TOHHUMBIM [ UTIIepoM 3apyOesKHBIM
eBpesiM, TIepBOHAYAIbHAS PEaKIMsl COBETCKUX BIIACTEW Ha AT 3aMaH-
YUBBIC TPEJIOKEHUS aMEPUKAHCKOW €BPEWCKOW OpraHM3aIiy Oblia
mo3uTHBHON. 28 ampens 1935 1. BBIIIJIO CEKPETHOE IOCTAHOBJICHHE
[Monut6ropo «O mepecenennn eBpeeB B bupoOumkan», CaHKIMOHH-
posapmiee npue3q B EAO B 1935—-19361T. «1000 cemeiictB u 500
OIMHOYEK TPYIAIINXCS €BPEEB HM3-3a TPAHUIIBD), YTO, BIIPOYEM, OTO-
BapUBAJIOCH CIENYIOIIMMHU JKECTKHMHU YCIOBHUSAMU: «a) BCE Iepece-
JseMble W3-32 TPAHMIBI MPUHUMAIOT COBETCKOE TPAXKIAHCTBO IO
Bbe3na B CCCP m 00s13y10TCS HE MEHee TpeX JeT padoTaTh B IMpee-
nax EBpetickoli aBTOHOMHO# 00JiacTH; 0) OTOOP MepecensieMbIX Mpo-
HU3BOIUTCS O3ET'" B ocHOBHOM Ha TEPPUTOPUH, BXOAUBIIEH A0 UM-
MIepHATHCTHYECKOH BOWHEI B COCTaB POCCHIICKOI UMITEpHm»; B) TIepe-
cemstoruecs: B CCCP nomkHb! uMeTh mpu cebe 200 gomtaposy ' .
Orot mar Kpemssa 3apsaun onTUMU3MOM pyKOBOJCTBO JIXKOMHTA,
YbH CIIOHCOPHI MPO(QUHAHCHUPOBAIM Pa3BEPTHIBAHUE JICATEIBHOCTH B
1935 rogy BHOBB CO3/IaHHOTO JIEBOOPHEHTHPOBAHHOTO AMEpHKaHO-
oupoOuranckoro komurera «Amoumkan» (The American Commit-
tee for the Settlement of Jews in Birobidjan; Ambidjan), cnennansao
OPHUEHTHPOBAHHOTO Ha MAaTepPHAIbHO-TEXHUYECKYIO TOIJIEPKKY €B-
pelickoi kosioHu3zauuu coBerckoro [lampHero Boctoka. Ero mouer-
HBIM NPE3UACHTOM ObUI N30paH AnbOepT DHUHINTEHH, a HCIIOTHUTEIb-
HbIM Bulile-nipe3usienToM — wieH Kommaptum CIIIA u BhIXOAEN M3
Poccun fxoB Byauui. Ilocnenuuii sSiBIsICS OJHOBPEMEHHO M CIIy>Ka-

’ PTACIHN. @. 151. Om. 1. JT. 43. J1. 90-92.

19 O3ET (O6mecTBo 3emieycTpoiicTBa eBpeiiCKUX TPYISIIHXCS) — OOLIECTBEHHAS
opranusanus, cymecrsopasmias B CCCP B 1925—-1938rr.

PrACHH. ®. 17. Om. 162. 1. 18. J1. 19.
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muM B (yHKIMOHHpOBaBIIel B Hpro-Mopke COBETCKO# TOProsoit
KaMITaHUd AMTOpPTI, YTO IOMOIJIO €My YCTaHOBUTbH JOBEPHUTEIbHBIC
otrHomenus ¢ mocitoM O.A. TpostHoBekuM' 2. TOT, COTEHCTBYS Haa-
KUBAHHUIO CBA3eH «AMOHMIKaHa» C COBETCKUMH BIACTSIMH, IIOMOT
AM. bynumy cosepmuth jeroM 1935 r. moesnky B CCCP. Tomy
yZHaoch He TOJIBKO NOObIBaTh B bupobumkane, HO U MOJIyYUTh COIJIa-
CHie COBETCKHMX BIIAaCTeil Ha ydacTHhe B MOJ0Ope JKeNarollux Iepece-
JUTbCA TyJa WHOCTPAHIIEB, B IEPBYIO O4epeAb W3 4YHcia IpaxaaH
I'epmanuu, [lonbmu, Pymeinuu u JIMTBEL

OpHaKko S3THUM HaMETUBIIMMCS OBIJIO MO3UTHUBHBIM KOHTAKTaM
CCCP c «mporpeccuBHpiMu» cuiamu CIIA B nene cnaceHus: HeMel-
KHX €BpPEEB HE CYKAECHO ObUIO Pa3BUTHCS B IMOJHOLIEHHOE COTPYIHU-
4yecTBO. J[e70 B TOM, YTO 3TOMY OTHIOAb HE CIIOCOOCTBOBAIO PE3KOE
Y)KECTOUEHHE CTAIMHCKOTO PEXMMa, HaudaBlieecs Tociie yOuiicTBa
1 nexabps 1934 r. C.M. Kuposa. K Tomy e, OCKOJIBKY MpH OKa3a-
HHAW TIOMOTITH eBpelickoi oOmuHe I'epmannm npencraBurenu JkoitH-
Ta TaK WM WHAYe OOINANMCh C YNHOBHUKAMH JTOH CTPaHBI, 3TO BbI-
3BaJIO0 MOACHYHYI0 HeraTuBHyIo peakuuto HKBJI, xoTopsiii emie B
1933 roma xBadMQUIMPOBAT MOJAOOHBIE KOHTAKThI KaK MOTEHI[UAIIb-
HBIH NIMHOHAX B NIOJIb3y HALUCTOB.

OTH 3deMepHbIe U 3a4acTyi0 HaJlyMaHHbBIC TOJO3PEHUS CITYKUIN
MIOTOM «BECKHM» OCHOBaHMEM il (abpuKaluy pasIuuHbIX (armcT-
CKUX IIIHOHCKHX 3arOBOPOB, «BCKPBITHE» KOTOPBIX rocOe30macHo-
CTBIO BJIEKJIO 32 cO00I KpOBaBbIe PENpPECCHU B OTHOIIEHWH UX MHH-
MBIX YYaCTHHUKOB. Tak BO3HMKIIO TaifHOe «zeno» Arpo-/[xoiinrta, Ha-
yaBIlee MOJACHYIHO BeI3peBaTh B kabuHeTax Kpemist, Crapoii miomia-
i u JlyGsaku ¢ nera 1935 r. OgHuM U3 MPOSIBIIEHUI 3TOTO CTal BbI-
xo# 29 aBrycra cBepxcekpeTHoro nocranosienus [lomutOropo, mpu-
3HABaBILEIro «HeleaecooOpasHoit paboTy Arpo-Ixoitnta B EAO».
IIpaBna, nabel He MUIIUTHECA odeHb BaxkHOTo M1t CCCP mHOCTpaHHo-
ro GuHaHCHPOBaHHMS, Jaliee CIIECAOBAI IyHKT, pa3pelIaBlIIHi 3aKIIo-
uenne «cornamenus o npueme Kom3ET" o1 Arpo-/[0iHTa KOHTHH-
TEHTOB HHOCTPaHHBIX €BPEEB AN IepeceleHus X B EBpelickyro aBTo-

12 Tposmosckuit O.A. Uepes romst i paccrosmus. Mcropus ofmoit cembr. — M., 1997,
C. 85.

3 KoM3ET — KOMHTET 10 3eMeNbHOMY YCTPOHCTBY €BPECKHMX TPYISIIMXCS TPH
[pesununyme Cosera HammoHanpHocTedt LMWK CCCP, ¢yHkunoHuposan B
1924-1938 rr.
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HOMHYIO 00JIacTh ¢ JOCTaBKOH MX 3a cyeT Arpo-/[xoiiHTa Ha rpaHuIy
CCCP u panpHeiiero oOCIy>KMBaHUSI U MEPECENCHUS 3TUX KOHTHH-
TEHTOB B ITOJIHOM COOTBeTCTBHH ¢ moctaHoBiaeHHeM LK BKII (0) ot
28 ampens cero roaa...» .

Eme Gonee cymiecTBeHHBIE OTPaHUYCHUS COAEPXKAIHCH B YTBEp-
) aeHHbIX [ToauToiopo 9 certsaops 1935 r. cekpernnix «IIpaBmirax o
nopsike Bhe3aa nus-3a rpanuilel B CCCP Tpyasmmxcst eBpeeB Ha 10-
CTOSIHHOE >KUTEIBCTBO B EBpelicKyr0 aBTOHOMHYIO oOnacTe». B ua-
CTHOCTH UMM IpPEIyCMaTpUBAIOCH 00s3aTeIbHOE yYacTue B Ipeaoc-
TaBJIEHUHU COBETCKOro rpaxjanctBa corpynnukoB HKBJI, kotopsle,
BBISICHUB KJIACCOBBIM CTaTyC MHOCTPAHIIEB U OTNpPEIENNB COCTOSHHUE
UX 3J0POBbs, NOJKHBI ObUIH 0TOOpaTh 11 nponycka B CCCP Tonb-
KO «TpyIsamuxcs (pabouux, CIIyKallux, KyCTapei u 3eMileelbIeB,
HE WCIOIH30BABIINX HAEMHBIA TPYH), CIIOCOOHBIX 3aHUMAThCS TH-
xenoi ¢uzndyeckor paboToii. BripoueM, B 3THX mpaBuiiax coaepka-
JIOCh U II0JIOKEHUE O HAJEJIEHUH CEMEHHBIX MepeceIeHeB HHANBU-
QyaJbHBIM IOMOM C y4acTKOM 3eMJM — | Ta B CebCKOH MECTHOCTH
nnu 0,25 ra B MPOMBIIIIIEHHBIX TOCETIKaX — U KOPOBOM, a HEKEHAThIX —
KBapTHPOH .

Y4uuThIBas H3JI0KEHHOE, HE IMPHUXOAMTCS yAUBIATHCS TOMY, 4YTO
17 cenrsiops 1936 . Bce nena, CBs3aHHBIC C HANpPaBICHHEM WHO-
crpanueB B bupobumkan, 6sumn u3 LUK CCCP nepenanbl mepece-
nerdeckomy otaeny HKBJ CCCP'. A 25 oxrs6ps ITomut6ropo ot-
KJIIOHWJIO TIpenjioxkeHHbIH Arpo-JlxoiHaTom miaH 1936—1937 rr. mo
MEepEeMEIICHUI0 Ha coBeTCKUM JlanbHUil BOCTOK HECKOJBKUX ThICAY
eBpelickux OexxeHueB. B cBs3u ¢ yem pykoBoactBy Kom3ET mopyua-
JIOCh Pa3bSICHUTh aMepUKaHIaM, 4To B bupoOumkane cMOTyT MPHHATD
He O6ornee 150—200 cemeii, mpuuem Toibko u3 [lonbiu, JIuTeel u Py-
MBIHHH, ¥ JIMIIb TOCJIE CTIIATENBHOTO OTCEBaY .

B utore coBerckoe pyKOBOJCTBO TaK M HE BBIIIOJIHMIIO Aa)e COO-
cTBeHHOe pemreHne 1935 roma o mepecenenuu B bupoOumkan muHO-
crpanHbix eBpeeB (1000 cemeit u 500 ogunHouek). OOBEKTUBHOCTH
panu ciemyer NMpU3HATh, YTO O0YCJIOBJIEHO 3TO OBUIO HE TOJBKO IIO-
JUTHYECKAMU COOOPXKCHUSMH, HO W OaHAIBHBIM IPOBAIOM IUIaHA

YPrACIN. ®. 17. Om. 162. [1. 18. J1. 125.
15 Tam xe. Om. 3. 1. 971. JI. 22, 107-108.
16 Tam sxe. Orm. 162. J1. 20. J1. 77.

17 Tam xe. J1. 109.
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KITHIITHOTO cTpoutensctBa B EAO nHa 1935-1936 rr.'® Beero B me-
puox 1931-1936rr. B BupoGumkan npuGbimm 1374 uHocTpanua'’.
MHorue U3 HUX 4epe3 kakoe-To Bpems Boiexanu u3z CCCP, a Te, KT0
HE TIOCJIEeNI0Ball UX MpUMeEpPy, ctamu ¢ 1937 roma ucde3arh B Heapax
I'VIJIAT a.

«Bbonvuoit meppop» u «oeno» Azpo-/rcoiinma

IIpomzomenmuit B 1938 1. mHa [laneHem Boctoke coBercko-
SIIIOHCKUH BOOPY>KEHHBI KOH(IIUKT MEPeuepKHYJ AaXe BHYTPEHHHE
IJaHel opraHu3oBaHHOro 3aceneHus EAO. HecmoTpst Ha To, 4TO Ha
1939 ron ObIO0 HamMe4yeHO OTHPaBUTH TyAa 250 eBpeHcKHux ceMei u3
npyrux peruonos CCCP, B peanbHOCTH 3TOro He mpousounio” . He
CIOoCcOOCTBOBAII, MATKO TOBOPSI, TIPHE3Ty MHOCTPAaHHBIX eBpeeB B EAO
1 mpomsomeqmuii TaM B 1937 1. BCIUTECK MOJIMTHYECKOW MapaHOWH B
BUJI€ B3IOPHBIX OOBUHEHHH MECTHBIX MAPTUHHBIX U FOCYAapCTBEHHBIX
PYKOBOAUTENEH B HAMEPEHUH c031aTh bupoOHIDKaH-ro — MPOsSIIOHCKOEe
¥ aHanoruuHoe MaHpwKoy-To GydepHoe rocyrapcTso’..

Ha at0ii ynoOpeHHO# TeppopoM MOIMTHYECKOH MOYBE U «B3OLLION
YIIOMSIHYTOE «Ze10» Arpo-/[xoliHTa, 3a110103pEHHOI0 B COTPYIHUYECT-
Be C rectarno. MiMeetcs B BUy CTpaHHas IIITUOHCKOW UCTOPHS, pa3IyTas
3agauM uuciaoM HKBJI Bokpyr Toro, uro Arpo-/[KOMHT U mapmxckoe
OOI1ecTBO 3/IpaBOOXpaHEHHsI €BPEEB «OOMAaHHBIM ITyTeM» AOOMIHMCH OT
COBETCKOI0 pyKoBoJicTBa paspernieHus Ha Bbe3ll B CCCP B 1934—1936 rr.
nouty 70 repMaHCKHX Bpaueii-eBpeeB” . BBIACHHIIOCH, UTO PeatH30Bacs
9TOT MPOEKT BO MHOTOM Ollarojapsi SHEPrHYHON IMOJJIEP’KKE HapKoMma
3npaBooxpanenuss PCOCP u rmaBHoro canurapHoro uHcnekropa CCCP

** Tam xe. Om. 114. JI. 953. JI. 85-87.

1 Pinkus B. The Jews of the Soviet Union: The History of a National Minority. New
York, 1988, p. 75.

2PLACIN. @. 17. On. 117. JI. 16. J1. 190-196.

2! Backnu V.M. «CamoTsl B paccTpeisl. 3amickn yIeesiero». — Exarepunoypr,
1992 (URL: http://maxpark.com/community/4375/content/2137192).

2 Hemenkue Bpadm eBPEiiCKOTO MPOMCXOXKICHHS OHH M3 MEPBBIX MOCTPAZAIH OT
JMCKPUMUHAIIMOHHON MONUTHKK HAuucToB. Yxke B (eBpane 1933 roma B I'epmanun
ObLI MHUIMHPOBAaH OOWKOT Bpauel—eBpeeB, a 22 ampens 1933 r. UM 3anpeTwsn co-
CTOSITh B OOJBHUYHBIX Kaccax, YTO OBUIO PAaBHOCWIIBHO 3alpeTy Ha IPOQECcCHIO, TaK
KaK BBIIUTIATHI M3 KacC COCTAaBIsUH 10 85 % wux 3apaboTka. [TomMrMo mogoO0HOTO KOC-
BEHHOTO BBHIJJABJIMBAHUS €BPECB U3 HEMEIKOTO 3[PaBOOXPAHEHUs MPaKTHKOBAIOCH U
MpsIMO€ aIMHHHUCTPAaTUBHOE: 2 MIoHA 1933 r. BRIIIIO pacmopshkeHHH 00 YBOJNBHEHUH
€BPEEB—CTOMATOJIOTOB U3 BCEX MOIMKIMHUK peiixa.
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I".H. Kamunckoro™, B3siBIero Ha ce6s ero nod6ouposanue B Kpemre, a
TaKKe KaJPoOBOE pacIipeieicHie WHOCTPAaHHBIX Bpadeil 10 COBETCKHM
MEIUIIMHCKIM YIpeXIeHNsIM. BrITIoTHeHne 3Toi MUCCHH TIOTOM, BPOJE
651, TOPBKO aykHeTcs: Kamurckomy™.

Ponp karanuzatopa B «aene» Arpo-/[KoWHTa chirpajia 3amucka
3amHapkoma BHyTpeHHHX nen CCCP TI'.E. IlpokodreBa CranuHy ©
MornotoBy. B neii, natupoBanHoii 10 ampens 1936 r., cooOmianocs,
yTo mnepenpanieHHbli Arpo-JlxoiiHTom B CCCP Bpau ®pumpux
OpHCT COCTOWUT B OJHON M3 «THUTJIEPOBCKHUX (PAITUCTCKUX OpPraHu3a-
nuii». OmHako korma JlyOsHka monmyumia oT Kpemurs caHKOuio Ha
apecT DPHCTA, BBIACHUWIOCH, YTO 3TOT «(AIMIUCTCKUI TEPPOPHUCTY YIKE
ycnen nokuHyTh CoBerckuit Coro3. DT0 00CTOSATENBCTBO OTHIOAD HE
obeckypaxmio corpyaaukoB H.W. Exxosa: 9 mas 1937 r. ynpasiieHne
rocoesomacHoctn HKBJl YCCP HanpaBuio B IOJBEJOMCTBEHHBIC
pEerHOHAaNbHBIE MOAPA3ICICHUsI COBEPIICHHO CEKPETHYIO THUPEKTUBY,
M3BEMIABIIYI0 O MOMYYEHHH «IPSMBIX areHTYPHBIX JaHHBIX» O TOM,
YTO TecTamno «mpu momomu Arpo-J[KoiftHTay «mepebdpackiBaeT» Ha
teppuroputo CoBerckoro Coro3a Bpaueil, IKOObI BXOIUBIIUX B €B-
pelicKkue IpOoHANUCTCKUE OpraHu3anuu. B 3Toii CBsI3U MPHUKa3bIBaIOCh
HEMEJIEHHO TMPHUCTYIHUTh K Pa3padOTKe IPeNCTaBUTENBCTB ATpo-
xotinta Ha tepputopuu YCCP... u B anpHeMIeM CHCTEMaTHYeCKH
BECTH TIIATENbHEIN OMEPAaTHBHBIN ydYeT IMHUTPHPOBABINEH HAa HaIIy
TEPPUTOPHIO €BPEHCKON HHTEIUTUTEHIIMH, W B YAaCTHOCTH JIHII, IPH-
OBIBIIHX. .. uepe3 ATpo-JIKOHHT.

B pesynbratre B 1937—1938 rr. 3a pemerkoii okazanuck 41 eBpeii-
menuk u3 ['epmanuu u 31 corpyanux Arpo-JlxoiiHTa. B kaxnoi u3

220 nronst 1936 r. KaMHHCKHiT BO3MIIABHII elLIe U Hapxomsnpas CCCP.

2 Bnpouewm, nocnenosasmunii 25 uronst 1937 r. apect KamuHckoro cnpoBouyposaso,
CKOpee BCEero, IPH3HAHUE» YIKE CHIEBIIEro» Torna Ha JIyOsHKke 3aMHapKoMa CBS3U
CCCP L.II. XKyxoBa, paccka3aBLIEro O IpY>KECKHX BCTpedax INIABHOI'O MEIHKa CTpa-
HBI ¢ «mpaBoTponkrcTom» A.Il. CMupHOBEIM (70 ero apecta B Mapte 1937 1.). IIpo-
Tokon storo ponpoca H.M. Exos npencrasun Cranuny, oO6BeamemMy haMumInio Hap-
KOM3/paBa KPacHBIM KapaHAAIIOM. 24 aBTycTa TOT XKe «KPOBABBIH KapIIHK» HAIIPaBIII
CranmHy 1oka3aHus ObIBIIEro HapKoMa Jierkoil npomsnmienHoctH PCOCP K.B. Vxa-
HOBa, yTBepxkaasmero, uro eme B 1929 r. mpeacenarens CHK CCCP u PCOCP
A.N. PrikoB BkIouMa KaMHHCKOTO B COCTaB «pE3EPBHOTO IIEHTpa MpaBbix». Ocyaunu
Kamuuckoro opHOBpeMeHHO co CMmupHOBBIM 8 deBpans 1938 r., a uepes aABa AHS UX
paccrpensmu.  (Xaycros B.H., Camyanscon JI. Cramun, HKBJ/l u penpeccun
1936—-1938 rr. — M., 2009. C. 135, 367-370).
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9THX TPYMNI ObUIM PacCTPEISIHBI KaK MHOCTPAHHBIC ITTHOHBI U TEPPO-
PHCTHI COOTBETCTBEHHO 19 1 17 uenoBex™ .

PenpeccusiM moaBepriuck He TOJIBKO HEMELKHE Bpaul-OeKeHLbl U
COBETCKHE CITy)Kalllie YHOMSHYTOH aMEpHKaHCKOW arpoOHOMHYECKO-
OnaroTBopuTenbHON Koprnopanuu. Ilo cdabpukoBanHOMy «aemy» Ar-
po-/xoiinTa ObUIM penpeccUpoBaHbl U KOHTAaKTUPOBABLINE C €0 -
pekTopoM HMocudom PozeHoM (Mpoxoami Kak «pe3uICHT HEMELKON u
amepHkaHckoil pazseniok») corpyaauku Kom3ET u O3ET, a Taxke pe-
JIMTHO3HBIE aKTUBHCTHI, MOTYyYaBIIME OT HEro (pMHAHCOBYIO MOMOLIb.
IIponienypa nukBujanuu npeactaBuTenbeTB Arpo-J/xoitnta B CCCP
ObuIa 3amyineHa nocranosieHueM [lonuTOopo ot 4 mas 1938 r. Dtum
xe pemeHreM Obu1 3akpeIT 1 Kom3ET. A 11 mas nukBuzupoanu
O3ET, ueti mpencenarens C.M. JlumaHmTeliH OBUT apecToBaH eIlie
20 despamns 1938 r. 25 aBrycra ero KazHIWIM, OOBUHHUB HapsIy C MpPO-
YUM B «yCTaHOBJIEHHH B 1932 romy cBsI3M ¢ areHTOM aHIJIHICKOH pa3-
BEAKU U IIepeiadye eMy CBEICHUI O MOJUTUYECKOM U 3KOHOMHYECKOM
nonosxernn CCCP»*°.

«Cosemckan muccusy n1opoa Mapnesn

He uckirodeHo, 9To B COTpYAHHYECTBE ¢ OpuTaHCcKoW MHTemmI-
xeHc cepuc HKBJ/I momo3peBan HEOJHOKpAaTHO BCTpeyaBIIErocs ¢
Humanmreiinom nopaa Haamun Mapaest, kotopslil, Oyayun ¢ 1930 .
BHIIE-CIIUKEPOM U pyKoBoauTeneM ¢pakiuu jeiibopuctoB B [lamare
JIOPAOB, BO3TJABIIAI B OPUTAHCKOM IMapiiaMeHTe KOMHUTET IOMOIIU
eBpesM EBpomnbl u sIBIISAIICS BTOPBIM MOYETHBIM MPE3UJCHTOM «AM-
oumxana». OH COCTOSI M B PYKOBOJICTBE BcemupHOro kKomMuTeTa mo-
MOIIY JKEPTBAM HEMEIKOTo (halm3Ma, HCIIOTHUTENLHBIN CeKpeTaprar
KoToporo KoHTponupoBaicsi Mcnonkomom Komuurepna. B 1933 r.
Maprneii Hanucan npeaucioBUe K MOArOTOBICHHOH komuTeToM «Ko-
PUYHEBOI KHUTE» O THUTIEPOBCKOM TEeppOpe W TOKOTE perxcrara.
IIpuexas B 1934 1. B CoBerckmii Coro3, Mapmeit moosBas B bupo-

% Muuens M. «Ilociessis riapay: Arpo—/[xoiHT B roasl bonbmoro teppopa. —
Kues, 2012. C. 50-53, 146-147.

% TTomumo JumaHmTeliHa B0 BHYTpeHHIOIO TIOpbMy Ha JIyOstHKE GBUTH BBEprHYTHI
€ro 3aMecTuTesb 1 Opat nepsoro npesunenTa Mapanns Xanma Belinmana C.E. Beiin-
MaH, KOTOporo pacctpensid B 1939 rony xak aHMIMHCKOTO M HEMENKOI'O IINHOHA, U
npyrue pykopoasmue corpyanuku O3ET.
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OupkaHe, OMUCAB BIICUATIIEHHS OT TOE3AKH B BBHIMTYIICHHOW BCKOpE
opomrope”’.

VYcranoBuB cBszu ¢ Brnactsimu CCCP, Mapneii nmo Bo3BpalieHUu
nomoit mocetnn 18 mexabpst 1934 1. coBerckoro monmnpena B AHIIIAA
W.M. Maiickoro, o yem ToT npouHpopmupoBan 21 nekadps 3aMecTH-
Tess HapkoMma uHocTpaHHBIX e H.H. Kpecturckoro. B xone 6ecemnsr
B TIOCOJIBCTBE JIOP 3asBIJI, UTO B CIIydae OJOOpEHHUs Ha TUIeOUCIIHTE
npucoeauHenus k ['epmannn Caapckoi 001acTH, OTTyIa BBIHY K IEHBI
OyxyT OexaTh okosio 40 ThICSY YEJIOBEK, HEMPUEMIIEMBIX Ul pelixa B
MOJIMTHYECKOM U 3THUYECKOM IUIaHe, BKIrouas 4—5 Teicsiu eBpeeB. Ha
crenytomuii neHb, 19 nexabps, Mapneit Bpyunn Maiickomy Memo-
paHayM ¢ Mpoch0Oil K COBETCKOMY PYKOBOJCTBY NPUHSATH B TEUCHHE
1935 roma s nepecenenuss B EAO 600—700 eBpeiickux cemeil u3
YUCIIa HEMEIKHUX OexeHIeB. B kauecTBe 00OCHOBAaHMS ITOW MEPHI B
MEMOpaHAyMe YKa3bIBAIOCh Ha TO, YTO M3 «UMEIOIIMXCS Ha Cero-
THATTHAR TeHb» 60 THICSY eBpelcKuX OekeHIeB U3 [ epMaHUH TOJIBKO
17 teIcsy HanpaBwinch B [lanecTuHy, a ocTalbHBIE €IIE HE OIpene-
munuck™. Jlanee OTMEYATHCh TOJIOKHTEIbHBIE OT3BIBBI 0 Bupo6u-
’KaHe MOOBIBABIIMX TaM TpescTaButeneii Arpo-Ixoitata u OPT®, a
TaKKe TOBOPUIOCH o co3mannu B Horo-Mopke, Jlonmone u Iapmxke
Pa3NUYHBIX eBPEHCKUX (DOHIOB MO MOJJEPXKKE MepeceicHus] OeKeH-
ueB B bupoOumkan, a Taxke Ha Ykpauny u B Kpeim. IIpu atom co-
BETCKOE INPABUTEIBCTBO JEJIUKATHO YIPEKAIOCh B TOM, YTO JO CHX
Mop HE CHENAN0 OpHUIUAILHOTO 3asSBICHUS 10 eBPEHCKUM OeKeHIIaM
n3 'epmanuy, XOTs paHee W BbIpakajo TOTOBHOCTh MPUHATH B bupo-

" Marley Dudley L.A. Biro Bidjan as I saw it. New York, 1934.

% Hemenxue eBpen (0COGEHHO COCTOATEIBHEIE) OTHIONb HE TOPEITH JKEIAHMEM OTIIpa-
BUTHCS He TobKO B [lanectuny, Ho 1 B CCCP. Brictynas 21 HosOpst 1935 1. B 'am-
Oypre mepen MECTHOH eBpEiCKOl OHM3HEC-2MUTONW W OOLIECTBEHHOCTHIO, KPYITHBIH
6ankup Maxc M. BapOypr 3asBui, 4To Ha Kypcax IO SI3BIKOBOM aJanTalliy SIMUTPaH-
ToB U3 ['epManny, co3MaHHBIX BO3MMABIABIINMCS UM COI030M €BPEHCKON B3aUMOIIO-
motuu (Hilfsverein der Juden in Deutschland; ocroBan B 1901 r.), uckimouaercs u3y-
YyeHue pycckoro s3bika u Poccun (3axapos B.B., Kymumos B.JI. Ykas. cou. C. 301).
% OPT (OGIIECTBO PEMECIICHHOTO 1 3eMIEEIBUECKOr0 TPYIa CPEIH eBpees — Asso-
ciation for Handicrafts and Agricultural Labor among the Jews) — ocHoBan B Iletep-
oypre B 1880 roxy m3BectHbIM npennpuauMateneM u ¢urantporom C.C. IMomsko-
BeIM. B 1921 1. 611 ipeobpazoBan Bo Beemuphsiit coro3 OPT. Jlo6uBancs nepecene-
Hus 6exeHeB u3 ['epmannu He Toabko B EAO, HO U B eBpelickue paiionsl Kprsima u
VYxpaunsl. [lo sTomy Bompocy nentpansHoe npasieHue @epbanna (Coroza) OPT B
[Napmxe oOpamanock K COBETCKUAM BiacTsaM B 1936 .
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oumxane 1000 cemeli 3apyOexHBIX eBpeeB. B 3akimtoueHue m3nara-
nachk upes 00 OTKPBITHH 33 CUET 3alaHbIX €BPEHCKUX OJIaroTBOpH-
TENBHBIX OPTraHU3aIlil COBETCKUX KOHCYJIBCKO-IIPOBEPOYHBIX ITyHK-
ToB B Ilapmxe, Bapmage u aApyrux eBponelcKkux ropoaax i Bblaaun
VMU BBE3/IHBIX BU3 OEXKEHIAM, IPOLIEIIHM 0TO0p” ..

OTH IpeToKEHUS OBLTH MPOUTHOPUPOBAHEI COBETCKOM CTOPOHOM.
TeM He MeHee HE CMUPHUBIIKMCH C 3TUM, JopJ Mapieil B xone cie-
nytoriero Busuta B CCCP B mae 1936 r., mombITancsi CIBUHYTH C
MEPTBOH TOYKM IMPOEKT IMEperpaBKd HEMEIKUX eBpeeB B bupoOu-
xaH. W Torma coBeTCKHME YWHOBHHMKH 3aBYaJIHPOBAHO NAIH €My IIO-
HSITh, YTO €r0 CTapaHusi, Ha3BaHHBIE B OIOPOKPAaTHUECKON TepenucKe
«JIOMOTaTeNnbCTBaMM», Oecnone3Hsl. [Ipy 3TOM BHEIIHE OHU TEMOHCT-
PUpPOBANH CBEPXIPEAYIPETUTENFHOCTh B OOIIEHUH C «aHTIIHHCKUM
npyrom Coserckoro Coro3a», OpraHM30BaB eMy moe3fxu B bupoOua-
xaH, KppiM, a Tarxke Ha Ykpauny, riae B Kuese ero npussi npezce-
nmatens BYHUK I'.W. IletpoBckmii. A B MockBe ¢ Mapieem J1ro06e3H0
nobecenoBanu npeacenarens Kom3ETa C.E. Uynkae u 3aBenytommii
III 3anaguaeiM otaenom HKUI CCCP A.O. HeﬁMaH3], MocJjie 4ero
roctsi, PaKTHIECKH HECOJIOHO XJIeOaBIEro, OTIPABHUIN BOCBOSICH.

Heycnvtuannwtii npuswie Aopama bpazuna

W ecim panpHeWmas cyap0a aHTIHICKOTO JIOp/Aa CIOXKUIIAch Oia-
TOIOITy9HO, TO TOTO e HeNb3s CKa3aTh O JaBHHIITHEM OOIIEeCTBEHHOM
Ooprie 3a uHTEpecH eBperickoro HanMenpimuHcTBa B CCCP AbGpame
Bparune, KoTOpBIif TakXke MpPU3BaJl COBETCKOE PYKOBOJCTBO BBICTY-
IUTh B 3aIUTy HEMEIKUX eBpeeB. B oTimumne ot Mapies, oH He 00-
JIa/1ajl CBOETr0 poJia UMMYHHTETOM B BHJE OPUTAHCKOTO TOJ/IaHCTBA, U
noromy 2 nexabps 1937 r. 6bu1 apecroBan. Ha JlyOsinke emy HaBep-
HsIKa TIPUTIOMHWJIM HEJAaBHUH KECT COJMIAPHOCTH C HEMEIKUMHU €B-
pesiMu B BUZE SMOIMOHAILHOTO OOpaIleHus, HAPaBJICHHOTO OpHEH-
tupoBouHO B MapTe 1936 r. Cranmuny (LUK BKII(0), Kanuauny (LK
CCCP) u dumutpoBy (Ucnonkom Komuntepna). OTmeuasi B HEM, 4TO
«eBpelckue Tpyasmuecs Macchl I'epmanuu u [lonbim HaxonqaTcs Ha
Kparo THOeH», aBTOp JIeNajl TPEBOXKHBIN BBIBOJ: «YTpo3a HABHCIIA HE
TOJIKO HaJ MOJyMWJUIMOHOM eBpeeB ['epmanun. Ha mopsake nus

39 PLACIIN. @. 151. Om. 1. [I. 43. J1. 93-98.
SITA PO. @. 7541. Om. 2. J1. 61. J1. 25-28, 35-36.
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BBeJieHHe TeTTo B ABcTpuu. BonHa morpomMoB HajBuraercst Ha 5 MIIH.
eBpeeB [lonpmm, Benrpun, Pymeinum». CooOpa3sysick ¢ naHHOH 00-
IIENOUTHICCKON cuTyanueld, bparua dbopMynupoBan majaee aapeco-
BaHHBIE COBETCKOMY DPYKOBOJCTBY «IPAKTHUYECKHE IPEATIOKEHH.
Hanpumep, on cuntan HEOOXOOUMBIM pa3BEepHYTh HPUEM «HanOoiee
00e310JIeHHbIX U3rHAaHHUKOB U3 ['epmanumn» B bupoOumxane u B eB-
pelickux kosixo3ax Kpeima, Ykpaunel u benopyccunm u HauyaTh OT-
MpaBKy MPOAOBOJLCTBEHHBIX MOCBUIOK «eBpeiickoii OenHote ['epma-
Hud u [loaemm». Kpome Toro, A.I'. bparun HacTodumBO patoBai 3a
HaBEJCHHE MOCTOB COTPYAHHYECTBA MEKIY «EBPEUCKUMH TPYISAIIM-
mucst CCCP» 1 MUpOBBIM, B IIEPBYIO OUEpPE/Ib 3al1aIHBIM €BPEHCTBOM.
OH npu3Ball COBETCKUE BEPXU CIIENATh PEMIUTENBHOE BHEIIHETIOIUTH-
YeCKOe 3asBJICHHE B 3aIUTY T'OHUMBIX B I'epmanun eBpeeB. «Ha Bech
MUp JOJDKEH MPO3BYydYaTh rosioc Hamero CrajgnHa — OTIa YyTHETEHHBIX
BCET0 MUpA...» — B3bIBaJl K BiacTsIM bparun, yoexnas ux B TOM, YTO
«TtoppMa TenbMaHa M T€TTO €BpeMCKUX Macc B ['epMaHMM 3arepThl
OJHHM M TeM K¢ KIIOUOM» . AHANM3UPYS NaHHBII TaK Ha3bIBAEMbIIl
«1poeKT bparuHa», MOKHO MPENIOI0KUTh, YTO €0 aBTOP HE TOJIBKO
BcTpeuascsa ¢ HaxonuBmmmuca B CoerckoM Coro3e MpeAcTaBUTEN-
MH 3apyOeKHBIX JICBOJMOEPATEHBIX €BPEeHCKHX OOIIECTBEHHBIX Opra-
musamumii (Jlxoitara, UKOP?, «AMGumKaHa» U 7Ip.), HO U GbLI COMH-
JapeH ¢ HUMH B CTPEMJICHHUH IOABUIHYTH OOJIBIIEBUCTCKOE PYKOBO-
JICTBO Ha aKTHBHOE YyYacTHE B MEXKIYHAapOAHBIX akKIHUAX OOpHOBI C
HAIUCTCKUM aHTHCEeMHTH3MOM. OHAKO HMCIOJHEHHBINH COTYyBCTBHS K
eBponeiickum eBpesM npusbiB bparmna cran B CCCP rmacom Bo-
nmtoniero B mycteiHe. 10 deBpans 1938 r. on ObLT paccTpelnsH 1o ao-
CypAHOMY OOBHHEHHIO B IIMTMOHAXE B MONB3Y I epManny.

3azaoka 3anucku Yexmenesa, npoonema dexcenyes uz llonvuiu

Korna uepes HeckoJIbKO MecAlleB mocie Havdaia Bropoi MupoBoin
BOMHBI U BCTyIIEHUs Boiick KpacHoil Apmun B BocTouHyo Ilonbmry
COBETCKHE ammnapaTHble CTPYKTYPhI PEIIad CIOXHBIE MPOOJIEMBI,

32 Aramo M.T. Ucroku COBETCKO—M3paWIbCKUX OTHOLIeHHUI: «EBpelickuil HaloHalb-
He1i ogar» B ojuTHKe CCCP B 1920 — 1930—¢ 1T. — Tromens, 2011. C. 246-249.

33 IKOP (The Organization for Jewish Colonization in Russia) — o6uiecTBeHHas Ipo-
KOMMYHHCTHYECKass opranuzanus, co3nanHas B CIIA B 1924 r. ¢ uenbio okazaHus
MOMOIIM B eBpelickoM 3emuieycTpoiictBe B Kppimy. BmocnenctBuu Bomuia B «AM-
OMIKAH.
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CBSI3aHHBIC C €BPEUCKMMH O€XEHIIAMU W3 OTOH CTpaHbl, OHU HEOXKU-
JaHHO /71 ce0sl CTOJKHYJIMCH €IIe M C HOBOH MONBITKONH M3BHE CKJIO-
uuts CCCP Kk mpreMy eBpeeB U3 peiixa’'. DTo SIBCTBYET U3 3aIHCKH
HauyanbHUKa Ilepecenenuyeckoro ynpasieHus E.M. UexkmeHnesa, Ko-
TOpHIi, oOpamasce 9 despans 1940 r. k npencemaremo CHK CCCP
MosiotoBy, coobman: «Ilepecenenuecknum ymnpasiaeaueM npu CHK
CCCP mnonyuens! aBa nucbMa oT bepiaumHckoro u Benckoro nepece-
JICHYECKUX OI0pO MO BOIPOCY OpraHU3alMK MEepeceseHus] eBpeicKo-
ro Hacenenus u3 ['epmanun B CCCP — konkpetHo B bupobumxan u
3amagnyto Ykpauny. Ilo cornamenuto IIpaButensctBa CCCP ¢
I'epmanueii 00 3Bakyaruu Hacenenus Ha teppuropuro CCCP sBa-
KYUPYIOTCS JIMIIb YKPaUHIbI, O€I0pyChl, pyCUHBI U pycckue. Cunra-
€M, 4TO MPEAJIOKEHHs YKa3aHHbBIX IIepeceIeHUYECKUX OI0po HE MOTYT
OBITH TIPHHSATED .

K coxanennto, camu mucbMa oOpaTtuBIIMXCS K YeKMEHEBYy HHO-
CTpaHHBIX OpraHU3aluii, TIOMMEHOBAaHHBIX MM Kak «bepnwHCKoe u
Benckoe mepecenendeckne 0I0poy», B apXMBax IMOKa HE OOHAPYIKEHBI.
3TO HE MO3BOJSIET TOYHO MISHTU(UIHMPOBATH MX aBTOpoB. OmHAKO
aHaJ M3 KOHKPETHBIX OOCTOSTENBCTB, CBA3aHHBIX C MPOOIEeMoil, 3a-
TPOHYTOW B NaHHBIX OOpAIEHUSX, ITO3BOJIAET ¢ OONBIION moyel Be-
POSITHOCTH IIPEIONIOKUTH, YTO TIaBHYIO POJIb B UX MOSBIEHUU CBIT-
paiy OTHIOAb HE HAIMCTCKHE PYKOBOJHWTEIH, B TOM YHCJIE U CTOSB-
1I1Me BO rjaBe co3/laHHou B siHBape 1939 r. llenTpanbsHOi uMnepckon
CITy>KOBI IO JIeJIaM eBpEeCcKON dMUrpanuu (Tak 1oJiararoT HeKOTOpbIe
HICCIIeI0BATENN ).

** Kak 6bUI0 YIOMSHYTO, MOPAKEHHBIH MIMHOHOMaHHEH CTATHH eIle B CepemiHe
1930—x rr. 3amperus1 MaccoBoe nepeceneHue Hemenkux espeeB B Coserckuil Coros,
YTO CYIIECTBEHHO OCJIOXKHHWIO HX IOJOXKEHHUE. Tak cuuTan COBETCKUH IumiaoMar—
HeBo3BpaieHery ®.®. PackonbHuKOB, 00bsABIeHHbIH 17 urons 1939 r. BHe 3akoHa
BepxosubeiM cynom CCCP. B 3HamenutoM «Ot1kpbIiTOM nucbMe CTanuHy» OH 00BU-
Ha1: «EBpelickux pabo4ynx, HHTEIUIMTEHTOB, PEMECIEHHUKOB, Oerynux OT (ammcT-
CKOTO BapBapCTBa, Bl PABHOMYILIHO MPEIOCTABUIIN TMOENH, 3aXJIONHYB Mepe] HUMU
JBEpPH HAIIeH CTpaHbI, KOTOpas Ha CBOMX OTPOMHBEIX HMPOCTOPax MOXET MPHIOTUTH
MHOTHE THICSYM SMHIPAHTOB». OTH CTPOKH YBUAENIH CBET B IMUTPAHTCKON IIpecce
TOJIBKO TIOCIIE 3aTa0YHON U, OYeBUIHO, HACHIILCTBEHHON CMEPTH 3TOTO OeccTpalHo-
ro obmmuntens CranuHa, mocnenoBasineil 12 ceHTs0ps 1939 r. B oHON U3 KIIMHHK
Huuuer (Henens. 1988. No 26 (1474).

* PLACIIN. @. 82. Om. 2. [1. 489. JL. 1.

% Momsin T1.M. /IBa MHJUTHOHA HECTTACCHHBIX eBpeeB // MockoBckre HOBOCTH. 2005.
15 mas. Nels.
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M3 nokasaHuil OJHOTO U3 IPEICTAaBUTEIEH 3TOr0 PYKOBOJCTBA B
muue raynrmrypMmoiopepa CC A. DiixmaHa (med «eBpelcKkoro otae-
na» ['maBHOTO ympaBiIeHHWS HMMIIEPCKOW O€30MacHOCTH), NAaHHBIX B
1960—1961 rr. m3pamiibcKOMy CIIEZIOBATEI0, U3BECTHO, YTO B KOHIIC
oceHu 1939 r. oH BMecTe C BBICOKONOCTABIECHHBIM TI'€CTallOBLEM
obepdropepom CC B. IllTanexkepoM BEICTYIIAN HE 3a TIEpeCceICHIE €B-
pornelickux eBpeeB B Poccuio, a 3a UX JenopTaiuio B TaK Ha3bIBa€Mblid
JIroOmuHCckuit pe3epBar. ToT OBUT CO3/1aH MO MHUIIMATURE TEX Ke DWX-
maHa u lllTanekepa B BapmaBckoMm renepan-ryoepHaTopcTBe, BOJIM3H
HOBOH COBETCKOM 3arajHoi rpaHulibl. [IpoekT pe3epBaTa BO3HUK B Ha-
yasie Bropoit MupoBoii BoiiHBI, Koraa BennkoOpuranus, onacasich mpo-
HUKHOBEHHUS B ToAMaHAaTHYo llanecTuHy BpakaeOHBIX AIIEMEHTOB,
BBEJIA 3aIPeT HA BHE3I Ty[a eBpeeB u3 peiixa’ . Ho MOCKOIBbKY eBpeii-
cKkas smurpamys u3 ['epmanum 3acTonmopuiach, CIOHCHPOBABIIMK ee
JLxolHT mpurposun B Havyate aekadps 1939 r., uro ecnu Ta He BO300-
HOBHTCSI, OH IIPEKpaTUT ee¢ ¢puHaHcHpoBaHue. 00 3ToM DiXMaHy CTaIo
W3BECTHO OT PyKOBOJHUTENISI BEHCKOW €BPEMCKO OOIIHMHEI 1-pa Puxapaa
JleBeHnxepua, KOTOPBIM OTBeYasn 3a HENOCPEACTBEHHYIO MOATOTOBKY U
JIOKYMEHTAIIHOHHOE 00ECTIeYCHUE SMUTPALTUHL.

He uckiroueHo, 4To B MOUCKaX MPUEMIIEMON albTEPHATUBHI U 3a-
kpeiToii [lanectune, u JlroOnuHCKOMY pe3epBaTy, TOMY 3JI0BELIEMY
penaBeprto XOJIOKOCTa, MMEHHO JleBeHXepl M ero OepIIMHCKHI
kojutera u3 Mmmepckoro o0benuHeHus eBpeeB I 'epmanuu a-p [laynb
OmnmreldH 1 o0paTWiINch Ha CBOM CTpax M puUCK K YekmeHeBy, 3Has
Onarojapsi KOHTaKTaM ¢ MpeAcTaBUTeNsIMH J[)KOHHTa, YTO TOT OTBe-
yan B CCCP 3a nepecenenue eBpeeB B bupobumxan. B atoii cBsi3u mo-
Ka3aTelbHO, YTO B XOJI€ M3PaWIbCKOTO CIEACTBHUS Havdaia 1960-x TT.
OiixMaH HU pa3y He OOMOJBHIICS O «PYCCKOM HAaIllpaBIICHUW» €Bpei-
CKOTO IIEPECEeICHUs, XOTS JOCTATOYHO O0OCTOSTENHFHO TOBEIAN O «Ma-
JaracKapcKoOM IPOEKTE», KOTOPBIM ACHCTBUTEIBHO pPacCMaTPHUBAJICS
BBICIIUMH TOJIMTHYECKUMH HWHCTAaHIMSIMH peiixa B IMEPBBIE MECSIIBI
1940 1"0}1213 8

37 C nauamom Bropoii MupoBoii BoitHEI BenmkoOputaHus 3akpbula W NPHUHATYIO B
nekabpe 1938 r. mporpaMmy o BbE3/y B CTpPaHY JIeTEH eBPEHCKOTO MPOUCXOKIACHUS
6e3 poxuTeneil. Beero B xoze 3Toii Tak Ha3biBaeMOW cracatesibHOM onepanuy «Kun-
JIEPTPAHCIIOPT» B ATJIHIO MPUOBLTH MOYTH 10 THICAY ACTEH.

38 Janr 1. ¢owu [MpoTokons Diixmana. MarauTodoHHbIE 3amKcy T0IPOcoB B M3parte /
[ep. c Hem. — M., 2002. C. 57-70.
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[To3zanee DifxMaH BIUIOTHYIO 3aHSUICS HeJErajbHON NepernpaBKoOi
eBporeiickux espeeB B [lanectuny. B pesynbrate 25 Hos6ps 1940 r.
HECKOJIBKO COTEH OEKEHILIEB MOCTPafald B TPAarMYeCKOM HMHIUJIEHTE,
MIPOM3OIIEAIIEM Ha OKeaHCKOM JaiiHepe «llatpuay», crosBuoieM Ha
peiine B mopry Xaiidel. Ha Hem OpuTaHCKHe BIacTd HaMepeBAIHCH
OTIPaBHUTh Ha ocTpoBa Maepukuii (Mumuiickuii okean) u TpuHuAAN
(Kapubckoe Mope) ouepeHyIo NapTHIO 3aXBaYEHHBIX HEJIerajioB, Mo-
naBuux B [lanectuny crapanusmu Oiixmana. OgHaKo, CTpeMsICh BOC-
MPENSTCTBOBATH 3TOM JETOpTaluH, OOHIBI CHOHUCTCKONH BOESHH3HPO-
BaHHOHM OpraHu3aluy XaraHa MOIBITAINCH IIyTeM B3pbIBA MOBPEAUTH
XOJIOBYIO 4YacTb JlaifHepa, HO, HE pacCuMTaB MOIIHOCTh 3apsjia, oTIpa-
BWJIM CYJHO Ha JIHO, B pe3yJIbTaTe Yero norudiu noutu 270 yenoBexk.

Mexnay TeM mpoOiieMa eBpeiickux OesxeHrieB u3 [lopmm momyymia
B CCCP nerom 1940 r. pempeccuBHOe paspenieHue. bymyan BcTpeBo-
KEHO BOEHHbIMHU mobenamu ['utiepa B EBpone (0coOEHHO HEOKUIAH-
HbIM KpaxoM PpaHLIUM) U PEIIMB MaKCHUMajJbHO 00€30IacUTh 3alrai-
vele pyoexun CCCP, cranmHCKOe PYKOBOJICTBO CTalio (OPCHPOBATH
«3aYUCTKY» 3TOW 30HBI OT «COLMAIBLHOOMACHBIX 3JIEMEHTOB», B TOM
yucie M OEKEHIEB, KOTOPble HAa OCHOBAHMM OCOOOH HMHCTPYKLMH
HKBJI ot 10 anpens 1940 r. ObUTH IpHpaBHEHBI K CIIEITIIEPECEIICHIIaM.
HenocpezacreeHHast moJiIroToBka UX MaciiTaOHOW JICTIOpTAIUU pa3Bep-
HyJIach 1ociie Toro kak, 5 uroHsd 1940 r. B [lepembinuie 3akoHuMIa pa-
00Ty HeMelKas KOMHCCHs [0 PacCMOTPEHUIO MHAWBUIYaIbHBIX IPO-
IIeHWH Ha BBIE3] B TePMAHCKyIO 30HY. CaMa jke HaCHJIHCTBEHHAs BbI-
ChUIKa Hayanach 29 MIOHS, a 3aKOHYMWJIACh B KOHIE Hrofs. [lo maHHBIM
HKB/] CCCP, ona oxBaruna 76382 uenoBeka (25682 cembh), U3 KOTO-
poix 12838 ( 584) ObuM OTHpaBIICHBI B APXaHTeIbCKYIO 001acTh, 4965
(1712) — B Bonorozckyto obnacts, 8968 (2778) — B Komu ACCP. Cpeaun
OeKEHIIEB €Bper COCTABIILIN IOJABIISIOIIEe OOJBIIMHCTBO — 10 85 %.
Hampumep, B coctaBe BeicaHHBIX B Komu ACCP ux 65u10 8800 yerno-
Bek> . VI XOTS Ha COBETCKOM CEBEPE OHM CTOJKHYIHUCH C CYPOBBIMH
KJIMMAaTHYeCKUMHU M JKyTKUMH CaHUTAPHO-OBITOBBIMHU YCIOBHAMH, TsI-
JKEJION M3HYPHUTEITLHOM paOOTON Ha JIECONOBAJIC M CKYIHBIM IUTAHUEM,
OOBEKTUBHOCTH Pad HEOOXOAWMO OTMETWTH, YTO TOJABIAIONIEE HX
OONBIIMHCTBO BBDKMIIO. [Ipy TOM, 4TO M30EKaBIINE ASTOPTALIMN TOJb-

% Vnapermes H.B. Ionsckue CHelnepeceseHIBl Ha eBporelickoM cesepe Poccun //
OteuectBenHas uctopus. 2007. Ne 5. C. 156. Pabunep W. [lomuHanmpHas MonuTBa
Agpaama I'panTa / Cnopr—3xkcmpecc. 2009. 25 ceHTsopsL.

177



CKHE eBPEH OKa3aJiCh CIYCTs TOJl 0OpEeUeHHBIMU Ha MacCOBYIO THOETb
0T X0JIOKOCTA.

* 3k ok

[ToxBoxst uTorn, HEOOXOAUMO OTMETHTh, YTO bupoOuKaH He cTan
yOeXxuIeM oT X0JIOKOCTa JUIsl eBPOIICHCKUX €BpeeB HE TOILKO IOTO-
My, uto ajst atoro Coerckomy Coro3zy moTpe0oBaoch Obl M3BICKATh
OTrPOMHBIC MaTEPUATBHO-TEXHHUECKHE U (DUHAHCOBBIE PECYPCHI, YTO B
TOW CUTyaluu OBUIO BechMa mpoOmemMaTwdHbIM. CyliecTBoBajia
JIpyrasg HeMaJoBakHas IMpPHUYMHA HEPEeaTu3yeMOCTH 3TOTO IPOEKTa,
COCTOSIBILIAS B TOM, YTO BO BTOpoH mosoBuHE 1930-X rr. mien moa-
CIIyTHBI TIPOIIECC BBI3PEBAHMS TOCYAaPCTBEHHOTO aHTHCEMHUTH3MA B
CCCP, koTopbiii MOTOM OGOPMHIICS B CHCTEMATHYECKYIO M JIOJIIO-
BPEMEHHYIO OQHULMATBHYIO MONUTUKY. [IprueM reHesmc 3Toro sipie-
HUS CYIIECTBEHHBIM 00pa30M CTHMYJIMPOBAJICS B TOM YHCIE U Oxaro-
naps uHTeHCHMBHOMY coTpyaanudectBy Mmexnay CCCP wu I'epmanmeit,
HayaBIIeMycsl, TIOcTe 3aKIoueHuss uMu B aBrycte 1939 r. morosopa o
HeHanaJleHuH. B 3Toil CBsI3M BecbMa MOKa3aTeNbHO CBUIETEIHECTBO BhI-
COKOTIOCTaBIIeHHOTO 3cdcoBlia ['ycraBa BexTepa, moBemaBmiero mocie
BOWHBI O TOM, KaK OH, OyJy4u HampasjeH B Hadaje 1940 r. Ha HOBYIO
COBETCKO-TEPMAaHCKYI0 TpaHHIly, OOCYKaan MmpoOiieMy OeKeHIEB C
yrnonsomouenasiv HKBJ] CCCP B.C. ErnapossiM™. B uwactHOCTH
Bexrep npunomHuI, 4to, o0masick oHax bl ¢ ErHapoBBIM, OH OTKpO-
BEHHO CKa3all eMy, 4TO peiix ObicTpee ounMcTHIICS OBl OT €BpeeB, eCiu
061 CoBeThl IpUHUMAIH OoblIe OexxeHneB. Ha 4to TOT 3aMeTwii, 4To
0JI00HOE BPSI I BO3MOYXKHO, @ TIOTOM MHOTO3HAYUTEIHHO MPHUCOBO-
Kymut: «Mbl y ces HaiiieM Apyrie Coco0bl YCTPAHEHHS eBPEeB»” .

OTH «apyrue cnocoObl» HavaId UCIIOIBOIb TPAKTUKOBATHCS YXKE B
ronbl Benmumkoi#t OtedecTBEHHO BOWHEI, a IOCIE Hee OHM OyiHO pac-
[IBEJIM B BHJIE KaMIIAaHUU OOpPHOBI C KOCMOIIOJIUTU3MOM, a TaKXKe pe-
Ipeccuii B OTHOILICHUH WICHOB EBpeiickoro aHTU(aIIMCTCKOr0 KOMH-
TeTa U Bpaueh-»BpeauTenei». BollHa apecToB MpoKaTUiach TOT/Aa Mo
BupoOumpkany.

40 C mapra 1940 r. ErHapoB sIBISUICS 3aMeCTHTeNIeM HauanbHHKa morpanBoiick HKBJ]
CCCP 3anaanoro okpyra mo passenke (T. JIboB), u3 opranos MBJ] Obu1 yBOJIEH B
utosie 1956 r. B 3BaHUM reHepar—Manopa.

*! Mockosckie HoBocTH. 1991. 2 mroms. Ne 22.
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Takum 00pa3om, 3Toii HAIIMOHATILHOM aBTOHOMHH ObLIa yrOTOBaHA
TG (QanbliuBas Pojb MPOMAraHANCTCKOIO CHMBOJIA DPEUICHHUS B
CCCP espeiickoro Bompoca. Ilpu 3ToM B cHily KCEHO(POOCKOTO KOM-
miekca CranuHa HWCKIIOYAIach Jake caMOMaleHinas BO3MOXHOCTH
ncnonb3oBanus ee B 1930-e rr. B kauecTBe yOEXKHUIA UHOCTPAHHBIX
eBpeeB 0T XOJ0KOCTa.
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Japan and Jewish refugees, 1938—1941

Chizuko Takao
(Tokyo, Japan)

During World War II, approximately 20,000 Jewish refugees who
came from Germany, Austria and Poland were under the control of the
Japanese occupied Shanghai. Though most of the refugees landed
there by August 1939, Japan continued to accept Jewish refugees even
after the Tripartite Pact on 27 September 1940'. This paper examines
the Japanese policy towards the Jews after the Anschluss and the
Kristallnacht pogroms in 1938. In spite of the growing interest in the
prewar Japan’s refugee policy and its uniqueness, scholars are divided
over how to evaluate Japan’s refugee policy. Both Herman Dicker and
David Kranzler argue that Japanese showed sympathy towards Jewish
refugees though it had anti-Semitic ideology. According to Kranzler,
Japan granted the 18,000 Jews asylums in Shanghai, adopted a clear
pro-Jewish policy for five years since 1936 until the outbreak of Pa-
cific War in 1941. This pro-Jewish policy turned from neutral to anti-
Semitic after the attack on the Pearl Harbor®. Irene Eber and Avraham
Altman argued that the Japanese accepted the Jews not because of pro-
Jewish motivation but it only acted in accordance with the Japanese-
German alliance.?

Japanese scholars have also been divided over evaluation of Japa-
nese policy towards the Jews. Masanori Miyazawa, an expert on the
Japanese anti-Semitism and perception of Jews, argues that the Jewish
policy of the Japanese government was rational and at odds over the

! Between November 1938 and June 1941, the number of refugees arriving at Shang-
hai was estimated at 1,374 in 1938, 12,089 in 1939, 1988 in 1940 and 4,000 in 1941.
See Maho Sekine, Nihon senryo—ka no Shanhai yudaya—jin getto (Shanghai Ghetto
under the Japanese Occupation), Tokyo, 2010, pp. 60-61. Cf. Bei Gao, Shanghai
Sanctuary.: Chinese and Japanese Policy toward European Jewish Refugees during
World War II, Oxford, New York, 2013.

% David Kranzler, Japanese, Nazis and Jews: The Jewish Refugee Community of
Shanghai 1938—1945, New York, 1976, p. 224.

* Avraham Altman and Irene Eber, “Flight to Shanghai, 1938-1940: The larger Setting,”
Yad—Vashem Studies 28 (2000), pp. 51-86. According to the Eber and Altman, it is not
only that European Jewish organizations and the United States did not exploit the opportu-
nities and save more lives but they also prevented the Jews from the flight to Shanghai.
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German policy even after the outbreak of Pacific War®. By contrast,
Hiroshi Bando, a historian of Modern Poland, argues that the Japanese
were aiders of Holocaust, if not collaborators, because Fumimaro Ko-
noe, then Foreign Minister, instructed Japanese consulates abroad in
October 1938 not to admit Jewish refugees to Japan’.

In this paper we argue the following points. 1) The Japanese gov-
ernment had no clear-cut policy for Jewish refugees. Among the pol-
icy makers on refugee question (i.e. then Foreign Ministry with the aid
of diplomatic missions abroad, Home Ministry, and the Army and the
Navy); there were differences in opinions about Jewish questions. 2)
The refugee policy was affected by the complex international situation
that Japan then faced, especially rapid deterioration of relations be-
tween Japan and the United States in the 1930s. While strengthening
ties with Germany, Japan never gave up its hope of improvement of
bilateral ties with the United States until as late as 1941.

Impact of the Kristallnacht

Japanese newspapers reported Kristallnacht and its aftermath in
November 1938 in detail. Leading newspapers such as Asahi and Yo-
miuri reported on anti-Jewish violence, pogroms, destruction of syna-
gogues, and the German claims of a collective fine of one billion
Reichsmarks on the Jewish community. Japanese newspapers also
focused attention to the growing anti-German sentiment in the United
States and the United Kingdom, and reported President Roosevelt’s
statement which sharply denounced pogroms. According to an edito-
rial of Tokyo Yomiuri on 23 November, “the Jewish questions, which
brought about confusion in US-German relations, are now assuming
an aspect of conflict between the totalitarian and democratic states™.
Along with these objective reports, a pro-German and anti-Semitic
article in Osaka Mainichi appeared on the same day. It read:

We Japanese are always interested in Jewish peril as a serious
question. ... We must not ignore the Jewish question as something

* Masanori Miyazawa, Nihon ni okeru yudaya isuraeru rongi bunken mokuroku 1877—
1988 (Bibliography of arguments on Jews and Israel in Japan, 1877-1988), Tokyo,
1990, p. 4.

5 Hiroshi Bando, Nihon no yudaya—jin seisaku 1931-1945 (Japan’s Jewish Policy
1931-1945), Tokyo, 2002.

® Tokyo Yomiuri, 23 November 1938.
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unrelated to us, because from an ideological and political point of
view, China Incident [the second Sino-Japanese War] is a holy war
against Jewish communism in the Far East’.

This article was entitled “Stateless people ruin the world, behind
the war, [the Jews] Aid Chiang Kai-shek”. Japanese anti-Semitic cir-
cles then maintained that the Jews, namely Sir Victor Sassoon, a rich
Sephardic Jew in Shanghai provided financial support to Chiang Kai-
shek®. Ironically, it was Germany that had close relationships with
China and provided military aid to Chiang Kai-shek even after the
outbreak of the Sino-Japanese War in July 1937°. By the middle of
1938, Hitler chose Japan as his Asian ally and began to solidify politi-
cal relationships with Japan. In May 1938, Germany recognized Man-
chukuo, and Hitler ordered the end of arm shipments to China. On 25
November 1938, soon after Kristallnacht, a cultural pact was con-
cluded between Japan and Germany. The major motive for Nazis to
conclude the pact seemed to promote anti-Semitic policies in Japan'®,
though there was no anti-Semitic clause in the pact. Japan intended to
strengthen academic, music and other cultural ties between two coun-
tries. However, the cultural pact with Germany at this unfortunate
moment aroused concerns in the United States over Japan’s changes in
its Jewish policy as a sign of Japan’s recognition of the racial princi-
ples of Germany'', and it worsened American public sentiment to-
wards Japan and even aroused anti-Japanese boycott. The Japanese
Embassy in Washington, D.C. and general consulate in New York
urged Tokyo to take measures to improve the deteriorating public im-
age of Japan in the United States'?.

7 Osaka Mainichi, 23 November 1938.

8 Marcia Reynders Ristaino, Port of Last Resort: the Diaspora Communities of
Shanghai, Stanford, 2001, p.150.

? China accounted for almost 60% of all German arms exports in 1935-1936. See
Nobuo Tajima, Nachizumu gaiko to Manshukoku (Nazi Diplomacy and Manchukuo),
Tokyo, 1992, p. 115.

19 Susan C. Townsend, “Culture, Race and Power in Japan’s Wartime Empire”, Japa-
nese Prisoners of War, Philip Towle et al. (eds.), London, 2000, p. 133.

' See for example, “Japan to Close doors to German Jews after Signing Pact with
Reich,” Jewish Telegraphic Agency, 22 November 1938.

'2 Masaaki Shiraishi, “Senzen—ki nihon ni okeru yudaya—jin taisaku ni kansuru ichi
kousatsu” (A study of Japanese measures regarding Jewish people in the prewar pe-
riod,” Kokusai kankei—gaku kenkyu 18 (2005), pp. 25-40.
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Jewish refugees questions in 1938

By the end of 1938, Japan had no consistent policy for Jewish
refugees. When a growing number of Austrian Jews (now German
citizens) began to request for entry into Japan after Anschluss, the
Japanese consulate in Vienna provided them with a statement that said
that the German citizens did not require any visa to enter Japan, thus
enabling them to emigrate. However, on 7 October 1938, Foreign
Minister Fumimaro Konoe instructed consular offices Vienna and
elsewhere to prevent further refugees from coming to Japan and its
colonies. Konoe instructed Vienna not to provide any certificates to
refugees and discourage them from entering Japan'’. Akira Yamaji,
Consul General in Vienna replied on 17 October that it was not possi-
ble to prevent German citizens from going to Japan because they
could lawfully enter Japan without applying for their visas at the con-
sulate. It would be appropriate now for Japan, Yamaji stated, to de-
clare that it was prohibiting immigration of “such kind of refugees”, as
other countries were officially prohibiting immigration.

On 16 November 1938, Ambassador Hiroshi Oshima in Berlin also
urged Tokyo to restrict and control Jewish refugees because Jews
tended to be anti-Nazi and they were undesirable elements for Japan.
Since most of European countries restricted the entry of Jews, the flow
of refugees to Japan would upsurge unless it would not take measures
against them, warned Oshima. Japanese security authorities in Shang-
hai shared the view that Jews were undesirable elements for Japan.
Shanghai police authorities, which interrogated 49 newly arrived refu-
gees via the Soviet and Manchukuo borders, reported that it would
keep a strict watch on Jews because “there are already a considerable
number of Jews here in Shanghai, who are unemployed, and some of
refugees are reported to work as intelligence agents for our enemy”'*.
At this time not only Japan but also European countries and the United
States, and even the Jewish organizations in Europe and the United
States were seeking to diminish the flow of refugees to Shanghai'.

13 Japan Center for Asian Historical Records, National Archives of Japan (hereafter
JACAR), Japanese Foreign Ministry archives, Jewish question file. Vol. 4.

4 Home ministry, Gaiji keisatsu—ho (Foreign Police Report), 198 (January 1939), pp.
148-149.

' Eber, idem, p. 14. The Shanghai municipal council, an international governing body
of the city also concerned the influx of refugees and threatened the Council for Ger-
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It is interesting to note that among the Jews who reached to Shang-
hai by the end of December 1938, some refugees (probably less than a
hundred) arrived via Soviet route. When they reached at the Otpor
(now Zabaikal’sk) station on Soviet-Manchukuo border, Kwantung
Army, the Japanese semi-autonomous army unit in Manchuria, admit-
ted their transit through Manchukuo to Shanghai, while the Japanese
Foreign Ministry instructed Japanese ambassador to Manchukuo Ueda
to prevent refugees from entering Manchukuo'®. In October 1938,
Colonel Norihiro Yasue'’, the head of Dairen Military Mission and an
expert of Jewish question, deplored the fact that because the Japanese
government had no uniformed policy for Jews, each pursued a differ-
ent policy by its own arbitrary decision. Yasue urged the necessity for
Japan to establish a firm Jewish policy independent from Nazi Ger-
many. Masajiro Otaka who was the consul general in Qingdao ob-
served on 22 November that the Navy and the police authorities were
opposed to accepting Jewish refugees, while the Army held off mak-
ing its decision'®.

Five-Minister Conference in December 1938

It was at this point that the Five-Minister Conference on December
6, 1938, formulated the so-called “Outline for Jewish Policy”. It de-
clared:

As the friendship with Germany and Italy is a core of our diplo-
macy, we need to avoid entrance of Jews who are rejected by our ally.
However, we should not reject them in the same manner as our ally

man Jewry (British Jewish organization established to help German Jews leave Ger-
many) to take measures to prevent further refugees.

16 Takashi Yamamoto, “Yudayajin taisaku youko no sho—kigen nitsuite”, (On the
origins of the Outline for the Jewish Policy), Yudaya Isuraeru Kenkyu: the Studies on
Jewish Life and Culture (Japan Society for Jewish Studies) 26 (2012), p. 66.

'7 Yasue was one of the advocators of the Jewish conspiracy theory in Japan and pub-
lished the Protocols of the Elders of Zion in 1924. In the late 1930s, he advocated the
so—called “useful Jews” theory. Providing Jews with a safe heaven, Yasue argued, it is
possible to influence the European and American public opinion about Japan and
foster foreign investments in Manchukuo, and encourage Jews in the Far East to co-
operate with Japan. In June 1939, Yasue planned to settle Jewish refugees in the out-
skirts of Shanghai under the protection of Japan. See Chizuko Takao, “The Birobidz-
han project from the Japanese Perspective,” Mizrekh: Jewish Studies in the Far East,
Frankfurt am Main, 2009, vol. 1, pp. 49-64.

'8 JACAR, Japanese Foreign Ministry Archives, Jewish Question Files, vol. 4.
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does because in light of our policy of racial equality, rejection of Jews
would be contrary to our spirit. Furthermore, in the time of crisis, we
need foreign capital and avoid alienating America'.

Three provisions followed this declaration. 1) We will not reject
the Jews presently living in Japan, Manchukuo and China. 2) The
Jews who are entering Japan, Manchukuo and China will be treated as
other foreigners under the general immigration legislation. 3) We will
not specially invite Jews but useful Jews such as capitalists and engi-
neers will be treated favorably.

As Naoki Maruyama pointed out, the “outline for the Jewish pol-
icy” was ambiguous and ambivalent, a compromise between opposite
opinions®’. However, it was a departure from past practices. Why, al-
beit ambiguous, a pro-Jewish policy was formulated and declared by
the supreme decision making body? This policy was transmitted to the
Japanese consulates and it was maintained by the successive cabinets
from 1938 through 1941. It should have had certain influence on the
decisions of Sugihara and other Japanese diplomats to issue transit
visas for the Jewish refugees. The Five-Minister Conference served as
an inner cabinet that consisted of Prime Minister, Army and Naval
Ministers, Finance Minister and Foreign Minister. In 1938, the Five-
Minister Conference was convened several times, mainly in order to
decide important matters concerning the prolonged Sino-Japanese
War. Indeed the Outline was proclaimed as an decision of Five-
Minister Conference, but from a handwritten memo in the Jewish
question files located in the Foreign Ministry's archives, “the outline
was proposed by the Foreign Minister [Hachiro Arita], to the Prime
Minister [Fumimaro Konoe] and after having gotten approval of Army
Minister [Seishiro Itagaki] and Home Minister [Nobumasa Suetsugu],
the outline was instructed to consulates abroad”'. This indicates that
the initiatives came from the Foreign Minister who was seeking im-
provement of the damaged Japan-US relationships since Japan-
Germany cultural agreement in November 1938, collaborated with the
Home Ministry that was responsible for the immigration legislation,
and the Army that was under the influence of colonel Yasue’s “useful

% JACAR, Jewish Question Files, vol. 5.

20 Naoki Maruyama, Taiheiyo senso to Shanhai no yudaya nanmin (Pacific War and
Jewish refugees in Shanghai), Tokyo, 2005, p. 99; Pamela Sakamoto.

2l JACAR, Jewish Question Files, vol. 5.
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Jews” theory. Soon after, the Home Ministry began to discuss revision
of regulations concerning the entry of foreigners to Japan, and in
March 1939, a new detailed law was promulgated. As Pamela Saka-
moto pointed out, the new immigration legislation was rather lenient
for a country like Japan that promoted total war efforts against China:
the law for the first time made a distinction between entry and transit
visa which was granted to those who stay for fifteen days or less; the
local prefectural authorities retained power to prohibit entry**. The
Army sponsored the Far Eastern Jewish People’ Conference in Harbin
which gathered three times by the end of 1939. At the conference,
Jews from Japan, Manchukuo, and China declared their all-out coop-
eration with the national policies of Japan and Manchukuo.

In September 1940 when Tripartite Pact was signed, prospects for
improvement of Japan-US relationship were narrowed. Soon after Su-
gihara’s refugees from Vladivostok came to arrive in flocks at Tsu-
ruga port. Japanese newspapers strove to report on these refugees
daily: some viewed refugees’ unfortunate situations with sympathy,
andzg)thers alarmed infiltration of spies, and warned of Jewish conspir-
acy”.

On 11 March 1942, a few months after the outbreak of the Pacific
War, a new Policy was decided at the Liaison Conference between the
Government and Imperial General Headquarters. This abolished the
Outline and stated categorically that Jews were prohibited to entering
Japan, Manchukuo, China and other territories under Japanese occupa-
tion. Furthermore, Jews under Japanese territories should be kept un-

. . . . . . .. 24
der strict surveillance “considering their racial characteristics”™".

22 Pamela Rotner Sakamoto, Japanese Diplomats and Jewish Refugees: A World War
1I Dilemma, Westport, Conn., 1998, pp. 28-32.

2 See Masanori Miyazawa, “Nihon eno hinan yudaya—jin to shinbun” (Jewish refu-
gees to Japan and Japanese newspapers), Studies on Jewish Life and Culture 11
(1988), pp. 43—49.

2 JACAR, The Japanese Foreign Ministry Archives, Files on Important National
Policy during the Pacific War.
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Chiune Sugihara and the Great Eurasian Neutrality of 1939-1945

David Wolff
(Sapporo, Japan)

Sugihara was born on 1 January 1900, the child of a new century'.
Without finishing Waseda University where he studied English, he
transferred into a Foreign Ministry program to be trained as an area
studies specialist and was sent to Harbin to learn Russian at the recently
established Harbin Institute (Harubin Gakuin). After working with the
military for one year during the Siberian-Manchurian Intervention
(about which we know nothing), Sugihara returned to Harbin and fin-
ished the Russian course, graduating into service in the Harbin consu-
late, increasingly as a Russia specialist. A decade later Sugihara was
still wedded to Harbin, but now married to a Russian émigré’s daughter,
as well. In 193335, Sugihara served in the Manchukuo foreign minis-
try in charge of negotiations and pressure tactics aimed at buying the
USSR’s share in the Chinese Eastern Railway at a rock-bottom price.

His success seems to have angered the Soviet Foreign Ministry, for
when Sugihara applied to be transferred to the Moscow embassy, he
was refused an entry visa. What was usually a formality had become
an impassable wall with the Soviets insisting that Sugihara’s presence
in Moscow would not be in the interests of improving Soviet-Japanese
relations. So Sugihara leaped over to Europe, taking over a series of
posts at Japanese consulates along the Soviet Western border, classic
observation posts. First came Helsinki, then Kaunas, then Prague, then
Koenigsberg (now Kaliningrad) and finally Bucharest, where the Red
Army detained him in 1945. As a diplomat-spy, Sugihara was ex-
pected to set up a network of informants®. Arriving in Kaunas on

' The author would like to express his gratitude to Professors Ilya Altman, Takao
Chizuko and Shiraishi Masaaki for their help in making this research possible.

% Shiraishi Masaaki is the undisputed master of Sugihara materials on the Japanese
side. From his position at the Foreign Ministry archive, he has been able to uncover
many fascinating documents, although there are, no doubt, more to be found. Choho
no tensai: Sugihara Chiune D KF (A Talent for Intelligence: Sugihara Chi-
une) (Tokyo, 2011) covers Sugihara’s early years well, especially his career with the
Foreign Ministry. When Sugihara was denied his Soviet visa, he was forced to write
an explanation in which he defended his work prior to that date in Manchuria and this
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28 August 1939, Sugihara soon settled in right next to the dismem-
berment of Poland. We know a fair amount about his work with Polish
networks, probably the ones who gave him his best sense of Soviet-
German relations inside captive, divided Poland.

In the spring of 1940, it became clear that the Soviet Union would
take over the Baltic countries in a more direct manner, a process that
would lead to their full incorporation as three additional Soviet Social-
ist Republics. Polish patriots working for the Japanese embassy would
no longer be welcome on Lithuanian, soon Soviet, soil. Jews, refugees
from Poland, would also be at risk, as foreigners. It was also plain to
see that the murderous Germans, with their intentions toward Jews
clear enough, were just across the border and unsated after devouring
Poland. Soon the Polish patriots and the Jewish refugees would line up
at Sugihara’s consulate for transit visas to Japan, most going on to
Shanghai, already under Japanese control.

His ultimate mix of motives still unclear, Sugihara granted at least
a couple of thousand of visas in short order, signing documents from
morning to night, right up until his departure on 5 September 1940. It
also appears that he negotiated with the Soviet plenipotentiary Deka-
nozov to allow transit visas across Siberia without which the Japanese
transit visas would have been useless. Sugihara may not have realized
that he was preaching to the choir. In April 1940, recently released
documents show Dekanozov petitioning Molotov to allow Intourist to
handle the transit for 3000—-5000 Jews from the Baltic countries’.

In December 1939 “Inturist” placed before the NKID (People’s
Commissariat of International Affairs) a question about the organisa-
tion of transit through the USSR to Palestine of around 3,000 Jews,
who are located in the Baltic Countries. “Inturist” indicated that by
organising this transit, it calculates on receiving hard currency earn-
ings of around 900,000 roubles.

also provides important details, especially about his own self—perception of the risks
and rewards of the spy as participant—observer. Shiraishi makes excellent use of this
document to illuminate Sugihara. As an appendix to the abovementioned book, there
is also a very valuable chronology of Sugihara’s life with parallel events from the
larger world in which he lived.

* Bopuc Llagpun, «Braguoctokckuit Tpausut (1939—1941)». [IpHKOCHYBIIHCH K
uctopun. EBpeiickas nuacnopa JlansHero Boctoka Poccun. — Brnagusocrtok, 2000. —
C. 131-132.
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During discussion of this question with the NKVD, Deputy Peo-
ple’s Commissar Comrade Merkulov announced that there was no
opposition on the part of the NKVD to the transit of the aforemen-
tioned Jews, since they will be conveyed across the territory of the
USSR in special groups accompanied by guards.

When this matter was reported to you in 1939, you suggested de-
clining the organisation of transit.

Recently the question about the transit of Jews through the USSR
to Palestine has again arisen. The Plenipotentiary of the USSR in
Lithuania communicated to us that the total number of Jews wishing
to pass by transit through the USSR stands at around 3000-5000.

Intourist expenses would be covered by American and British Jew-
ish philanthropical organizations, it appears. Dekanozov’s reasons for
promoting this scheme for Intourist are somewhat unclear, but clearly
Sugihara was also going beyond the call of duty to make this ar-
rangement work. Just as clear, there are many details that remain to be
clarified in this story, which despite the many complexities of the
main character, still remains an uplifting one.

From the late 1980s, large-scale declassifications of former Soviet
archives have made it possible to re-evaluate the whole foreign policy
history of the Soviet Union without the Marxist goggles. The years
leading up to World War II are particularly difficult with the tactical
diplomatic maneuvers of the immediate pre-war inexplicable as a
product of ethics or values or ideology. As such, they were largely
written out of the postwar history books in both Japan and the USSR.
The Molotov—Ribbentrop Pact was only the most visible symbol of
this time of troubles, with the Soviet Union unable to “find” its copy
until the end of the Soviet Union. Right up until his death in 1986,
Molotov refused to admit the existence of the secret protocols that had
created spheres of influence between Stalin’s Russia and Hitler’s
Germany, dooming the independent states inbetween. Only in 1993,
with the Soviet Union extinct, would the secret protocols be published
in Russian in Russia.

In hindsight and through the ideological lens, it was always clear
that the Soviet Union and Nazi Germany could only reach transitory
moments of non-aggression. Hitler was aggression-made-flesh and
Stalin could also be harsh, a killer of countless souls. And they were
both locked in psychological battle long before their armies met. So,
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in hindsight, the 20 months that separate 23 August 1939 from 22
June 1941 must be seen as a “prewar,” as Germany and the USSR
jockeyed into the positions from which they would start the hostilities.

The process cost tens of millions of lives, homes and livelihood in
the strip of misery that ran from Finland to Romania via Estonia, Lat-
via, Lithuania, Poland and Moldova. For these peoples and these
countries, World War II does not begin in 1941. But after 1941, worse
would follow, with German armies soon speeding across the zones
just occupied by Soviet troops and puppet governments, food requisi-
tioned to starve the local populations, Jews delivered to the firing
squad in the first act of the Holocaust. In 1944, the areas successfully
occupied in 193940 by the Germans would face another trauma, as
the Soviet army left brutalities in the wake of its drive on Berlin. The
complete destruction of Warsaw in fall 1944 can be considered a joint
work of inhumanity.

It is this complex and secretive environment of temporary, tactical
alignments that Sugihara was paid to monitor for decisions made
along the Soviet western borderlands would have meaningful reper-
cussions in the Far East. Most immediately, the signing of the
Molotov-Ribbentrop pact had been a slap in the face for Japan. Mired
in combat with the Soviet Union along the borders of Manchuria and
Mongolia, Germany’s agreement not to intervene for the Japanese al-
lowed Stalin to mount the final attack against the beleaguered Kan-
togun in late August 1939. Stalin’s conversations with Ribbentrop al-
ready revealed a willingness to negotiate with the Japanese, although
this would only move forward from 1941 when the Japanese took the
initiative.

Thus, in the late summer of 1940, as Sugihara moved into Kaunas,
Japanese-German relations were in a period of uncertainty, as Japan
licked its wounds after the defeat at Nomonhan and the betrayal that
underlay the German-Soviet non-aggression pact. As Molotov put it
many years later:

Stalin was a great tactician. Hitler indeed signed a non-aggression
treaty with us without talking it over (soglasovanie) with Japan! Stalin
forced him to do it. After that, Japan felt insulted (obidelas’ na) by
Germany and nothing came of their alliance®.

* @emike Yyes (pe.). Cto copok Gecen ¢ MomotossiM. M., 1991, ¢. 29.
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Only the signing of the Tripartite Pact in September 1940, shortly
after Sugihara’s departure from Kaunas, would give renewed momen-
tum to Tokyo-Berlin ties. Thus, there was little reason for Sugihara to
provide even lip-service to Nazi ideology, since the anti-Comintern
pact had been neglected by the German side for more immediate bene-
fits that only Stalin could offer’. Instead, Sugihara continued to gather
information, by cultivating his Polish contacts to infiltrate both Soviet
and German positions, by negotiating with the Soviet and Lithuanian
governments in the lead up to the Soviet occupation, and by attending
Hanukkah festivities with the Ganor family®.

Precisely at six Anushka arrived with Mr. Sugihara, his wife and
her sister. His wife was dressed in a very elegant black dress and Mr.
Sugihara wore a formal striped suit. They both looked very distin-
guished...

Yukiko Sugihara [Sugihara’s second, Japanese wife] remembers
that evening:

There was so much food that I couldn’t finish it all. I was surprised
that the family kept serving more and more food. What was more sur-
prising was that after such a big meal, they served a huge cake for
dessert. My sister, who was with me, and I were saying, ‘What are we
going to do? My sister was even half crying.’

But Sugihara was not distracted by the food. Instead, he looked on
with curiosity telling his young host, 11-year old Solly Ganor, that

In Japan they had a similar ceremony of lighting candles. He
wanted to know more details about the historical background of the
Maccabees... Mr. Rosenblatt [a recent arrival from Warsaw]... de-
scribed to the hushed audience the terrible things the Nazis did to the
Jews in Poland and to him and his family. Then he became so emo-
tional that he broke down and cried... But it seems Sugihara, as usual,
knew considerably more than he conceded. A few days later, when
Solly visited his Japanese “uncle” to obtain some stamps, Sugihara
sent the boy home with an unequivocal message. Tell your family and
friends this, he said: “The time to leave is now”.

Thus, we should keep in mind that Sugihara’s brief year of resi-
dence in Kaunas, tasked to spy on Germans, while aiding thousands of

5 Stalin mocked this irony at the banquet for Ribbentrop, offering a toast to “the new
anti—-Comintern man (antikominternovets) Stalin!”. Uyes, c. 19.
® Hillel Levine, In Search of Sugihara, New York, 1996, pp. 156—157.
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Jews and Poles on the side, was not a moment of friendship between
Japan and Germany, but one of relative mistrust. This provided him
leeway for his own operations.

Once Sugihara had left Kaunas, the little-known German initiative
to include the Soviet Union in the Tripartite Pact was played out in the
fall of 1940, first with a Molotov visit to Berlin at which the projected
and premature divvy of the spoils from the collapse of the British em-
pire was discussed. A few weeks later, after returning to Moscow to
analyze the deal with Stalin, Molotov met with the German ambassa-
dor, Count Schulenberg. Stalin was willing it appears, but only if
given control over Istanbul, the Turkish Straits, and passage to the
Black Sea. Hitler, intent on war, did not move the matter forward and
Stalin’s embarrassing willingness to join Communism to Fascism
against democracy could be buried in the archives.

Stalin’s conditions also included the agreement of differences with
Japan and Japan, having decided to focus on concluding the war with
China, while moving south to solve its resource problems, was eager
to conclude a non-aggression pact with the USSR. A first written vari-
ant was already presented in Moscow in the summer of 1940, with a
second following in late October, shortly before Molotov’s departure
to Berlin. This time, the new Japanese ambassador Tatekawa specifi-
cally stated that the Japanese cabinet formed in July under Konoe
sought a non-aggression pact analogous to the Soviet-German pact of
August 1939.

Even as Molotov was returning to Berlin, on November 15, Japa-
nese Foreign Minister Matsuoka Yosuke invited the Soviet ambassa-
dor K. A. Smetanin to his house for a heart-to-heart talk. Smetanin
admired the house, noting in his memo to Moscow that Matsuoka
seemed to have profited well from his time as Director of the South
Manchurian Railway Company. He particularly noted the pictures by
Russian artists on the walls, including Repin and Makovskii. Japanese
were famous for picking up bargains among the impoverished Russian
émigrés who lived in the northern Chinese cities of Harbin, Tianjin or
Dairen.

On arrival, Matsuoka immediately launched into a rhapsody on the
similarities between the Russian and Japanese people. He then went
on to prove his “revolutionary” credentials by showing how he had
removed all those with sympathies for the Anglo-Saxon capitalists
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from positions of power inside the Foreign Ministry. But the Japanese
were unwilling to hand back their concessions on Northern Sakhalin,
Stalin’s minimum condition, so negotiations went no further.

Only in February as data from the German ambassador suggested
that Hitler was set on a course for war with the Soviet Union did Ma-
tsuoka prepare for a trip to Berlin and Moscow. On the way, he
stopped in Moscow, suggesting that further negotiations take place on
the return trip, Once in Berlin, he must have been impressed both by
the likelihood of the German attack, but also Hitler’s contradictory
motives in encouraging a Japanese attack to the south, rather than
keeping the Soviet’s occupied in the north. With German blessings, he
traveled back to Moscow to conclude a “neutrality” pact with Stalin,
since an oral agreement recorded during the conclusion of the 1937
non-aggression pact between Moscow and Nanjing made it impossible
for Stalin to conclude a “non-aggression” pact with Japan, in a state of
war with China since 19377,

After three conversations with Molotov, the Soviet side remained
non-committal and Matsuoka went off to Leningrad to see the sights.
On his return, a final meeting with Molotov resulted in no further pro-
gress. Only in the evening was Matsuoka summoned to Stalin in the
Kremlin, where Stalin made clear that he understood this diplomatic
act in its larger context. “The USSR considers it permissible, as a mat-
ter of principle, to cooperate with Japan, Germany and Italy on big
questions (po bol’shim voprosam)”. But with Hitler’s disinterest in
“military aid” from other countries, there can be no question of a
“quadripartite pact and cooperation with the Soviet Union on big
questions”. So a neutrality pact would be not only a “first step, but a
serious one, toward future cooperation on big questions™®.

Matsuoka, ready to depart in failure, had succeeded! He was over-
joyed and was taken drinking by correspondents, who delivered him
drunk to his departing train, a regularly scheduled train with the Japa-
nese delegation already aboard in a special first-class car. And then,
the unthinkable occurred. In front of the whole world, i.e., the corre-
spondents, who had accompanied Matsuoka onto the platform, Stalin
showed up at the laroslav station. Stalin, who never awaited arrivals,

7 B.H. Crausckuit. ITakt o Heitrpamuter Mesxaxy CCCP n Snonneit. M., 1995, ¢. 69.
8 B.H. CraBusckii, c. 92.
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and never saw off departures, had come to honor Matsuoka’s
achievement. The train’s departure was delayed for an hour. Stalin
plied the Japanese diplomat with more champagne and then he and
Molotov “all but carried him [Matsuoka] aboard™”.

In the months immediately preceding Foreign Minister Matsuoka’s
drunken victory, throughout the fall of 1940 and into the spring of
1941, Jews with Sugihara visas travelled across the USSR in motley
groups. Some went first class, some second, some stood, but all of
them understood that crossing the USSR was a matter of life-or-death.
Those who did not understand and stayed in Lithuania, with rare ex-
ceptions, were murdered, when the Nazis invaded in June. All winter
Jews crossed Siberia, but the largest group waited for spring. A letter
from the Soviet Foreign Ministry to the Japanese Embassy on 1 Feb-
ruary 1941 described the situation and requested transit through Man-
chukuo, as well as direct trans-shipment to Japan from Vladivostok'®.

I called SAIDO (sic) and communicated to him that during the next
2—-3 months a group of refugees will leave the USSR.

They are all heading to the Americas or Palestine and have refugee
certificates, unexpired transit visas from the former Japanese consul in
Kaunas and entry visas. through Vladivostok and Manchuria

Their exit exclusively through Vladivostok port will considerably
delay their departure.

Wishing to meet the request of the refugees to quickly arrive at
their permanent place of residence, we have a possibility to send them
in two directions, i.e.,

The Moscow embassy wanted to know more about this matter and
the Soviet consular section provided these short answers:

1. The emigrants travelling in transit to the Far East and further are
of various nationalities, but the overwhelming majority are Jews.

2. The total number of emigrants, that we desire to send by transit
through Manchukuo, stands at 700—800 people.

3. All will travel as groups consisting of 50—100 people in
March—April

4. They all have travel tickets or money for travel;

° @. Yyes, c. 30.
9B, Ianpus, c. 132-5 for three long citations below.
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There were other Jews taking this route, since other Japanese con-
suls had also been active, but none was so active as Sugihara, referred
to directly in this exchange undertaken five months after he had fin-
ished issuing visas. As these refugees reached Vladivostok, many
were questioned by the Japanese consular authorities. Some were de-
nied passage. Others boarded boats to Tsuruga in Japan, but were not
allowed to disembark. These imbroglios brewed in frigid correspon-
dence between Soviet and Japanese consular officials, with Moscow
insistent on exporting those who had already been transported across
Eurasia. This internal report from the Foreign Ministry shows the de-
velopment of the matter into March.

The Japanese consul in Lithuanian, in August 1940, gave out a sig-
nificant number of transit visas good for one year for Jewish refugee
emigrants who were headed from Lithuania to America. Persons who
received the Japanese visas headed to Vladivostok. From there, they
were conveyed on ships to Japanese ports and then, after receiving
American visas, were sent to America.

On 2 March this year the Japanese ship “Amakusa-Maru” picked
up 416 refugees in Vladivostok for their subsequent departure to
America

On 13 March this year the ship “Amakusa-Maru” arrived in the
Port of Kobe where Japanese authorities did not allow ashore 74 pas-
sengers from the number of aforementioned refugees and ordered the
captain of the vessel to send them back to Vladivostok. Meanwhile, in
Vladivostok the instruction was given that henceforth such passengers
not be sent to Japanese ports.

In connection with the refusal of the Japanese authorities to allow
ashore 74 emigrants and a refusal to accept on board the ship a group
of 100 emigrants, on 19 March, Deputy to the Head of the Consular
Affairs Department Beliaev, according to the instruction of Comrade
Lozovskii, summoned the Third Secretary of the Japanese Embassy in
Moscow Hirooka and requested an explanation of the latter, and also
of taking appropriate measures in order that all emigrants having
Japanese visas be given the possibility to continue the journey to their
destination.

By April 9, the Japanese had backed down and all émigrés had re-
ceived passage to Japan, as Matsuoka arrived in Moscow in search of
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Molotov’s signature. At such a time, he would not want to have any
minor irritants, such as consular matters, interfere'".

It is this Moscow negotiation, Matsuoka’s grand initiative and Sta-
lin’s dramatic agreement, that provides the high-level backdrop to the
final success of Sugihara’s scheme, whatever his mixed motives, to
save lives.

In conclusion, we should keep in mind the unusual circumstances
of 1939-41. When Japanese-German relations cooled as a result of the
timing of the Molotov—Ribbentrop pact, the door opened to the con-
clusion of its Asian twin, the “Molotov—Matsuoka pact”. Tension with
Germany made it possible for Sugihara to issue the visas he granted to
Poles and Jews alike. Rapprochement with the USSR made sure that
Moscow would insist on Tokyo’s accepting the unwanted refugees
who had made it as far as the Pacific. Matsuoka’s ambitions assured
that Tokyo would accept, at least until the ink dried on the Soviet-
Japanese Neutrality Pact of 13 April 1941. It is within these larger
machinations of Eurasian diplomacy that the causes and effects, the
vistas on and execution of Sugihara’s righteous act can be situated.

1 possibly, Matsuoka had some previous knowledge of and trust in Sugihara from
their earlier, concurrent days of service in Manchuria, but of this, as yet, no documen-
tary evidence as been unearthed.
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Yuyne Cyruxapa u paspemenne CCCP
HA TPAH3MT B SINOHMIO eBpelicKNX Oe:keHIleB

Hnva Anexcanopoeuu Anemman
(Mocksa, Poccust) ppgh

OpHa U3 MaOU3y4YeHHBIX CTPAHUI] UCTOpHH XookocTa B Kénnrc-
Oepre cBsizaHa C KWU3HBIO W JedrenbHocThio [IpaBemnuka Hapomos
Mupa Yuyns (Cemmno) Cyruxapst.' CBOIO MPEIOCIeHION TUILIOMA-
TUYECKYI0 NOKHOCTh Y. Cyruxapa 3aHMMall UMMEHHO B 3TOM TOpOJe
(c 6 mapra mo okTs0ps 1941 1.). B Kanununrpage coxpaHuics aom,
IJle Pa3MeIaioch KOHCYNbCTBO SImoHuu’. VI3BeCTHBI OTYasHHBIE pa-
OpTH TIpe3uAeHT-onumas Boctounoit Ilpyccuu B bepnun ¢ Tpebo-
BaHUSAMHU OTO3BaTh SAMOHCKOI'O AMIIJIOMAaTa, KOTOPBIH PEryysipHO BbI-
e3xaeT Ha Oeper bantuiickoro mops, pukcupyer nepemenieHne BOCH-
HBIX KOpallieii, BOIMCK M oTMedaeT (GakT 9BaKyalHu Aetei’. IMeHHO
n3 Kénnrcbepra 9 mas 1941 r. Cyruxapa oTmpaBmil TellerpaMMBbl B
Toxkuno u nocity fInoHuu B MockBe, B KOTOPOM YTBEPkKAAI, YTO BOMHA
CCCP u Tepmannu Hensbexna’. Cpeiy CIACEHHBIX MM €BPEHCKHX
OeXeHLEB ObUIM U T€, KTO IOJIyYHJI BU3BI B SIITOHCKOM KOHCYJIBCTBE B
KénurcGepre’. Kak MHHHMYM, OJHA CEMbs U3 ITOTO TOPOJA BECHOIT
1941 r. npoexana B SInonuto uepes CCCP°.

' B monte — asrycre 1940 r., paGoTast Bre—KkoHcyToM Snonnu B Kaymace, U. Cyru-
xapa Bblman Oonmee 2100 Bu3 eBpelickum OekeHmam u3 [lodpmim, Mo KOTOPBIM H3
CCCP cymenu BblexaTh depe3 Snonmro B Kurtaii, CeBepHyro u HOxHYyr0o Amepuky,
Agctpanuio u [lanecTHHY HECKOIBKO THICSY IOTEHIUATIBHBIX JKEPTB X 0JIOKOCTA.

2 Kagkasckast yi1., n.14. Ceituac 31ecp HaxoauTcs aerckuil caa. Ha stom nome, rne
xui1 1 padoran Y. Cyruxapa (COXpaHWIOCh, KAK MHHUMYM, 2 (OTO SITOHCKOTO JTH-
IUIOMaTa U €ro CeMbH, CAENaHHble B KOHCYJIbcTBe B K€Hnrcoepre), miaHupyercs ot-
KPBITh MEMOPHAIIBHYIO JIOCKY.

> Cm.: Levine, 1996, p. 274; Yukiko Sugihara, Visas for life, San Francisco, 1995,
pp. 62-64.

* Seishiro Sugihara, Chiune Sugihara and Japanese Foreign Ministry. Between in-
competence and culpability, Lanham, 2001, pp. 108—109.

> Levine, 1996, p. 5 (IpuBefeH CUCOK eBpeeB, KoTopbiM Y. Cyruxapa Bblfal BH3Y B
Kénurcoepre).

® Cwm. Henry Pollack, My tree lives, Sydney, 2004, p. 143 (c HEM B O[HOM KyIIe [O€3-
Ia Bo BiamuBocTok exana cembs JIunaeman n3z KénurcOepra, riaBa KOTOPOH >KIai
HX B DKBagope).
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B 2011 r. BMecTe ¢ mprcyTCTBOBaBIIeH Ha Hamieil KOH(epeHIHH
npodeccopom Unzyko Takao u paborarouiyM B SIMOHUM aMepHUKaH-
ckuM Tipodeccopom J[pBumom BombdhoM MBI Hadanmm MPOEKT, METb
KOTOpOTO — (PpOHTAIBHOE M3YUEHHE POCCHUICKUX U 3apyOeKHBIX ap-
XMBOB O XM3HH M AeareipHocTH Unmyns Cyruxapa. B xome mpoekra
MHOH ¥ MOUMH Koyieramu Mapwueit Anbtman (Poccmiickuit rocymap-
CTBEHHBIN apxuB 3koHOMHUKH), Omnproi Jlarockoit (I'ocymapcTBeH-
Hbli apxuB Poccuiickoit ®enepauun), Tateanoit Llapesckoii (Poccuii-
CKOH rocyJJapCTBEHHBIN apXUB COLUANTBHO-MIOJIUTUYECKON UCTOPUU) U
Jlmeit Iltanpko (Poccuiickuii TOCydapCTBEHHBI BOCHHBIH apXHB)
YAAJIOCh BBISIBUTH JECSTKH HOBBIX JIOKYMEHTOB IO TeMme. Pe3ynbraTsl
Y MEPCIEeKTUBBI MMOUCKA OOCYXIAINCh Ha KOH(PEPEHIUIX U CeMHHa-
pax B Tokno (mexabps 2011), Xenscuuaku (pepans 2013) u Mockse
(mapt 2013). K aT0ii paboTe MOAKITIOUMINCH HAK Koyuteru n3 dOun-
nsumuu (a-p Moxan Baxman) u JIutest (TaThsana Bpyckuna), by cTa-
TBU ITyOJIUKYIOTCS B HACTOSIIEM COOPHHKE.

Tema mMoeil cTaTby MOCBSAIIEHA OTHOUIEHUIO JIUTOBCKOTO U COBET-
CKOTO TIPaBHUTENBCTB K BbIaue TPAH3UTHBIX BU3 €BPEHCKUM OekeH-
1am, a Takxke 00CTOATENhCTBAM, MPH KOTOPBIX OBUIO IMOIyYEHO pa3-
pemieHne Ha WX mpoe3n depes Tepputopuio Coserckoro Coroza B
Snonuro. /JaHHBIM OAXOMX IO3BOJIAT YTOYHUTH POJIb SIIIOHCKOTO KOH-
cyna Y. Cyruxapbl B 5TOM HEOOBIYHOM M MACIITA0HOM TPaH3HTE.

JlokyMeHThl ApxuBa BHENIHEH MOJUTUKH MUHUCTEpPCTBA HHO-
ctpansbiX faen PO (manee — ABII MU/ P®) nocraTodHo mMOiIHO pac-
KpBIBAIOT XOJI TIEPEroBOPOB C JUTOBCKONW CTOPOHOW O TpaH3UTE €B-
peiickux Gexennes u3 [onsmu uepes teppuroputo CCCP’. Dtu m10-
KYMEHTBl U CBEJEHHS W3 OBIBIIETO MApTHUITHOTO apXuBa IMO3BOJISIOT
OTBETUTh HA HECKOJIBKO BOIPOCOB, TPOSCHSAIOUUX JESITEeIbHOCTh
SIITOHCKOTO KOHCyJa B KayHace U BO3BMOXKHOCTh BBIIaYl UM TPaH3UT-
HBIX BU3 Ha MMpoe3]T B SIMOHUIO.

Bo-nepBbIx, Kakoi mH(pOpManueH pacrmoiaraid U Kak WHTepIpe-
TUPOBAIHM B COBETCKOM BHEIIHEMOJUTHYECKOM BEIOMCTBE IpOOIeMy
eBpeiickux OexeHrieB? Bo-BTOPHIX, OT KO0 M KOT/Ia MCXOAWIIA HHH-
[MaTyBa BeIAaYM BU3 Ha mpoesn yepe3 CCCP? Hakonern, kem u Korma

7 IpuHOCHM 671aT0APHOCTh AUPEKTOPY MCTOPHKO-TOKYMEHTAIBHOIO AeNapTaMEeHTa
MUJl PO, Upessbruaitnomy u [lonnomounomy Ilociny M.A. Ky3HenoBy u ero 3amec-
tutento V.B. deTucoBy, a Takke COTpyAHHKAM apXuBa, 3a OECIIEHHYIO IOMOIIb B
BBISIBJIEHUH, KOITHUPOBAHUH U OPTaHU3aluK paboThl C STUMHU JJOKyMEHTaMHU.
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OBUTIO TPHHATO pEIIEHHE O MacCOBOM BBIE3[E JTHUX OCKEHIIEB H3
craBuieil copeTckoi JINTBBI?

Oamunmusa Y. Cyruxapsl B mepuoa ero npeObBanus B JIMTBe B co-
BETCKHX JUTUIOMATHYECKUX JOKYMEHTAX BCTPEYaeTCs JIUIIb OMH Pa3.
Tonpko "epe3 monroja mocie ero npuesna B Kaynac coBeTckuil moi-
HoMoOuHBEIH mpeacraButens H.I'. Tlo3gmsaxoB (1900—1948) kpartko
YHOOMSIHYJT 0 HeM B 0030pHOM goHecennn «JIutBa B 1939 1.» oT
30 mapta 1940 1.: «B oxTs10pe mecsiue B KayHace oTKpbUIOCH SITIOH-
CKO€ KOHCYJBCTBO. KOoHCyIIOM Ha3HaueH 0. arralie SIoHCKOW MHCCHUU
B Ounsiaaun Cyruxapa, XOpoIlo BIAACIONIHIT PYCCKHM S3BIKOMY. .

[IpudkiTre Cyruxaps! B JINTBY ¥ OTKPBITHE UM KOHCYJILCTBA MPaK-
TUYECKH COBIAIO C Tepenadeii 3Toi cTpaHe BuieHckoro kpas — aH-
HekcupoBaHHo CCCP uyactu Ilonsmu. B 3Tor MomeHT B JIuTBe Ha-
xoamioch oT 14 o 20000 eBpeiickux OexeHieB. IlepBas mombITKa
MOJIyYUTh COBETCKUE TPAH3UTHBIC BU3bI JUIA OCKeHICB u3 JIUTBBI B
[Manectuny (depe3 Opeccy) «yCKOPEHHBIM TOPSAIKOM» OBLIa Ipen-
MIPUHATA JTUTOBCKOM CTOpoHOH yxke 9 ceHtsOps 1939 r. Ho B aToMm el
OBLTO OTKA3aHO C MPEAJIOKEHUEM MOJaBaTh TOKYMEHTHI uepe3 Mock-
BY «Ha OOIIHX OCHOBAHHSX» .

JlutoBckue murmioMaTsl B MOCKBE MPOAODKWIM OTH ITOTBITKA
ciycts nojtopa Mecsna. Haunnas ¢ 25 okts6ps 1939 r., onun HacTol-
YHBO, HO 0OE3YCIENIHO, CTABUIN BOIPOC O COBETCKUX TPAH3UTHBIX BH-
3ax A OeKEHIIeB U MX MPOe3/ie Yepe3 COBETCKYI0 TeppuTopuio B Ila-
nectuny'’. JIns pemeHHs 3TOro Bompoca ObLI MOAKIIOUeH «MHTY-

8 ABIT MUJ] P®, ®. 0151. — Om. 31. — . 57.— JI. 1. — JI. 48. JIt06ONBITHO, YTO O HO-
BBIX TIOCTIaX JIPYTHX CTPaH B JOHECEHUSIX COBETCKOTO JUIIOMATa TOBOPUTCS TOpa3io
noapobHee. He oGpatnit oH BHIMaHMe U Ha Bo3MoxkHOe BisgHue T. Cyruxapsl Kak Ha
TIOSIBJICHNE B M3maBaBIieiics Ha uuum B KayHace rasere «/amme mTuMe» CTaTbH OT
27 deBpanst 1940 r. «c IpKO BBIpa)KEHHOU cUMIIaTHEH K OenoduHHAMY, 0 4eM ObLIO
nonoxkeHo 3aM. Hapkomy [lotemkuny (Tawm »xe. — [.2. —JI. 7), Tak u B CBSI3U C nepe-
MpaBKOil MONbCKUX BOeHHBIX B PunmsHauioo (HeBHMK mommpena. — Tam xe. —
@.1051. - Om. 51 —m. 57. - 1. 5. - JL. 7).

® Tam xe. — Om. 30. — IL 56. — JI. 3. — JI. 18 (oTHOLICHHE 3aB. OTIEIOM IIpubantuii-
ckux cTpal BacrokoBa B ['eHepanbHsIit cekperapuar HKU/).

1 Tam xke. — Om. 30. — I1. 56. — JI. 2. — JL. 26 (Ha mpueme y 3am. Hapkoma HKUJ ITo-
TEeMKHHA JINTOBCKHH IMOCIAaHHUK HaTKABHUYC «IIOCTaBHI BOIPOC, HE cOOMpaeMcst i
MBI, TOpAAKe IepecenaeHus U3 JIMTBBI Ha Hally TEPPUTOPUIO, IPUHATH HEKOTOPYIO
YyacTh €BPEICKOro HaceleHHs, a Takke KOMMYHHUCTOB, YaCTh KOTOPBHIX HAXOIMUTCS B
JUTOBCKUX TIOpbMax?» OTBET COBETCKOrO AMIUIOMATa INIacuil: «5 OTBETHI MOCTaH-
HUKY, YTO OH HallpacHO OCIIOXKHSET HOBHIMU MOMEHTaMU IEpPBOHAYAIBHO MTOCTABIIEH-
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PHUCT», 3aMHTEPECOBAHHBIM B MHOCTPAHHBIX KJIHEHTaX. BOT kKak KoM-
meHntupoBan B «/IneBHuke [lonmpena» stu ycuwnus H.I'. [lozguskos
(3aruch He panHee 1 sHBaps 1940 r.): «JIMTOBCKOE TIPABUTEIIHCTBO
MPSIMO 3aWHTEPECOBAHO B TOJTYYEHHWH TpPaH3WTa depe3 MypMaHCK U
Opneccy (ma Ilanectuny)... He cronbko sl HOMydeHHs BalIOTHI,
CKOJIBKO JUISl JOKa3aTenbCcTBa JIOHIOHY O HENMpEeKpaIlaomencs apyxK-
6e JInTebl 1 AHrTHIY '

26 ¢epanst coneiictBoBath TpanzuTy uepe3 CCCP npocun [To3ans-
KOBa JMPEKTOp SKOHOMHYecKoro aenapramenta MUJT JInteer'?. Uepes
TpU AHS NpockOy MOBTOPMI 3aM.MHHUCTPA MHOCTPaHHBIX nen Tapay-
CKac, KOTOpBI «IPOCHJI MEHS CO3JaTh TPAaH3UTHBIA MPOE3N YEpPE3
CCCP B Ilanectuny rpymmsl eBpeeB B 100 yern., npenMyIeCTBEHHO
COCTOSIIIIMX M3 TOJNBCKUX €BpeeB. ECIM HaM Hy’KHBI JOIOJTHHUTEIIEHBIE
rapaHTUd B TOM, YTO HUKTO M3 HUX He 3acTpsHer B CCCP, To nuTOB-
CKH€ BJIACTH MOTYT HaJCIUTh X HETOJHBIMU MACTIOPTaMH — cO) KOH-
Iyd M Jaxe COmpoBOmuTh 10 OJECCH CO CBOMM desoBekom» . Emme
OJIMH acHeKT (BO3MOXKHO, TJIABHBIN) TAKOTO PBEHHS JIMTOBCKOH CTOPO-
HBl 00BsicHun [lo3ausakoBy mpesuaeHT JIutBbl A. CMeTOHa, KOTOpBIN
IIPU BCTPEUYE C COBETCKUM JUIJIOMAaTOM «BCKOJb3b CTAJl YKaJlOBAThCS,
9TO IOJIBCKHE OEIKEHIIbI SKOHOMHYECKH OTSTOIIAOT HX»' .

29 MapTa JIUTOBCKas CTOPOHA KOHKPETH3UPYET CBOE IPEaJIoiKe-
HUe: peus 1Ia o npoesae yepe3 CCCP nmuToBckux (0 HUX pedb 3anuia
BIIEpBBIE) M IMOJBCKUX eBpeeB B koimdectBe 5000 wemoBek'’. Dtu
CHUCTEMaTHYeCKHEe YCHJINS JIMTOBCKOTO TPAaBUTENIHCTBA HE MPOMAIU
napom. Hajmexna Ha mojg0XUTENbHBIN UCX01 IEPEroBOPoB ¢ MockBOM
nosiBIWJIack B cepenune anpens 1940 r., koraa nepBslil ceKpeTaphb MoJ-
npexactBa B JlutBe MosoukoB Obi1 Bbi3BaH B MUJI Jlutbl, rie
3aB.KOHCYJILCKUM OTHesIoM PangyHuc coobuimn emy: mociaHHuk B Mo-

HBIU SCHBIN BOMPOC — 00 0OMEHe HaceleHHeM Ha 6a3e 3THOrpapuUECKOro MpUHIIKIA
U B 100poBosibHOM Topsiake»); Tam xe — JI. 29 (14 Hoa0ps 1939 r. HatkaBuuyc 6e3-
pe3yabratHO mpocui [Toremxuna «o mpomycke B CCCP 6 000 rpaxmaHckux OexeH-
1eB, okazaBmmxcs B BuibHo»; Tam xe. — JI. 34 (21 HOsIOpS OH BHOBB CTAaBHII BOIIPOC
0 mporycke 6exeHnes B Ykpauny u benopyccnio).

' ABIT MU/ PO. — ®. 1051. — Om. 31. - I1. 57. — 1. 5. — JI. 4. OT™meTuM, 4Tto AHIIIHS
OTHIOZB He ObLIa 3aHTEpecOBaHa B MacCOBOH eBpelickoi amurpanuy B [lanectuny.

"> Tam xe. - JL. 28.

" Tam xe. - JL. 34.

' Tam xe. — J1. 43.

" Tam xe. - JL. 72.
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ckBe uHpopmuposasn MU/, uto CoBeTckoe MPaBUTEILCTBO «B MPHH-
LUIE COTNIaCHIIOCh MPONYCTUTh TpaH3uToM uepe3 CCCP rpymnmsl BH-
JICHCKUX JKUTEJIeH, HE UMEIOIUX JIUT[OBCKUX | TACIIOPTOB, VISl MPOE3-
na B [anectuny»'®.

Takas nHpOpMAaIKs UMea 1moJ OO0 HEeKOTOpoe OCHOBaHUe. 21 arr-
pens 1940 r. 3aMecTuTeNnbh HapKoOMa MHOCTpaHHbIX Aen B.I'. [lekaHo30B
obpatuiics kK cBoeMy 1edy B.M. MooToBy ¢ 00CTOSATE/ILHBIM ITHCH-
MOM, B KOTOPOM Tpeylarall pa3pelinTh Npoe3s eBpeHCKUX OexeHIIeB
yepe3 CCCP. M3 3TOro JOKyMeHTa CIIeIOBalIo, YTO €lie B jAekadpe
1939 r. «utypuct» mnpocunn HKWJ[ opraHuzoBaTh TpaH3UT uepe3
CCCP B Ilanectuny okosio 3 ThIC. eBpeeB, «Haxosmuxcsa B [Ipudan-
TUUCKUX CTpaHax», HO momyuus otka3. [lo muenuro JlekaHo3oma,
CCCP wmor 0w 3apabotate 900 ThIC. MHBAMIOTHBEIX pyOsreri (180000
J0JU1apoB 1o odurnmansHoMy Kypcey B 0,2 py0.). Ilo ero maHHbIM, B
JINTBE HAXOIUIIOCHh «OKOJIO 3—5 ThICSIY» OEKEHLIEB U3 [Mompmm'’. Ilon-
JIEp’KKa BBICOKOIOCTABIEHHOIO COBETCKOI'O UNHOBHMKA BbI3Baja OIpe-
JeneHHeld ontuMusM B Kayhace. Ilo cBeneHusAM pykoBonuteneil €B-
pelickux opraHuzauuii B JIMTBe, 3aHMMAaBIIMXCS BBIE3OM OCKEHIIEB,
YK€ Ha CIIEAYIOMIUN JIeHb JUTOBCKHN NMPEMbEP — MHHUCTP COOOIIHI
mM, ato CCCP COrTacuiics «B IPUHIAIE» HA TPAH3UT OexeHmes . a-
nee nocnegoaia naysa. 10 mas 1940 r. JIutockuit MUJI B cBOEi HOTE
BHOBb CTaBUT Bompoc «o TpaHzute 1 5000 nuu, oTHpaBiIsIIOIIUXCS B
Hanectunay»'’. Y mums B xorne mas HKUJT pasocian micbMa HapKO-
MaM TPaHCIOPTa W MOpcKoro (uioTa ¢ TpeUIoKEHUEM IpopaboTarh
TEXHHYECKHE BOIPOCHI Oyaymiero Tpamsura’ . HO HHKaKuxX Cymiect-

' ABIT MUJI P®. — . 0151. — Om. 31. — I1. 58 — JI. 18. — JI. 8 (CoBeTckuit aurmo-
MaT B OTBET COOOIIMJI, YTO HUKAKHX CBeIEHHH M3 MOCKBBI 00 5TOM OH HE IOJIydall.
JIroGombiTHO, 4TO 00 3TOM THChMe n3 KayHaca pyKOBOAMTENH COOTBETCTBYIOLIETO
Henapramenta HKU/] nonoxxuin cBoeMy HauanbcTBY juib 28 anpens 1940 r., korna
pelienye ObUI0, OUEBUIHO, IIPUHSTO).

7 Cm.: Anbrman HLA. XKepteel HeHaBucTH. XonmokocT B CCCP (1941-1945).— M.,
2002. - C. 381-382.

'8 Cm.: Zorach Wathaftig, Refugee and Survivor. Rescue efforts during the Holocaust,
Jerusalem, 1988, p. 88. ITo cmoBam aBTOpa: «He OBLIO HUKAKOH BO3MOXKHOCTH yIIO-
CTOBEPHTHCSI B JOCTOBEPHOCTH OCHOBBI 3asBJIEHHS, CIIEIAHHOTO II0 3TOMY BOIIPOCY
npemMbepoM JIUTBEL, 100, 9TO 3TO OBLIO MOATBEPKACHO pyccknMH. DakTndecku 310,
BEpOATHO, ObLIO He Goinee yeM 100pbie Hamepenus (wishfull thinking’)». Kak Bumum,
OCHOBA JJIsI 3TOTO 3asIBJICHUs ObUIA BIIOJIIHE JOCTOBEPHOM.

19 ABITI MUJ] P®. — @. 1051. — Om. 23. — I1. 25. — JI. 012. —JL. 58.

20 ABIT MUJT PO. — ®. 0151. — Om. 31. — I1. 58. — JI. 18. — JI. 14, 15.
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BEHHBIX NPAKTUYECKUX IIIaroB JO0 BBOJAA COBETCKUX BOWCK B JIUTBY
15 mrons 1940 r. co croponst CCCP He nmocneaosaio.

[Tocne aToro cutyarus ans OexeHIeB KapauHaIsHO MeHseTcs. C
cepenuubl utoas 1940 u mo Hawana arycra 1940 r., korga Jlutea Bo-
uuta B coctaB CCCP, Thicaun nofiel AenaloT MOMBITKA BBIPBATHCS U3
CTpaHBl IUKTATypHI MpoJieTapuaTa B JIOOYI0 TOYKY 3€MHOTO IIapa.
Wmvu nBurano He TOJIBKO IMOHUMAaHWE OMACHOCTH, UCXOIAIIEH OT Ha-
uucTcKoM ['epMaHuu, HO U HEXKENAaHUE CTaThb COBETCKUMM I'pa)KJaHa-
MHU. YK€ B WIOJE€ HAUWHAIOTCH MPSMBIE NEPEroBOPHI C MPEICTaBUTE-
asmMu CCCP mo BeIe3my eBpeiickux OekeHIleB. VX MHHIIMHpOBAIH
€BpEHiCKHe OpraHM3alliy, TpPEJCTaBIsABIINEG OexaBmux u3 [lonbiim
(eBpew JIuTBBI, Kak ¥ Opyrux crpaH bantuu, mocie ux BCTYIUICHUS B
cocraB CCCP ne umenn npasa nmokunats Coerckuit Coro3). CHagara
B XO0JI€ TIEPETOBOPOB IIpopabaThIBacA BapuaHT Bble3aa depe3 Oneccy
B Xaiidy ¢ cOBETCKOI TpaH3UTHON BU30M. [10 BOCIOMUHAHUSIM OJIHO-
r'o U3 pyKOBOAMTENCH opranm3aiuii 6exxennes 3. Bapradruka, «0o4eHb
Cephe3HbIC TUCKYCCHUU BEIUCH C COBETCKHUM IociioM B KayHnace», ko-
TOPBIN CBSI3BIBAJICSI C BHICOKUMU BJACTSIMU B MOCKBE. DTH MEpPEeroBo-
pel npouutn B utone 1940 r. Ho tonbko 28 aBrycra 1940 r. coBeTckuit
rocon B Jlormone WM. Maiickuii mHGOPMHUPOBAI TIaBHOTO paBBHHA
[Manectunsl padou ['epriora, 4To COBETCKUE BIACTH Pa3pEIIAOT BhIC3]T
n3 Oneccel OexeHneB U3 JIMTBBI ¢ manecTHHCKUMU Bu3aMu. OIHAKO
myTh gepe3 Oxeccy ObLT 3akphIT 10 Aekadpst 1940 r., moka Typuus He
COTJIACHIIACH HA TPAH3HUT OC/KEHIICB .

Ho yxe ocenbto 1940 r. 3apaboran mapupyTt Ha BiaguBocTok, oT-
kyna depe3 SAnonuto B [lanecTuHy H0MKHBI OBLTH MTONACTh C BU3AMU
Y. Cyruxapsl He menee 200 Gexennes™. Tpamsut uepes JlampHuit
Boctok B crpansl CeBepnoii, FOxnoit u LlentpansHoit AMepuku, AB-
cTpanuro u [lanecTuHy cTay OJHUM U3 CaMbIX IK30THYECKUX BapHaH-
toB Beie3ga w3 CCCP. On BO3HUWK ciemyromuM obpazoM. [ommana-
ckmif koHCYT B Kaynace B utosne 1940 r. Bbman eBpeickuM OexeHIiaMm
u3 [lonpmm (o ux uHUIMaTHBE) 0KOJI0 1400 MTOKYMEHTOB O BO3MOXK-
Hoctu Bbe3aa Ha CypuHaMm u Kropocao «c paspelieHus MECTHOTO Ty-
OepHaTopa U 0e3 crmennanbHON BH3BD». Tak B MCTOPHH TPaH3WTA H3
JlutBer uepe3 CCCP mosiBUIOCH «SIMIOHCKOE» HAMpaBICHUE, TTOTOMY

2! Zorach Wathaftig, Refugee and Survivor. Rescue efforts during the Holocaust, Jeru-
salem, 1988, pp. 124-125.
22 Idem, p. 130.
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yro CTpaHa BOCXOJSIIETO COJHIIA OKa3alach ONMKallIed K 3TUM
TEPPUTOPHSIM, KyJla MOKHO OBUIO HEIOCPEACTBEHHO NOOpaThcs M3
Coserckoro Coroza”.

Crenyer ykazaTh, 4TO €Ile JO Hadasa BTopoit MUPOBOH BOWHBI
yepe3 CCCP B SImoHHMIo Takke CymecTBOBall TPAH3UT €BpPEeHcKuX Oe-
skeHuieB. [lo mannpim Ilamennel CakoMoTo, MeXay oceHblo 1938 —
aaBapeM 1939-ro B lllanxaii uepe3 Cubupp npocienoBanu 82 OexeH-
ua u3 ['epmannu u ABctpun. He Obuto, cyns mo BceMy, U TIPOTHUBO-
neiicteua Cosetrckoro Coro3a. Ilocne «XpycranbHOH HOYM» AIOH-
cknit MUJI maxe 3abecriokomcs, uto eciimt CCCP He mpekpaTuT BbI-
Jady TPaH3UTHBIX BU3, TO YHCIIO OEKEHIIEB, MPUOBIBAIOMINX HA MOE3-
J1aX, KOTOpBIE XOJAT 2 Pa3a B HEMIEIIO, PE3KO BBIPACTET .

Kakyro ke posnb B OTKPBITMHM 3TOTO TPAaH3WTA CHITPajl SIIOHCKUN
koHcyn B Kaynace? Jletom 1940 T. cocTosiinach mepBas U €IMHCTBCH-
Has BcTpeua YnyHs Cyruxapsl ¢ COBETCKUMH JUIUIOMaTaMu B JIUTBe
10 JaHHOMY Bonpocy”. VI3 HMEIOIMXCs HCTOYHHKOB HE BIIOITHE SCHO:
MPOU3OILIJIO JIK 3TO JO WIM IOCJIE BBOJAA COBETCKUX BOMCK. XOpOIIO
OCBEZIOMIICHHBIH MeMmyapucT 3. BapragTuk yTBepkaai, 4To TOJIBKO
9 aBrycra 1941 r. H.I'. Ilo3gHsKOB cOOOLIMI €My, YTO MpPHUIIET H03HU-
TUBHBIA OTBET M3 MOCKBBI M BIIACTH MPOCAT CIHMCOK Ul MPENTOCTaB-
JIGHMS TPAH3UTHBIX BU3™,

OpHako, ckopee BCEro, Takas BCTpeda MPOU30ILIA B KOHLE UIONS
1940 r. Bepcust o ToM, uto umeHHo Y. Cyruxapa crajg HUHULIUATOPOM
TaKOTO Pa3roBOpa M IMOCIEAOBABIIETO 3aTeM TpPaH3UTa OS)KEHIIEB de-
pe3 CCCP, nosiBunack B kHure ero BaoBsl FOkuko. [lo ee mHeHwHIO,
Cyruxapa «yroBopui COBETCKOTO AMIIJIOMAaTa U3 KOHCYJIbCTBa» BbIla-
BaTh BHU3BI Ha oThe3. COrigacHO 3TOMY CBUIETEIBCTBY, COBETCKOE

BCwm.: Samuel Iwry, To wear the dust of war. From Bialostok to Shanghai to Prom-
ised Land: An oral history. NY, 2004, pp. 56-57.

2 Cm.: Sakamoto, Pamela Rotner, The policy of Japanese Ministry of FA toward Jew-
ish refugees, Medford, 1996, p. 150. Tenerpamma ot 28 HosOps 1938 r. mMunHHKCTpa
HMHOCTPaHHBIX Jie1 Macy /bl mocity B MaHw@wkypuu ApuTe.

%5 Briepesie 06 5ToM pacckasan cam U. Cyruxapa B HHTEPBBIO aMEPHKAHCKOMY KOp-
pecniongeHty B 1985 r., He3an01aro 10 cBoel cMepTH. B cTaThe amMepuKaHCKOro yde-
Horo Pnuapna I'am6uno (Richard Gambino), onmy0OnmkoBannoi 13 ampens 1986 r. B
HBIO—OPKCKOU eXenHeBHOM raszete Newsday, ecTh CChUIKAa Ha UHTEpBBIO ¢ Cyruxa-
poii u ero cynpyroit FOkuko, kotropoe nposein B 1985 r. B Tokuno amepukanen bparisx
Oxcnu (Brian Oxley), mposxuBaBiuii B TOKHO ¥ TOBOPHBIIHIT MO—SIOHCKH.

26 Cw.: Wathaftig, 1988, pp. 121-122.
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npencTaBuTenscTBO B KayHace 3aBepunio Cyruxapy B TOM, YTO €CIIU
OH BBIIACT TPaH3UTHBIC BU3bI eBpesiM, CoBerckuit Coro3 0100puT cTa-
TyC 3THX IOKYMEHTOB W TPEAOCTABUT €BPEsIM TPAaH3UTHBIE BU3HI Ha
nepenBikenne 1o Teppuropur CCCP u nepeesn B Snouuio”.

Ora nHpopMaIys Hy»kAaeTcs B yTOYHeHUH. HNImaTopamu Beija-
YW TPAH3UTHBIX BU3 BBICTYMAIM UMEHHO NPEACTABUTENN €BPEUCKHX
OoexxenmeB. OHM ke OOCSCIEYMIIM BapHUaHT C SKOOBI «KOHECUHBIM
IyHKTOM (Ha camoM Jieie — (DUKTUBHBIM) Ha IMOJKOHTPOJIbHBIX Hu-
nepiannam Teppuropusx B Kapubckom mope. be3 Haanuus oTMETKU B
MacmopTe O MecTe, KyZa B KOHEYHOM HTOT€ JTOJDKHBI OBUTH TTPHOBITH
OeXeHIIb, HEBO3MOXKHBI OBLIIM TPaH3UTHBIE BU3bI uepe3 SAmoHuro (kak
u paspeuienue Ha Boie3n uepe3 CCCP).

BaxHO MOAYEpKHYTH, YTO K MOMEHTY Hayalla IIeperoBOPOB C CO-
Berckumu jgumutomatamu Y. Cyruxapa yke BBIIaBaJI BHU3BI OBIBIIAM
MOJLCKUM O(QUIIepaM M TPaXKAAHCKHUM OeKeHIaM-HEeeBpesiM, ¢ KOTO-
peiMu oH cotpyaHudan B Kaynace. B cBoeit mepenucke ¢ Tokuo
ATIOHCKHUM JUIIOMAT YKa3blBaJ KaK pa3 Ha HEOOXOAWMOCTH CIACEeHHUs
STHUX JIIOJIeH OT BO3MOXKHBIX TpeciienoBanuii COBETCKOM BIACTH.

Ckopee Bcero, ykasaHHas BBIIIE BCTPEYa NPOM3OILIA HE paHee
25 uronst 1940 r. B HammeMm pacnops’KeHUH €CTh JIOKYMEHTBI, KOTOpbIe
MO3BOJISIIOT YTOYHUTH XPOHOJOTHIO IPUHITHS MOCKBOH MO3UTUBHOTO
pemenus. [lo3nHo Beuepom 25 urong 1940 r. Ha3HaUEHHBIN YIIOJIHO-
modeHHBIM 1K BKII(6) 1 CHK CCCP B Jlutse B.I'. [Ilexano3oB (ko-
TOPBINA, KaK MBI TTOKAa3aJId BBIIIE, €Ile 3a 2 MeC. 10 3TOTO MOJICPIKH-
Ban wujeto Boiesna OexenneB uepe3 CCCP u H.I'. Ilo3nuskoB Tene-
rpadupoBanu o BY B Mockay, uto «B JIuTBe, 0COOEHHO B TOpojIe
BuibHO, CKOMMIOCH MHOIO OEKEHIICB eBpeeB M3 ObIBil. [losbimu...
OO1ee yncao Takux OexeHieB okoio 800 uemoBek». OTMEUAIOCH,
YTO OOJBIIMHCTBO 3THUX JIOJIEH — «IyXOBEHCTBO, yYaIlHECs PEIIUTH-
O3HBIX IIIKOJ, TOPTOBIIBI, aIBOKATHI M JPYTHE JIMIA CBOOOMHBIX IIPO-
(heccuii», OHM UMEIOT POJICTBEHHUKOB 3a TPAHUIICH U «BCce OHH 0bec-
MEYEeHbI COOTBETCTBYIOIIMMY BU3aMHU U JieHbraMu». [lomuepkuBanocs,
YTO «OCTaBIIeHHE dTUX OeKeHIIeB B JINTBe HeXenaTeIbHOY.

Cpenu anpecaToB 3TOTO MUChMa 3Hadatcst wieHbl [lomuroiopo U.
Cranun, B. Monotog, K. Bopomunos, A. MukosH, JI. Karanosuy, JI.
Bepus, a taxke 3am. Hapkoma mHOCTpaHHBIX nen CoiomoH Jlo30B-

" Cwm.: Sugihara Yukiko, 1995.
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CKHMH, KypUpOBaBIIUN UMEHHO CTpaHbl J[anpHero BocToka, B 4aCTHO-
ctu Snoumio™,

Kak oTmeuanoch Bblllle, MaccoBbIN Bbie3l TpaH3uToM uepe3 CCCP
B 3TOT HeproJl ObUT BO3MOXKEH TOJIBKO depes3 SmoHwuro.

Bpocaercs B m1a3za, 4To aBTOpBI TEJIErpaMMbl CO3HATEIBHO 3aHU-
KaJI XOPOIIO M3BECTHOE UM 4HUCIO OexeHleB. B nelicTBUTENbHOCTH
BH3 OyzIeT BBIIAHO MOYTH B TPHU pasa Ooimblie. B 3TOM moKymeHTe
IIpOCMATpUBAETCA 4YeTKas pemumocTs B. JlekaHo30Ba JOBECTH [0
KOHIIa M0 00 MCIOJIb30BaHMH TPaH3UTa OEKEHIEB KaK B 9KOHOMH-
YecKHX IeaX (0 4eM oH cooOman MonoroBy emie BecHor 1940 r.),
Tak u s peanmzanms uaen HKBJl o co3nanuu ¢ momonipio OexeH-
LIEB CBOEH areHTypsl Kak Ha JlanpHeMm Bocroke, Tak u apyrux crpa-
Hax>. OTMETHM H apryMeHT O TOM, YTO OCTaBJIATh JTHX JIOAEH B
CCCP «HexenaTelbHO» B CHIIy HX KJIaCCOBOTO MPOUCXOXKICHUS HITU
PETUTHO3HBIX YOCKACHHH.

Ha 3acemanmu [Tomur6ropo 1IK BKII(6) ot 29 utons 1940 r. Bo-
poc OBbUT PEIIeH MOJOKUTENIbHO: «Pa3pemuTs HaxoAsmumcs B JIuT-
Be OekeHLaM-eBpesM K3 ObIBII. [loNbIM TpaH3UTHBIH Mpoe3n depe3
CCCP 3a rpanumy»"".

Taxum 0Opa3om, OblIa ycTpaHeHa BayKHAs IIPerpaaa, MO3BOIHBIIAL
eBpelcKkiM OeXEeHIIaMH ¢ BU3aMH SMOHCKOro KoHcyna Y. Cyruxapsl
nokuHyTh CoBerckuii Coro3. Kakumu Obl MOTHBaMH HU PyKOBOACTBO-
BaJIMCh COBETCKUE O(UIMAIbHBIE JIMIA U SITIOHCKUHA IuIuioMart, Oia-
rojaps 3TOMY aNbSHCY, HECKOJIBKO THICSY JIIOJIEHl CMOTIHN M30eXaTh
y4acTd JIUTOBCKUX eBpeeB, 94% KOTOPBIX OBUTM YHHUYTOXKEHBI HAIHC-
TaMH.

* PITACIH. — @. 17. — Om.166. — J1. 627. — JI. 92. Tlomn. ABIL @. 0151. Om.32
nar.60.1.10.1.1 (kormust)

» IMonpodHee 06 3toM cMm.: AnbT™aH V. A. TpaH3ut eBpelickux GexxeHIleB B SIHOHMIO
yepe3 tepputopuro CCCP B 1940 —1941 rr. — B xH.: Matepuansr XX MexnyHapon-
HOM KoH(epeHuy 1o uyaauke. — M., 2013 (B nevarw).

0 PrACIIN. — @. 17. — Om. 162. — JI. 28. — JI. 62 (IIpotokon Nel9. Pemenns I15 or
22 nrons — 24 aBrycra 1940 1.).
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YUnyns Cyruxapa v iNOHCKUI IINUOHAK B OUHISAHIUM
B 1930-e roanl

Hoxan Bexman
(Xenvcunxu, Quuanous)

HesrenpHOCTh simoHCKoro nuruiomarta Y. Cyruxapsr B JIuTBe moc-
TaTOYHO XOPOIIO M3y4eHa. ['opa3no MeHee M3BECTHBI (PaKTBHI O €ro
npenmiecTsytomeid pabore — B Mmmnepckom moconbctBe SmoHnu B
Xenscuaku B 1937-1939 rr. B dunckoit ncropuorpadhun Y. Cyruxa-
pa IpakTHYECKH He YIOMUHAeTCs (BIpOYEeM, U HCCIEAOBaHUN O (HUH-
CKO-SIMOHCKUX OTHOILIEHUSAX 3TOr0 mepuojaa KpaiiHe maino). JlokyMeH-
TeI 0 nestenpHOCTH Y. Cyruxapsl B (QUHCKHAX apXHWBax JOBOJIBHO OT-
PBIBOYHBI M OTJIOKWJINCH B pa3HbIX (poHAax. Buanmo, namexko He Bce
oHn coxpauumuch'. OTBET Ha BOIPOC O XapakTepe AEsTeIbHOCTH
SIIOHCKOT'0 TUIIOMAaTa B X€JIbCUHKHU MBI MOIBITAINCH HAUTH IPEKIE
BCETr0 B JOKYMEHTaxX apXWBOB MHUHHCTEPCTBA HHOCTPAHHBIX JIEN U T10-
nuimu 6e3onacHocty Ounnsuanu. B donne punckoro MU Jla ynanock
00HapYKUTh Tpu NoKyMeHTa ¢ uMeHeM Y. Cyruxapel. OHU TIO3BOJISIIOT
YCTaHOBHUTH TOYHBIC JAThl €ro NpeObIBaHUs B cTpaHe: ¢ 15 ceHTs-
opst 1937 mo 25 aBrycra 1939 r. 16 centsiopst 1937 r. MUHUCTP HMHO-
ctpanHbIx nen Ounnsaanu B. Bornonmaa Obu1 nponHpOpMUpOBaH 1mo-
coyibcTBOM SAnonuu, uro 12 aBrycra 1937 r. Unyns Cyruxapa HazHaueH
artame B VIMIIEpCKOM SINOHCKOM IOCOJIBCTBE B X€NbCUHKU. B mucbMe
TaKke yHoMHHaeTcs o ToM, uTo Cyruxapa M €ro eHa Ipuexaid B
XenbcuHkd 15.9.1937, u oH mpuctymun K paboTe Ha ClemyrOUIHMH
nenp’. 10 HosOps 1937 T. AMOHCKOE MOCOIBLCTBO MEPeato (GpHHCKOMY
MW /ly nnentudukanronsble KapThl Cyruxapbl 1 €ro KeHbl BMECTE C
dororpadusmir’. A 25 aBrycra 1939 T. smoHCKoe HOCOIBLCTBA HHAOP-
MHPOBAJI0O MUHHUCTPA MHOCTPaHHBIX Jen OuHmsHauun O. OPKKO O TOM,
y1o Cyruxapa moKuHyJ XeITbCHHKH B TOT )K€ CaMblil JIeHb (T.€. 4epes

! Tak, HUdEro He TOBOPHTCS 0 HeM B fienax KOHTPOIBHOM KOMICCHH, KOTOpas MOCIe
BOWHBI pacclieloBayia JIEITeIbHOCTh HEMIIEB U MX COIO3HUKOB B DHHISHIMH. ITO
MOXeT OBITh KaK JOKAa3aTeIbCTBOM BBICOKOTO YPOBHS KOHCIHMPAI[HMU €T0 JESITEbHO-
CTH, TaK U OTCYTCTBHEM «KOMIIPOMATaY.

2 Sugihara, Chiuné 6/2241 K 37. Ulkoasiainministerién arkisto, Helsinki.

3 Ulkoasiainministerié 12/2242 KO 37 10/11 —37. Ulkoasiainministerion arkisto, Hel-
sinki.
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2 nmHs mocne makra MosnotoBa—PubOeHTporma) U Ha3HaueH BUIIC-
xorcynom B Kaynace”.

OO0 OTHIONE HE TOJBKO JUILIOMATHIeCKO# mestenpHOoCcTH Y. CyrH-
Xapbl PaccKa3bIBAIOT JOKYMEHTHI B (DOHIIC TONHIMK OE30TacCHOCTH B
Hauponansom apxuse ®unmsamun’. OHU 0OHApyXeHbI B JENaX O
JIeATEIbBHOCTH AMOHCKON pa3Beaku B OUHIAHIAUM. DTH JOKYMEHTbI
paccekpedeHsl, HO, CyIs IO BCEMY, €Ile HE NPHUBJICKAIH BHUMaHHUE
uccnenosareneil. HakanyHne u Bo BpeMs Bropoii MupoBoii BoitHBI 1'0-
cynapcrBeHHas nonuiys (nanee — ['T1) OuHISTHINN UMena onepaTUB-
HbI€ W TECHBbIE KOHTAKTHl C HEMEUKHMH KOJUIEraMH Ha TePPUTOPHU
kak Ounnsaamu, Tak u Hpubantuxu’. Bo Bpems Bropoii Muposoit
BoiHbl [Tl copnelicTBoBaja AemopTaluy €BpPEEB, BOCHHOIUICHHBIX,
KOMMYHHCTHYECKHX TTOJHUT3AKIIOUeHHBIX 13 OUHISTHINY Ha TIOJKOH-
TponbHyI0 ['epmaHum TeppuTopuio (B OCHOBHOM, B (uHCKyio Jla-
IUTAHJUI0 ¥ DCTOHHMIO), TJ¢ OHH OBbUIM YHHYTOXCHBI, TM00 OTIpaBIie-
HbI B KOHIUTarepsx B Ilombury’.

Cotpynauku ¢unckoii I'T] (kak 10 1 BO BpeMs BOMHBI, TaK U MOCTe
Hee) UHTEPECOBAIUCH ACATEIBHOCTHIO SITTOHCKUX JAUIJIOMATOB B IIEPHOJ
npebdsiBanua Y. Cyruxapsl B XenbcuHKH. OHU CIEIUIN 32 HUMH, IIbI-
TAJINCh AHAJM3HPOBAaTh WX BO3MOJKHBIE TUIAHBI W pa3BeIbIBATENbHBIC
orepanyy, 0COOEHHO B CBS3M C BepOOBKOW (MHCKMX TrpakaaH. T.H.
«Kpacnas I'TD» B 1945 r. mpoBena TIIATENbHOE pacCleIOBaHUE Aes-
TEJILHOCTH SAMOHCKON paszBenaku B DuuisHauu ¢ koHua 1930-x 1o

* Ulkoasiainministerié No 9 / 2341 KD 1939 28/8 1939 ryhmi 06 osasto 015 asia e.
Ulkoasiainministerion arkisto, Helsinki.

B 1919-1939 rr. (YHKIUH TaifHOW TONHINH BHITONHsIIA L{eHTpanbpHas 1eTeKTUBHAs
TIOJIAIMS, 3aTeM OHM Iepenutd Kk ['ocymapcrBenHoi momumun (1939-1944) mm 1.1H.
«ocnomumust I». DTH CTPyKTYpHI OTBEYANH, B IIEPBYIO O4YEPe/ib, 32 KOHTPPA3BEKY.

® See: Oula Silvennoinen. Salaiset aseveljet. Suomen ja Saksan turvallisuuspoliisiy-
hteistyd 1933-1944. Helsinki. Otava. 2008. MHorue coTpynHHKH (HHCKOI TaitHOM
MONUIMU B 3TOT TEPUOJA HUMENH aHTHCEMUTCKHUE M MPOHALUCTCKHE B3rsgbl. OHM
MpecieaoBalli eBpeckux OexenleB B uHIAHANN.

7 See: Elina Sana. Luovutetut. Suomen ihmisluovutukset Gestapolle. WSOY. Hel-
sinki. 2003. IMocie Bhixoma PuHNMHINHE U3 BOUHBI B ceHTs0pe 1944 r., I'Tl cTama
IIPOCOBETCKON OpraHM3alued, pemas 3agady 3aIluTel HHTepecoB KOHTpombHON Ko-
MHCCHH, KOTOPYIO BO3MJIABIIUT B XenbCHHKH A. A. J)K1aHOB B COOTBETCTBHU C JIOTO-
BopoM 0 nepemupuu 1944 r. Otot nocneBoeHHbI nepuon (1944—-1948) B ucropun
I'TI B duncKoit ncToprorpaduu HazeiBaetcst «Kpacnast ['ocrionumsy nimu «I ocronu-
us [I». B ato Bpems ['Tl unTepecoBanacy u3ydeHHeM (QUHCKUX BOCHHBIX MPECTYII-
HUKOB WJIM IMYHOCTEH, UMeBIIUX Oxm3kue cBsi3u ¢ CC mwnn HanucTekoi ['epmanueit.
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OKOHYaHUs BOMHBI. B 3TUX MOKyMEHTax HEe pa3 BCTpedyaeTcss HUMs
Y. Cyruxapbl, KOTOpbI ObUT 0OBEKTOM 0CO0Oro HMHTepeca (HUHCKON
KOHTppa3BeAkd. 13 3THX MaTepuasioB HANpaIINBACTCs BBIBOA, YTO Lie-
npto Cyruxapbl ObUT cOOp pa3BelbIBaTeNbHBIX JaHHBIX 0 COBETCKOM
Coroze. s cOopa 3THX CcBeJeHUI OH BepOoBan B DUHISTHINN UMMHU-
rpanToB u3 Poccun. Ero rimaBHbIM MH(GOpPMATOpPOM CTail agBOKaT U Ipa-
Bo3zammtHUK Pobept [nxman (Robert Schichmann), antugammcrckue u
[IPaBO3AILUTHBIE B3IJISIIBI KOTOPOTO, BO3MOXKHO, MOBIMsIN Ha Cyruxapy.

B ananutuueckoit cnpaBke I'Tl mo moBoAy SIMOHCKOW pa3BEIKU B
@OUHIAHANN 10 U BO BpeMsl BOWHBI TOBOPUTCS, YTO I'PKIAHCKUE aT-
Talle MOCONBCTBA OBUIM TJIABHBIMH OPraHU3aTOpaMH pa3BelbIBATEIb-
HBIX onepanuii B @UHISHANN, KOTOpble Hadan uMeHHo Y. Cyruxapa:

IIpu M3ydeHnn OeATENbHOCTEH [STOHCKOTO]| MOCOILCTBA OBLT ClIe-
JIaH BBIBOJ O TOM, YTO HE BOEHHBIN MIPECTABUTENb, a aTTalle PYKOBO-
W pa3BebIBaTENbHBIMU ollepanusaMu. Yke Cyruxapa, Nmpeamiect-
BEHHMK TOKypa, I0CTaTOYHO AKTHMBHO OPraHM30Ball pa3Beaky. (...)
Tokypa o0bsAcHUI pa3eneHue 3a1ad MEXIy SIMOHCKUMH TPEACTaBU-
tenssmu B EBporne, cka3aB, uto B XelbCUHKU U B bepiinne atu npen-
CTaBUTEIM 3aHUMAJIUCh B OCHOBHOM pa3Benkoit mporus CCCP, B TO
BpeMs Kak B CTOKroJbMe OHM HMHTEPECOBAIUCH IIPOOIeMaMH CTpaH
3anmana. Uto kacaercs [SAMOHCKOTO| MOCOJNBCTBA B XEIbCHUHKU, ITO
00BSCHEHNE MPAaBUIBHOE, IOTOMY YTO COTPYIHHKH [SIOHCKOTO] mOo-
COJILCTBA YacCTO MPOSBJISLUIM OrpoMHbIA HHTepec k jeinam CCCP. Yike
B 1935 r. ¢uHCKHE YMHOBHUKH OTMETHJIM, 4TO KamuTaH Hummmypa
€311 1o cBoeH nHuuaruBe Ha Kapenbckuii nepemeeK»8.

B cmpaBka Takxke roBopurcs, uto Tokypa, nmpeeMHUK Cyruxapsl,
JIOKJIaZIBall O CBOE paboTe HemocpeAcTBEHHO B bepawmH. ABTOp
CIpaBKM MpsMO yTBepxkaaeT, uro Cyruxapa oTBedan 3a pa3BelblBa-
TEJIbHBIE Ollepalu B XeIbCHHKHU. pyroii JokyMeHT OoJiee 1eTaabHO
pacckasbIBaeT O JESTENbHOCTH SIMOHCKOIO IWIUIOMaTa B 3TOM Ha-
npasieHuU. B cripaBke ot 28 deBpans 1939 r. ropopurcs: «Cyruxapa
TpebyeT cooOumTh MMeHa BepHyBIIMXCcs u3 Poccuu. Y Hero ectb ¢uH-
CKHH MYXYHMHA C KYPHUIUCTCKHM yIOCTOBEPEHHEM, KOTOPOTO OH OT-
TIPaBHII B3ATh Y HEX «HHTEPBBIOY. (...) Beero on [mHbOpMaTop — /. B.]
nomyunn ot Cyruxapsl 600 Mapok»’.

¥ Valpo II XXIII M1. Y.D.1753a/3.5.1947. Kansallisarkisto, Helsinki. (ITepeBogsI ¢
dunckoro — H.5.)
? Valpo II. XXIII M.1. Ilm. no. 524. 28 II 1939. Kansallisarkisto, Helsinki.
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OTOT NOKyMEHT INoKa3biBaeT, uTo Cyruxapa IposiBIIsUT HHTEPEC K
m00biM ucTouHukaM uHGopManuu 06 CCCP, ucnonb3yst A 3TOro
(uHCKOTO *X)ypHaNHcTa. [lo maHHBIM (PUHCKOW TalHOW TOMWIINH, UM
011 Beamamua TutoB, KoTOophiii B OUHIISHINH TTOJIB30BAJICS TICEBIO-
HuMoM «benu TuntTay, 9TOOBI CKPHIBATh €0 PYCCKHUE W/WIIN €BpEeii-
CKHe KOpHHU (MMEHHO Tak MOCTyHajli MHOTHE HIMMHTPaHThI 3 Poccuu
B Ounnsanaun). TutoB Obw1 apectoBad [Tl 5 centsops 1939 r., T.e.
yepe3 10 nueit mocne orhe3na Cyruxapsl u3 Ounmstaanu. [1o raHHBIM
I'TL, atoT *)ypHamucT paboTan Ha sAMOHIEB. Tak, OH pa3Meman B pas-
HBIX U3JIaHUAX MaTepuajbl, KOTOPbIE MOIYyYasl U3 SIOHCKOIO IOCOIb-
cTBa. TUTOB Taxke MpH3HAN, YTO y HEro ObLIM aHTHCOBETCKUE JIHC-
TOBKHM Ha PYCCKOM SI3BbIKE, KOTOPBIC OH MOJIyYHJI OT SIIOHCKOTO BOECH-
HOTO arTaire. JTH MPOIAaraHIUCTCKIe JTUCTOBKH MPHU3BIBAIHN K YOUii-
CTBY COBETCKMX PYKOBOJAWTENIEH, B OCHOBHOM, OT MMEHH PYCCKOMH
smurpantckoi opranuzanuu HTCHII (Hammonansno-TpynoBoit Co-
103 HoBoro Ilokonenus). Corpynauku I'TI, o6pickaB qom Tutosa, 00-
Hapyxum tam 12000 mucrook'’. BeposTHo, TuToB Hauan paGoTaTh
Ha simoHueB npu Cyruxape, U, He UCKIIOYEHO, YTO UM K€ M OBbLT 3a-
BepOOBaH.

Jpyroii WHTepecHbI TNpuMep SAMOHCKUX crenonepanuii B Ous-
astaun npu yyactun Y. Cyruxapsl — BH3HT SIMOHCKOTO «Ipodecco-
pa» Tyromy KyBaku, KOTOpBIH BrepBbie NMpUObUT B DUHISHAHIO B
ampene 1939 r."' Mo>kHO IIpeamnonoxuth, 9T0 oH Berperiics ¢ Cyru-
Xapoi M, BO3MOXKHO, TOJYYHJI OT HETO WHCTPYKIuH. OpUImamsHbeIid
noBoJ Bu3nTa KyBaku — uyTeHHe JIeKIMU B X€IbCUHKCKOM YHHBEPCH-
TETE IO AMOHCKOW UCTOpHH, PUIOCO(DUH, PeuTru, 36Ky U T.1. [1o-
cie BoviHbl ¢uHCKas [Tl moTparuia HemMano BpEeMEHH M CHJI, YTOOBI
W3Y4YHUTh JIEATENIBHOCTh 3TOr0 «JieKTopa». W3 JHOKyMEHTOB cienyer,
yto KyBaku, KOTOpBI Wi MOCTOSHHO B bepnuHe, ObLT HE TOJNBKO
SIBHO MOJIOJT IJIsl 3BaHUs Tpodeccopa, HO U BEChMa IIOXUM JIEKTOPOM.
Haxonsace mo3naee B Gunnsaauu (Bo Bpems 61okanasl JIeHuHrpana),
OH 3asBHJI, YTO XOUET B OyrkaiiimeM OymylieM MO3HaKOMUTBCS C CO-
KpOBHIIAMH OMONMMOTEK «OKKymupoBaHHOTO JleHuHrpanma». K Hemy
JOMOH YacTO XOAWJIM HEMEIKHME W SAMOHCKHE AumuioMathl. KyBaku

% valpo amp XXIII MI1. Muiden maiden vakoilu Suomessa. Japanin vakoilu
Suomessa. YD 1781/7.5.1947. Kansallisarkisto, Helsinki.
"' Valpo amp XXIII M1 Y.D. 1737/29.4.1947. Kansallisarkisto, Helsinki.
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TaKKe €3/ C AMOHCKAM BOCHHBIM artaute B BeiGopr B 1941 r."* ITo
BepCUH €ro (PUHCKHX CTyAeHTOB, KoTopbix I'Tl mompammBana mocie
BOWHBI, KyBaku Ha JIEKIINH ITOKA3bIBAJI Ha OOJIBITON KapTe, kKak «DuH-
NSHAWA 1 SIMOHUS CTAaHOBATCS COCENSIMH IO TOCYAapCTBEHHON TpaHH-
1ie — Bo3e MockBbl» . KyBaku Takoke 3asBUIT Ha JIEKIHH, 9T0 «SImo-
HUS JIOJDKHA TIOTYYNTh GONbIIE KU3HEHHOrO MPOCTpaHCTBa» . 3ap-
IJIaTy 3TOT IpoNaraHaucT uiaed «Benukoid fInoHuMM» mojydan HE OT
XeIbCUHKCKOTO YHHBEPCHTETA, a OT MOCOJIbcTBA SAmoHnn (coOCTBEH-
HO, OH ObUI IpHTIIaIieH B OHHIISHIAIO HMEHHO SIOHCKHM T10cIoM)".

Anamutndeckas crpaBka ['TI, matupoBannHas ¢eBpaiem 1945 r.
(nocne Beixona MUHISHIUS U3 BOHHBI SMOHCKHE JUIUIOMATHl IMOKH-
HYyJId CTPaHy), TaK XapaKTePU3UPYET pPa3BeIbIBATCIbHYIO ESATENb-
HOCTB SITTOHIIEB: «(...) 3amadueii mocoascTBa SnoHNK B XeIhCHHKH, TaK
K€ KakK U MOCOJbCTB B bepiuHe u 10 BoiHbI B Bapiase, Obuto pas-
Beaka Ha BocToke, T.e. MOCONBCTBO MHTEPECOBAIOCH BCEM, UTO IIPO-
ucxoaut B CCCP. fnoHckoe nocoiabcTBO B CTOKroiabMe HHTEPECOBA-
JIOCh B IEpPBYIO ouepelb B AHINIMM M, B YAaCTHOCTH, B AMEpPHKE.
SnoHIel OBUTH 3aWHTEPECOBAHBI B BOCHHBIX 0030pax, qokinanax o Co-
BerckoM Coroze, ykazax mapuana CTanuHa, TEKCTe peuei BIUSTENb-
HBIX COBETCKHX JesiTeNiel, 0 MPOMBIIUIEHHOCTH M TpaHcmopTe (...),
MIOJIE3HBIX MCKomaeMbIX B EBpone u As3um, pegakIMOHHBIX MaTepHua-
nax «IIpaBab», Ha3HaUEHUSAX U U3MEHEHUSIX B pykoBoacTBe CoBeT-
ckoro Corozax'®.

Hocbe Ha Cyruxapy B apxuBe nonunun 0e3onacHocTr OuHISTHIIN
COJCPKUT Ba)KHYIO WH(POPMAIMIO O €ro 3arajodHol moesake Ha Ka-
penbsckuil nepemieek. OHa cTaja BO3MOXKHOM Kak pe3ylbTaT COTPYI-
uuuectBa ¢ ['Tl, B Tom uncie — B cOope u mepenade el HHPpOpMaIUU
00 artoii moe3nke: «C[yruxapa] mocetus B 1939 r. Beibopr u Tepuoku
[ubiHe 3eneHoropek. — M.5.]. OH OTIpaBUiI HayadbHUKY OTZena Pae-
kammo [Hauanbauky I'TI B BeiGopre. — 4.5.] muceMo, rie 6maroza-
PHII 3a OKa3aHHBIA eMy JPYKEIIOOHBIH MPUEM M OTMETHII, YTO TPH-
TOXUIT WH(POPMALIKIO, KOTOPYIO OH obemian mepenath Paekamimoy.
Kpome Toro, B mene roBopurcs, uro Cyruxapa «ObUT B KOHTAaKTe C

12 Valpo amp XXIII M1 Y.D. 1731/29.4.1947. Kansallisarkisto, Helsinki.
3 Valpo amp XXIII M1 Y.D. 1733/29.4.1947. Kansallisarkisto, Helsinki.
4 Valpo amp XXIII M1 Y.D. 1735/29.4.1947. Kansallisarkisto, Helsinki.
'3 Valpo amp XXIII M1 Y.D. 1737/29.4.1947. Kansallisarkisto, Helsinki.
'S Valpo II. YD 1766/5.5.1947. Kansallisarkisto, Helsinki.
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JOABMHM, KoTopble npuexaiu u3 Poccun. 3asBienue nepenano Kon-
TposbHO#t Komuccun 26 suBaps 1945 r.»'. Jlpyrux MaTepHanoB o
aTOW moe3ake B mamke Cyruxapbl He OOHApYKEHO: 3asBIIEHHE IS
KOHTpOJIbHOM KOMUCCHH HE OTJIOKUIIOCH B 3TOM (OHIE; HE 00Hapy-
’KE€HO OHO U B apxuBe MUJ[ OunnsHanu.

Omnako B ¢onme I'Tl Hamu 0OHApYKEH BEChbMa HHTEPECHBIA JTOKY-
MeHT: o(QUIHaTbHOE TUCHMO Ha OJIaHKE STTOHCKOTO ITOCOJBCTBA, TO/I-
nucanHoe Cyruxapoil u gatrpoBanHoe 28 stHBaps 1939 r. OHo anpe-
coBaHO HauanbHUKyY oTAena I'TI Paekannuo. B nuceme roBoputcs: «51
cepIeyHo Oyaromapro 3a IpYyKeIro0ue W MPHUATHOE COTPYIHUIECTBO,
KOTOPBIMU sI UMEJ BO3MOXKHOCTh HACIAXKIATHCS B XOJI€ MOETO BHU3UTA
K BaM Ha mpornutoi Hexeine. S mpuiararo MHPOPMAIHIO, KOTOPYIO
oberman BaM [epeaTb» .

K coxxanennio, B apxuBax 3TO IPUIIOKEHHE HE COXPAHHIIOCh.

B nrobom ciyuae sicHO, yTo Cyruxapa cMOT OCYIIECTBHTH CBOIO
roe3nky Ha Kapenbckuit nepemieek mpu coneiictsun ¢uuckoit I'TI (B
OTIIMYKE OT €ro MpeAlIeCTBeHHNKA, KOTOPBIN Tyla e3aui 0e3 paspe-
mieHus: GUHCKKUX BacTeil). DTOT Marepual JoKas3biBaeT, yto Cyruxa-
pa cotpyanndan ¢ ¢punckoit I'll u nepenasan eit nadGopManuio B sSH-
Bape 1939 r. D10 Mpou30IILIO0 32 HECKOJIBKO MECSIEB JI0 3aKJIIOUCHUS
nakrta MonoroBa—Pub0eHTpomna u «3uMHel BOWHBD», KOTJa COBETCKO-
(bMHCKHME OTHOIICHHS yKE CTATU KpaliHEe HaIpsKCHHBIMH.

Corpynuuku I'TI He ObUTH TOBONBHEI MToe3akoi Cyruxapsl (OH €3-
nun Ha Kapenbckuil nepenieek BMECTE CO CBOUM ITOMOIIIHUKOM, aJ1BO-
karoM PobGeprom Illuxmanom). I'Tl nmpemxynpenuna Cyruxapy o TOM,
yto [lluxMany Henb3s MoBepsATh. MIHTEpEeCHO, Kak — 10 JaHHBIM TIPO-
tokona ['Tl — Cyruxapa 10CTaTouHO SMOIHMOHAIBHO 3AIIUTHI CBOETO
COTpYJHHKA:

Xenbcunku 1.2.1939.
Haganpauky otnemna Y. Paekamnmo. . Beroopr

«BosBpamiaro Bam 3ammcky Cyruxapsl, IOTOMY 9TO OH €€ TIpoy0-
JIUpoBall Takke U MHe 27 sHBapsA. OH KpaliHE JOBOJIEH MOE3IKOH n
0COOEHHO OTHOIIEHHEM K Hemy B Beioopre u B Tepuiioku, MOBTOPHO
ro6aroiapuB 3a 100poTy HadaapbHUKOB oTaena. (...) Korma s BeIcKa-
3aJ1 Hallle yJMBJIEHWE U BO3MYILIEHHE TeM, YTO OH HCIOIb3yeT TaKOIro

17 Valpon péosaston henkilskortti. Chiune Sugihara. Kansallisarkisto.
'8 Valpo I XXII M. Sugiharan kirje Raekalliolle. Kansallisarkisto, Helsinki.
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nomoniauka kak [luxman, nuno Clyruxapsl] BeITAHYJI0Ch. OH 00B-
sican1, 9to llluxMaH HekoTopoe Bpemsi Has3all ¢ OONBIIMM YyCIIEXOM
3aHUMAJICS JIeJIaMU AIOHCKOIro nNpeanpustus B bepiuHe u ux cotpyn-
HUYECTBO Hadajock yxe toraa. On npunsn lllnxmana B kauecTBe de-
JIOBEKa, KOTOPOMY MOKHO JOBEPATh, IOTOMY YTO TOT — (PMHCKHH aj-
Bokar. S He cTan pacckassiBaTh po [lInxmana 6osee neTaabHO, JTHUIIIb
3aMETHUB, YTO MBI PACIICHHBAEM €T0 MOJUTHIECKYIO OJIarOHaJEeKHOCTh
KaK COMHHUTENbHYI0. MBI 1aji eMy HOHSATh, YTO COMHEBAeMCsl — MO-
KeM I Mbl coobmiate Cyruxape Hamry WH(OPMAIMIO, €CIH MBI He
YBEPEHBL, UYTO OHA HE MOMNAJAET B UyKUE PYKU. BUANMO, 3TOT «ypoK»
pasapaxall U CMyIIAN SIMOHIA, U OH MBITAICA 3allUTHTHCA, CKa3aB,
yto llI[nxmaH]| mocBsIEH B UX Jiena He Ooyiee OOBIYHOTO OIOPO mepe-
Boz0B. OH 06EIIal IPUHSTH MO KOMMEHTAPHIT K CBEICHUIO» .

D10 MUCHMO NOKa3biBaeT, uto Cyruxapa corpynuudain ¢ I'Tl u mo-
Jy4all OT Hee HEKYI0 KOH(PHUACHIIMAbHYI0 UH(OPMAIUIO, KOTOpas He
JOJDKHA OBLIA TIOMACTh B PYKU «HEOJIarOHAIeKHOTO» anBokaTta. Bos-
MOJKHO, 3TO HeJloBepHe OBUIO CBS3aHO C aHTHUCOBETCKHMH HACTpOe-
HUsIMH coTpyaHHUKOB ['TI, mockomnbky IllnxmaH ObLT UMMHUTPAaHTOM U3
Poccuu. U, no nanueim ['Tl, umen kontakTel ¢ COBETCKUM MOCOJBCT-
BOM B XeinbCcUHKHU B 1920-X rogax.

OMounoHanbHas peakius Cyruxapbl HAa HAMEKU COTPYIHUKA (HUH-
CKOM KOHTpPpa3BElKH, KaK CBUACTEIbCTBYET 3TOT IOKYMEHT, KpaliHe
nHTepecHa. OH aKTHBHO 3alllWIal CBOEro IoMommHuka PoGepra
[Huxmana, $OTO KOTOPOTO TaKKe€ XPaHUTCS B JOChE TOCIETHETO B
apxuBe TOMHIUH Oe3zomacHocTH OumnsHmuu™. O IeSATeIbHOCTH
[lluxmaHa B ero nene ckazaHo: «Ha ciry:x0e B SIIOHCKOM ITOCOJIBCTBE C
1938 r.»*'. D10 o3Hauaer, uro Illuxman GbUT 3aBep6OBAH MMEHHO B
ToT mepuoj, xorma Cyruxapa yxe paboran B XenbcHHKH. Bmomne
BEPOSATHO, YTO OH IMEHHO MM U OBLT 3aBepOOBaH.

[IuxmaH Takke OBIT CBOETO POAa MPABO3AMMUTHUKOM TOTO BpeMe-
HU. O1OT (paxt pazapaxan I['Tl. Yxxe B 1931 r. I'Tl 3auaTEepecoBanach

' Valpo I XXII M1. Y.D. 1916/25.9.1947. Kansallisarkisto, Helsinki.

2 Valtiollisen poliisin I arkisto. Henkilémapit. No. 10208. Schichman, Robert. Hen-
kilomappi nro 10208. FOpuct n agsokar Pobept Anexcanaposud lllnxman poxuics B
Cankr-IlerepOypre B 1884 r. Kpermiensiit espeit. XKenuncs B 1904 r., uMen aBoux
nereir. [lepeexan B XenbcuHku B 1911 r., BXOAMI B HEMEIKUN MPUXOJ CTOJMIIBI
Dunnanann.

! Idem.
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cratbeil [llnxMaHa O MOJI0KEHUN PYCCKOrO MEHBIIMHCTBA B DUHIIAH-
mun. B nmexabpe 1931 r. I'll moxmaneiBana, 4To «ctarhs HokTopa P.
[llnxmaHa O BOMPOCY O HAIMOHANBHBIX MEHBITUHCTBAX OIyOIHMKO-
BaHa B xypHaie B [lapmwke» (Lloyds Journal No. 2, November 1931),
HO camoro xypHana [Tl npuobpectu e ynanocs™. Ckopo I'Tl moaro-
TOBHIIA e1lle Oosiee OTPUIATEIHHYIO PEIIEH3HI0, YKa3aB, YTO 3Ta CTAThS
«OCHOBaHa Ha OAHOCTOPOHHHUX M TOBEPXHOCTHBIX HAOIIOAEHHUSAX, KO-
TOpBIE 3TOT AJABOKAT U «JIOKTOP» CIeNal B Hallell cTpaHe B T€UEHHE
12 ner»™.

HHTepecHo, uTo B nekabpe 1937 1., depe3 HECKOIBKO MECSIIEB 110~
cie npuezna Cyruxapsl, [Tl coobmuna o co3nannu «Komneruu pyc-
CKUX aJIBOKaToB» B XeNbCHHKU. JTa ObUIa cBOeoOpa3Has IpaBo3a-
muTHas opranm3anus. Ilo mamaeiv ['TI, Pobepr Illmxman HamepeH
ObUT BRICTYNaTh Ha ee mpesuamyme 11 mexabps 1937 r. mo moBoxy
CIOPUIMYECKOTO TOJNO0XKEHHUS MMMHUIPAHTOBY», HO €ro JIEKIHS He CO-
crosuiace’. Bo3moxkHo, I'TI KakuM-TO 06Pa30M OTMEHHIA MEPOIPHS-
THE.

OTu Joknaasl Toka3piBaroT, uTo lluxMaH nHTepecoBajcsi BOIpO-
COM O TIpaBax 4YeJOBeKa M MpaBaxX MEHBIIMHCTB, OH aKTUBHO M3ydall U
aHAIIM3UPOBAJ MO3UIIMH PYyCCKUX W, BEPOATHO, €BPEHCKUX MMMHTPaH-
ToB 13 Poccuu u eBpeeB BooOIIIE.

27 smBaps 1945 1. corpynnuku I'Tl nonpammBanu camoro Ilnx-
MaHa 110 TTOBOJIy €T0 CBSA3EH C AMMOHCKUM TTOCOIBCTBOM. AZIBOKAT IIPH-
3HAJ, 9YTO OH HAa4YaJl COTPYAHNYECTBO C ArnoHIaMu B 1938 r. u BhImOII-
HsJ1 pasHble 3a7aHus. OJTHO U3 HUX — FOTOBUTH pa3 B HEJIENIO CIPaBKY
o curyannu B @Ounnsgaauu. [lluxman Taxke ckazai, 4To (HopMaibHO
OH HE MOJTydYal 33/JJaHuii OT UMEHHU TOCOJBCTBA, HO aTTaIle MPOCHIN
ero 06 srom nmyHO i ceOs. 3nmech Llluxman, B TepByl0 ouepens,
HaszBan Cyruxapy, a Takke arramie Hakammra ¥ BOGHHOTO atrTalie
Onoymu. Tot dakT, uro [lluxman ykazan gamummio Cyruxapsl mep-
BOHM, MOXXET CIIy>)KATh JIOKa3aTeIbCTBOM TOTO, YTO 3aBepOOBai €ro
nmeHHo Cyruxapa, HO [lluxMaH MOT W CKpBIBaTh CBOErO TJIaBHOTO
«KypaTtopa», BoeHHoro arrame OHoyinu. Muorna y llluxmana npocu-
JIM TOTOBUTH JIOKIAJbI MO KaKOMY-TO OCOOOMY JIeNy; OH TakKXke Ie-
pHOAMYECKH MUCall MaTepHaibl 10 COOCTBEHHON MHMIIMAaTHBE. BHaua-

2 [dem.
2 Idem.
2 1dem. Ilm. N:0 2630/15.12.1937.
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ae [Iuxman momyyan ot simonues 2 000 puHCKUX Mapok B Mecsl, HO
«m3-3a MHQIAIUUY mo3aHee oH ronydat no 3 000. [luxman nokaszai,
YTO AINOHIBI OCOOCHHO HHTEPECOBAINCH SKOHOMHUKOW M AEIOBBIMHU
cs3amu OursHan” . GUHCKUI MOBap AIOHCKOTO MOCOILCTBA JIHH-
ca Cyomena coobmmia Ha gompoce 20 anpens 1945 r., yro Llluxman
«IOCTOSHHOY TIOCEIIall BOGHHOTo artame OHOyIw .

I'Tl 6su1a B Kypce Toro, uro Cyruxapa uckain B OUHISHANMA TO-
MOIIHUKOB JUIS pa3Be/bIBaTeNbHON paboThl. B Hauane 1939 r. oH mbI-
TaJICSl HAlTH JKypHAJIUCTA, U1l TOTO YTOOBI B3SITh «MHTEPBBIO» Y JIIO-
IieHt, KOTOpble HEAaBHO TMOOBIBAIH B CCCP?. Vinest cocrosuia B TOM,
yro Cyruxapa Hamen MOAXOJAIIEero YesloBeKa, KOTOPOH MOr B Kade-
CTBE XYPHAIMCTA MOJIYUYUTh LIEHHYI0O MHPOPMAIMIO OT JIFojeH, KOTO-
poie ocetmin CCCP. OnHuM U3 TaKuX MOMOIIHUKOB, KaK YIOMSHY-
TO BBIIIE, ObLI )KypHaIHCT Bennamuna TuToB.

Cotpynuuku I'TI monpammBanu 12 despans 1945 r. Onsry Yep-
HUKOBY, KOTOpas, Kak MHOTHME HUMMWIpPaHTel u3 Poccum, npussia
¢uaCcKuit nceBmoHuM «Oinmn Tenwm». YepHHKoOBa MoOKazama, dYTO
Hluxman mpurnacun ee Ha paboTy y SIOHCKOTO BOCHHOTO aTTalle
Onoyuu. Ee 3amaua cocrosuia B mepeBoae ¢ (UHCKOTO Ha PYCCKHi
SI3BIK MaTepHasioB (GUHCKOTO reHmTabda o BoeHHBIX nemax CCCP, Ha-
npuMmep, CrpaBKy ¢ HazBaHHMeM «TakTtuueckas MHpOpManus O Bpa-
rax». OHa Take MepeBojWIa MaTepuasibl U3 (PMHCKOH Mpecchl U ro-
TOBHWJIA CIENUANBHYIO chpaBKy ansd OHoynu mo ucropun DUHIAH-
mun”®. UepHHKOBA TAKKe 3asBHIIA, YTO OHA MEPEBOIMNA IS (PHHHOB
noxoxue martepuansl 0 BoeHHBIX nernax CCCP, moaroToBIEHHBIX
ATOHIAMHI .

Kak n3BecTHO, UCTOPHUKH AMCKYTHPYIOT O TOM, HACKOJIBKO Jef-
TensHOCTh Cyruxapsl B pa3HbIX CTpaHax Obla CBs3aHa C Pa3BEIKOM.
B ®unnanaun ero 3amada cocrosia B BEpOOBKE MMMHUIPAHTOB M3
Poccun mns coopa mrdopmarun 06 CCCP. Cyruxapa ObUT 0COOSHHO
3aMHTEPECOBaH B €BPEUCKUX MMMHrpaHTax. [lo apXWBHBIM JaHHBIM

% Valtiollisen poliisin I arkisto. Henkilomapit. No. 10208. Schichman, Robert. Y.D.
no 1757/5.5.47. Kansallisarkisto, Helsinki.

%6 Valtiollisen poliisin I arkisto. Henkilomapit. No. 10208. Schichman, Robert. Y.D.
no 1777/6.5.47. Kansallisarkisto, Helsinki.

2" Valpo II XXII M1. Y.D. 1758/5.5.47. Kansallisarkisto, Helsinki.

2 valpo II XXII M1. Y.D. 1762/5.5.47. Kansallisarkisto, Helsinki.

» valpo II XXII M1. Y.D. 1763/5.5.47. Kansallisarkisto, Helsinki.

214



I'Tl ®unnanauu, y Cyruxapsl ObUTH HE MEHEE JIBYX BasKHBIX HH(OP-
MaTopoB: XypHaiucT Bennamun TutoB u anBokat Pobept Llluxman,
KOTOPBIA aHAIU3UPOBaAN IMOJIOKEHUE PYCCKHX MMMHIPAaHTOB B DHH-
JISHAWY ¥ y9acTBOBAJ B CO3/aHWU B XenbcuHKN «Kommernn pycckmx
angBokaToBy. CnenoBarensHo, emie 10 HazHadeHus B Kaynac y Y. Cy-
ruxapsl ObUI IOBOJIBHO OOJBIION ONBIT COTPYAHUYECTBA C €BPEHCKU-
MU UMMHTPAHTaMH.
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OTHolIeHHE K CTIACEHUIO TOCPEACTBOM BH3
B eBPEiiCKHX PeJMIHO3HbIX Kpyrax B JIutee, 1940-1941'

Kupunn @epepman
(Mocxkea, Poccusi u Hepycanum, Mzpauns)

JlamHas cTaThs OCHOBaHA HAa M3YUYCHHUH TOJIPOOHOTO JHEBHUKA, KO-
TopbIil Ben paBBuH XauM LlTeitH. B onmcriBaemMyto moxy emy ObLIO
2829 neT 1 oH ObUI HACTABHUKOM B OJHOM M3 CaMBIX 3HAMECHHTHIX
CLIMB B JINTOBCKOM Tropojke Teblistii’. ABTOp MONYYMI KIacCHHUe-
CKOE €BPEICKOE PETUTHO3HOE 00pa30BaHKe U BEJI PEIUTHO3HBIN 00pa3
sku3HU. OH JKEHUJICS BIEPBBIE TOJBKO B KOHIIE BOMHEL. [locie BOHHBI
pasBuH ITeiin mepedupaercs B CILIA 1 Bo3riaBisieT BO3pOKICHHYIO
emmBy Tenwisait B ropone Kimmsnenn (mrat Oraito). OH IPOXKUIT T0JI-
ryro xu3Hb U ckoHuyanca B 2011 r. Ilocne ero cmepTu HacieIHUKU
W3bSIBUIIM JKEJIAHUE U3J1aTh €r0 THEBHUK U C 3TOU LENBI0 NPEJOCTABU-
nu ero B Muxuener Mepyimanam, BeIylmii HEHTp O YBEKOBEUHBA-
HUIO MaMsITH XO0J0KOCTa B OPTOAOKCAILHOM E€BPEHCKOM MUDE.

JlaHHBIN THEBHUK SIBISETCS UCKIIOUUTENBHO PEIKUM CBUAETEIBCT-
BoM. Cpenu yIIbTpapeIurHo3HBIX eBpeeB He ObLTO MPUHATO OTBIIEKATh-
Csl Ha COOBITHS, HE CBS3aHHBIC HEIOCPEICTBCHHO C M3y4YeHUEM TOpBI
NMeHHO MOATOMY aBTOp CUMTAET HY>KHBIM MOSICHUTH, YTO OH Haudaj
BECTH JTHEBHHUK (¢ cepeawHbl 1939 r.), Tak Kak IoJiaraj, 4To SBIIAETCS
CBHUETEIIEM HEOOBIKHOBEHHBIX COOBITHH, KOTOPHIC HEOOXOMUMO 3arie-
yaTieTh B JHeBHUKE. OH COCTOSIT U3 IIECTH TETPAJIeH, U3 KOTOPBIX CO-
XpaHWINCh Bce, KpoMe repBoil. Takum oOpa3zom, miepBasi TeTpajb, pe-
JIbHO UMEIOILASCS B HAIIEM PACIOPSKEHUH, OMKUCHIBACT COOBITHS Ha-
yuHas ¢ Hadana 1940 r. no nawana utons 1941 r. I umeHHo Ha u3yue-
HUU STOU TETpaly, KaK OMUCHIBAIOIICH CUTYalMIO C MOJyYEHUEM BU3
CpEelU PENUrHO3HbIX €BpeeB JINTBBI, OCHOBaHA JaHHAS CTAaThsL.

JueBHuK Bencs Ha uBpute. ClemryeT OTMETUTh, YTO OH JOCTaTOY-
HO CJIOXEH JUI PAaCIIM(POBKU ISl HETOATOTOBICHHOTO HCCIIE0BA-

! lanmHoe Wcce0BaHue SIBISETCS YacThI0 COBMECTHOTO MpoekTa ¢ Muxnener Hepy-
manauM (Mepycannm).

2 0 emmse B Tenpmsie cM.: Gershon Greenberg, “Holocaust and Musar for the TelSiai
Yeshivah: Avraham Yitshak and Eliyahu Meir Bloch”, The vanished world of Lithua-
nian Jews, Alvydas Nikzentaitis, Stefan Schreiner & Darius Staliunas (eds.), Amster-
dam, New York, 2004, pp. 223-262.
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TEeJs, Jake €CIM OH U BJIaJeeT MBPUTOM, TaK KaK aBTOP YacTO HC-
MOJIL3YET KOJOBEIE CIIOBa, OOIIENPUHATHIC B €BpeiCKOi Tpaauimu. B
JHEBHUKE UMEETCS] OTHOCUTEIBHO MaJI0 KOMMEHTAapUEB, B OCHOBHOM
aBTOp (PUKCHpPYET COOBITHS, KOTOPBIE Ka3aluCh €My JOCTOHHBIMHU
BHUMaHUs. llonyueHre WHOCTpaHHBIX BU3 U OErCTBO M3 COBETCKOU
JInTBBI IOCPEACTBOM BH3 OBLIO Ba)KHOW TeMOH maHHOW TeTrpamu. Ilo
MOHUM OIlcHKaM, oHa 3aHuMaeT 10—15% mecrta B COOTBETCTBYIOIICH
TETpaJy U3 YUCIIa COOOICHUM, KacatomUXCs MOJIoKeHus en B JIuT-
Be. Hapsigy ¢ 3TuUM 3HAUWTEIBPHOE MECTO aBTOP MHPUIACT OMUCAHUIO
coOBITHIT BTOpOi#t MEPOBO# BOWHEI, MIPOSIBIICHUSIM aHTHCEMHTH3Ma CO
CTOPOHBI MECTHOTO HACEICHHS’, a TAKKE COBETH3AINU KU3HH B JIUT-
Be! ¢ ymopoM Ha MOCTOSIHHOE YXY/IIIEHHE MOTOKEHHE PETUrHO3HOIN
YacTH JIUTOBCKOTO €BPEICTBA, NIPUTECHEHHS, KOTOPBIM OHO IOJIBEpra-
JIOCh CO CTOPOHBI COBETCKHX BiacTeii’. Bee otu TEMBI, OJIHAKO, B KO-
HEYHOM CYETE€ B3aMMOCBS3aHBI U TIO3BOJISIIOT HAM IMOHATH, MOYEMY
3HAYUTENFHOE KOJIUYECTBO PEIUTHO3HBIX eBpeeB B JIuTBe ObLIO TOTO-
BO yexarh u3 coBeTckod JIuTBel B koHIE 1940 — mepBoii mojoBHHE
1941 romos.

MpbI HE MOXEM € TOYHOCTBIO ONpPEAENIUTh, KAKUMU SI3bIKAMU Blla-
JIeJT aBTOP, HO MOKHO TPEAIOIOKUTh, YTO 3TO OBLIN HIIUII U UBPHT, &
TaKXKe€ JMUTOBCKUI M, BEPOSATHO, HEMELUKUW. Takoe MpeArnonoKeHue
MO3BOJISIET HAM TOHATH, KaKMM 00pa3oM OH TOJy4an HH(OpMaIuo,
OTPa3MBIIYIOCS B €r0 JTHEBHUKE. MOXKHO pa3fennTh 3Ty WHPOPMAITUIO
Ha TPU OCHOBHBIX MCTOYHHWKA: TICPBEIA W3 HUX, SBIIBIIUICS TaKXe ca-
MBIM CYIIECTBEHHBIM «OKHOM B MHP» — 3TO paauonepenayun bu-bu-Cu,
KOTOpbIE, OYEBUIHO, MOKPHIBAIA TEPPUTOPUIO JIUTBBI M, HACKOJBKO
MOKHO CyJIWTh, aBTOp CIyIIaN MX JTHOO Ha MW, JH0O, 9TO Oosee
BEpOSITHO, HAa JIMTOBCKOM SI3bIKE. BTOPHIM Ba)KHBIM HMCTOYHHUKOM HH-
(hopmaruu ObLa eBpetickas rpecca B JIuTBe 10 TOro MOMEHTa, MOKa B
pe3ylibTaTe COBETH3AINH BCE €BpEICKUE Ta3eThl HEe OBLUIH O0bequHe-

3 Saulius Suziedelis «Listen, the Jews Are Ruling Us Now»: Antisemitism and Na-
tional Conflict during the First Soviet Occupation of Lithuania, 1940-1941,” Polin 25
(2013), pp. 305-330; Joachim Tauber, “Hitler, Stalin und der Antisemitismus in Li-
tauen 1939-1941,” Jahrbuch fiir Antisemitismusforschung 21 (2012), pp. 166—182.

* Alferd Erich Senn, Lithuania 1940: Revolution from above, Amsterdam: Rodopi,
2007.

> C IOCTEeNEHHBIM «JOBEICHHEM» CHUTYAllMH N0 IMOTOKEHHS HyJaH3Ma Ha «HUCKOH-
HBIX» COBETCKHX Teppuropusix. Cm. Avraham Greenbaum, “The Jewish religion in the
Soviet Union in the 1930s”, Shvut N.S. 1-2 [17-18] (1995), pp. 146—-160.
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Hbl B OJHY (3TO IPOHU30ILIO, CyJsd MO JHEBHUKY, B KoHLE 1940 r.).
Tperuii nuctounuk ObLT camMbiM HeOpMaBHBIM — Pedb HIET O KOH-
TaKTe MEXIy aBTOPOM JHEBHHKA M MHOI'OYHCIIEHHBIMH €BPEHCKHMU
OexeHIlaMH M3 OKKYNHPOBaHHOW HemIiamu [lombiim, KoTOphle OKa3a-
muck B Jlurse B 1939—40 rr.

Hcemopuueckuii ¢pon

Cyns Mo UMEIOIIUMCS TAHHBIM, TEMa BU3 B CPEAE PEIUTHO3ZHOTO
eBpeiictBa B JlutBe B Amepuky u IlanectuHy 3apokmaercst JETOM-
oceHbto 1940 1., T. €. B mepuoJi BBOJia COBETCKUX BOMCK B JIUTBY, Ha-
yaJjia COBETH3AIMK PECyOIMKHN U MOCTEIICHHOTO HACTYIUICHUS COBET-
CKOTO TrOCyAapcTBa Ha €BPEHMCKYI0 penururo. IMEHHO B 3TOT Mepuo
TIepBbIe MMOCIAHHUKHU JUTOBCKOTO PEIUTHO3HOTO €BPEHCTBA OCENAI0T
B AMepUKEe M HAYMHAIOT 3aHUMATHCS JIOOOMCTCKOU IESATEIBHOCTHIO,
HaIpaBJICHHON HA MOJTYYEHUE aMEPUKAHCKUX BU3 JJISl €BpeeB JINTBEL.
Tarxoke Ha 3TOT MEPHUOA TMPUXOAWTCS W WHTEHCHUBHAS IESITEIHHOCTH
obocHoBapmerocsi B Aurnmuun «KoMuTera Mo CIaceHUIO PaBBHHOBY,
KOTOPBIN MpEeANpUHAMA SHEPTUYHBIC YCUIUS IS MOJYYSHUS BU3 B
Awmepuky u ceptudukaToB B [lanectuHy /s THIEPOB PETUTHOZHOTO
eBpelicTBa M MX CTOPOHHHKOB, OKa3aBIIHNXCS, MMPEXe Bcero, B JInTae.

CTOUT OTMETHUTH, UTO B OMUCHIBAEMBIN MEPHOJ Kaxaasl eBpercKas
OpraHu3als IeHCTBOBaJIa aBTOHOMHO OT APYTHUX €BPEUCKUX PEeIUTH-
O3HBIX CTPYKTYp, a TaKXKe He COTPyJHWYANa CO CBETCKUMHU CTPYKTY-
pamu. Ecin mociemHee ObLIO JOCTATOYHO XapaKTepHO it 000C00-
JIGHHOTO MHpa OPTOJOKCAIBHOIO €BPEHCTBA, TO OTCYTCTBUE COTPYI-
HUYECTBa C JPYTHMMHU PEIIMTHO3HBIMH OPTraHU3aIMsIMK OBLTO HOBIIECT-
BOM JUIS OOIIECTBa, XapaKTePU3YIOUIMMCSl OOJBIION CTENCHBIO B3au-
MOBBIpYYKU. OUEBHUIHO, YTO B JAHHBIN MEPUOJ KAXKI0€ PEIIUTHO3HOE
€BpEliCTBO HAaYMHAET BCEe OoJiee BOCIPUHUMATH CUTYAIUIO JJs ceOs
KaK OYeHb TSHKENYI0, TPAHUYAIYI0 C KPUTHIECKOH, B CBSA3H C YeM Ka-
KIOMY TIPUXOJUIIOCH IEHCTBOBAThH CaMOMY 3a ce0s WM, 10 KpaiHeH
Mepe, B paMKax OJTHOW CTPYKTYPBHI.

/nesnux

[lepBas 3anuchk B JHEBHHUKE, KOTOPYIO MOXHO OTHECTH K paccMart-
puBaeMoi Hamu TeMe, oTHocuTcs kK 3—4 mapta 1940 r. n onuceiBaer
orbe3a JltobaBHUCKOTO pede M YacTH ero MPHUONMKeHHBIX u3 Puru B
AMepuKy, TPOU3OMIEAIINN 338 HECKOJIBKO HEAENb IO TOro: «Y ero xa-
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cUJIOB OOJIbIIOE BIUsTHUE B AMepuke». [lonpoIarscss ¢ HUM MPUIILTA
€BpEU U3 Pa3IUYHbIX KPYTOB, U €r0 OTHE3[ MPOU3BET CUIBLHOE BIIE-
YaTJICHUE Ha PEIMIUO3HbIE KPyru B JIUTBe U, Cyas IO BCeMy, Ha aBTO-
pa JTHEBHUKA.

22—23 MapTa B JHEBHHKE MOSBIAETCA HOBas 3anuch: «lIpaButenn-
cTBO AHrimmm oOemraer, 4To HECMOTpPSI HA 3TO [OTpaHUYEHHS Ha €B-
pelickyto ummurpanuio B Ilanectuny B coorBerctBuu ¢ benoit Kuu-
roi 1939 r., orpaHuueHus, 0 KOTOPHIX aBTOp YIOMSHYJ paHee B
THEBHUKE |, 0cOOble cepTUUKATHl HA Bbhe3s B llamecTrHy OyAyT BBI-
JaHbl Juis yyammxcs emuB. CoBceM HenmaBHOo 150 ydammxcs eniuB
yexanu B [lanectuny (Open Hcpasnp) uepes CCCPy.

Crnenyromas 3aluch OTHOCHUTCS YK€ K NEpUOAY IOCiIEe BBOAA
KpacHo#t Apmun Ha Tepputopuio JIUTBEI U ee ne-hakTo aHHEKCHH
Coserckum CorozoMm (3 mrons 1940 r.). EBpeiickue penmuruno3Hsie op-
TFaHU3AIMKA JIOCTATOYHO OBICTPO CTOJKHYJIUCH C KECTKON MOJUTHKOU
COBETCKOTO rocymapcTBa. 10 HioJis mpaBUTEILCTBO JINTBEI, Kak cO00-
[IAeTCs B THEBHHUKE, OOBSIBUIIO O 3aKPBITUH €BPEHCKUX PEITUTHO3HBIX
opranu3auuii ¥ GOHAOB. DTO OBUI MEPBBIA CEPbE3HBIA yAap MO KO-
HOMHUYECKH aBTOHOMHOMY €BPEUCKOMY PEIUTHO3HOMY MUPY.

OOHOBpPEMEHHO B JITOHM K€ 3alHCH JHEBHHUK (UKCUPYET O(HIn-
aJbHYIO JCKJIapalyio O MOJHOW OTMEHE pa3pelleHUid Ha dMUTPALUI0
IUIS T€X, Y KOTO OBLJIO JIMTOBCKOE TPAXKAAHCTBO. JTO COOOIIEHHE pa3-
JeNNII0, KaK MOYKHO TIOHSTh W3 JNANbHEHUINX COOBITHI, eBpeeB, OKa-
3apmuxcs B JIutee B 1940—41 rr., Ha aBe rpymmel. K nepBoii oTHOCH-
JUCh JIUTOBCKUE TpaXKJaHe, a TaKkKe OBIBIINE JUTOBCKUE TPaKIaHe,
KOTOpbIE MPUHSIN COBETCKOE rpakIaHcTBO. C TOUKHU 3PEHHUS COBET-
CKHX BJIACTEH OHH, TaK WM MHA4Ye, MOoMajaid B chepy ASHCTBHUSA CO-
BETCKOTO 3aKOHOJATEIhCTBA U, TAK K€ KaK U JUISI MPOYMX TPa)aaH
CCCP, ux smurpanusi Obljaa JEIOM COBEPIICHHO HEBO3MOXKHBIM JIJIS
COBETCKOTO pyKOBOZACTBAa. KO BTOpOi Tpymie OTHOCHINCH OEKEHITBI
u3 [lonpmu. B cinydae eciam OHM OTKa3blBAJIUCh OT MPUHATHUS COBET-
CKOTO TPaXKJIaHCTBA (a OOJBIIMHCTBO M3 HUX, CYs MO BCEMY, OTKa3a-
JIMCh OT HETO), OHU, C TOYKH 3PEHUS COBETCKHX BIIACTEH, IMENH MTPaBo
nokuHyTh CCCP. [1oHATHO, 9TO 3TO pa3nu4ue MOHATHO HaM JIUIIb IO
MPOIIECTBUYA MHOTHUX JIET, TOTAa KaK YEJIOBEKY, )KUBIIEMY B paccMmar-
pUBaeMyI0 HaMHU 3I0XY, OHO MOIJIO Ka3aThCsl HEPA3IUYUMBIM.

Bospocliyio HHTEHCUBHOCTh COBETCKOM aHTHUPEJIMTHO3HOW Mpoma-
raH/bl epes BEI0OpaMu aBTop OTMedaeT B 3amucu oT 11 uromst 1940 r.
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O4eBHIHO, YTO 3TO HE MOTJIO HE HayaTh CKa3bIBAaThCS HA HACTPOSHUAX
pEeIUTHO3HOTO eBpelicTBa B JIUTBE, 4aCTh KOTOPOTO HAUMHAET BCEPHE3
3ayMbIBaThCa 0 nepcrnektuBax ux xu3HM B CCCP u BO3MOXHOCTH
BECTH TPAIAUIIMOHHEIN 00pa3 KU3HHU. DTH MBICITH MIPOXOIAT pedpeHOM
B 3alllCU JHEBHUKA OT 4 aBrycra, B KOTOPOU aBTOp, CChLIASICh HA MO-
cienHue cioBa 3eeBa XKaOOTHHCKOTO, SIKOOBI TIPOM3HECEHHEIE UM TIe-
pell caMoi CMEpThIO HECKOJIbKO JHEW Ha3zal, 3asBisier: «EBpelcTBo
MpUOANTUHCKUX CTPaH MOTEPSHOY.

KoHTypBI COBETCKOWM MOJUTHKH MO OTHOIIEHUIO K O€KEHIaM Ha-
YaJIM JIydIle BBEIPUCOBBIBATLCS IMOCIe ImyOnukamuu 8 aBrycta 1940 T.
HOBOI'O 3aKOHa, HAIIEJIIEero CBOE OTpakKeHHWE M B JHEBHUKE: BCE, Y
KOro OBUTM Ha pyKax BH3bI, JOJDKHBI B TEYCHUE CEMU JIHEH MOKUHYTh
JIutBy. B mpoTMBHOM cilydae WUX BU3bl OTMEHSJIUCH. DTO HOBOE IO-
CTaHOBJICHHE OBIJIO TMPAKTUYECKH HEBBIIOJHUMBIM, T. K. O€XEHIIBI
OBUTH HE B COCTOSIHMH 003aBECTHCh B YKa3aHHBIN TIEPHOA TPaH3UTHbI-
MH JTOKyMeHTaMu. V3/IHMiHe ynOMUHATh, YTO HOBAsl TUPEKTUBA OTHO-
CHJIACh JINIIH K O€KEHIIaM, a He K JINTOBCKUM €BpesiM.

Crnenytomas 3anuch oTHocuTes K 20 aBrycra 1940 r. Amepukas-
CKHE CBSI3U JINTOBCKOI'O PEITUTMO3HOIO €BPEMCTBA HAUMHAIOT, CY I 1O
BceMy, paboTaTh, U aBTOpP C YAOBIETBOPEHHEM OTMEYAeT, YTO MOITy-
yeHo 150 «paspemennit» u3 AMepuku. PasperieHust Obli HE UMEH-
HbIC, OHU NPUXOJUIU HA OPraHU3alMIO, B TAaHHOM CIIy4ae Ha CIINBY.
QdakTHUecKd OHW OBLIM TpeIHa3HAYEHBI I PYyKOBOJCTBA €IIMB U
YJICHOB WX CeMel co Bceil JIMTBBI, KOTOpPBIE CTaJIA, TAKUM O0pa3oM,
KaHIU/JaTaMU Ha OTHE3/ B MEpBYIO ouepenb. Takas MpaKkTHKa COOT-
BETCTBOBAJIa HOPMaM, CIOKUBIIUMCS B €BPEHCKOM PEIUTHO3HOM MHU-
pe, COTrJIacHO KOTOPBIM B CITy4ae IUICHEHHUS MEPBBIMU HA/IJIEKUT BbI-
KYIUTh U3 IUIeHa MyJpernoB. BMecte ¢ TeM, aBTOp 0TMeUaeT B CBOEM
JHEBHUKE, UTO MOTyUYE€HHUE BU3 TOJBKO JIJIsl PYKOBOJCTBA EIIUB BhI3Ba-
710 OpOXKEHHE B CpeJie MPETo1aBaTeNbCKOTO COCTaBa M CEMEH pOoInTe-
Jiel Y4eHHWKOB, MPABIJIBHO JIM, YTOOBI PYKOBOJICTBO €IIUB MOKHUHYJIO
HX B TAKOM MOMEHT.

Curyauus ¢ NOJyYE€HUEM BU3 Kak JUIsl IUTOBCKUX TPaXklaH, TaK U
ISt O€XKEHIEB YCIOKHUIIACH elle OOJIbIIe MOCe TOro, KaK COTJIACHO
3anucu AHeBHHKa oT 20 aBrycra 1940 r., amMepuKaHCKUI KOHCYII,
MOAYMHAACH IPEINUCAHUSIM COBETCKMX BiacTed, mokupgaer JIUTBy.
s momydeHus BU3 TeTeph HaZ0 ObUTO exaTh B MOCKBY.
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MHoro 3amuceil THeBHHMKA, HauMHas ¢ ceHTA0ps 1940 r., mocss-
[IEHBI HACTYIUICHUIO COBETCKOW BIIACTH Ha MO3UIMH €BPEHCKOM penu-
run B JIuTBe: mocTeneHHas KOH(HUCKAIHS PEIUTHO3HON COOCTBEHHO-
CTH, 3aKpBITHE EBPEUCKHUX PEIUTHO3HBIX yUpexaeHHH. O4eBHIHO, YTO
STH TEMBI U BCE BO3PACTAOIIEE OMACCHHE O BO3MOXKHOCTH MPOIOJ-
JKaTh PEIMTHO3HBIA 00pa3 )KU3HU B COBETCKOM JINTBEe 3aHNMAIH aBTO-
pa Bce Ooumpmie u Oombire. MoKHO 03 MpeyBeNnyYeHHs cKa3aTh, YTO
€ro HacTPOEHHUS pa3JIeUIUCh MHOTOYHMCICHHBIMH PEIUTHO3HBIMU
€BPESIMU.

1 cenTsa0ps 1940 r. aBTOp OTMEUAET, UTO PE3KOE YXYAIICHHE C T0-
JOKEHUEM pPENTUTMU TPHUBENO0 K TOMY, 4TO MHorue (Ooiblie, 4em
00BIYHO) €BpEeU MOCTHINCH B JIHU IOCTa BO BPEMS OCEHHUX Ipa3IHU-
KOB. DTO TPaIUITMOHHBIN U OCBAMICHHBIA TPATUITUEH CrIoco0, mocpea-
CTBOM KOTOPOTO PEIUTHO3HBIE €BPEU BHIPAXKATIH M BBIPAXKAIOT CBOU
YYBCTBA BO BPEMs TSKENBIX KPHU3UCOB, YTPOXKAIOIMIUX UX AYXOBHOMY
win (PU3MIECKOMY CYIIECTBOBAHHIO.

B 3anmcu ot 31 OKTAOpst aBTOpP OTMEYAET TO, YTO MBI TIOHUMAEM C
BBICOTBI HAIIETO CEroAHAIIHEro 3HaHMs: «O4YeHb CII0KHO MOIY4HTh
BHU3Y Ui rpaxaaH JIuteel»y. OH UMeeT B BUY BBIE3THYIO BU3Y, BbIIa-
BaBIITYIOCS] COBETCKUMH BIIACTSIMH.

ITocpencTBOM «EBPEMCKOM MOYTHD» €BpesaM JIMTBBI yJnaercs mox-
Jep>KUBaTh CBA3b C yexaBIMMH. Tak 1 Hoa0ps 1940 r. mocrymaior
m3Bectus u3 SmoHnn. OIWH W3 PaBBHHOB JIMTOBCKHUX EIIIMB BHIHYXK-
IeH ObLT 3ajepxkatbea B SIMOHMH, Tak Kak MX (€ro M ero rpymnmsl) Ty-
pUCTHYECKHe BHU3bl OBUIM NPU3HAHBI TaM HeneicTBUTeNbHBIMH. Oc-
TaJBHBIM YYaCTHUKAM TPYIIHI yAaeTcs 1o0pathest 10 Amepuku. Cys
[0 BCEMY, pedb HJAET O BU3aX, BEIaHHBIX Cyruxapol, HEKOTOphIE U3
KOTOpBbIE, KaK MBI BUJUM, HE OBUTH MPU3HAHBI STOHCKUMH BIIACTSIMH.

29 nos6pst 1940 r. Hapkom BuyTpennux aen Jlurosckoit CCP
A.A. T'yzseuayc mocian Crrericoobmenune «O pe3yiabTaTax pa3padoT-
KH TIOJIbCKUX OeXeHIeB» 3amecTuTento Hapkoma BHYTpPEHHHX el
CCCP Mepkynosy’. B 0KyMeHTe OTMeuaeTcsi, YTO HA TEPPUTOPHH
JIutBbl ckommioch 4270 4YenoBek, KeNarolluX BblEXaTh 3a IPeaeiibl
CCCP, u3 Hux 652 uMeNn BBIC3IHBIC BU3bI €IIIE 0 YCTAHOBJICHHS CO-
Berckoii Biactu B JlutBe. 3 Hux umenu Bu3bl B CIIA 193 u B [1ane-

6 Anexcannp okos. Hakanyne Xomokocta. @poHT TUTOBCKUX aKTHBUCTOB U COBET-
ckue penpeccu, 1940-1941 rr. M., 2012, c. 63—66. Hok. Ne 10.
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ctuHy 164 yenoBeka. B rpade «coumansHOE MPOUCXOKAECHHE» 0C000
BblIesIeHbl 37 paBBUHOB. Takke OTMEYaloCh, YTO MOJABISIOIICE
OOJIBIIIMHCTBO JKEJIAIOIIMX yeXaTh — €BPEeH. 3HAYUTEIbHO OOoJbliast
rpynmna GeXeHIeB — 3TO Te, KTO UMEJIH BHU3bl, HO HEe 00Janaiyu TpaH-
3UTHBIMH JTOKYMEHTaMH. B 3Toii rpymiie a0 paBBUHOB €lle BBILIE:
484 u3 1618 uenoexk. HKB/I JIUTBBI peKOMEH10BAJIO pa3pelIUTh BbI-
€3] IPeACTaBUTEISIM 00euX TPYIIII.

3anuck B qHEBHUKE OT 22 siHBaps 1941 r. ¢pukcupyer pacnpoctpa-
HEHHE SIBJICHUS, KOTOPOE MBI OTMEYAIN PaHbIIE: BOJHEHUS B CIINBE
Cpeau TexX, KTO He HOIy4ui Bu3bl. HO cTpacTw 4acTHUYHO YJErJuCh
Mocje TOro, KaK PyKOBOJACTBO CIIMBBI OOBSIBHIO, YTO €CTh HAAEkKnaa
MOJYYHUTh BHU3BI U1 BceX. MHOIHE U3 €BpeeB, CBA3aHHBIX C CIINBOH,
[0-BUAMOMY, HEe OBUIM YBEPEHBI, YTO UM YAACTCS HOJIYUYHTh BH3bBI
yepe3 emmBy. OHM TBITAINCHh WCIOJIB30BaTh U CBOM COOCTBEHHBIC
CBSI3M JJI1 YCKOPEHUS Ipolecca, A 3TOTO0 OHU MOCBUIANU TelerpaM-
MbI B AMEPUKY CBOUM POIHBIM.

B 3anmcu ot 23—24 sHBaps aBTOp OTMEYAET, YTO B COCEAHEN «KOH-
Kypupytomei» emmBe Crnobonka MHOTHE MOMy4aroT BU3bL. Kaxmas
CTPYKTypa 3a00THUTCS, KaK yKe 0TMeUaioch, O ce0e U O CBOMX, HO 3Ta
nHOpMAaIys OJICTErNBAET BCEX U B €LINBE « | enbIiai.

B 3zamucu ot 2627 suBaps 1941 r. oTMeuaeTcs, 4TO MOIY4YEHBI
paspemienus Ha noutd 200 4eIOBeK M3 ELIMBBI, HE BKIOYAsi PyKOBO-
ICTBO. DTO BeCbMa BBICOKHH I10Ka3aTesb, TAK KAaK OH OXBAThIBAJ I10Y-
TH KaXXAOTO IATOTO M3 KaHJIUIAaTOB eIIMBBI. BMecTe ¢ TeM ecTecTBeH-
HO, 4TO TO-TIPEeXHEMY HAOJIOAaeTCs PE3KOe HEOBOJILCTBO CPEAH HE
MOMy4YUBIIMX BH3bl. CTOUT OTMETHTbH, YTO M3 YMCIA M3BECTHBIX JIH-
TOBCKHX €LIMB TOJBKO OJHOW yAaJOCh BbIEXaTh IEJIMKOM — EIIUBa
Mup.

Ciayxu 0 TOM, YTO 4epe3 eIMBY MOXKHO IOJIyYUTh BU3BI B AMEpH-
Ky, PaclpoCTpaHsIOTCS U CpeJd €BpeeB, HE CBS3aHHBIX C Hel. Oue-
BHHO, YTO 3TO PAHO WJIM TO3HO JOJDKHO OBUTO MPHUBJIEYbh BHUMAaHHE
COBETCKHX BJIacTel, TeM OoJiee, YTO CaMy EIIMBHI YK€ HECKOJIBKO Me-
csiieB ObUIN OOBSBIICHBI BHE 3aKOHA.

B zamucu ot 6—7 deBpans aBTOp OTMEYaeT, YTO TOTOITHUTENHHO
nonrydeHo 40—50 Bu3 jyis paBBUHOB. BMecTe ¢ TeM caM (hakT ux Io-
Jy4eHUs! IpU BCe BaXKHOCTH 3TOTO MOMEHTA HE SIBJISUICS TapaHTHEn
Bble3a. KpoMe coBeTcKoil CTOpOHBI, Ube corjlacue TpeOOoBasloCh IS
nepeasuxenns no teppuropun CCCP B cTopony SmnoHUM, HYyXHO
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OBLIO TIOJIYYUTh U STIOHCKUE TPAH3UTHBIC BU3bL. VX ke cTano ocoOeH-
HO CIIO’KHO TTOJIYYHTh W3-3a YXYAIICHHUS] MeXKTYHAPOIHON 00CTaHOBKU
B mepBoii mosoBuHe 1941 r., oTMEeYaeMoii B THEBHHKE, B OCOOCHHOCTH
M3-33 yXy/IIIeHHsS 00CTaHOBKH Mexny Srmonueii u CIIIA’.

B 3anmcu ot 8-9 depans 1941 r. puUKCHpYIOTCS SKCTpaopIrUHAp-
HBIE COOBITHS JJISi €BPEMCKOr0 pelMuruo3Horo Mupa. s momydeHus
BH3bl HEKOTOpBIE EIMMOOTHHKH HapyIIWiIn (OCKBEPHHIH) CyO00O0TY,
Korga B cy00oTy oHHM examu (BUAWMO, K MECTY PaclojOKeHUs KOH-
CYJILCTB WJIM HA BCTPEUy C MOCPEIHUKAMH) U JIENaH 3aliCH B JJOKY-
MeHTax. CyIs 1Mo 3alicH, 3TO OBUIO PacHpOCTpaHEHHOE sBiIcHHE. B
PEJIUTHO3HBIX Kpyrax cooOIleHHe 00 3TOM MPOM3BENO HACTOSIIUN
(hypop, ¥ BO3HHK BOIIPOC, KAK OTHOCHUTHCS K ATOMY siBIIeHUI0. C TOUKH
3peHHs €BPECKOro 3aKOHa TaKO€ MOBEJeHHE OBLIO JOIMyCTHMO JIUIIb
B CIly4yae, €Cli €BPEeI0 YIpokaeT HEeMOCPEACTBEHHAs OMacHOCTh. Bo-
IIPOC OCTAJICS HEPEIIEHHBIM.

B zanucu ot 1-2 mapra ynomunaertcs, yto B Kaynace u BuibHioce
apecTOBaHbI MPOM3BOIUTENN (aIBIIMBBIX BH3. ApPECTOBaHbI MHOTHE
OC)KEHIIbI 10 OOBUHEHHUIO B MPUYACTHOCTH K TIPOM3BOJICTBY SMIOHCKHUX
BH3 U MPOYUX JTOKYMEHTOB. ABTOP HE yKa3bIBaeT MoApoOHOCTEH, HO
10 TOHY JHEBHHKA YyBCTBYIOTCS ITAHWYECKHE HACTPOEHUS, OOBBIIIHE
MHOTHX PEJIMTUO3HBIX eBpeeB JIMTBEI, MCKABIINX IMyTeW MOCKOpEe ee
[TOKUHYTh.

TemaTtndecku MOCIEAHsS 3alKMCh MO0 BONPOCY BW3 ObLTA crelaHa
19—20 mapta. ABTOp coobraer: momydensl 100 pa3peniennii Ha emm-
BbI Ha Bbie3] B [lasecTury. DTO OBUT HEUACTHIN Clydall COTpYIHUYEC-
CTBa B BOIIPOCE OThe31a Mexk Ay emmBamu. Ha emuBy B Tenbinae npu-
xonutcs 20 pazpemennii. CHaCTIMBUNKOB OIPENEISIOT MyTEM JKpe-
Ous1, ¥ Kak BcerJa Habpajioch HEMaJI0 HETOBOJIbHBIX.

Henpekparmiaromasicst AesiTeTbHOCTh €IIWB IMPHUBJIEKIA K HUM, B
KOHIIE KOHI[OB, 0c000€ BHIMaHHE COBETCKHX OPTaHOB O€30MTaCHOCTH.
29 mapra 1941 r. Hapkom rocoe3omacuoctu Jluteel I1. A. I'mankoB B
cnercooOmeHny «O KOHTPPEBOIIOIUOHHON IS TENILHOCTH €BPEHCKHIX
HAI[MOHAIMCTUYECKUX OPTaHM3allHi» CETOBAN Ha TO, YTO «IIPHUIILIBIM
3JIEMEHTOM B I'. BUWJIbHO U Ha TeppuTopuu BuieHcKoro yesaa opraHu-
30BaHbl EBPEUCKHE PABBHHCKHE IIIKOJIbI, KOTOPBIC (PYHKIIMOHUPYIOT U

" Akira Iriye, Power and culture: The Japanese—American war, 1941—1945, Cam-
bridge, Mass., 1981, pp. 12—-15.
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B Hacrtosmee Bpems... [lo areHTypHBIM JaHHBIM, YUCJIO CIYIIATENeH
HACUMTHIBAET 350 YenoBEK»". HapxoMm rocbe3onacHOCTH yKa3bIBaeT H
Ha aKTUBHYIO JEATEIHLHOCTh «KJICPHKAIBHBIX KPYTOB» B MOOIIPCHHH
BBIE3/1a €BpeeB U3 JINTBEI 32 TPaHUILY.

3aknrouenue

JlaHHBI JHEBHUK I03BOJISIET HaM B3IVISIHYTh W3HYTPU Ha €Bpei-
cKyto obmmHy JIuTBel HakanyHe XonokocTta. CTpeMHUTENbHO BO3pac-
Tarolee eJaHue peauruo3Heix espeeB JIuteol yexats u3 CCCP Obl-
JIO BBI3BAHO, NMPEXKIE BCErO, PE3KUM YXYIIICHUEM MOJIOKEHUS €BPEii-
ckoil penuruu B JIutBe nocne anHekcuu JIuteer CoBerckuM Corozom
1 YCKOPEHHOW COBETH3alllel BCEX CTOPOH XU3HU. Jlo Hadana HeMell-
koro BTopxkeHuss B CCCP penurno3nsie espen 0examn ot CCCP, a He
OT HauucTckoul I'epmanuu.

JIroOOMBITHO, YTO CaM aBTOP, TaK K€ KaK M 3HAYMTEIBHOE KOJIHYe-
CTBO PEJIMTHMO3HBIX €BpeeB JIUTBBI, ObUIM XOPOILIO OCBEAOMIICHBI O
MIOJIO’KEHUH U TIPECIIeIOBAaHMIX CBOMX coruieMeHHHKoB B EBpome. bo-
Jiee TOro, aBTOp cuMTan cToidkHoBeHHe Mexnay I'epmanueit u CCCP
BIIOJIHE PEaJbHBIM, HO BIUIOTh A0 Haydajia HEMELKOTO BTOP)KEHUS B
CCCP He BHIEnT B 3TOM OITACHOCTH IJIsi CeOSI M JTUTOBCKHX €BPECB.
Buaumo, non BiausHuem nepenad bu-bu-Cu n nHpopmanuu, mocry-
naBuiei ot penurno3Hsix kpyros CIIA n Anrmuum un [lanectunsi, aB-
TOp U JIOAM €T0 Kpyra NpUAEep)KUBAIUCH NPEYyBEINYEHHOTO MHEHUS O
COBETCKOI BOCHHOH MOILIH.

8 ITtoxos. Vka3. cou., ¢. 154-155. JTok. Ne 31.
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HKB/I u u3rorosjieHue GpajabMBBIX SIOHCKUX BU3
B 1940-1941 rr. B JInTBe

Tamvana bpyckuna
(BunwHioc, Jlumea)

B mocneqaue ronel uMs simoHckoro aumuiomarta Ymys» Cyruxapa
(st 1‘2%*@(), CIIY>KUBLIETO B JIOJDKHOCTH BHIIE-KOHCYNA SMOHCKON

nmnepun B Jlurosckoit PecriyGnuke B 1939-1940 rr., yacto ynomu-
HaeTcst B JIUTBe B pasMUYHBIX CTaThsIX W Jokianax. OOmenpru3HaH
(bakT, 9TO BBIABAS TPAH3UTHBIC STIOHCKWE BHU3BI €BPEHCKUM Oe)KeH-
1amM, OH cmac, o pasHeiM oneHkam, ot 2000 no 6000 genosek. Ko-
HeuyHo, Cyruxapa JeiicTBoBal He B OquHOYKY. SIH L[Baprenaeiik, mo-
qeTHBIA KoHCYN [oimananu B JIutee, oTKphUT 2193 BU3H 415 IIpoe3aa
Ha ocTpoB Kypacao. AKTHBHYIO poOJib WIpajyl OpraHM3allMd CaMHX
OEKEHIIEB .

OpnHako B JHTEpaType MPAaKTHYECKH HE OCBEIIEHA JIeATEIbHOCTD
OeXeHIIeB U UX MECTHBIX HMOMOIIHUKOB, KOTOPHIE MOCIE MPOBO3IIIa-
menus JlutoBckoit CCP u oThe3da SIMOHCKOTO OUILIOMAaTa HalaIuiIn
W3TOTOBJIEHNE (ANBIIUBBIX BH3. DTOT BOIPOC MBI MOIMBITAEMCS OCBE-
TUTH Ha ocHOBe NoKyMeHToB Gonaa HKB/I Jlutosckoit CCCP.

Cynpba Kak «3aKa3uyMKOB» JaHHBIX BU3, TaK U «IIPOU3BOAUTENCH
B OOJNIBIIMHCTBE CllydaeB ObLIa TparudHa. Bo-TIepBBIX, y SIMOHCKHX
MTOTPAaHUYHBIX BIACTEH BBI3BAJIO MOO3PEHUE, YTO CPEAN MPUOBIBITIX
B CTpaHy BOCXOJALIET0 COJIHLIA MHOTO JIOAEH C OJMHAKOBBIMU HMe-
Hamu U ¢ammmsamu. Jleno B ToM, uto B Kaynace u BunbHo, rie ¢ab-
pUKOBAIKCH (DaJbIINBEIE JOKYMEHTBI, HUIKTO HE 3HAJ STIOHCKOTO SI3bI-
ka. [loaTomy kommpoBamu kak obpaser (¢ moxamuchio Cyruxapsl U
SIMTOHCKAM TEKCTOM) €IMHCTBEHHYIO BU3Yy, B KOTOPYIO Oblia BIHCaHa
dhamumus Hekoero I'onmbepra. [Togo3peBas, 4TO €10 HEYUCTO, STIOH-
ckue BracTu B MapTe 1941 r. oTkazanuch NpUHUMATD 3TUX OEKEHIEB
W OTIpaBHIN X 00paTHO BO BriamuBocTok.

ITom HaX)XUMOM COBETCKOTO IMPAaBUTENBCTBA U MPU yYACTUU TOJb-
ckux aurroMaToB Ootiee 100 Ge)xeHIeB ¢ BEIIAHHBIMU UM HOBBIMH BU-

! Komuu 5THX CIHCKOB M TMOJHBIH Mepeders GaMumuiii XpaHaTcs B goMe-Mysee Cyru-
Xaphl, B JIBYX3TaKHOM OCOOHSKE OBIBILETrO SIMOHCKOTO KOHCYJIhCTBA, B Kaynace
http://www.sugiharahouse.lt/index _en.html
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3aMM ObUIHM JOMyIIEHb! B SIOHMIO®. BO-BTOPBIX, OCIE YCTAHOBICHHS
COBETCKOH BiacTh B JINTBE’, GexKeHIbI BHOBb OKA3aIHCh B JIOBYIIKE.
BoamoxkrOCTEH 11 obera ObI10 HEMHOTO. J[7Is JlerassHOro mpoes3aa
yepe3 CCCP u i nepecedeHnsi MeKIrocyI1apCTBEHHBIX TPAHUI] HEOO-
XOJMMBI OB TpaH3WUTHBIE W Bhe3aHble BU3bl. K 25 aBrycra 1940 r.
OBLTN 3aKPBITHI BCE KOHCYIIbCTBA. be3 B3 OeKEHIbI MOTIIH «3aCTPSTh»
B koMMmyHHcTHYecKOH JIuTBe. Cripoc Ha (hasbIIMBBIC BU3BI BHIPOC.

CKOJIBKO K€ TaKUX BH3 ObLIO M3roToBIeHO? KTO M Kak B 3TOM y4a-
cTBoBaln? Kakoe OOBUMHEHHE MPEIBSIBISLIN KaK IONydaTeNsIM, TaK U
«IPOU3BOJUTEINSIM» W PACHpPOCTPAHUTENSAM (DaNBIIMBBIX BU3 OpPTaHBI
HKB/I? [Ins nony4deHus: OTBETOB Ha 3TH BOMPOCHL,ABTOP JAHHOU CTa-
ThU M3y4HJia MaTepuanbl Heckonbkux jaen HKBJI, nrobe3no mpemoc-
TaBlieHHBIX B OcoboM apxuBe JInToBckoit PecmyOmmkmn.

®dakt HamMuus QajIblIMBBIX BU3 YIOMHUHAETCS B HECKOJBKUX JEIax
3a 1940—1941 ronmel. Hamu ObutM M3y4eHBI CIIEACTBEHHOE «J1eiio0 Paes-
ckoro» (K-1, om. 58, I. P-10701); arentypHoe meno «DaOpHKaHTEHI»
(K-30, om. 1, JI. Ne 775); cnencrBernoe aeno Ne 37504/3 (K-1, om. 58)
0 (aNBIIUBBIX BH3aX, a TAKKE CICIUANBHBIC COOOIICHMS, aJipeCOBaH-
uele HKBJI CCCP o npoaenannoii paboTe 1o perucTpauu 1 opopm-
nenuto OexenreB B rpakaancTBo CCCP ot 29 nos6ps 1940 r.; cre-
nuansHoe coobmenne HKBJ[ JICCP o pe3ynbratax areHTypHOH pas-
pabOTKH M OMNEPATUBHBIX MEPONPUSATHIX MO JTUKBUIAIHNU ITyHKTOB
HM3TOTOBJICHUS (DambIMUBRIX JOKyMeHTOB Ha Bble3nm u3 JICCP ot
6 ¢epana 1941 roma; cnenmmansuoe coodmenne HKBJ JICCP o pe-
3yJbTaTaX areHTYpHOW pa3pabOTKU MU OINEPATUBHBIX MEPOIPHUITHIX
[0 JTIUKBUJAIMH ITyHKTOB U3TOTOBIICHUS (DAJIBIIMBBIX TOKYMEHTOB Ha
BbIe3 3arparuily MapT 1941 r. (K-1, om. 10, [. Ne 4).

% SInonckuit MU BbI3Ban monsckoro nocia B Tokno Tazeyia Pomepa, rie emy 3asBu-
JIY, YTO €BPEU MOT'YT BBICAJUTHLCS Ha SAMOHCKUIN Oeper TOJbKO, €CIIU IOJIBCKOE I0COIIb-
CTBO B TEUEHHE TPEX HEJENb CyMEET OTIPABUTh CBOUX IpakJaH B APyTHe cTpaHsl. B
Tokno o6pazoBajcss KOMUTET MOMOIIH >KEPTBAM BOMHBI, Hauajcs cOOp CpPeicTB Ais
SMUTPAHTOB, POACTBEHHUKAM H JPY3bSIM MONBCKHX OexkeHIes, xkummM B CIIIA, 6bum
OTHpaBleHb! TenerpaMmel. [Tosckoe mocoabeTBO B TOKHO BBIAATIO ITOYTH BCEM CBOMM
rpaklaHaM [aclopTa ¥ XJIONOTalIo O Bblgade 3MUrpanuoHHsix Bu3 B CIIIA, B cTpaHsl
Hentpansuoii u FOxHoil Amepuku, B Kanany, Ascrpanuto, HoByro 3enanmuro u Ilane-
cruny. Ho u3 Bepnuna nasuin Ha Slnonuto, u B ceHTs0pe 1941 T. AeATeIbHOCTD MOMb-
CKOTro MocoibeTBa B TOkMO ObLta nprocTaHoBiieHa. [10uTH ThICSYy OCTABaBILHMXCS eIle
OexeHueB u3 [lonpum smoHCKKe BIacTy nepenpasuwiy B [1lanxaii.

3 15 mionst 1940 r. coBeTcKHe BOHCKa OKKyHpoBaii JINTBY.
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1. Cnedocmeennoe «oeno Paesckozon

5 ¢espais 1941 r. corpyaauk OBXCC Abpamac EBenzonac mposen
00bIcK B kBapTHpe 30-1eTHero kuteis BuibHioca Paiimonaa Paescko-
ro, B XOj€ KOTOpPOro ObUIM HaWaeHbl (aibIIMBbIe cepTHOUKATHI U
SITOHCKUE BU3bI, a TAK)KE «MHCTPYMEHTHI AJIsl UX u3naHus». [Ipaktude-
CKHU cpa3y Tocie apecTa HaumHaroTcs gonpock! P. PaeBckoro. 6 despa-
g1 1941 r. oH npu3HAETCS, YTO B aBIyCTE-CEHTSIOPE MO3HAKOMUIICS C
nexuM B(JI?)yunnckum CTaHMCIABOM, MPOXKMBAIOIIMM HA 3BEpUHIE’
no yin. Contony, 10. ToT ckaszan, 4yTO 3HAET YeNOBEKa, ACNAIOIIETO
(hasTbIIMBYIO STIOHCKYIO BU3Y, U TPEIIOKII Y3HATh, KOMY HY’)KHA TaKas
Bu3a. IlepBblil pa3 HE3HAKOMBIM My>KUMHA €BPEHCKOM HAllMOHAIILHOCTH,
C KOTOpBIM OH mo3HakoMuiics uepe3 Mocuda dpankens, nepenan emy
IBa ceprudukaTa Ul HaJIOXKEHUS BU3BL B pesyibraTe, 3a HECKOJIBKO
mecsiieB  PaeBckuii ycmen npuHectH 9 cepruduxaros B(JI1?)yuwmn-
CKOMY, U B TOT € JIeHb 3a0Mpall UX C HAIOKEHHBIMH BHU3aMH, 32 KOTO-
poiid miatumu 350—450 pyoneit. Gamwmmii >THX JTroaeH, Kak OH Ha3bl-
BaeT «BOCHHBIX OeXeHIeB», KpoMe AHTameBnuyca Kasuca, mpox. mo
yi1. BuBysnbckoro B BunbHo, oH He 3Hail. Taxxe PaeBckuil npusHaércs,
YTO BU3BI JI€JIa]l KAKOM-TO YEPTEKHUK, MPOKUBAIOLIUI TaM ke Ha 3Be-
PHHIIE, <GKEHA KOTOPOTO HEJABHO POIHIIAY.

Coycrs 3 Henenu, 14 mapta 1941 r., neno o «cObiTe cepTUPHUKATOB
Ha BBIE3]] 3a TpaHuIly OexeHnam» P. PaiiMoHIOM miepenaHo w3 MUJIH-
uuu B BusibsHiocckoe ropojackoe ynpasienue HKBJI. 7 mas 1941 r.
eMy OBLIO MPEIbSIBICHO OOBHHEHHE «B CBSI3U C aHTIIHMICKOW pa3Bel-
KOH, TepenpaBe aHTIUICKUX pa3BeIUMKOB 3arpaHuUIly M pacrnpocTpa-
HeHUM (PaIBIIMBBIX ATOHCKAX BU3», 4 TAK)KE MMOCPEITHUIECTBE «B pac-
MIpOCTpaHeHUH (aTbIIUBBIX, OBIBIINX TIOJBCKUX CEPTU(HUKATOB U
SIIOHCKHX BU3». B CBA3M ¢ HavajloM BOMHEI €0 HE OBLJIO OKOHYEHO,
a cynp0a PaeBckoro u ero poJICTBEHHHKOB HEM3BECTHA. JTO €TI0 ObI-
JI0 3aKPBITO TOJILKO B siHBape 1964 r., korna cie/CTBEHHbIM KOMUTET
KI'b JICCP ycTtaHOBuMII, 4TO CBSI3b C aHTJIMICKON pa3Beakon PaeBckuii
OTpHIIAJ, U B JieTie OHA He ObLIa JoKa3zaHa. TeM He MeHee, B IOKyMEH-
Te ToBopuTCca: «M3 MarepuanoB jiefa BUJHO, YTO PaeBckuil mpuBiie-
KaJicsi 00O0OCHOBAHHO», HO B CBSI3U C UCTEKIIIMM CPOKOM JaBHOCTH IIPH-
BJIeYb K YTrOJIOBHON OTBETCTBEHHOCTH 3a INOJJEINIKY BBIE3IHBIX JTOKY-
MEHTOB €I'0 HeNb34.

* Onnu U3 paitoros BumsHioca.
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2. Aeenmypnoe oeno «Dabpuxanmol»

Jeno «DabpukaHTOB» NaeT BO3MOXHOCTh NPEACTABUTH CHUCTEMY
paborsr HKBJ[ 1o BBISBICHHIO JIMI, TPOU3BOIAIINX, TOPTYIOIINX
(hanpmuBEIMH CepTU(PHUKATAMH C TPAH3UTHBIMH STIOHCKAMHU BH3aMH U
MOKyMnarmux 3Tu AokyMeHThl. Hauunas ¢ ocenu 1940 r., HKB/I Be-
IeT pa3pabOTKy HECKONBKHX AareHTypHBIX jael: «DaOpuKaHTBD),
«Danscuduratopsry, «Buzay. [lozxke mx OOBESAWHAT B OJHO HETO.
Heckounbko unpopmaropo HKBJI («Mcrounuk “T'mnbua”y», «Mcrou-
HUK “Anex”», «Hcrounuk “JleB”», «Mcrounuk “JIbBOBCKMIA») MO-
CTOSIHHO TIEPEAaIOT TOHECEeHHUs, B KOTOPHIX COOOIIAIOT, YTO BO3pOCIa
TOProBiisl (haNbIIMBBEIMU CEPTUPHKATAMH, KaK C SMOHCKUMH BH3aMHU,
Tak 1 0e3 HUX; TOBOPAT 00 aKTHBHOW CKyNKe CepTU(HUKATOB OEkKEeH-
[IaMH, Ha3blBalOT ()aMIINK TTOCPEAHHUKOB. ATEHTH YKa3bIBaIOT Ha
JIUII, JKEJIAIOIUX J0CTaTh CePTH(HKAT C AMOHCKOH BU30# M TOPTOBLICB
TakuMu cepTuukatamu B KayHace; Ha3pIBalOT TpyMITy JIOJEH, Y KO-
TOPBIX €CTh CePTU(UKAT C STMOHCKON BH30H; OOBACHSIOT MPOLEAYPY
MIOJTyYEHUS TTACTIOPTa U BU3BI (B TOM YHCIIE SMOHCKOH); YIIOMHUHAIOT O
HaM4uu (anbMBEIX nedaTeid. OAWH W3 areHTOB yKa3bIBaeT Ha He-
Koero 3anbliMaHa, KOTOPBIA UMEET nuceMo om anoxckozo Koncyna Ha
MIPaBO IOJTyYEHUS SMOHCKON BU3BI M KOTOPBIN MPEIOKUIT HCTOYHUKY
MOWCKaTh MoKynarenss Ha 3To nucbMo. Hekuit Mcrounuk «JIbBOB-
ckuit» B noHeceHuu oT 30 HOsOps 1940 r. ykaspIBaeT, YTO MOIYUHI
MIOKYMEHT, Kak oOpasell I MOAIeNKH, U 3aTeM npeaocraBui HKB/I
(hoTO TaHHOTO TOKYMEHTA.

Wntepec mpencrasnser tenerpamma Hau. OKO YHKBJI ropoaa
BunbHo cT. nediteHanta rocOezomacHocTH AHOXWHa 3aMm. Hapkoma
BHyTpeHHux nen JICCP maitopy rocbezomacHocTr [ maakoBy ot 1 ¢es-
panst 1941 1. o 3anepxkanun 138 ¢anbIIMBBIX JOKyMEHTOB. B Tene-
rpaMMe Ha3bIBAIOTCS CIeAyIoure UGBl 58 — moauenbHble CepTH-
(hUKaTHl C MOINENBbHON BU30H; 49 — «IpaBHIIBHBIC» CEPTH(PHUKATHI C
oAJeNbHOM BU30M; 31 — moaenbHble CEPTUPHUKATHI C «IIPABHIIBHBI-
MI» BU3aMH; B aOCONOTHOM OOJBIIMHCTBE IOMJCIBIBAIOTCS SIIOH-
CKHe BU3BI; TI0 HAIIMOHAILHOCTH BIIAENbIIB! (DANTBIINBBIX IOKYMEHTOB —
18 monsaxoB u 120 eBpeeB. Taxke B 3TOM JOKyMEHTE YIIOMHHAETCS,
4TO pazpaboTka Aed odecreueHa He TOJIBKO areHTYPOoil, HO U «HapyX-
HOM pa3BelKO», U YTOYHSIETCS, YTO BCE MPOXOIAINNE MO0 areHTYpPHOH
paspabotke «DaOpuKaHTBD — €Bpeu Mo HamuoHambHOCTH. [lo memy
«Danscuduraropsd» npoxoamio 4 momnska uz Kaynaca; kpome 3Toro,
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pa3pabaTbiBaeTCsl Tpymma JUI U oauHOUKH. Yxke 7 despans 1941 r.
AHOXUWH oTnpaBuiI | 1aIkoBy JOHECEHHE C XapaKTEPHBIM 3ar0J0BKOM
«Ilo mommenke w mpojaxke (aTBITUBBIX CEpTU(OHUKATOB OBIB. IOJb-
CKMMH OexXeHITaMu». B HeM roBOpHIIOCH 0 TIPOBEICHHON OIepaIiu 1o
JTUKBUIAIMY areHTYPHBIX pa3pabOTOK, apecTe 8 4YeloBeK W HaWJeH-
HBIX MIPHUCIIOCOONICHUSX, MTEYATAX ISl M3TOTOBJICHNUS (DaIbIIUBEIX Cep-
TU(PUKATOB U SAMOHCKKUX BU3. 16 MapTa 1941 r. cocraBisiercsi 0OBUHH-
TeNbHOE 3aKiioueHue (MOANHUCAHO oOmepymnonHoModeHHbIM OKO
YHKB/I r. BunsHo neiitenanToM rocoezomacHoct Cypmadem), Ko-
TOpO€ TJIACHIJIO, YTO YJIEHBl OPTaHU3aIl[MHl 10 TOAJENIKE U COBITY
(aNbIIMBBIX TOKYMEHTOB (C (panplIMBBHIMH STIOHCKUMH BHU3aMH) pe-
AKIIMOHHO HACTPOCHHBIM K COBETCKOH BIACcTH SJIEMEHTaM IMpH3HAIU
ce0s BMHOBHBIMH, W JIeJI0O HaIlpaBJICHO Ha paccMoTpeHne Ocoboro
Cosemanus npu Haponnom Komuccape Buytpernux nen CCCP.

HecmoTpst Ha MHOTOKpaTHOE YIOMHHAHUE BEIIECTBEHHBIX J0Ka3a-
TeIsCTB (e «Buza» n «PanbcuduKaTope»), B MaTepraiaX JaHHOTO
Jena oHM He ObutM HaljieHbl. OJHAKO CJIEABI dTOTO pacclielI0OBaHUs
OOHapYXHUJIKCh B IPYTHUX CIIEJCTBEHHBIX MaTepranax.

3. leno «37504/3» (1 mom, 7 npunosxncenuii)

OHo ObUTO OTKPBITO 5 (eBpaist 1941 r. u 3akpeiTo 19 mapta 1941 .
[lo nmeny mpoxommna rpymnmna nun (Karan Sky0, Ansenmrar ['mpii,
TI'omom6 Xamm-Ilepen, Typor ['mpm, Panzpko WBan, Moxkeiiko Cepa-
(UM U HEKOTOpBIE APYTHE), KOTOPHIX OOBUHWINA B TOM, YTO OHH 5B-
JSIFOTCSL WIEHAMH «OPTraHM3alyH MO MOAAETKE U COBITY (hanbIIMBBIX
JOKYMEHTOB... B IIENIIX CHA0XXEHUS TOCIEIHUMH JIWI[ PEaKIHOHHO
HacTpoeHHbIX K COBETCKOH BIaCTH — PaBBUHOB, TOPTOBIEB M MPOYH
MOJOOHBIA UM DJIEMEHT, MPENOCTaBIssI UM BO3MOYKHOCTh HE3aKOHHO
BBIEXaTh 3a TPaHUIy MO QalblIMBBIM JOKyMeHTam». Ha mompocax
00BHUHIEMBIC TIOIPOOHO PACCKa3hIBAIOT, KaK OblIa OpraHW30BaHA 3Ta
JeSITEeNbHOCTB, TJIe U KOMY MpoJaBai (UKTUBHBIE TOKYMEHTHI, KAKHe
CYMMBI JICHET BBHIILIAYHBAIIUCH; OOJIBIIMHCTBO HACTAUBAIOT, YTO 3aHH-
MaJIUCh TIONISIKON M Mpoaakel (aabIIMBBIX CEPTHPHUKATOB C (hab-
[IMBBIMH SITTOHCKUMH BU3aMH TOJBKO B KOMMEPUYECKUX LIEIISIX.

Bepcuto HKB/I, uto ceprudukarbl ¢ GUKTHBHBIMUA BU3aMH MPE-
Ha3HAYaIlUCh I «PEaKIMOHHO HACTPOCHHBIX K COBETCKOH BIacTd
JJIEMEHTOBY TMpPHU3HAJ TOJBKO OIWH U3 00BHHAEMBIX. OCTaIbHBIE TO
OTPHLAIN WX e 3asBIISUIN, YTO HE 3HAIM, AJIsl KOTO MpeTHa3HaYeHbI
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¢danpmBEIe JOKYMEHTH. B TO e Bpems 0OOBHHSEMbIE MOIPOOHO
OOBSCHWIN, KaKUM O0pa3oM H3rOTOBIIUIM (PUKTHBHBIC JOKYMEHTHI,
neyaty ¥ BU3BL. bojee TOro, B jene COXpaHWINCH BEIIECTBEHHBIE J10-
Ka3aTelbCTBa — HE TOJBKO B BHJIE OIUCH M3BATOTO, HO H CAMH CEPTH-
¢uKaTel ¢ (QajrbUIMBBIMHU SIMOHCKUMHU BU3aMH, aHTJIMHCKON M IOJb-
CKOH TeYaTsIMH, a TaK)Ke KyCKH I'eKTOrpauIecKoi JIEHTH U KalbKa ¢
TEKCTOM SIITOHCKOH BU3bI, KOTOPBIE WICHBI IPYIITBI UCTIONB30BAIN JJIsI
MOJ/IEIKHA JJOKYMEHTOB.

4. Cneycoobugenua o pezyromamax a2eHmMypHoil pazpadomxu u
ONEPAmuGHBIX MEPORPUAMUAX NO TUKGUOAUUU NYHKMOG, U320M06-
Aauwux ganvuiussle 00Kymenmol Ha evie3o uz JICCP

O pesynprarax areHTypHOU pa3pabOTKH W OINEPATHBHBIX MEpPO-
OPUATHSIX O JUKBUAAIMH ITyHKTOB, M3TOTOBISIOMINX (aibIIUBBIC
JnokyMeHThl Ha Bble3]l u3 JICCP, perymsipHO COCTaBISUTUCH JOKJIAIBI
Ha CaMOM BBICOKOM ypoBHe. BrimennM Heckombko. Tak B crercoo0-
meHnn HapkoMa BHyTpeHHHX nen Jlutosckoit CCP ['y3sBuuyca 3a-
MecTuTento Hapkoma BHyTpeHHuX aen CCCP, xommuccapy roc6eszo-
nacHoctu 3 panra MepkynoBy oT 29 Hos6psa 1940 r. cooOmanocs o
KoJmiecTBe OexeHIeB (4270 JenoBeK), KENAIMMUX yeXaTh 3a TPaHu-
Ly U yXe HMEIOUINX BHU3bl (B TOM YHCIIE SMOHCKYI0). B moxymenre
TOBOPUTCS, 4TO 658 4denoBeK MOJy4uiu BU3bI emle a0 npuxona Co-
BETCKOM BJIACTH; U3 HUX 378 BhiexaTh He ycnenu. Takke yka3blBaeTcs
WX HaAIlMOHAIBHBIA COCTaB, COIMAIbHOE W CEMEMHOE MojioKeHue. B
CHeLco00IIeHUH O Pe3yiIbTaTax areHTypHOU pa3paboTKH U OTlepaTuB-
HBIX MEpONPUATHAX MO JHUKBUAANUUA MYHKTOB, H3TOTOBISIONINX
(daypIIMBEIe TOKYMEHTHL, OT 6 depaiist 1941 r. roBopuTcs 0 KOoIU4e-
CTBE MOJAETBbHBIX JOKyMeHTOB (71 ceprudukar u 11 cepTudukaros c
(PMKTUBHBIMH BU3aMH, B T.4. TPAH3UTHBIMH SITOHCKUMHU). [IpuBOsTCS
CBEIICHUS O 25 JIIOAAX, U3TOTABIMBAOIINX (haTbITUBBIE TOKYMEHTHI U
BH3BI, a TAKXKE O JIMKBUAAIIMH JBYX ITyHKTOB B BunbpHioce u Kaynace,
KOTOpBIe, 110 MHeHUIo nuToBckoro HKB/I, Obutn cBsizanbl. B crerico-
obmennu ['magkosa HavanpHUKY 2 yrpasiaeHus HKI'b CCCP, kommc-
capy rocbesomnacHocTd 2 panra ®enoToBy «O pe3yibTaTax ONepaTHB-
HBIX MEPOIPHUATHIA MO JIUKBUAALWHN MYHKTOB, N3TOTOBJISBIIUX (haib-
LIMBbIE TOKYMEHTHI Ha BbI€3] 3a IpaHully», orT 10 mapra 1941 r. co-
obmiaeTcs, 9T0 M3BATO 492 (anpImUBBIX cepTH(dHKaTa ¢ BH3aMH H
apecToBaHO 94 deroBeKa 3a M3TOTOBJIEHHE U MOJJEIKY AOKYMEHTOB.
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Cpenu Hux —81 eBpei, 9 moyskoB, 3 MuTOBINA, 1 Yex; mpU3HAIU ceOs
BUHOBHBIMU 47 4YENOBEK; KaK J0Ka3aTeIbCTBO IMPUBOIATCA OTPHIBKU
JIOTIPOCOB.

Taxkum o6pa30M, HU3YUYCHHBIC HAMU NTOKYMCHTBI CBUACTCIILCTBYIOT,
YTO 3a HECKOJIbKO MECALECB ACATCIIBHOCTHU B Bunsao n Kosno 6I)IHI/I
W3TOTOBJICHBI JECATKA (aNbIIMBBIX CEPTUPUKATOB C (UKTUBHBIMU
SIMIOHCKUMH Br3aMH. OUYEBUIHO, YTO HAIWYUE HACTOSIINX SIIOHCKUX
BU3 B cepTU(HKATax, BbIIaBacMbIX paHee KoHCyloM YumyHs Cyruxa-
PO, T TOMYOK TAaKOW JESITeTbHOCTH W MO3BOJIIIM CHACTH >KU3HU
enie coteH Jrojei. Her comuenuit, uyro corpynuuku HKBJI paccmar-
puBanu ¢anbimBbie cepTudUKaThl ¢ GaabIIMBHIMU STOHCKUMU BH3a-
MU JIMIIb KaK MPOSIBIICHUE aHTUCOBETCKON M Jaxke MpodamrucTcKon
NeATENHHOCTH, a He KaK BEIHYKIeHHBIH crtoco0 mokuayTh CCCP.
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Cnacenue BO BpeMsl XoJiokocTa:
BO3MOKHOCTH CITaCcaeMbIX H CIaCalOIIHUX

Cepzeii Anekceeeuu Illnazun
(Pocmos-na-fony, Poccus)

B u3yuyeHun Xos0KOCTa Ha pa3HbIX ATalax Ha NEPBBIA IUIAH BBI-
CTYNAIM pa3IMYHble TEMBI, MPUOOpPETas MHOTIA CaMOJOCTATOYHBIN
xapakrep. B aTom ecth cBos joruka. Hecmotpst Ha ¢opmupoBanme
MTOHUMaHUS CIIeNU(UKN TpareIiuu UMEHHO €BPEHCKOro Hapoaa cpean
JpYyrux XepTB Hauu3Mma U BTOpol MUPOBON BOHHBI €lle HA CTaJHuH
IJITAHUPOBAHUS U PEANTHU3aLUU «OKOHYATENIBHOIO PEIIeHUs eBPEUCKOro
BOIIpOCa», IMEHHO ceiuac 3Ta crernuduka X0J0KOCTa MOABepraeTcs
OTPHIIAHHUIO.

Buemne takas TCHACHIUSA BBIIVIAOUT CTPAHHO. B otnuume ot nps-
MOTO OTpHUIaHHUS XO0JIOKOCTa, YTO MPHU3HAETCS OONBITUHCTBOM HE CO-
BCEM IPUIIMYHBIM, HOBasd TCHACHIMA HaIlpaBJICHAa Ha M3MCHCHUC I10-
HUMaHHuig €ro CyTHu — paCOBOfI HCHABUCTU MO OTHOLICHUIO K €BPCIM
Kak abCOIOTHOMY 311y. BakKHOCTB 3TOT0 0a3MCHOTO TIOJIOKEHHUS B TIO-
HUMaHUH XO0JOKOCTa COCTOUT B TOM, YTO Ha POJIb aOCOJIOTHOTO 371a B
KOHKPETHON CHUTYalluu CETOAHSIIHEH TI00aNIM3allMid MOXET BBICTY-
IUTH JIF00ast STHUYECKas, KOH(DEeCCUOHANbHAS, TIOJUTHYECKAs UITH CO-
nuanpHas rpymnmna. Kak mokasblBaeT ONIBIT, CEIEKUUS B CETOAHSIIHEH
MHPOBOI MONUTHUKE MOKET PacCIpOCTPAHATHCS HE TOJIBKO HA OTJIENb-
HBIC HApOJbl, HO JaXXC Ha LEJIbIC roCyaapCTBa U NOJUTUICCKUC PEIKU-
MbI. BaXHO TO, YTO MpU 3TOM AKTUBHO HCHOJB3YIOTCSI METOMBI IEMO-
HU3aLUU BBIOPAHHOW KEePTBBI, TPUMEHABIINECS HAITU3MOM.

Takum o0pazom, oTpunanue XO0JI0KOCTa IPH OJAHOBPEMEHHOM HC-
MOJIb30BAaHUU METOJUKU MEpPUOJa HalM3Ma B CETOAHSIIHUX IPAKTH-
KaX HaCTOSTENIbHO TpeOyIoT aHamm3a JIF0O0O0TO acIlekTa, JII000H mpo-
651eMbI X0JIOKOCTA B MPSIMOM CBSI3H C €T0 CYTHIO.

C T0ii TOUKH 3peHus IpodIeMa criaceHus, KOTOpasi ropas3io MIupe
npoOsiemsr [IpaBeTHUKOB, MMO3BONSIET BEPHYTH KaK aKaJleMHYECKHe
HUCCICOOBAaHHUA, TaK H Hy6JII/IT-IHBIe JUCKYCCUHM U aKIMU K ITOHUMAaHHIO
cyTd XO0JIOKOCTa — OOOCHOBaHMIO HEOOXOJUMOCTU U JIETalbHOW BO3-
MOXHOCTH TOTAJIbHOTO YHUUYTOKEHUS €BPEEB.

C akajgeMHYecKOW TOYKH 3PCHHS MpoOiieMa CIIaceHUS UMEET OT-
HOHICHHUE K OCHOBHBIM KAaTCTOPHUAM TCMbI Xo0JIOKOCTa — XpOHOJIOTUH,
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HaJIMYUIO peaIbHOM yrpo3bl TOTAJBHOIO YHUUTOKEHUS UMEHHO €Bpe-
€B, KaTeropusiM >XEepTB HAaIlM3Ma, BKIIOYAEMBIX YacTO B «CIIHCOK)»
JIpYrux kepTB X0I0KocTa. BaKHO NOHSATH, UTO PeUb UIET HE CTOJIBKO
O THUIOJIOTUH METOJIOB craceHus u crerneHu 3¢ dexTuBHOCTU. Pa3Ho-
o0Opa3ue U Cephe3HOCTh UMEBIINX MeCTO ()OpM CITAaCEHUS JOJIKHBI
00 MOATBEPAUTH TOTAJHLHOCTH YTPO3BI B OTHOIIEHUH €BPOIEHCKOTO
eBpelcTBa, TNO0 U3MEHUTH HAIlle MPEICTABICHUE O HEH.

[Ipunsteie XpoHogoruueckue pamku Xosjokocta: 1933-1945 ro-
Ibl. [l MocTaBIeHHON MTPOOJIeMbl BAKHBI HE CAMU ATAIlbl YHUUTOXKE-
HHUS €BPEEB, a dTaAIlbl OCO3HAHUA €BPESIMH U HE €BPESIMU PEATbHOCTH
yIrpo3bl YHUYTOKEHHUS, YTO M MpeArnonaraeT (GopMHUpOBaHUE CAMOTO
TIOHSITHS «CIIACEHHE» eBpeeB Ha (OHE HANWYWS WIA OTCYTCTBUS aHa-
JIOTUYHOU yTPpO3bl ISl APYTUX KATErOpUil HACEIEHUSL.

Ha 3T10i1 cTagnn Ba)KHO MOMHHTD, YTO TMOJIABJISIONIEE OOIBITHHCT-
BO COBPEMEHHHKOB mocjie 1918 T. ObuIM yBepeHBI B CKOPOM Hauale
HOBOM BOWMHBI, MpUYeM He co cTOpoHbl conpanuctuueckoro CCCP, a
KaK peBaHII mpowrpasiieil BoiiHy 1'epmannu. COOTBETCTBEHHO, MPO-
BOJWINCH Pa3IUUHble MEXKIYHApOIHBIE aKIUH MalU(PHCTOB, MEXKIY-
HapoJHblE KOH(EPEHIIUU C LEIbI0 MPEIOTBPATUTH HOBYIO MHPOBYIO
BOWMHY WM 00€30IacHTh CeOsI C TOMOIIBIO COI030B. YTPO3y BOHHBI
MMOHMMAJIK BCe, HO DBUaHCKas koHpepeHums 1938 roma Obuia OCBS-
mieHa B OOJbIIEH CTENeHH NMPEBEHTHBHOMY CIIACEHUIO €BpPEEB IOCIIS
puxoja HAUCTOB K Biacth B I'epmanuun. CneagoBarenbHO, MOCHE
[IpUX0Ja HALIMCTOB K BIACTH, HO 10 Hayana BTopoil MUPOBOW BOMHEI
yrpo3a IMEHHO I eBpeeB Oblia y>ke OCO3HaHa.

MoOXHO BBIAETUTH CIAEAYIOIIME MOMEHTBI, OTHOCSIIHECS KaK K
CIIACEHHUIO €BPEEB, TaK M JTUCTAHIMPOBAHUIO OT TaKOH yTIpO3BI IS HE
€BpeeB 10 Hayana BTopoil MUpOBOW BOWHBI, TO €CTh IO IMOSBJICHUS
JKEPTB CPEIU MUPHOT'O HACEICHUSI IPYTUX HALIMOHAIBHOCTEH.

Bri6op y camux eBpeeB OBLT HEOOIBIIMM YK€ Ha HaYaIbHOM CTa-
IuH, 100 pacu3M M aHTHCEMHUTH3M HAICTOB MCKIIOYANl YacTh TPaiH-
LMOHHBIX METOJOB CaMO3AIlUTHI, €CJId HE CHACEHHs] OT MOTEHUHUAb-
HOM yTPO3BbL.

AHTHEBpelcKME 3aKOHBI M aKIUMU CJIeNIajii HEBO3MOXKHBIM KOJUIa-
0OpalMOHKU3M €BpEeeB pelixa ¢ HAIlMCTCKUM Tocy1apcTBOM. OCHOBHBIM
CPEICTBOM 3aIIUTHl OCTABAIUCH JO ONPEACIEHHOTO MOMEHTA SMUTpPa-
s U npucnocobiaerne B opMe COKPBITUS CBOETO €BpPecTBa M KOH-
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(dbopMH3M, IPUHATHE HEOKUAAHHOW Ul aCCUMHIIMPOBAHHBIX €BPEEB
JUCKPUMUHALMU U OKUJAEMOU JIJIsl OPTOIOKCATIBHBIX UYIEEB.

Bynymue xepTBbl HalM3Ma — KOMMYHUCTBI, COLIMAJI-IEMOKPATHI,
nubepaibl, XpUCTHAaHE HE aKIEHTHPOBAJIM BHUMAHUS Ha aHTHEBPEH-
CKOH cocraBisitoniel Haru3Ma. Bo3MOXXHOCTH COr03a aHTHU(DAIINCT-
CKHUX CHJI, HECMOTpPSI Ha BHEIIHIOIO aKTUBHOCTH 3TOrO HAlpaBJICHUS,
ObL1a ymymieHa. BaxkHo oTMeTuThb, 9To 10 1939 T. 3amamHbIil MuEp 3HAIT
0 KOHIIGHTPAIIMOHHBIX JIarepsx HaIMCTOB Onaromaps HWHPOpPMaLUH
MONaBUINX B HUX OJHUMU U3 NepBbix CBuzaereneit erossl.

B xayecTBe MHCTpYMEHTa MUPOBOMU IMOJIUTUKU CAMO3AILUTBI MOXK-
HO OTMETUTHh AKTHUBU3ALMIO CHOHM3Ma C IOHSTHBIM BEKTOPOM Jed-
TEJIBHOCTH, JIEBOM MHTEJUIMTEHIIUHU, BUJICBIIEH B POJIU CIIACUTEINS CTa-
nuHckuit CCCP u catmapckux xacujoB u3 Hetypeil kaprta, nmpensia-
raBIIMX B KAa4eCTBE METOJA CIIACEHUS OTKYIMHUTHCS M CaMOM3OJIHPO-
BaThCH.

OcTtabHOW MHp TEPEXOJIUT K CAMOYCTPAHEHHIO OT €BpercKoMn
pobiiemsl Tpersero peiixa. Psn cTpan orpaHMYuBaeT WK IPSAMO 3a-
MpeniaeT NpueM eBpeiicKuX OeKeHIeB, B TOM YHWCIieé B KOHTaKTe C
BIIACTSIMH HAITUCTCKOTO TOCyJapcTBa. MupoBas OOIIECTBEHHOCTb,
BKirouast JIury Hanumii, npakTryecku He pearupyeTr Ha aHTUEBpencKue
3aKOHBI M akiuu. [IpeanpuHIMaroTCs KOHKPETHBIE IIard IO BBI3BOJIE-
HHUIO €BPEEB C MUPOBBIM HMEHEM, KakK B ciiydyae ¢ 3urmynaom dpeii-
noM. Ho ocHOBHas TakThKa B OTHOILIEHUHM TpeThero peixa — moJuTH-
Ka YMHUPOTBOPEHHUS B PA3HBIX €€ MPOSIBICHUX.

PykoBonctBo CCCP u nuneps! COBETCKOTO eBpeiCcTBa, CKOpee Bee-
ro, 0CO3HaBaJIM MOTEHIUAIBHYIO YIpo3y A eBpeeB Beell EBponsl. Ho
MpeNpUHAMABIINECS MEPhl TaKKe B MEPBYIO odyepenb ObUIM OpUEH-
TUPOBaHbl Ha KOJUIEKTHBHBIE NEHCTBHUS IO IPEJOTBpAILEHHIO KOH-
(mukTa ¢ I'epmanneii. Ho mocne Heymau ¢ co3naHueM CHCTEMBI KOJI-
JeKTUBHON Oe3omacHocTH B EBporme, coBeTckoe pyKOBOJICTBO Iepe-
XOIUT K coOcTBeHHBIM MepaM. C OJHOW CTOPOHBI, OBLIN JECTIOPTHPO-
BaHBI HEMEIIKHE KOMMYHHUCTHI (B TOM YHUCIIE €BpEH), 3aMEHEH HapKOM
UHOCTpaHHbIX Jen eBped JIutBuHoB. Ho ¢ apyroil cTopoHsl, gaercs
vH(pOopMaIs B TOTAAINIHUX CPENCTBAX MAaCCOBBIX KOMMYHHUKAIUil O
npecienoBaHuu eBpeeB B ['epmanun. @opMupyroTcs OCHOBBI JUIs pa3-
BETBIICHHOH pa3BeabiBaTenbHol cetu B EBponie u CLLA ni1st 60pb0BI ©
HallU3MOM B COTPYJHUYECTBE C EBPESAMH.
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I'epmanckoe pPYKOBOACTBO TaKKe MPEANPUHUMAET MEPHI, BHEIITHE
OpPHEHTHPOBAHHbBIE HA 3a00Ty 0 GE30MACHOCTH HEMEIIKUX eBpeeB, B (op-
Me TIPEATIOKEHHS PSAAY CTPaH MPHUHATH Y ce0s BBICHUIAEMBIX €BPEEB.

MubiMu cnoBaMu, 10 Havyasia BTopoil MUpOBO BOMHBI, T. €. IO aK-
TUBHOW (ha3bl XOJIOKOCTA, HAUYME Pa3sHOOOPa3HBIX Mep CHACEeHUs
[IOKa eIIe TOJBKO HEMEIKUX €BPEEB CBHIETENHCTBYET O MOHUMAHHUU
CyTH TpO34Iled ONacCHOCTH MMEHHO E€BPOINEUCKUM €BpesM. Y Mupa
HET COMHEHUH B HAMEPEHHUAX HallM3Ma, KaK HET COMHEHHH B TOM, KTO
CTaHeT OCHOBHOM JKePTBOW STUX HAMEPEHUH U YTO HYXKHO CHIENaTh CO
«CBOMUMMY €BPESIMH U COOCTBEHHOTO CIIAaCEHUSI.

Toukoit HeBo3BpaTa MOXkHO cunutaTh 1938 roa. Ha dbone pesysbra-
TOB TPOBaJia MOJUTUKA YMHPOTBOpeHUs: (MIOHXEHCKHI CroBOp, aH-
nutroc, modena dpanko B Mcemannn) TpeTtuit peitx — mocie mpoBana
OBHAHCKON KOH(epeHIuN — «XpyCTaJbHOH HOYBIO» Oe3HaKa3aHHO
HauWHaeT yOUHCTBO eBpeeB.

Hauano Btopoit MupoBOl BOWHBI ITOKa3aJio Manyio S(h(exTus-
HOCTbH CITACEHHSI €BpeeB APYT IPYrOM U MHPOBBIM COOOIECTBOM H C
y4eTOM HOBBIX Yrpo3 GopMHpYyeT HOBbIe ()OPMBI criaceHus. [ TaBHBIM
3JI€Ch SIBIISICTCS BBIXOJ] HA MEPBBIN TUIaH WHIMBUIYAILHOTO U TPYIIITO-
BOTO CITACEHUS B CUTYyallMW Pa3UYHBIX yciaoBuid. Ho rmaBHBIMEU cria-
CUTEJISIMH €BPEEB HA TEPPUTOPUH OKKYIHPOBAHHBIX CTPaH CTAHOBST-
Csl HE €BpEH.

Curyarus ¢ 1 centsOps 1939 mo 22 utonst 1941 r. xapaktepusyer-
CsS COXPAaHCHHEM COKPATUBIINXCS TPAJAUIMOHHBIX BO3MOXKHOCTEH
cnacenus. Ha cMeny smurpanuu npuxoaut 0ercrBo. B 3aBucumoctu
OT CTpaHbl (TEPPUTOPUH) HMCXOJAa W MPUHUMAIONICH CTPaHbI UTOTH
CrlaceHus ObUTH Pa3HBIMHU.

[IpakTHuecku CyIIeCTBOBAJI HE TaKOH YK OOJIBIION BBIOOP CTpaH
cnacenus. Tepputopus [lanecTuHbI Mo-npexxHEMY 3aKpbITa IS €Bpe-
eB. BOJBIIMHCTBO 3aMaHOEBPONEHCKUX CTpaH OKKYITHPOBAaHO JHOO
HaxoasaTca B coto3e ¢ Tperbum peitxom. B HMcnanuto, IBenuio u
[IBefitiaputo MOMACTh Y)KE HAMHOTO CIIOXKHEE.

Kak HE cTpaHHO, BapHaHTOM MAacCOBOTO CIIaCEHHs €BpEeeB IOCIe
JUKBUJAIMHA MOJBCKOTO TOCYAapCTBa OKa3ajioch IMepeMelIeHne
BriryOr Tepputopuu CCCP, naxxe B cTaTMHCKHE JIarepsl.

CokpbITHE €BpeiiCTBa B YCIIOBHSAX OKKYMAallUd M BPAXKIECOHOCTH
MECTHOTO HAacCeJIeHUs HUMEET MECTO, HO MPUHUMAaeT Oojiee PHUCKOBAH-
Hele Gopmel. [Ipumep He caMoOro pacnpocTpaHEHHOTO METO/Aa — XH-
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pyprudeckasi onepanus o yJaJeHHUI0 IPU3HAKOB 00pe3aHusl B OKKY-
nupoBaHHOH [lonbmie. BakHOCTB 3TOro HE caMOro pacpoCTPaHEHHO-
ro METoJa B TOM, YTO OH IOAYEPKUBACT BHIOOP HAIMICTAaMH €BPEEB B
KadyecTBe KepTBbI. JIpyroil acmeKkT COKpBITHS CBOETO €BpeHCTBa Ha
OKKYITUPOBAHHBIX TEPPUTOPHUSX 3aKIIOYAETCS B MOSBICHUH OOJBLION
3aBHCHMOCTH CIIaCAaBLIMXCS €BPEEB OT MOMOIIM MM MOJTYaHUS HE €B-
peeB. OTa 3aBUCUMOCTH MOATBEP)KIAET Pa3HYIO CTENEHb yTPO3bI IS
€BpEEB 110 CPABHEHUIO C HE €BPESIMHU U CIYXKHT JI0OKa3aTeIbCTBOM CIie-
IUGUIHOCTH (paHee HCIIONb30BaJICA TEPMUH «YHHKAJIBHOCTEY») X0JI0-
KocTa. DTa K€ B3aUMOCBS3b CITACEHUS] TOTAJIbHOU XKEPTBHI — €BPEEB C
HE €BpESIMH CIOCOOCTBYET CTPYKTYPHU3allMH KAaTErOpUi YYaCTHHKOB
XoJloKocTa — Majadu, €Bper Kak JKepPTBBI XOJIOKOCTA, TPakJaHCKOe
HacCEJICHUE KaK >KepPTBBI HAI[M3Ma, BOCHHOIUICHHBIE, PABHOAYIIHBIE H,
HakoHer, [IpaBegauku. J[aHHBIE KAaTETOPUH CIIACEHHS, HE CITACEHUS U
YHUUTOKEHHSI HarJIAJHO O TYEPKUBAIOT CYyTh X0JOKOCTa.

CpaBHUM XEPTBbI U UX IIAHCHI HA cllaceHHe. Y eBpeeB He ObLIO
IIAHCOB CHACTHCh C MMOMOMIBIO KOJIJIa0OpallMOHN3Ma WU IIyTeM CTa-
TycCa PaBHOLYIIHOIO. YIeHBl H0JEHPATOB, EBPENCKON MOJIULUUA — BCE
paBHO ObuTH 00pedeHbl. COTPYIHUYECTBO C HALIMCTAMH M UX COIO3HU-
KaMH B clleU(UIeCKUX YCIOBHUSIX — CiIy:x0a eBpeeB B apMuu DuH-
nsHauu Jokanu3oBaHa BoitHol ¢ CCCP, eBpeu Ha ciyx0e B TperbeMm
peiixe u Apyrue CTpaHbl U CUTYallud MOTJIM CIIACTH TOJBKO YacThb €B-
pOIENCKOTO eBpeicTRa.

CriacenmneM Ui eBpes SIBJSUICS YTOH Ha pa0oTel B ['epMaHuio moj
BHUJIOM HE €BPEHCKOro IpakJaHCKOIO JIMIA, YTO JAJIs OCTAJIbHBIX KaTe-
rOpUi TAKOBBIM HE OBLIIO.

Uckmogyast OKKynmupoBaHHYIO TeppuTopuio lloipmm, pexwuMsl B
CTpPaHaX — COIO3HHULAX TpeThero pelxa U OKKYNMPOBAHHBIX HUMU
CTpaHax JaBajl BO3MOXHOCTh craceHus. Ho naxke B Takux ycIOBHAX
OCHOBHBIE (DOPMBI CIIACEHHS MOAYEPKUBAIOT CYTh XO0JOKOCTa — paco-
BYIO HEHABHCTb K €BPESIM.

Hananenne I'epmanun na CCCP mopoxpaer OTKpBITHIE (HOPMBI
YHUUYTOKEHHSI €BpEEB, HE INPHUMEHSABIINECS paHEE HA TEPPUTOPHIX
3anagnoir EBponbl. COOTBETCTBEHHO, CIaCEHUE €BpeeB B OOJbIIEH
CTETICHH 3aBUCHT OT JEHCTBHUS BHEUTHUX (PakTOPOB.

Ha yposre rocymapcrsennoil nonutuku CCCP 3T0 3Bakyanus,
IIOTIBITKA PETYIMPOBAHUS IIOTOKOB OEKEHIIEB; BOCHHBII IPU3BIB; IIpe-
CEUYEeHHE AHTHCEMUTH3MA; AHTHMHALUCTCKAas IpOIaraHja ¢ MpsSMbBIM
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WM KOCBEHHBIM YIIOMHHAaHHEM I'€HOLUa €BpeeB; co3aHue Ypes3Bbl-
YaifHO! ToCyJapCTBeHHON komuccuu, EBpelicknii AHTH(DAIHMCTCKUN
KOMMTET, UCIOIb30BAaHUE PA3BEICETH Ha OKKYIHMPOBAaHHBIX TEPPUTO-
pusix (rpymma «/lopa» u npyrue).

CokpbiTue eBpeiicTBa coxXpaHseT cBOO 3(PQEeKTUBHOCTh HA MHIM-
BUAYQJIHOM YPOBHE, B 4aCTHOCTH OOBSICHEHHE OOpe3aHHs NpHUHAI-
JIS)KHOCTBIO K HCIIaMy, YOeXIeHHe B NMPUHAIICKHOCTH K apMsSHaM,
TaTaM, KpbIMYakaM U JpyruM 3THocaM. Ha rpynmoBoM ypoBHE — 1oj-
JeNIKa U MOJIy4YeHUE JOKYMEHTOB (IIACIOPTOB) C 3aBEIOMO JIOKHBIM
IpaXJaHCTBOM M HallMOHAJIBHOCTBIO.

Ha mexxnyHaponHOM ypoBHE BO30OHOBIISETCS JESITEIBHOCTh MEXK-
MPaBUTEILCTBEHHOIO KOMHTETA IO jAeiaM OexxkeHueB (pemeHue bep-
MyICKO# KoHpepeHH B anpene 1943 r.) u dopMupyercs moBecTka
IIOCJIEBOGHHOTO MHPOYCTPOWCTBA, BKIIIOYAIONIAs BOMPOCH IIepeMe-
LIEHHBIX JIML, HaKa3aHWd 3a MPECTYIJIEHHS NPOTHB YEIOBEYHOCTH,
cO3JlaHus eBpenckoro rocyaapctsa B [lanectune.

CHoHHCTCKHE OpraHu3alli BeAyT pa3HooOpasHyio padoTy IIo
MIOIFOTOBKE aJlMM U CO3JIaHUIO0 rocynapctBa. @opMHUpPYIOTCS BOSHU3H-
poBaHHBIE eBperickue GopMUPOBaHUS.

Cnacenue espeeB lIpaBenHnKaMu — OTAEIbHAS TEMa, HO B KOHTEK-
CT€ TOCTaBICHHOW MpPOOJIEMbl OTMETUM Ba)XHYI0 OCOOCHHOCTh —
BKJIIOYEHHE B CITUCOK JKEPTB XOJIOKOCTA HE €BPEHCKUX KEPTB HALU3-
Ma CTaBUT BOIPOC: a ObUIM JIM CHAcaBIIME MMEHHO 3TH KaTeropuu?
TpynHo cebe mpeacTtaBuTh, YTOOBI KTO-TO, PUCKYS CBOEH KHU3HBIO,
criacan roMocekcyanucTos, Cunereneli Meropsl, 1pira, (U3HYECKu
W OyUIEeBHO OOJIBHBIX JitoJei. MHe H3BeCTEeH OJUH Clydai 3BaKyaluu
[ICUXUYECKH OOJBHBIX JETEeHd M3 POCTOBCKOH OOJBHHIIBI BMECTE C
IIeMeHHBIM ckoToM Ha CeBepHbiii KaBkas.

CrnoxHast nmpo0ieMa — BOCHHBIH aCHEKT CIIACEHUSI €BPEEB B T'OJbI
Xomnokocta. DTO AOCTYI €BPEEB B BOOPY)KEHHBIE CHJIBI BOIOIOLIMX
CTpaH, YHCTO €BPECKIe BOCHHBIE PETYJISIPHBIE U HPPETYJSIPHBIE Yac-
TH, IPEUMYIIECTBEHHOE OCBOOOXKAeHHNe jarepeil. Hanbonee usBect-
HBII CIOKET — HEYJIOBJICTBOPEHHAs MPOChOa 0 OOMOapIupOBKE XKe-
JIE3HOJOPOKHBIX IIyTEH M OTrpa){ACHHUM Jarepeil 1o INpUYUHE HHBIX
BOEHHO-CTpATeTM4ECKUX IeJieil aHrio-amepukaHckoi asuanuu. Co-
BETCKasl aBHaLysi OoMOMIa mepuMeTpsl Jarepeil Asi COBETCKUX BOEH-
HOIUIEHHBIX, @ CBOEBPEMEHHOE OTKPBITHE BTOPOro (hpoHTa MOIIIO ObI
CIacTH )KU3HH HE TOJIBKO Y3HUKOB KOHIIJIarepeu.
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PeanbHOCTh TOTaNbHOIO YHUYTOKEHHUS €BPONENCKOr0 €BpeiicTBa
OCO3HABaJIaCh BCEMHU KaTErOpPHSIMH HACEJICHUS U BO MHOTOM OIIpeJie-
Js1a UX BEIOOP posn B TonbI XostokocTa. [TocTossHCTBO M pa3HO0Opa-
3M€ CIIACEHUS €BPEEB HE €BPEsSAMHU Kak pa3 M HMOATBepkaaeT Gakrt Xo-
JIOKOCTA.
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The Center for Holocaust Studies
at the Institute of Contemporary History, Munich

Andrea Léw
(Munich, Germany)

This is not going to be a lecture on a specific topic; instead [ would
like to present a new German institute, which I hope might be interest-
ing for many of the participants of this conference.

The Center for Holocaust Studies is a new branch of the Institute
of Contemporary History Munich — Berlin. We started working this
July and are funded for two years by the German Ministry of Educa-
tion and Science (BMBF). In these two years we have to work on
getting an extended funding to go on working afterwards — which we
are quite optimistic about. The starting point for developing the idea
of the Center was the observation that whereas there has always been
a strong emphasis on research on National Socialism there is no in-
stitution in Germany that is only devoted to Holocaust Research; nor
is there a Chair for Holocaust Studies at a German University. Of
course there are institutions that work on the topic like the Center for
Research on anti-Semitism in Berlin, the Institute for the History of
German Jews in Hamburg or the Fritz Bauer Institute in Frankfurt
and the Research Unit for Holocaust Literature in Gielen — and we
hope to cooperate with these institutions in a very close way. But
none of these is only devoted to research on the Holocaust and offers
possibilities for researchers from abroad to do research on the topic
in Germany. We had even been asked about a Center like the one we
are establishing now from the outside, so this was both a scientific
and a political desideratum.

We would like to ensure that there will both be research on and
teaching about the Holocaust in Germany in the future. For that reason
we will very soon start cooperation with Munich University. And the
Center wants to offer an international research infrastructure which
brings together researchers from all over the world and is a place
where discussions can take place. We are especially interested in con-
necting with researchers from Central and Eastern Europe: Here was
the scene of most mass crimes, here are still many documents to be
discovered and many questions in the context of German occupation,
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the respective occupied societies and the persecution and murder of
the Jews still need to be researched and discussed. Very recently we
have published a call for papers for our international Conference on
“The Holocaust and the European Societies. Social Process and Social
Dynamics”, which will be taking place in Munich next September —
October.

Let me say some words about this conference — as we consider the
topics we will be discussing there to be of great importance for Holo-
caust research in general and for the work of our Center. The mass
murder of the European Jews was a political process which originated
in National Socialist Germany. It was most importantly carried along
by political-ideological leading decisions of the Nazi state leadership
and a cumulatively radicalising murder practice, which was mostly
executed regionally and locally by the SS and police.

However, simultaneously the Holocaust can also be described as a
social process. Already the preceding process of exclusion, depriva-
tion of rights and expropriation of the Jews would not have been pos-
sible either in Germany or throughout occupied Europe without a mul-
titude of social actors — participants, beneficiaries, helpers, profiteers.
In Germany, as well as throughout occupied Europe, the Nazis estab-
lished anti-Semitic norms and a racist hierarchy connected with a
traumatic loss of social recognition and property for the Jewish popu-
lation. At the same time these norms prescribed that the non-Jewish
population had to form a society of exclusion. The mass murder of the
Jews was preceded by social processes, and simultaneously the dy-
namic of murder and violence caused social changes — in Germany,
occupied Europe and in the countries allied with Nazi Germany. From
this perspective, the analytical category of the “bystander” has become
questionable, inasmuch as it insinuates that the societies in Germany
and Europe were uninvolved and stood by as spectators during the
Holocaust. Yet it seems just as problematic to virtually assign all “by-
standers” to the side of the perpetrators. The term “collaboration”, af-
flicted with the stigma of treason, also exhibits many problems and is
thus hardly suitable to the description of social behaviour during the
Holocaust.

Our conference shall take into view the social processes in every-
day life which were connected to the deprivation of rights, expropria-
tion and murder of the European Jews. We wish to look at the behav-
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iour of institutions and persons, helpers, co-perpetrators, facilitators
and spectators, beneficiaries and profiteers, but also the motives and
action situations of those who saved Jews and opposed the dynamic of
exclusion, murder and violence. The strategies by which the Jewish
victims tried to cope with the radical devaluation of their social status
are also to be covered. Detailed studies of everyday life about Central
and Eastern European are especially welcome.

Whereas the conference will be held in English only, we will have
a smaller Workshop about recent trends of Holocaust research next
April; here the working languages will be German and English.

Fellowships

To bring researcher to Munich we also established different fel-
lowship-programs. We have a Joint Fellowship together with the
United States Holocaust Memorial Museum which every year gives
one American scholar the opportunity to come to Munich (or the Ber-
lin branch of the Institute of Contemporary History) for up to four
months and one German scholar to do research at the USHMM in
Washington. This program is limited to German or American scholars,
but for 2014 the Center for Holocaust Studies also announced two fel-
lowships for up to four months without any limitations of that kind. It
is still possible for scholars doing research on the Holocaust to apply —
if anybody here is interested, I brought the Call for Applicants with
me, please do not hesitate to contact me during our conference.

We also will have four fellows staying in Munich four weeks each
within the framework of our EHRI-project. EHRI stands for “Euro-
pean Holocaust Research Infrastructure”. It is a four-years-project
funded by the European Union. EHRI's main objective is to support
the Holocaust research community by opening up a portal that will
give online access to dispersed sources relating to the Holocaust, and
by encouraging collaborative research through the development of
tools. To achieve this by end of 2014/beginning of 2015 twenty or-
ganizations — research institutions, libraries, archives, museums and
memorial sites from thirteen countries are working together in a con-
sortium.

EHRI not only tries to connect archives and collections, but also
people. So we are organizing fellowship-programs within this project
as well as Summer Schools. And these are exactly the areas the Center
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for Holocaust Studies at the IfZ is responsible for. Young fellows are
able to stay in Munich or at the other partners, i.e. the Jewish Museum
in Prague, NIOD in Amsterdam, the Memorial de la Shoah in Paris or
Yad Vashem in Jerusalem for up to four weeks to do their research,
but also for the purpose of networking. We are also organizing four
Summer Schools — two already have been taken place this year in
Munich and in Paris, the other two Summer Schools will be held in
Jerusalem and in Amsterdam next year. The Call for Applicants will
be published soon. Here we are inviting twelve young scholars from
different European countries for a 3-week program on historiography,
methods, and sources of the Holocaust.

Research

Other than these programs that are mainly focused on creating a
network and a research infrastructure our Center of course also wants
to do research itself. Our first project in this respect is the edition of
the political diary of Alfred Rosenberg, the chief ideologist of the
Nazi party and also — as you certainly all know — the Reich Minister
for the Occupied Eastern Territories (Reichsminister fiir die besetzten
Ostgebiete). Some parts of this diary have been known before and
have already been published, but this year historians of the USHMM
found the missing parts in the papers of Robert W. Kempner in Wash-
ington. We are going to edit those diaries as a joint project with the
colleagues from the USHMM.

We are also planning an international project on how in diplomatic
repords from Middle- and Eastern Europe the situation of the Jews
and the Holocaust are reflected and what these reports meant for pos-
sible attempts to save the Jews. Another possible future project of our
Center would the closely connected to the questions we are going to
raise during our international conference next year, namely a project
on the question of occupied societies and different forms of coopera-
tion during the Holocaust in Eastern Europe.

We only started working this summer and we are still a relatively
small center. But as we are a branch of the Center of Contemporary
History we are closely connected to many other researchers within the
Institute and we have access to the probably most important German
library on the history of the Third Reich and a huge archive (so do our
guests, of course).
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We are already closely connected to many partners, but we are still
trying to find partners for cooperation in different projects. For this
purpose the head of the Center, Frank Bajohr, and I will be visiting
Yad Vashem and other institutions in Israel next month. We also
started talking with several other potential partners in Germany and
from abroad, we are working together with our international partners
in the EHRI-project and several institutions and universities in the
USA and Canada. Talking about Central and Eastern Europe, we are
only connected to some partners in Poland so far. We are highly inter-
ested in changing this and finding partners in Russia, Ukraine, Belarus
and or the Baltic States. So maybe something starts from the contacts
with the colleagues attending this conference — and here I want to
thank Professor Ilya Altman very much for his initiative for the con-
ference.
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